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ROZDZIAL 1

Muzyka zaczeta grac. Pojedynczy akord skrzypiec i akordeonu,
zapierajgca dech chwila ciszy, w ktorej cata scena utrwalita sie
w gtowie Polly jak fotografia, i nagle wszyscy w sali osrodka kultury
Meoness juz podskakiwali. Polly spedzita trzynascie godzin na
nocnym promie z Aberdeen do Lerwick i kiedy zeszta na lad, miata
wrazenie, ze ziemia kotysze sie pod jej nogami. Tu ztudzenie byto
innego rodzaju. Muzyka zdawata sie odbija¢c od podtdég i Scian,
popychajgc ludzi w kierunku srodka sali, zmuszajgc, by podrywali sie
na nogi. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze tanczg nawet domowej
roboty girlandy i balony, podwieszone pod krokwiami. Rytm
narzucony przez kapele sprawiat, ze stopy przytupywaty do taktu,
a gtowy kiwaty sie. Dzieci w swigtecznych ubraniach klaskaty, starsi
krewni mozolnie podnosili sie zas z krzeset, aby przytgczy¢ sie do
zabawy. Mioda matka kotysata na kolanie niemowle. Lowrie ujat za
reke swojg nowo pos$lubiong zone, Caroline, i wyprowadzit jg na
parkiet, aby jeszcze raz pochwaliC sie nig swojej rodzinie.

Wesele! Lowrie byt Szetlandczykiem i po wielu latach wspolnego
zycia Caroline w koncu przekonata go — czy moze zmusita — aby sie
Z nig ozenit. Ceremonia odbyta sie niedaleko domu Caroline w Kent,
a jej dwie najblizsze przyjaciotki przyjechaty w slad za nig na Unst,



potozong najdalej na potnoc wyspe Szetlanddw, zeby wzig¢ udziat
w ostatecznej uroczystosci. | przywiozty ze sobg swoich partnerow.

— Czy nie wyglada wspaniale? — zapytata Eleanor, kucajgc obok
krzesta Polly.

Znaty Caroline jeszcze ze studidw. Uwazaly jg za ich gtos
rozsgdku i towarzyszke broni. Byty jej druhnami w Kent i teraz znowu
miaty na sobie kremowe jedwabne suknie, ktore wybraty razem
w Londynie. Szty za Caroline w czasie, gdy panna mtoda uroczyscie
okrgzata sale. Znowu podziwialy jej elegancje, wdziek i bardzo
kosztowng suknie.

— Tego wiasnie chciata od chwili, gdy po raz pierwszy zobaczyta
Lowriego w czasie dni adaptacyjnych na uczelni — mowita dalej
Eleanor. — Nawet wtedy byto oczywiste, ze postawi na swoim. Nasza
Caroline to stanowcza dama.

— Wydaje sie, ze Lowrie nie ma nic przeciwko temu. Od momentu
Slubu nieustannie caty promienigje.

Eleanor rozeSmiata sie.

— Czyz to nie zabawne?

Polly pomyslata, ze od wielu miesiecy nie widziata Eleanor tak
szczesliwe,j.

— Bardzo — przytakneta. Sama Polly rzadko kiedy czuta sie
swobodnie w sytuacjach towarzyskich, ale uznata, ze dzi§ wieczor
wiasciwie dobrze sie bawi. Usmiechneta sie do przyjaciotki i przez
chwile poczuta mocno ich wzajemng wiez, czutos¢. Od kiedy umarli
jej rodzice, ona i Caroline byty wiasciwie jej jedynymi bliskimi.
Uznata, ze wypity drink sprawit, ze sie roztkliwita.

— Wkroétce zaczng nakrywaC do kolacji. — Eleanor musiata
podnies¢ gtos, zeby przekrzyczecC kapele. Byta zarumieniona, oczy
btyszczaty jej, jakby miata gorgczke. — Przyjaciele panny mtodej
| pana mtodego muszg pomagac w obstudze. Taka tradycja.

Muzyka ucichta, a goscie zaczeli klaska¢ i bi¢ brawo. Marcus,
partner Polly, tanczyt z matkg Lowriego. Zwawo, choé troche mylit



kroki. Teraz podszedt do nich, wcigz niemal podrygujgac w rytm
muzyKi.

— Pora na kolacje — powiedziata mu Eleanor. — Musisz poméc ze
stotami. lan juz sie z nimi szarpie. Za chwile przyjdziemy, zeby
wystgpi¢ w roli kelnerek.

Marcus pocatowat Polly w czubek gtowy i znikngt. Byla dumna
z siebie, ze nie zapytata, czy dobrze sie bawi. Nieustannie martwita
sie ich zwigzkiem i czuta, ze jej potrzeba ciggtego upewniania sie, ze
wszystko jest w porzgdku, zaczyna go irytowac.

Mezczyzni rozstawili stoty oraz tawki w mniejszej sali i przyjaciele
Lowriego podawali juz kubki z zupg czekajgcym gosciom. Eleanor
i Polly wziety tace. Eleanor swietnie sie bawita. Popisywata sie,
flitowata ze starszymi panami i upajata sie ich zainteresowaniem.
Na tacach znajdowaty sie placki kukurydziane, potmiski z baraning
i solong wotowing. Placki i miecho, jak mawiat Lowrie. Polly byta
wegetariankg, wiec sterty miesa tuz przy opuszkach jej palcow
przyprawiaty jg o lekkie mdtosci. Przez caly czas miata wrazenie
jakiejs  dezorientacji. Zaczeto sie jeszcze w  czasie
trzynastogodzinnego nocnego rejsu promem i trwato, kiedy caty
dzien spedzita na sSwiezym powietrzu. NiezwyktoS¢ wieczornego
Swiatta. Eleanor zachowujgca sie jak wariatka. Polly popijata
herbate, dziobata widelczykiem kawatek weselnego tortu i miata
wrazenie, ze wcigz czuje pod nogami kotyszacy sie poktad statku.

Kiedy kolacja dobiegta konca, Marcus pomagat sprzgtacC stoty.
Kapela nagle zaczeta znowu grac, a Polly wbrew swoim protestom
zostata wciggnieta do osmioosobowego reela[1]. Znalazta sie
w srodku kregu, przechodzita od jednego mezczyzny do drugiego,
a potem zaczeta wirowac. Jej partnerem okazat sie ojciec Lowriego.
Trzymat jg mocno skrzyzowanymi rekami. Sita, z jakg obracali sie
wokoto, sprawiata, ze niemal odrywato jg od ziemi. Uwazata go za
mezczyzne w podesztym wieku i nie oczekiwata, ze jest tak mocny.
Przez chwile ogarneto jg przelotne, zdumiewajgce pozadanie



seksualne. Kiedy muzyka sie skonczyta, zorientowata sie, ze
dygocze — skutek wysitku fizycznego i dziwnego podekscytowania.
Nie mogta dostrzec ani Eleanor, ani Marcusa, wyszia wiec na
zewnatrz, aby zaczerpngcC powietrza.

Musiata dochodzi¢ jedenasta, ale nadal byto jasno. Lowrie mowit,
ze na Szetlandach nazywajg to ,jasnym mrokiem”, letnim
zmierzchem. Tak daleko na potnocy w czerwcu wiasciwie nigdy nie
robi sie ciemno, teraz takze wybrzeze wcigz byto szare i srebrne.
Polly cate zawodowe zycie poswiecita analizowaniu ludowych basni
| teraz mogta zrozumie¢, jak to sie stato, ze Szetlandczycy wymyslili
trowy, maty ludek obdarzony magicznymi mocami. To musiat bycC
wplyw petnych dramatyzmu pér roku, niezwyktego Swiatta.
Pomyslata, ze mogtaby napisa¢ o tym artykut. Mogtby zainteresowac
uczonych ze Skandynawii.

Z osrodka kultury za jej plecami dobieglty jg ostatnie dzwieki
melodii konczonej przez kapele, Smiechy i brzeki mytych w kuchni
sztuécow. Na plazy w dole siedziaty dwie osoby, palgc papierosy.
Polly widziata tylko ich sylwetki. Nagle na brzegu jakby znikgd
pojawita sie mata dziewczynka. Byta ubrana na biato i w stabym
Swietle wydawata sie Isni€. Jej sukienka miata wysoki stan, byla
ozdobiona koronkami, a dziewczynka miata wplecione we wiosy
biate wstgzki. Obydwiema dtorimi roztozyta sukienke szeroko na boki
| tanczyta do jakiejs muzyki rozbrzmiewajgcej w jej gtowie. Polly
przygladata sie, a dziewczynka w pewnym momencie odwrdcita sie
w jej strone i bardzo powaznie dygnetfa. Polly zaczeta klaskac.

Rozejrzata sie, aby sprawdzic, czy jacys inni dorosli takze patrza.
Wczesniej nie zauwazyta tak ubranej dziewczynki w czasie
przyjecia, ale mata musiata przyjs¢ tu z rodzicami. Moze byta nimi
para siedzgca w dole? Ale kiedy Polly z powrotem spojrzata na linie
wody, dziewczynka znikneta; wida¢ byto jedynie drzgce odbicie
wschodzgcego ksiezyca na powierzchni morza.



[1] Szybki, dynamiczny taniec, jeden z czterech tradycyjnych tancow szkockich.
Wszystkie przypisy pochodzg od ttumacza.






ROZDZIAL 2

Kiedy przyjecie dobiegto konca, nie mogli zasngc. Caroline
i Lowrie znikneli w domu jego rodzicow. Polly, Eleanor i ich partnerzy
wynajeli domek letniskowy o nazwie Sletts, znajdujgcy sie niedaleko
od osrodka kultury Meoness, i teraz wszyscy czworo siedzieli na
zewnatrz, na biatych drewnianych krzestach, i obserwowali odptyw.
W panujgcej naokoto ciszy stychac byto tylko szum wody i ich ciche
rozmowy, a od czasu do czasu takze powtarzajgce sie bulgotanie
wina nalewanego do wysokich kieliszkow. Polly poczuta powracajgce
zawroty gtowy i uznata, ze wypita o wiele za duzo. Odwrdcita sie
w strone przyjaciét i zorientowata sie, ze wtasnie prowadzg jakgs
rozmowe.

— Widzieliscie dziecko kuzynki Lowriego? — Zazdro$¢ w gtosie
Eleanor byta niemal namacalna. — Matg Vaile? Ma dopiero cztery
tygodnie.

Eleanor miata trzydziesci szesc¢ lat i rozpaczliwie pragneta mie¢
dziecko. Poronita w koncowym okresie cigzy i wiedziata, ze bytaby to
dziewczynka. Zadne z nich nie miato pojecia, co odpowiedziec.
Zapadta dtuga cisza.

— Kiedy poszliscie na spacer po potudniu, zobaczytam cos
naprawde dziwnego. — Eleanor odezwata sie znowu, wyraznie



zamierzajgc zmieni¢c temat. Moze zrozumiata, ze rozmowa
o dzieciach wprawiata ich w zaktopotanie. — Na plazy tanczyta mata
dziewczynka. Cata na biato. W takiej staroswieckiej odswietnej
sukience. Miatam wrazenie, ze jest troche za mtoda, zeby bycC tak
zupetnie bez opieki, ale kiedy posztam, zeby z nig porozmawiac,
znikneta. Rozptyneta sie w powietrzu.

— Co chcesz nam powiedzie¢? — lan, jej mgz, brzmiat kpiarsko,
ale sympatycznie. — Uwazasz, ze widziata$ ducha?

Polly nie odezwata sie. Pamietata, ze sama widziata dziewczynke
tanczgcyg na piasku.

— Nie jestem pewna — stwierdzita Eleanor. — W miejscu takim jak
to mogtabym bez trudu uwierzy¢ w duchy. Wszystko tutaj jest tak
bardzo ze sobg powigzane. Niektore z badan, ktore prowadzitam dla
Bright Star, sg przekonujgce. Stowo daje, wedtlug mnie wiele osob,
z ktérymi rozmawiatam, wierzy, ze miaty nadprzyrodzone kontakty.

— Zatoze sie, ze wszyscy to czubki.

— Nie! To zwykli ludzie, ktorzy mieli niezwykte doswiadczenia.

— Stuchaj, jestes na wakacjach — przekonywat jg lan. — Nie
musisz mysle¢ o pracy, o firmie czy nowych zamdwieniach. Znowu
wpedzisz sie w chorobe. Po prostu wyluzuj i daj sobie z tym spoka;.
— Pozostali rozesmiali sie z zazenowaniem w nadziei, ze lan
rozwigze te niezreczng sytuacje i nadal bedg mogli cieszy¢ sie mitym
wieczorem.

Polly pomysilata, ze lan zgodzit sie przyjechac¢ na Szetlandy tylko
dlatego, ze mieli by¢ tam Marcus i ona. Nie do konca potrafit
samodzielnie uporaC sie z problemami zony, mimo ze w czasie
ostatnich kilku miesiecy jej depresja jakby troche ustgpita. Uwazat,
ze po poronieniu rozsypata sie psychicznie, ze jg utracit. Polly nie
wiedziata, czy on sam w ogole chciat mie¢ dziecko. By¢ moze
zalezato mu tylko na tym, zeby Eleaonor ponownie stata sie taka jak
wowczas, gdy sie poznali. Elegancka, nieskomplikowana, chetna do
psot i wygtupow. Rozrywkowa.



Eleanor zaczerwienita sie. Pita od popotudnia. Pracowata
w telewizji i zazwyczaj miata mocng gtowe, ale dzis wieczorem
nawet ona sprawiata wrazenie troche pijanej.

— Moze uwazasz, ze znowu zaczyna mi odbijaC, ze powinnam
wylgdowa¢ w wariatkowie? — Zapatrzyta sie w wode. — Albo ze
zaczynam wymyslaé rézne rzeczy? Zeby zwrdcié na siebie uwage. ..

Znowu zapadfa cisza. Przez chwile Polly czuta pokuse, aby sie
odezwac, powiedzie¢, ze ona takze widziata dziewczynke w biatej
sukni tanczgca na plazy, ale milczata. W pewnym sensie byt to akt
zdradly.

— Tylko wtedy, kiedy twierdzisz, ze widziatas duchy z zaswiatow —
odezwat sie lekcewazgco lan. Byt inzynierem, dzwiekowcem. Troche
maniakiem komputerowym. Wyraznie uwazat, ze cata rozmowa jest
absurdalna, i czut sie niezrecznie, daleko poza swojg strefg
komfortu.

Byto juz najciemniej, jak mogto byC o tej porze roku,
| podnoszgca sie z morza mgta zastaniata widoczne sSwiatta. Polly
wzdrygnetfa sie. Miata na sobie ocieplang kurtke, ale byto jej zimno.

— Powinnismy wrdéci¢ do domu — powiedziata. — Mam ochote
pojS¢ spac.

— Wierzysz mi, Pol, prawda? — W czasach studenckich Eleanor
byta pieknoscig, dojrzatg i zmystowa, przy ktorej Polly wygladata jak
szare, niedozywione dziecko. lan pochylit sie i zapalit stojacg na
stole grubg biatg swiece. Plomien zamigotat i Polly zobaczyta cienie
pod oczami przyjaciotki. Napiecie oraz jakgs desperacje. Miata na
sobie teatralng czarng peleryne narzucong na stroj druhny. — Kiedy
obudzitam sie z popotudniowej drzemki, tuz przed domem zjawita sie
mata dziewczynka. Wtedy, kiedy poszliscie na przechadzke. A potem
znikneta. Po prostu jakby weszta do morza.

— Oczywiscie, ze ci wierze. — Polly chciata wesprze¢ Eleanor,
sktoniC€ jg do tego, zeby przestata mowi¢ o dzieciach i stawiaC sie
w ktopotliwej sytuacji. Umilkta na chwile. — Prawdopodobnie sama



widziatam jg dzis wieczorem, kiedy po kolacji wysztam z osrodka,
zeby zaczerpngC powietrza. Bawita sie na plazy. Ale nie sadze, zeby
byta duchem. Po prostu to miejscowe, swigtecznie ubrane dziecko,
ktore pewnie pobiegto sciezkg do domu. — Nie wspomniata, ze
dziewczynka, ktorg ona widziata w czasie wesela, takze znikneta,
gdy na chwile odwrécita wzrok. To tylko zachecitoby Eleanor do
dalszego zagtebiania sie w jej fantazje, a Polly takze chciata, zeby jej
przyjacidtka stata sie taka jak dawniej. Aby wrdcita ich wzajemna
blisko$é. Smiechy i wygtupy.

Wstata i zaniosta kieliszki do domu. Mezczyzni ruszyli za nig.
Zastanawiata sie, jak Marcus odbiera to wszystko. Byt jej nowym
partnerem — no, prawie nowym — i Polly wcigz zdumiewata sie, ze sg
parg. Kiedy myslata o nim, czuta sie jak roztrzepana nastolatka.
Kiedy niepewnie zapytata go, czy miatby ochote pojechac na wesele,
natychmiast sie zgodzit, z szerokim chtopiecym usmiechem, ktéry od
samego poczatku tak jg pociggat.

,ozetlandy w czasie letniego przesilenia? Oczywiscie. A jezeli
mamy jechac na potnoc, to czy jest lepsze miejsce niz Unst, najdalej
na potnoc, jak to mozliwe, a jednak nadal w Wielkiej Brytanii?” Dla
niego zycie byto wytgcznie okazjg do nowych doznan.

Przez kuchenne okno Polly widziata Eleanor wcigz siedzgcg na
dworze. Mgta podptyneta az do domu i widok byt nieostry. Mozna
byto odnies¢ wrazenie, ze Eleanor jest wykuta w lodzie i powoli sie
rozpuszcza. Polly podeszta do drzwi i zawotata do niej:

— Chodz juz, kochanie! Przeziebisz sie na smier¢.

Przyjaciotka pomachata do niej reka.

— Jeszcze pare minutek. Zaraz bede. — Zdmuchneta swiece.

Polly odwrdcita sie, zeby pdjs¢ do swojego pokoju, i wydato jej
sie, ze dostrzegta biatg postac tanczacg na skraju wody.






ROZDZIAL 3

Jimmy Perez zszedt z Cassie w dot wzgorza, odprowadzajac jg
do szkoty w Ravenswick. Czasami pozwalat jej iS¢ samej, ale dopoki
nie znikneta w budynku, obserwowat jg z domu, wypatrujgc
czerwonej czapeczki w stylu Fair Isle, zrobionej na drutach przez jej
matke i noszonej przez Cassie bez wzgledu na pogode. Jego
natrectwo wynikato z poczucia winy oraz faktu, ze nie byla jego
dzieckiem. Miat obowigzek sie nig opiekowac i uwazat to za zaszczyt
| swoje brzemie.

Zaczynat prace na drugiej zmianie, wracat wiec do
zaadaptowanej na budynek mieszkalny kaplicy, w ktorej kiedys
mieszkata Fran, i znowu przyszto mu na mysl, ze powinien cos
zrobi¢ ze swoim domem w Lerwick. Nie byt pewien, czy zdota
zmusic sie, by go sprzedaé, a poza tym uwazat, ze budynek mogtby
stac sie jakg$ formg zabezpieczenia dla Cassie, gdyby z nim cos$ sie
stato. Jej rodzony ojciec zawsze wydawat sie mieC pienigdze, ale
Perez uwazat go za nieodpowiedzialnego. Dom w Lerwick mogtby
przydac sie Cassie w czasie studidéw na uniwersytecie albo mogtaby
go sama sprzedacC i mieC na kaucje przy zakupie jej pierwszego
witasnego. Za dom w miescie mozna byto dostaC wiecej niz za
budynek na wsi. Postanowit przed pracg wstgpi¢ do znajdujgcego



sie na tej samej ulicy biura agenta nieruchomosci, zeby zorientowac
sie, jak mogtby go wynajgc. Kiedy rok wczesniej zgineta Fran,
drobne sprawy takie jak ta wydawaty sie niewykonalne. Poczut
pewng dume, ze obecnie byt w stanie pomyslec o jej zatatwieniu.

Otwierat drzwi, gdy zaczagt dzwoni¢ telefon. Sandy Wilson, jego
kolega. Dopiero niedawno Perez zaczagt mysle¢ o nim w taki sposob.
Przedtem uwazat go za chtopca, ktorego trzeba uczyc¢ i chronic.

— Na Unst zagineta kobieta. — ...Ale nawet teraz wydawato sie,
ze Sandy nie jest w stanie przekazywac informacji bez dodatkowej
zachety.

— Jaka kobieta? — Pare miesiecy temu Perez by sie rozzioscit
i dat upust swojej irytacji. Wcigz bywat humorzasty. Kiedy nie mogt
zasng¢, do pdézna w nocy dreczony zalem i poczuciem winy,
nienawidzit swojej pracy, ale przygotowujgc sniadanie dla Cassie,
musiat je robiC¢ takze dla siebie. | jak wszystko inne, powré6t do
zdrowego rozsgdku przychodzit tatwiej wraz z praktyka.

— Turystka. Nazywa sie Eleanor Longstaff. Trzydziesci szes¢ lat,
zamieszkata w Battersea. — Chwila przerwy. — To w Londynie.
Zatrzymata sie w domku letniskowym w Meoness z mezem i jeszcze
jedng para. Byli na weselu Lowriego Malcolmsona, potem przed
potnocg poszli do siebie na pare drinkow. Wszyscy troje poszli spac
| pozostawili Eleanor siedzgcg na zewnatrz, a kiedy obudzili sie rano,
nie byto po niej sladu. Rozptyneta sie w powietrzu.

Perez pomyslat chwile.

— Jej maz nie zauwazyt, ze nie przyszta do t6zka?

— Zapytatem go o to. — Sandy’emu zdarzato sie by¢ drazliwym.
Zawsze uwazat, ze sie go krytykuje. — Mowi, ze $pi jak kamien. | jak
juz wspomniatem, wszyscy troche wypili.

— A moze spata w innym, wolnym pokoju? Na sofie? | wyszta
dopiero dzisiaj rano? — W takiej sytuacji nie bytoby powodu do
paniki. Nawet gdyby nie udato im sie znalez¢ Eleanor na Unst, to
przeciez promy juz kursowaty. Moze po prostu chciata poby¢ sama



albo uznata, ze dzika przyroda jej nie odpowiada, i uciekfa
z powrotem do miasta. A moze pokitdcita sie z mezem? Ale w srodku
nocy promow nie byto i jezeli uciekta wtedy, nie mogtaby wyjechaé
z potozonej najdalej na potnoc wyspy Wielkiej Brytanii. Nietrzezwa
kobieta byta w stanie o Swicie zejs¢ ze Sciezki i zgubi¢ sie na klifach.
Dziwne swiatto ,jasnego mroku” mogto powodowac¢ halucynacije.

— Nic mi o tym nie wiadomo — stwierdzit Sandy. — Rozmawiatem
z jej mezem, lanem. Powiedziat, ze ostatnio byta jakas nieswoja.
Miata depresje. Co$ zwigzanego z poronieniem.

— Uwaza, ze mogta popetni¢ samobdjstwo?

— Nie powiedziat tego wprost, ale przypuszczam, ze o tym mysili.
Miat gtos kogo$ zmartwionego. Chciat, zebysmy tam zaraz
przyjechali. — Sandy umilkt na chwile. — Powiedzialtem mu, ze
bedziemy najszybciej, jak to mozliwe. Tym rejonem zajmuje sie Mary
Lomax, ale jest na potudniu, poprositem wiec straz wybrzeza, aby
rozpoczeli poszukiwania. Dobrze zrobitem?

— Doskonale. — Perez doszedt do wniosku, ze to dobry dzieh na
wyprawe na North Isles, pogodny i bezwietrzny. — Zarezerwuj nam
miejsca na promie, a kiedy bede przejezdzat przez Lerwick, zabiore
cie.

Prom juz stat w Toft, gdy dotarli na miejsce, a poniewaz ich
samochdd byt drugi na pasie dla pojazdow z rezerwacja, wjechali na
poktad niemal natychmiast. Wypili obrzydliwg kawe z automatu
w salonie pasazerskim i Perez obserwowat petrele latajgce tuz nad
wodg. Miat wrazenie, ze zrobit sobie wolne. Wagaruje. Spojrzat na
telefon i poprosit Sandy’ego, zeby sprawdzit swoj. Na promie zasieg
pojawiat sie i znikat, mogli wiec nawet sie nie dowiedzie¢, gdyby
kobieta sie znalazta. Miat nadzieje, ze kiedy dotrg do Meoness, juz
sie odnajdzie. Wyobrazit sobie, jak sie wobec nich zachowa. Moze
zaproponuje kawe albo lunch, aby przeprosi¢ za ktopoty. Bedzie
zazenowana, ze spowodowata takie zamieszanie. Troche zla na



meza, ze przesadnie zareagowat. A on i Sandy odwrdcg sie na
piecie i wrocg do Lerwick, zmarnowawszy tylko potowe dnia.

Gdy jednak dotarli do Yell i komoérki znowu zaczety dziatac,
zadnych wiadomosci nadal nie byto. Perez ruszyt bardzo szybko
przez wyspe na potnoc, czujgc dziwng potrzebe pospiechu. Dotarli
do Gutcher, gdzie zobaczyli prom odchodzgcy od nabrzeza, i musieli
czeka¢ na nastepny. Czut narastajgce napiecie. Fran tez miata
trzydziesci szesc¢ lat, gdy zgineta.

Dotarli do Belmont na Unst, gdzie grupka dzieci czekata juz na
prom na potudnie. Uznat, ze jadg do Lerwick na jakgs wycieczke
kohczgcg semestr. Niektore mialy na sobie wyjSciowe ubrania
i chichotaty, wsiadajgc do autobusu, ktorym miaty jezdzi¢ po gtdwnej
wyspie Szetlandow. Perez miat ochote zapyta¢ Sandy’ego, czy wie,
co sie dzieje — Sandy czytat ,Shetland Times” namietnie jak jakas
zagorzata plotkarka — ale sierzant miat roztozong na kolanach mape
| sprawdzat najlepszg trase. Perez uznat, Zze lepiej mu nie
przeszkadzad.

Dtugi, niski dom letniskowy o pobielonych scianach znajdowat sie
tuz nad przypominajacyg potksiezyc plazg. Byta piaszczysta, z pasem
otoczakow od strony ladu. Kiedys byta to zapewne wiejska chatupa
z przylegajgcg do niej oborkg, ale porzadnie jg wyremontowano
| przystosowano do potrzeb letnikow. Od domu prowadzit na plaze
drewniany taras. Siedzialty na nim dwie osoby, wyraznie na nich
czekajgc. Perez przyjrzat sie im, wysiadajgc z samochodu. Kobieta
byta chuda i blada. Miata ciekawg, kanciastg twarz, ktdérg Fran na
pewno chciataby narysowacC. Diugie witosy zwigzane na karku.
Dzinsy i bawetniana bluza. Podeszta do nich, zeby sie przywitac.

— Sg jakies wiadomosci? lan pojechat samochodem, Zeby jej
szukac, ale to byto wieki temu i do tej pory sie nie odezwat. — Oczy
miata szare i skosne jak u kota. Mowita z lekkim akcentem
z potnocnej Anglii.

Perez przedstawit sie.



— Nazywam sie Polly Gilmour. A to moj partner, Marcus
Wentworth.

— Zatrzymaliscie sie tu z panem i panig Longstaff?

— Tak. Przyjechalismy na wesele Lowriego i Caroline. Cata nasza
czworka uznata, ze przy okazji zrobimy sobie wakacje, pobedziemy
w odosobnieniu. — Niemal nie mrugata oczami.

— Czy pani Longstaff potrzebowata takiego odosobnienia? —
Perez wszedt na taras i usiadt przy stole naprzeciwko Marcusa.
Sandy opart sie o sciane domu i starat sie nie rzuca¢ w oczy.

Zapadta cisza. Chyba nie takiego pytania sie spodziewali.

— Chodzi mi o to — dodat Perez — czy byty jakies powody, dla
ktdrych mogtaby chcie¢ sie odizolowac. Czy miata jakis trudny okres
W zyciu?

Polly zawahata sie.

— Poronita w poznym okresie cigzy — powiedziata. — Byfa ostatnio
troche w dofku i jakis czas spedzita w szpitalu. lan uznat, ze dobrze
jej zrobi wyjazd z Londynu.

Perez nie odzywat sie przez chwile. Byt zonaty, zanim poznat
Fran, i jego Zzona trzy razy poronita. Kazda utrata dziecka
zdruzgotata go psychicznie, ale uznat, ze musi wzig€ sie w garsc.
Sarah uznata go za pozbawionego uczu¢ i rozwiodta sie z nim.

— Czy Eleanor nadal konsultuje sie z lekarzem w sprawie
depresji?

Polly pokrecita gtowa.

— Wypisata sie ze szpitala i odmdwita poddania sie dalszej
terapii. Powiedziata, ze to zrozumiate, ze jest smutna po utracie
dziecka. Gdyby nie byta, wtedy oznaczatoby to, ze jest chora.
A ostatnio czuta sie o wiele lepiej. Niemal wrécita do dawnej formy.

Znowu zapadta cisza; Perez czut zniecierpliwienie Sandy’ego.
Marcus takze byt nig wyraznie podenerwowany, poniewaz nagle
wstat.



— Kawy? Z Lerwick dtugo sie jedzie. Chyba przed przyjazdem
tutaj nie zdawatem sobie sprawy z topografii tych miejsc; tak wielkie
odlegtosci pomiedzy osadami. — Méwit spokojnie, pewnym tonem
cztowieka, ktory ukonczyt dobrg szkote i spodziewat sie, ze
wszystkie jego zyczenia zostang spetnione.

— Kawa? Swietnie. — Perez odczekat, az mezczyzna wejdzie do
domu i ponownie zwrocit sie do Polly: — Prosze mi opowiedzieC
o Eleanor.

Tym razem jej powieki drgnety.

— Bylysmy przyjaciotkami. Naprawde bliskimi. Eleanor, Caroline
i ja. PoznatySmy sie pierwszego dnia na uniwersytecie. Eleanor
wzieta mnie pod swoje skrzydta. Nawet wtedy mozna sie byto
zorientowaé, ze dobrze jej sie utozy. Oczywiscie, zawsze byia
piekna, a to pomaga, prawda? Zwtaszcza jezeli chce sie pracowac
w mediach.

— | pracowata w nich?

— Ukonczyta teatrologie na uniwerku i zaraz po ukonhczeniu
studiow znalazta prace w telewizji, najpierw jako goniec, a pozniej
jako montazystka. Niedawno zatozyta wiasng firme produkujgcg
programy telewizyjne. Gtéwnie dokumentalne dla Channel 4 i BBC.

— To chyba dos$¢ stresujgce zajecie. — Perez rozesmiat sie cicho.
Nie wyobrazat sobie, jak musi wyglgda¢ prowadzenie firmy czy
mieszkanie na state w Londynie. Przez otwarte drzwi kuchni doleciat
go zapach kawy. Dobra kawa zawsze przypominata mu o Fran.

— Stres dziatat pobudzajgco na Nell. Czuta wtedy, ze zyje. | o ile
wiem, firma dobrze prosperowata. Ale sprawa cigzy byta catkiem
inna. Poza jej kontrolg... i mam wrazenie, ze po raz pierwszy
w czyms zawiodta.

— Przypuszcza pani, ze popetnita samobojstwo?

Pytanie wyraznie jg zaskoczyto, ale odpowiedziata natychmiast.

— Nie pomyslatam tak nawet przez chwile. Nell jest wojowniczka.
Nigdy sie nie poddaje. Byta w trakcie pracy nad projektem i nie



zostawitaby niczego niedokonczonego.

— Jaki to byt projekt? — Perez czut, ze traci grunt pod nogami.
Jego znajomos¢ medidw ograniczata sie do oglgdania telewizji
razem z Cassie. CBBC[2] lub Disney Channel.

— Film o duchach. O wspétczesnych nawiedzeniach. Dlatego byta
taka zachwycona, kiedy opowiedziatam jej historie Matej Lizzie.

— Jakim cudem jg pani zna? — Perez nie zdawat sobie sprawy, ze
ktokolwiek poza Szetlandami styszat o duchu Matej Lizzie.

— Jestem bibliotekarkg — wyjasnita Polly. — Specjalizuje sie
w opowiesciach folklorystycznych, brytyjskich mitach i legendach. —
Umilkta na chwile. — Nell nigdy nie przestawata pracowac.
Przypuszczam, ze to taka jej obsesja. Uznata, ze kiedy juz tu bedzie,
bedzie mogta przeprowadzi¢ wywiady z ludzmi, ktérzy widzieli
dziewczynke. Nawet przywiozta ze sobg cyfrowy dyktafon.

Mata Lizzie byta dziewczynkag, ktoéra jakoby pdzng nocg
nawiedzata okolice Meoness na Unst. Utrzymywano, ze byila
duchem dziecka, corkg wiascicieli ziemskich, ktéra utoneta w tych
okolicach w 1930 roku. Byta szczegdlnie kochana przez rodzicow,
zostata bowiem poczeta, kiedy byli juz w Srednim wieku, i wedtug
niektérych opowiesci jej pojawienie sie wrozyto rychte zajscie
w cigze. By¢ moze dlatego Eleanor tak sie zainteresowata sprawa.
Perez byt sceptyczny. Wiekszos¢ osob, ktore informowaty o tym, ze
widziaty Matg Lizzie, stanowili mtodzi mezczyzni po paru gtebszych
albo ludzie starajgcy sie zwroci¢ na siebie uwage i marzacy o tym,
by zobaczy¢ swoje nazwisko w gazecie. O ile sie orientowat, zadna
z tych osob nie zaszta w cigze w wyniku takiego spotkania.

Czut, ze Polly ma ochote powiedzie¢ wiecej, ale poniewaz
odwrdcita sie i zaczeta patrze¢ na plaze, sam podjgt rozmowe.

— Czy sadzi pani, ze mogta ubiegtej nocy wyjs¢ na droge
w nadziei, ze zobaczy ducha?

Marcus pojawit sie z tacg, dzbankiem kawy i czterema kubkami.
Polly wstrzymata sie z odpowiedzig do czasu, kiedy postawit



wszystko na stole.

— To bardziej prawdopodobne niz pomyst, ze byla w stanie
popetni¢ samobadjstwo. — Chwila ciszy. — Jak juz powiedziatam, miata
obsesje na punkcie tego dokumentu, i tak, mogta zrobi¢ wtasnie cos
takiego. — Spojrzata na swojego partnera. — A co ty sgdzisz?

— Nie znatem jej tak dobrze jak ty. Pare przyjec¢, a potem ta noc,
kiedy spotkalismy sie na promie z Aberdeen... Ale z catg pewnoscig
nie uznatbym jej za potencjalng samobdjczynie.

— Czy ma pani jej zdjecie?

— Nie, odbitke — powiedziata Polly — ale mam kilka w laptopie.
Zrobitam je na promie z Aberdeen, wiec sg aktualne. W domu jest
Wi-Fi. Chodzmy do srodka.

Whnetrze urzgadzone byto prosto, ale gustownie. Tylko owcze
skory przed piecykiem na drewno i wiszgce na scianach ryciny
przedstawiajgce maskonury oraz gtuptaki przypominaty gosciom, ze
sg na Szetlandach. | wspaniaty widok z okna. Laptop Polly stat
otwarty na stoliku do kawy, uruchomita go. Po paru stuknieciach
w klawisze dotarta do folderu z fotografiami.

Eleanor Longstaff miata ciemne oczy. Wiatr zwiewat z jej twarzy
dtugie witosy. Mogta miec¢ takich samych antenatow co Jimmy Perez,
ktérego przodek byt rozbitkiem z Wielkiej Armady, wyrzuconym na
brzeg Fair Isle. Zdjecie zostato zrobione na poktadzie promu
NorthLink. Eleanor miata na sobie nieprzemakalny anorak i stata
oparta o reling. Smiata sie. Przynajmniej na fotografii nie byto
zadnych oznak stresu czy depresii.

— Moge wysta¢ mailem kopie, jezeli do czegos sie przyda —
zaproponowata Polly.

Perez kiwnat gtowg i podat jej stuzbowg wizytowke ze
szczegotami kontaktowymi. Poleci wydrukowac zdjecie w niewielkim
komisariacie policji na Unst. Mary Lomax, tutejsza dzielnicowa,
mogta by¢ poza zasiegiem, ale Sandy miat ze sobg klucz do
budynku.



Szczupte palce Polly stukaty w klawiature, az nagle zatrzymata
sie i obejrzata na nich. Wydawata sie jeszcze bledsza. Przerazona.

— Mam maila od Eleanor. Przyszedt dzi§ rano. Wiasciwie
o drugiej w nocy, wkrotce po tym, jak poszlismy spac. Musiata go
wystac ze swojego iPhone’a.

— Otworz go! — Marcus zagladat jej przez ramie.

Spojrzata na Pereza, czekajgc na jego zgode. Skingt gtowag
i stangt tak, by lepiej widzieC ekran. Polly dwukrotnie klikneta
wiadomos¢ i otworzyta ja.

Zadnych pozdrowien, zakonczenia czy nawet zwyczajowego X.
Tylko jedna linijka. ,Nie usitujcie mnie szukacC. Nie znajdziecie mnie
zywej”.

[2] Children BBC — Dzieciece BBC. Ogdlnodostepny program adresowany do
dzieci w wieku 6—-12 lat.






ROZDZIAL 4

Z dworu dobiegt warkot samochodu jadgcego wolno polng droga;
4x4 lana. Polly wytgczyta laptop. Nie obchodzito jej, co pomysli sobie
policjant. Nie mogta znies¢ mysli, ze lan wejdzie i zobaczy, jak stojg
i gapig sie w wiadomos¢ od jego zony. Wiadomosc¢, ktorg mozna
byto odczytac jak list samobdjcy. Wcigz nie mogta uwierzy¢ w ten e-
mail. Pomyslata, ze jezeli otworzy poczte po raz drugi, list zniknie,
okaze sie wytworem ich zbiorowej wyobrazni.

lan byt technomaniakiem i geekiem niepoddajgcym sie zadnym
emocjom. Nawet teraz, kiedy stat w drzwiach, marszczac brwi,
trudno byto zgadnac¢, co sgdzi o sytuacji. Polly zawsze uwazata, ze
on i Eleanor tworzg niezbyt dobrang pare. Jakim cudem Eleanor,
ktora tak bardzo potrzebowata mitosci, chciata, zeby jej dotykano,
tulono jg i catowano, mogta zadurzy¢ sie w tak lodowatym
I nieczutym facecie? Przyszio jej do gtowy, Zze reaguje egoistycznie.
Moze po prostu nie mogta pogodzi¢ sie z myslg, ze traci najblizsze
przyjaciotki z uniwersyteckich czasow, ze sie z nimi rozstaje... Ale
przeciez Caroline wyszta za zyczliwego i nieskomplikowanego
Lowriego i Polly w petni cieszyta sie jej szczesciem.

Natomiast w wypadku zareczyn Eleanor i lana byto wrecz
przeciwnie. Od samego poczatku budzity one jej niepokd;.



Wieczorem przed sSlubem Eleanor wszystkie trzy upity sie
w mieszkaniu Polly. Panna mitoda, druhny i o wiele za duzo wina
z bgbelkami. Niezbedny rytuat.

— Zdajesz sobie sprawe, ze jeszcze nie jest za pdzno? — zapytata
ja Polly, gdy Caroline zasneta juz na fotelu w kgcie pokoju i chrapata
z otwartymi ustami. — Nie musisz ciggng¢ tego do konca. Wycofaj
sie, a ja pozatatwiam za ciebie wszystkie formalnosci.

— Oczywiscie, ze nie chce sie wycofac. — Eleanor byta w szoku.
Spojrzata na Polly, jakby widziata jg po raz pierwszy. — Chce lana
i go potrzebuje. Nie moge sobie wyobrazi¢, ze spedzitabym reszte
zycia bez niego. Co sie z tobg dzieje? Czy nie mozesz byc
szczesliwa razem ze mng? A moze mi zazdroscisz, ze w koncu
znalaztam kogos wyjgtkowego?

Byto to trzy lata temu i Polly wcigz miata wrazenie, ze ich
przyjazn w tamtym momencie staneta pod znakiem zapytania.
Caroline tego nie zauwazyta, ale Polly zdawata sobie sprawe
Z napiecia, z koniecznosci starannego dobierania stéw. Nie mogta
dzieli¢ sie z Eleanor swoimi uczuciami jak dawniej, kiedy obie byty
singielkami. Miata nadzieje, ze ta wyprawa na Unst przywrdci dawne
relacje miedzy nimi.

Oczywiscie, jej Slub z lanem doszedt do skutku. Polly
uczestniczyta w nim jako swiadek i w wietrzny marcowy dzien
usmiechata sie do obiektywu przed urzedem stanu cywilnego.
Eleanor przyjeta nazwisko meza, chociaz obecnie robito to niewiele
ich przyjaciétek. Po potudniu wjechali na goére Londynskiego Oka
I wzniesli szampanem toast za pana i panig Longstaff. A potem
Eleanor odprawita gosci, aby bawi¢ sie juz bez nich. ,M3z i ja
chcemy by¢ sami”. Promienny usmiech.

Wesele Caroline przywotato wszystkie te wspomnienia i Polly,
widzgc stojgcego w drzwiach domu lana, kanciastego i krzepkiego,
znowu przypomniata sobie slub Eleanor. Przez gtowe przemkneta jej
krotka, absurdalna mysl. Dwa wesela i pogrzeb. Uswiadomita sobie,



ze na jej twarzy zaczat pojawiac sie usmiech, i chociaz wiedziata, ze
wynikat ze stresu, byta nim mimo wszystko zszokowana.

Funkcjonariusz policji o hiszpanskim nazwisku odezwat sie
pierwszy. Wstat i przedstawit sie przybyszowi.

— Czy widziat pan jakiekolwiek slady swojej zony na wyspie?

lan pokrecit gtowg. Zawsze byt matomowny, a teraz sprawiat
wrazenie bryty lodu.

— Pojechatem do domu Lowriego, nikogo jednak nie byto.
Usitowatem zatelefonowac; od razu wigczata sie poczta gtosowa.

— Nasza ochotnicza straz wybrzeza juz jej szuka — oznajmit
Perez.

lan kiwnagt gtowa, mimo to nie ruszyt sie z miejsca.

— Przejdzmy sie — zaproponowat Jimmy. — Przekonatem sie, ze
tatwiej mi sie mysli, gdy chodze.

Polly uznata, ze inspektor jest wrazliwym cztowiekiem. Nie chciat
przy wszystkich mowi¢ lanowi o e-mailu od Eleanor.

lan odwrdcit sie i obaj wyszli z domu. Polly i jej partner pozostali
w saloniku razem z miodszym kolegg Pereza. Marcus wstat, zeby
zrobi¢ wiecej kawy. Wzigt tace ze stolika na tarasie i poszedt do
kuchni. Polly miata ochote go przeprosi¢. Nie powinnam byta go tu
zabierac. Myslatam, ze bedzie wesofo i pozna moje przyjaciofki.
A teraz wszystko zmienito sie w najgorszy z koszmarow. Ale mtody
sierzant o nazwisku Wilson obserwowat i stuchat, a w tych
okolicznosciach wszystko, cokolwiek by powiedziata, mogtoby
zostac Zle zrozumiane.

Wecigz czuta sie niepewnie, gdy w pokoju znajdowat sie ktos
obcy. Pomimo dwoch stopni naukowych i wspaniatej pracy
wykonywanej w Sentiman Library uwazata sie za nieprzystosowang
spotecznie. Miato to zwigzek z jej gtosem, faktem, ze pochodzita
Zz niezamoznego przedmiescia, i wpojong jej przez rodzicow obawag
przed inteligentami. Czasami byta przekonana, ze lan ma te same
kompleksy. Oboje pochodzili z pdétnocy i obojgu brakowato tej



pewnosci siebie, ktoérg Marcus i Eleanor odziedziczyli razem
z piekng wymowg oraz kontami oszczednosciowymi. By¢ moze ona
i lan lepiej pasowaliby do siebie; jednoczesnie pozwoliliby, aby to
Eleanor i Marcus stali sie elegancka, celebrycka para.

— To musiato by¢ fajne wesele — odezwat sie policjant. Po raz
pierwszy ustyszata, jak mowi, i chociaz robit to powoli, z trudem go
rozumiata. Lowrie mieszkat w Anglii od chwili, gdy znalazt sie na
uniwersytecie. Czasami Smiali sie z jego wymowy, ale nie byta az tak
niezrozumiata jak u tego policjanta. — Na Unst zawsze urzadzajg
fajne weseliska. — Polly pomyslata, ze zabrzmiato to troche
melancholijnie, jakby zatowal, ze nie zostat zaproszony.

— Nie przypuszczam, zeby Eleanor weszta tej nocy do domu —
powiedziata. — Drzwi nie byly zamkniete na klucz. A londyhczycy
zawsze je zamykajg. Taki nawyk. — Zastanawiata sie nad tym.

— W czasie letniego przesilenia niektorzy nie bardzo mogag
zasng¢ — stwierdzit Wilson. — A pogoda jest tak dobra, ze pani
przyjacidétka mogta pojs¢ na spacer. Tutaj widzi sie gwiazdy tak, jak
nigdy nie zobaczy sie ich w miescie. Lowrie i jego rodzina pewnie
teraz sg w osrodku Meoness i robig porzadki. By¢ moze poszta tam.

— Co w takim razie z tym e-mailem? — zawotata Polly. — Po co
miataby wysyta¢ co$ takiego?

— Gtupi zart? Albo moze ktos inny zhakowat jej poczte?

Polly pokrecita gtowg. Eleanor uwielbiata psoty i figle, ale nigdy
nie narazitaby przyjaciot na takie zdenerwowanie. Gdyby wystata ten
e-mail, podgladataby przez okno i wpadtaby do srodka usmiechnieta
od ucha do ucha, wotajgc: ,Ta-dam, ale was nabratam!”, zanim
zdazyliby sie zaniepokoic. E-mail martwit Polly jak nic innego.
Przypuszczata, ze poczta Eleanor rzeczywiscie mogta zostac
zhakowana.

— Czy moge pojs¢ do osrodka i sprawdzi¢? — zapytata. — Nawet
nie przyszto mi do gtowy, ze Lowrie i Caroline mogg tam by¢.



Sandy Wilson sprawiat wrazenie zdezorientowanego. Widziata,
ze nie wie, co ma robi¢ — nie byt przyzwyczajony do podejmowania
decyzji i wolatby zapyta¢ szefa. Uwolnita go od tego obowigzku,
chwytajgc kurtke i kierujgc sie do drzwi.

— Dzieki. Prosze powiedzie¢ Marcusowi, dokad posztam. — | juz
jej nie byto.

Na zewnagtrz bylo pogodnie, a morze migotato odbitymi
promieniami stonca. Polly zobaczyta lana i Pereza wcigz
przechadzajgcych sie po plazy i pogrgzonych w rozmowie, ale
skrecita w drugg strone, oddalajgc sie od brzegu. Zaden z mezczyzn
jej nie zauwazyt. Droga byta wagska, z ptotem ciggnacym sie po
jednej stronie i rozmieszczonymi w pewnej odlegtosci od siebie
mijankami. Staneta przed nig owca. Zanim poszta sobie dalej, Polly
poczuta odor jej przettuszczonego runa, a potem zapach zgniecionej
trawy. Siedzgcy na wzgorzu straszny wydrzyk z haczykowatym
dziobem wydawat sie jej przygladac.

Meoness bylo osadg z rozrzuconymi na duzej powierzchni
chatami i przylegtymi do nich dziatkami oraz kilkoma nowymi
domami. Pomiedzy Sletts oraz innymi zabudowaniami widniaty
szkielety starych budynkéw, a takze mury i nasypy graniczne, na
wpoét zastoniete wetniankg oraz dzikimi irysami. W miejscu, gdzie
polna droga faczyta sie z szerszg, staty stara, czerwona budka
telefoniczna i osrodek kultury. Parkowato przed nim kilka
samochodow, a z otwartych okien dobiegat szum pracujgcego
odkurzacza.

Polly otworzyta drzwi i weszta do srodka. Lowrie stat na drabinie
w gtéwnej sali i zdejmowat girlandy. W Londynie pracowat jako
ksiegowy w duzej sieci sklepow detalicznych i w marynarce, pod



krawatem, zawsze wyglgdat bardzo godnie. Teraz miat na sobie
bluze, dzinsy, a na gtowie kapelusz z szerokim rondem z Fair Isle.
Usmiechnat sie i pomachat do Polly rekg. Odkurzacz pracowat
w sgsiednim, mniejszym pomieszczeniu, w ktorym wczoraj jedli
kolacje. Umilkt i pojawita sie Caroline.

— Wreszcie przysztas pomoc — powiedziata. — Na gaszenie swiec.
Juz prawie skonczylismy. — Byta grubokoscistg, jasnowtosg kobieta.
— Wiasnie mielismy wypi¢ drinka, zeby uczci¢ koniec sprzagtania.
Najwyrazniej to tez tradycja.

— Jest tu Eleanor?

— Nie! Czy nie odsypia kaca? — Caroline wzieta od meza girlande
| zaczeta zwijac jg w kiebek.

— Nie nocowata w Sletts — odparta Polly. — Nie wiemy, gdzie jest.
lan byt tak zaniepokojony, ze wezwat policje. Z Lerwick przyjechato
dwoch funkcjonariuszy; jeden z nich, inspektor, wlasnie rozmawia
z lanem. Straz wybrzeza przeszukuje Kilify.

Lowrie zszedt z drabiny.

— Z calg pewnoscig nie mogta odejs¢ daleko. — Powiedziat to tak
rzeczcowym tonem, ze Polly zorientowata sie, ze jego zdaniem
zareagowali przesadnie. Ludzie z miasta sg tak wyczuleni na
przestepczos¢, ze widzg jg wszedzie. Moze byt zakitopotany, ze
wywoftali cate to zamieszanie, sciggneli policjantow, ktorzy musieli
przejechac przez dwie wyspy i przeprawic sie dwoma promami tylko
dlatego, ze jakas kobieta chciata w samotnosci przezy¢ niezwykia,
szetlandzkg noc. Ale dochodzita juz pora lunchu i wcigz nie byto
zadnego sladu Eleanor. A poza tym ten dziwaczny e-mail...

— Wystfata mi komunikat. — Polly starata sie méwi¢ spokojnym
gtosem. — Napisata w nim, zebysmy nie usitowali jej szukac. | ze nie
znajdziemy jej zywej. — Zaczeta ptakac.

Zaprowadzili jg do domu rodzicow Lowriego, posadzili na
wysokim drewnianym krzesle w kuchni i zrobili jej herbate. Po
jaskrawym swietle stonecznym na zewnagtrz w domu wydawato sie



bardzo ciemno. Wszedzie cienie i kurz. Nad piecem znajdowata sie
potka, na ktorej wisiaty suszgce sie sciereczki do naczyn. Pewnie
uzywano ich w nocy, a teraz rozwieszono po praniu. Pomieszczenie
wydato sie Polly nieprawdopodobnie zagracone. Jakim cudem mogag
cokolwiek znalez¢ w tym bataganie, wsrdod wyptowiatych czasopism,
klebkow wetny i warzyw? Lekko pachniato owcami i plesnig. Polly
nienawidzita nieporzadku, byt dla niej fizycznie odrazajgcy. Czy
gospodarze nie czujg sie zazenowani, wprowadzajgc gosci do tak
niechlujnie prowadzonego domu?

Rodzicow Lowriego nie byto.

— Wiem, ze wyglada to absurdalnie — oswiadczyta Polly — i jestem
pewna, ze istnieje jakies racjonalne wyjasnienie. Ale Eleanor byta
ostatnio taka przewrazliwiona. Utracita dziecko, a te wszystkie
rozmowy o duchach i nawiedzeniach... Kiedy policjant powiedziat, ze
pewnie jestescie w osrodku, pomyslatam: OczywisScie, ze tam
bedzie. Nie mogtam dtuzej wytrzymac¢ w domu. A teraz, skoro jej nie
widzieliscie, juz wiem, ze musiato sie zdarzy¢ cos okropnego.

W pomieszczeniu byto bardzo ciepto; Polly miata wrazenie, ze
zaraz zasnie na tym twardym krzesle, a kiedy sie obudzi, wszystko
okaze sie ztym snem.

— Péjde z tobg — powiedziata Caroline. — Moze bedg juz jakies
wiadomosci.

Jej gtos brzmiat ostro, beznamietnie, jakby Eleanor w ogole jej
nie obchodzita. Dlaczego bardziej sie nie martwi? Polly pomyslata,
ze moze chce wyprowadzi¢ jg z tego domu, zanim wrdca jej
tesciowie. Moze rozhisteryzowana przyjaciétka zepsutaby jej opinie?
Caroline byta naukowcem, zawsze rozwaznym i precyzyjnym. Polly
przysztio tez do gtowy, ze Caroline moze nie uwierzyta w jej
opowies¢ i chce teraz sama poznac fakty zwigzane ze zniknieciem
Eleanor.

Poszty do domku letniskowego inng drogg. Przyjaciotka
poprowadzita jg przez ogrod, gdzie za druciang siatkg kury grzebaty



w ziemi, przez dziure w ptocie i tgke z krotko przystrzyzong trawa.
Sprawiata wrazenie, ze czuje sie tu jak w domu.

— Zamieszkasz na Szetlandach? — zapytata nagle Polly. — Czy
Lowrie wtasnie tego by chciat?

— By¢ moze. Jezeli zdotam wymysli¢, co tu robi¢ catymi dniami.
Rozmawialismy o tym. Nie chciatabym, zeby moje dzieci dorastaty
w miescie. — Caroline usmiechneta sie nagle. — A on ma pomyst,
zeby rozkreci¢ na Unst interes. Uprawa owocéw miekkich w tunelach
foliowych. Produkcja dzemow i przetwordw z wyzszej potki.

— A ty nie miatabys nic przeciwko temu? Rozstatabys sie
z przyjaciotmi. | zrezygnowatabys z wszystkiego, co masz w miescie.
Teatrow tuz za rogiem. Ze sklepow, baréw i restauracji. Nawet
Lerwick jest cate mile stgd. — Polly poczuta, ze nowa Caroline,
w gumowych butach, ktéra bez problemoéw potrafita przejs¢ przez
ogrodzenia z drutu kolczastego i rozwazata zamieszkanie w tym
surowym, bezptodnym miejscu, gdzie pory roku byly tak
ekstremalne, jakos odwrdcita jej uwage od dotychczasowych
niepokojow.

— Ach, moze musielibysmy jakos uzgodni¢ wtasciwg lokalizacje.
Unst moze by¢ dla mnie nieco za odlegte. A wprawdzie bardzo
kocham Grushe i George’a, ale nie chciatabym mieszkac¢ tuz obok
tesciow. — Umilkta na chwile i obejrzata sie, by popatrze¢ na chate. —
Grusche niekiedy traktuje Lowriego, jakby miat dziewieC lat i bez
przypominania nie potrafit umy¢ zebow.

Wyszty na grzbiet niskiego wzgorza. Polly wreszcie zorientowata
sie, gdzie sg. Widziata droge prowadzgcg do ich domu i plaze przed
nim. lan i Perez wcigz znajdowali sie wtasnie na plazy, ale juz
kierowali sie do Sletts. Na potudniu wida¢ byto Klify i przylgdki.

— Jezeli Eleanor spadta z klifu — powiedziata nagle — moze wiele
dni leze¢ na skatach pod nimi i nikt jej tam nie znajdzie.

Przed nimi byt utozony z kamieni krag z lukg z jednego boku.
Wydrzyk, ktory wydat sie Polly wielki jak orzet, zanurkowat ze stonca



prosto na nie. Wrzasnefta. Czuta na twarzy powiew powietrza od
trzepoczgcych skrzydet. Caroline rozesmiata sie lekko.

— Tylko broni swojego gniazda. Jezeli podniesiesz reke do gory,
bedzie celowac w nig, a nie w twojg twarz. — Wskazata na kamienny
krgg. — To ogrodzony zagon. Ludzie hodujg tu kapuste na pasze dla
owiec. Przypuszczam, ze mur ma chroni¢ rosliny przed solg niesiong
wiatrem.

Caroline wiasnie miata ruszy¢ dalej. Polly zorientowata sie, ze jej
przyjaciétka juz zadecydowata, ze tu bedzie jej dom. Zainteresowata
sie historig i kulturg tych miejsc. Ale specjalnoscig Caroline byta
antropogeografia i Polly uznata, ze zawsze bedzie tu kim$
z zewnatrz, obserwatorem. Bedzie traktowaC sgsiadow z takim
samym podszytym rozbawieniem obiektywizmem, z jakim
przeprowadzata badania pracownikbw migracyjnych, przygotowujgc
prace doktorska.

Polly nie byta w stanie wyobrazi¢ sobie zycia w miescie bez
swoich przyjacidtek. Poniewaz zawsze byly przy niej, nie czufa
potrzeby nawigzywania szerszych kontaktow towarzyskich, a w tej
chwili z jakiego§ powodu Marcus sie nie liczyt. Szok wywoftany
nurkujgcym ptakiem sprowokowat panike, jakiej nigdy dotad nie
doswiadczyta w catym swoim zyciu. W pracy byta kompetentnym
zawodowcem, wybierata ksigzki dla prywatnej wypozyczalni, w ktorej
pracowata, doradzata korzystajgcym z niej historykom i studentom.
Ale teraz powrocita stabosc¢, ktorg czuta dzien wczesniej. Pochylita
sie, opierajgc dtonie na kolanach, i czuta, jak krew znowu zaczyna
naptywac do jej gtowy.

— Chciatabys troche odpoczgc? — Caroline byta zatroskana, ale
zarazem wyraznie zadowolona z siebie. Byta sprawna fizycznie
I mogtaby przemaszerowa¢ ciggiem wiele mil. Polly znowu
zaskoczyto, ze jej przyjaciotka wiasciwie nie przejmuje sie tym, czy
Eleanor jest bezpieczna. Myslata tylko o swoim swiezo poslubionym
mezu i planach na przysztosc.



Usiadly, opierajgc sie plecami o mur. Stonce nagrzewato
kamienie i nie czuto sie tu wiatru.

Polly znowu poczuta, ze chce jej sie spaC, i zaczeta sie
zastanawiac, jak sobie z tym poradzi, jezeli Eleanor nadal nie sie nie
odnajdzie. Wstata, zaczeta pobudzaC sie, poruszajgc rekami
| nogami, i po raz pierwszy spojrzata na zagon. Nic nie swiadczyto,
ze od lat co$ tu rosto. Krotka trawa, mnéstwo owczych bobkow.
| iPhone w charakterystycznym rézowym futerale. Polly natychmiast
rozpoznata smartfon Eleanor.






ROZDZIAL 5

Jimmy Perez czut, jak spiety jest idgcy obok niego mezczyzna.
Wydawat sie sztywny niczym robot. Kazdy jego krok byt ciezki
| obejrzawszy sie za siebie, Perez zdziwit sie, ze sSlady ich stop
niezbyt sie réznig i te pozostawione przez lana Longstaffa nie sg
gtebsze niz jego.

— Byliscie matzenstwem przez trzy lata? — Tu na plazy rownie
dobrze mogli by¢ wiele mil od eleganckiego domu letniskowego
Sletts. Perez miat wrazenie, jakby znajdowali sie w bance
utworzonej przez otaczajgce ich dzwieki natury. Od Norwegii wiata
bryza, a przyptyw szelescit w wale usypanym z otoczakéw tuz nad
wodg. Lekko drgajgce powietrze rozmywato odlegtg linie horyzontu.

— Nieco ponad trzy lata. Zajmowatem sie dzwiekiem w jednym
Z jej programoéw. — lan spojrzat na niego z ledwo powstrzymywang
frustracjg przeradzajgcg sie w gniew. — Ale marnujemy tu czas.
Powinnismy jej szukac.

— Ludzie juz jej szukajg — odpart Perez. — Miejscowi znajacy
teren. Tylko bysmy im przeszkadzali. A teraz prosze opowiedzie¢ mi
o wszystkim, co dziato sie od waszego przyjazdu na Szetlandy.
Dotarliscie wczoraj rano promem z Aberdeen?



— Chciatem mie¢ ze sobg samochdd — wyjasnit lan — dlatego
wybraliSmy prom, a nie samolot. Ostatecznie Marcus tez zabrat
swoj. Nie wiedzieliSmy, jak tu moze by¢. Czy sg jakies sklepy. Sam
pan wie...

— Och, obecnie jestesmy juz niemal cywilizowani...

lan zatrzymat sie i uSmiechnagt mimo woli.

— Tak, no c6z. Ani Nell, ani ja wilasciwie nie znalismy tego
regionu. Nie byliSmy pewni, co tu zastaniemy.

— Czy w ogole zatrzymaliscie sie w Lerwick? Na zakupy?
Sniadanie?

— ZjedliSmy sniadanie na promie i postanowiliSmy ruszy¢ prosto
na potnoc. Zatadowalismy do bagaznikow dosc¢ jedzenia i gorzaty, ze
wystarczytoby na pare miesiecy, a Caroline zapowiedziata, ze
zatatwi nam mleko i chleb. Popatrzytem na mape. Wczesniej nie
zdawatem sobie sprawy, jak to daleko.

— Dwie dtugie, waskie wyspy, dwa promy, i to po tym, jak
dotarliscie do Toft na Mainland, gtdwnej wyspie Szetlandow -
skomentowat Perez, jakby zupetnie nie zwracat uwagi na mijajgcy
czas.

— Przyjechalismy poznym rankiem. Moglismy zajg¢ domek dosc¢
wczesnie i Polly zrobita lunch. — Zatrzymat sie znowu i spojrzat na
Pereza. — Naprawde chce pan stuchacC tego wszystkiego? — Mewy
krzyczaty nad ich gtowami.

— Owszem.

— Eleanor niewiele spata na promie z Aberdeen. Kiedy sie
emocjonowata, byta jak dziecko. Nadaktywna. Gdy posprzataliSmy
po lunchu, powiedziata, ze chce odpoczg¢ przed weselem.

— Naprawde byla podniecona? - zapytat Perez. — Nie
zaniepokojona i przygnebiona?

— Powiedzieli panu o dziecku. — Spojrzat na wode. — To byto jej
drugie poronienie. Chciata mie¢ dziecko. Oczywiscie, ze byta
zmartwiona i zfa. Eleanor zawsze dostawata to, czego chciata. —



Umilkt na chwile. — Moze zabrzmi to okropnie, ale wszystko jej fatwo
przychodzito. Liberalna, artystyczna rodzina, ktéra ma dosc¢
pieniedzy, zeby jej dogadzac. Jest tak inteligentna, ze zdawata
egzaminy bez szczegolnego wysitku. A potem to poronienie. CoS,
czego nie mogta naprawi¢ pieniedzmi ani ciezkg pracg. To ja
kompletnie zdotowato.

— Byta jakis czas w szpitalu?

— Tylko zeby mnie zadowoli¢ — wyjasnit. — Czutem sie tak
bezradny. Chciatem, zeby wrécita moja dawna Zzona. Jestem
inzynierem i umiem naprawiaC coS, co nie dziata wtasciwie.
Zawioztem jg do prywatnego domu opieki.

— Ale nie chciata tam zostaé? — Perez zastanawiat sie, jak
wygladaty ich relacje, skoro maz postanowit umiesci¢ zone w takim
zakfadzie, poniewaz byta smutna.

— Powiedziata, ze nie jest chora i potrzeba jej tylko troche czasu.
Ze powinienem jej zaufaé. — lan znowu umilkt na chwile. — Miata
racje. W czasie tej podrézy znowu byta prawie taka jak dawniej.
Skupiona na nowym projekcie w pracy. Podniecona podrozg
| weselem.

— | duchami — dodat Perez.

— To byla jej praca. Program o wspotczesnych nawiedzeniach.
Zartowali$my z niej, a ona z nas.

— Tak wiec po lunchu panska zona poszia sie zdrzemngC —
podsumowat Perez. — A pozostali?

— Poszlismy na spacer, zeby zapoznac sie z okolicg. Jest Sciezka
prowadzgca na potudnie wzdtuz klifow. Pogoda byta urocza, a widoki
niezwykte. Maskonury siedziaty tak blisko, ze mozna byto wyciggng¢
reke i ich dotkngC. Eleanor bardzo by sie to spodobato. W pewnym
momencie pomyslatem, zeby po nig wrdcic. Wydawato mi sie
niesprawiedliwe, ze jg to omija. — lan zmarszczyt czoto.

— Ale pan nie wrocit?



— Nie. Postanowitem dac jej odpoczg¢. WiedzieliSmy, ze wesele
przeciggnie sie do pézna w nocy, a dom mieliSmy zarezerwowany na
caty tydzien. Miataby mnéstwo czasu na zwiedzanie. — Znowu zaczat
IS¢ i dalsze stowa wypowiadat ochryptym, urywanym gtosem. — Gdy
wrocilismy, juz nie spata i siedziata na tarasie. Pézniej, juz po
przyjeciu, twierdzita, ze zobaczyta tam ducha.

— Matg Lizzie? — zapytat bez emocji w gtosie Perez. Temu
cztowiekowi nie spodobatoby sie, gdyby z niego kpiono. Pod stalowg
powtokg Jimmy wyczuwat kruche ego.

— Tak, dziecko. Dziewczynke w staroswieckiej biatej sukience i ze
wstgzkami we wiosach. Eleanor stwierdzita, ze przygladata sie jej
przez chwile, ale zaniepokoito jg, ze nie ma w poblizu rodzicow,
a dziewczynka za bardzo zbliza sie do wody. Kiedy jednak podeszta
blizej, dziecko znikneto. Tak przynajmniej o tym opowiadata.

— Nie uwierzyt jej pan? — Perez nie byt pewien, w jakim stopniu
moze to byc¢ istotne. Pamietat szykownie ubrane dzieciaki na promie;
moze Eleanor widziata jedno z nich?

— Eleanor uwielbiata robi¢ rézne psikusy, wygtupiaC sie.
Zastanawiatem sie, czy nas nie podpuszcza. Ale Polly i Marcus
potraktowali jg powaznie i zaczeli przedstawia¢ mozliwe
wyttumaczenia. Polly zawsze byta troche zasadnicza i nie bardzo
mogtem zrozumiec, jakim cudem Eleanor i ona byty tak dobrymi
przyjacidtkami. Ale z drugiej strony Nell zawsze miata mndstwo
wielbicieli — sprawiata, ze ludzie czuli sie wyrdznieni. Po prostu
machnatem rekg na te historie z duchem.

— Nie pomyslat pan, ze takie zachowanie moze swiadczyc¢
o nawrocie depresji Eleanor? — Perez wpadt w depresje po smierci
Fran i mogt wyobrazi¢ sobie takg sytuacje.

— Chodzi panu o to, ze styszata gtosy i widziata rézne rzeczy?
Nie, nie sadze, chociaz kiedy rozmawialiSmy o tym po przyjeciu,
oskarzata mnie, ze uwazam jg za wariatke.

— A po powrocie ze spaceru przygotowywaliscie sie na tance?



— Owszem, i poszlisSmy tam troche wczesniej, zeby pomdc.

— Oczywiscie — stwierdzit Jimmy. — Przyjaciele panny miodej
i pana mtodego odgrywajg takg role. Taka tradycja.

— Tak nam powiedziano. — Ton gtosu lana swiadczyt, ze tradycja
nie wywarta na nim wiekszego wrazenia.

Perez byt w stanie wyobrazi¢ sobie, jak wszystko sie odbywato.
Byli tam, zeby przygotowac bar i witaC przybywajgcych na przyjecie
starych przyjaciot i cztonkdw rodzin, organizowac positek. Potem
pojawity sie wielkie dzbany herbaty z juz dodanym mlekiem, tace
domowych wypiekow, a mtodziez obstugiwata pozostatych gosci.

— Jakie wrazenie sprawiata Eleanor w czasie przyjecia?

— No coz! Petnej zycia. Tanczyta. Dziewczyny specjalnie poszty
w Londynie na kurs, aby poznac kroki, bo nie chciaty podpierac
Scian. To byto cudowne, widzie€ jg takg szczesliwa.

— A potem?

— Potem wrdcilismy do domu. Byto juz po potnocy, ale wcigz
byliSmy nakreceni i nikt nie chciat iS¢ spac¢. OtworzyliSmy pare
butelek wina, ciepto sie ubralismy i usiedlismy na tarasie. — Umilkt,
a Perez czekat, az zacznie moéwiCc dalej. — Eleanor opowiadata
o jakiejs kuzynce Lowriego, ktora niedawno urodzita dziecko.
Dziewczynke. Przyniosta jg na przyjecie i pokazywata wszystkim
krewnym, zeby jg podziwiali, a matka byta w centrum uwagi. —
Znowu pauza, a potem cos w rodzaju wyznania. — Nie wiem, czy
Eleanor byta zazdrosna o dziecko, czy o zachwyty, o cate to
zamieszanie.

Perez znowu sie nie odezwat. lan zdawat sie skupiac, usitujgc
odtworzy¢ w pamieci wszystkie wydarzenia wieczoru.

— Potem to Polly oswiadczyta, ze przed osrodkiem widziata
dziecko. Dziewczynke w biatej sukience. To byta ta sama plaza, co
tutaj, ale dalej na poinoc. | nagle Eleanor zaczeta dziwnie sie
zachowywac. Dramatycznie i egzaltowanie. Oskarzyta mnie, ze nie
traktuje jej powaznie, uwazam, ze zwariowata. Moze po prostu za



duzo wypita. Wszyscy troje poszlismy spaé, a ona zostata na
zewnagtrz. Pomyslatem, ze chce mi w ten sposéb dac¢ cos do
zrozumienia. Moze oczekiwata, ze przyjde do nigj i jg przeprosze,
namowie, zeby weszta do domu. — Znowu przerwat. — Ale jestem
upartym sukinsynem. Poszedtem spac. Nigdy nie miatem kitopotow
z zasypianiem i wytgczytem sie od razu. Kiedy wstatem rano, nie
byto po niej ani sladu. — Po raz pierwszy wydawato sie, ze straci
panowanie nad sobg. Zatrzymat sie i ukryt twarz w dtoniach.

Perez odczekat chwile.

— Z calg pewnoscig nie spata z panem? Ani przez chwile?

lan pokrecit gtowa.

— Musi nadal by¢ ubrana w to, co miata na przyjeciu. Niczego
innego nie brakuje. Nawet adidasow. Nie zmyta makijazu, poniewaz
jej kremy i waciki nadal sg spakowane, a zrobitaby to nawet tak
pijana, ze nie mogtaby utrzymacC sie na nogach. — Rozesmiat sie
niewesoto. — Spodobatoby jej sie cos takiego: odegra¢ gtdbwng role
we wiasnej historii o duchach. Rozptywajgc sie w powietrzu.

Do tego momentu przeszli juz potowe plazy i Perez byt w stanie
dostrzec osrodek kultury Meoness, w ktorym wczoraj w nocy grata
muzyka i tanczono, byty girlandy i kwiaty, i wielki, btyszczacy
transparent z imionami mtodej pary. Zawrdcili i niemal dotarli
z powrotem do Sletts, kiedy zobaczyli Sandy’ego Wilsona
machajgcego do nich z tarasu. Stonce $wiecito za jego plecami
| Perez nie widziat wyrazu jego twarzy. Nie sposob byto zgadngc, czy
jego gestykulacja oznacza radosc¢, czy wezwanie Pereza do jak
najszybszego powrotu. Moze grupa poszukujgca znalazta Eleanor
| nie stato jej sie nic powazniejszego niz na przyktad ztamanie stawu
skokowego? Miat takg nadzieje. Bardzo chciatby sie z nig spotkac.
lan zaczat biec.

Na tarasie obok Sandy’ego pojawita Polly.

lan byt juz wystarczajgco blisko, by zawotac:



— Gdzie ona jest? ZnalezZli jg? — Perez styszat desperacje w jego
gtosie.
Sandy nie odpowiedziat.

N

Telefon Eleanor pozostat na ogrodzonym zagonie, pod pieczg
Caroline. Zalew amerykanskich seriali kryminalnych na szczescie
uswiadomit ludziom, ze nie nalezy niczego zmieniaC na
potencjalnym miejscu zbrodni. Idgc owczg Sciezkg na szczyt klifu,
Perez usitowat wywnioskowa¢, co moze oznaczaC odnalezienie
telefonu. lan oswiadczyt, ze usitowat zadzwoni¢ do Eleanor, gdy
tylko dowiedziat sie o jej zniknieciu. ,Oczywiscie, ze probowatem sie
Z nig porozumieC. To byta pierwsza rzecz, o jakiej pomyslatem.
| p6znej dalej prébowatem. Ale nie odbierata”.

Dlaczego Eleanor nie miata juz ze sobg telefonu? Czy oznacza
to, ze kto$ inny, a nie ona, wystat e-mail do Polly Gilmour? Perez
powtarzat w myslach stowa wiadomosci. Nie usitujcie mnie szukac.
Nie znajdziecie mnie zywej. Szukat ich wyttumaczenia, ale te, ktore
przychodzity mu do gtowy, byly coraz bardziej szalone
I nieprawdopodobne: zabdjca opracowat scenariusz, z ktérego
wynikatoby, ze Eleanor popetnita samobodjstwo. Ktos zaaranzowat
skomplikowany i niesmaczny dowcip. Jedno byto pewne. Eleanor
nadal byta na Unst — zywa albo martwa. Chtopcy z promu juz
powiedzieli Sandy’emu, ze nikt odpowiadajgcy rysopisowi kobiety nie
opuscit dzis rano wyspy.

Niedawno poslubiona zona Lowriego siedziata na trawie przed
murkiem wokot zagonu, ale na widok Pereza wstata szybko.
Sprawita na nim wrazenie kobiety w bardzo angielskim typie,
zdrowej i silnej, o kedzierzawych jasnych wtosach i mocnych biatych
zebach. Byt w stanie wyobrazi¢ sobie, jak biega wzdtuz boiska do



hokeja na trawie i zagrzewa do walki swojg druzyne. A kiedy sie
odezwalta, ton jej gtosu byt rzeczowy.

— Z Polly wszystko w porzadku? Nie chciatam wysytac jej samej,
ale pomyslatam, ze kto$ powinien tu zosta¢. Odganiaé owce.
| przypadkowych przechodniow. — Jezeli martwita sie zniknieciem
Eleanor, nie dawata tego po sobie pozna¢. Ale by¢ moze
nieokazywanie emocji rowniez lezato w jej charakterze.

— Polly jest z Marcusem — Perez umilkt. Marcus zajat sie swojg
kobietg, jakby byta dzieckiem, zaproponowat, ze owinie jg kocem,
przygotuje ziotowg herbatke. — Oczywiscie jest przygnebiona, ale
poza tym wyglgda dobrze. — Zajrzat za murek. — Jest pani pewna, ze
to smartfon Eleanor?

— Nie sprawdzatam rejestru rozmdéw, zeby go nie dotykac —
odparta — ale z catg pewnoscig to taki sam model i kolor.

Wiozyt rekawiczki i przechylit sie przez murek, aby podnies¢
telefon. Nagle uswiadomit sobie, ze zachowuje sie, jakby byto to
miejsce zbrodni, i nie oczekuje, by Eleanor odnaleziono zywga. Jezeli
telefon lezat tu przez wiekszg czes¢ nocy, w obfitej rosie, istniata
niewielka szansa, by zachowaly sie odciski palcow, a poza tym
w czasie kilku poprzednich dni kazdy z przyjaciot zaginionej mogt
braé telefon do reki. Bateria byla na wyczerpaniu, ale tyle
wystarczato, by znalez¢ w folderze ,Wystane” e-mail do Polly
| zarejestrowane nieodebrane telefony lana. Poza tym od tej pory nie
byto zadnych rozmow czy wiadomosci wystanych bgdz odebranych.

Spojrzat na Caroline, ktéra przyglagdata mu sie beznamietnie.

— Przypuszczam, ze nie ma pani pojecia, co mogto sie z nig
stac?

Popatrzyta na niego i zanim odpowiedziata, zastanowita sie nad
kazdym stowem. Pomyslat, ze zawsze bedzie sie tak zachowywata,
| zanim sie odezwata, przyszto mu do gtowy kolejne pytanie.

— Czym sie pani zajmuje?

— Jestem naukowcem. Antropogeografia. UCLJ[3].



— A wiec stanowimy element pani badan?

Rozesmiata sie cicho.

— Bylyby ciekawe. Wptyw izolacji na wyspiarskg spotecznosc¢
w sytuacji stresu. Chociaz jestem przekonana, ze kto$ juz je robit.

— | by¢ moze jest pani zbyt blisko zwigzana z obiektem badan,
aby zachowac obiektywizm?

— Ach — westchneta. — Obiektywnos¢, czyli sam w sobie catkiem
nowy obszar dociekan.

— A czy jest pani dos¢ obiektywna, aby powiedzie¢ mi, co dzis
przed switem stato sie z pani przyjaciotkg?

Znowu krotki namyst i odpowiedz.

— Mysle, ze Eleanor mogta préobowac uciec od meza.

[3] University College London.






ROZDZIAL 6

Caroline Lawson zaprowadzita Pereza do domu swoich tesciow.
Najwyrazniej po Slubie nie zmienita nazwiska. O catej tej procedurze
nigdy nie rozmawiali z Fran, ale przypuszczat, ze gdyby zyta
i pobraliby sie tak, jak planowali, ona tez zachowataby swoje
nazwisko. Byta coraz bardziej znang artystkg i musiataby zwariowac,
zeby zrezygnowaé ze swojego znaku firmowego. Tyle tylko, ze
Hunter nie byto jej rodowym nazwiskiem, ale nazwiskiem bytego
meza, Duncana, ojca Cassie. Zwyczajny problem skomplikowanej
nowoczesnej rodziny. Perez nie byt pewien, jak przyjmie fakt, ze po
Slubie z nim Fran nadal bedzie nosita nazwisko Duncana, ale
przypuszczat, ze pogodzitby sie z tym dla dobra Cassie.

Drzwi nie zamknieto na klucz, ale dom byt pusty. Na kuchennym
stole lezata kartka z wiadomoscig: ,Dotgczylismy do grupy
szukajgcej Eleanor”. Caroline postawita na piecu czajnik, zeby zrobi¢
herbate.

— Mam wrazenie, ze czuje sie pani na Szetlandach jak w domu —
zauwazyt Perez.

— Uwielbiam je. — A po chwili dodata: — Lowrie chce wréci¢. Moze
dam sie przekonac.

— Znajdzie tu pani prace?



— Nie w mojej dziedzinie. Ale zawsze chciatam mieC czas, zeby
opisa¢ moje badania w ksigzce.

— No tak — stwierdzit. — Prosze mi powiedzie¢ o Eleanor.

Imbryk zagwizdat. Caroline zrobita herbate, usiadta naprzeciwko
niego i przesuneta sterte ,Shetland Times”, zeby byto gdzie postawié
kubek. Perez dorastat dokfadnie w takiej samej kuchni. Miejscu
pracy z ceratg na stole, miejscu, w ktérym przygotowywato sie
wypieki, robito na drutach i wypetniato wnioski o subwencje. Ale nie
tu przyjmowano sgsiadéw. Kot przeszedt przez kuchnie i usiadt
w stoncu na parapecie.

— Wszyscy czworo poznalismy sie na Uniwersytecie w Durham —
wyjasnita. — Lowrie byt w innym kolegium, ale Polly, Eleanor i ja
razem zaczetysmy studia i mieszkatysmy w tym samym akademiku.
Na tym samym korytarzu ze wspdlng kuchnig, tak samo cholernie
podniecone i przerazone. Wie pan...

Perez kiwnagt gtowg, ale co wtasciwie moégt wiedzie¢ o zyciu na
renomowanym angielskim uniwersytecie? Najblizszg placdéwkg
oswiatowg, do ktérej mogt zostac¢ wystany jedenastolatek z Fair Isle,
byto liceum Andersona w Lerwick. Tam, w internacie, jego
sojusznikiem i obroncg byt Duncan Hunter, ale teraz inspektor nie
wyobrazat sobie, jak mogt przyjaznic sie z tym cziowiekiem.
Spotykali sie jedynie z powodu opieki nad Cassie.

Caroline opowiadata dale;j.

— Na drugim roku wynajmowatysmy razem mieszkanie, a na
trzecim domek. Pewnej nocy na przyjeciu Eleanor nazwata nas
Trzema MissKieterkami... przechodzita przez okres fascynacji
feminizmem... i to sie przyjeto. Chodzitam juz z Lowriem, ale nadal
mieszkatam z dziewczynami, a on byt statym dochodzgcym. Bytysmy
ze sobg bardzo blisko.

— | utrzymywatyscie kontakty po skonczeniu uniwersytetu? —
Perez nigdy nie nawigzat tego rodzaju bliskich przyjazni. Nie byt



policiantem, dla ktérego koledzy sg czyms$s w rodzaju rodziny
zastepczej.

— Po studiach wszystkie trzy pozostatysmy w Londynie. Polly
rozpoczeta studia podyplomowe, jest bibliotekarka, a ja prace
doktorskg. Eleanor zatrudnita sie jako goniec w ITV. Nadal
mieszkatySmy razem w tym paskudnym mieszkaniu. Lowrie dostat
prace w Edynburgu, ale przyjezdzat, kiedy mogt. Bytysmy biedne jak
myszy koscielne. Niewiele sie to réznito od czasow, kiedy bytySmy
studentkami. — Usmiechneta sie lekko. — Ale matka Nell hojnie jg
finansowata i kiedy Eleanor miewata dosy¢ mieszkania w slumsach,
jechata do domu, zeby spedzi¢ weekend w komforcie. Lowrie tez
zarabiat, wiec imprezowalismy, kiedy wpadat na jakiS czas.
Przypuszczam, ze na dobrg sprawe tylko Polly miata problemy
finansowe. Co nie znaczy, ze nie narzekatysmy wszystkie razem.

Perez stuchat i usitowat wyobrazi¢ sobie te trzy mtode kobiety
w ich londynskim mieszkaniu na poczatku pracy zawodowej. Nie
robit nic, aby przyspieszy¢ tempo opowiesci. Bardziej przydawat sie
tutaj, niz gdyby usitowat pomaga¢ w poszukiwaniach.

— Kazda z nas dobrze sobie radzita w swojej dziedzinie —
kontynuowata Caroline. — Wyprowadzitysmy sie z tej nory. Lowrie
dostat awans i przeniesienie do Londynu, zaczeliSmy wiec mieszkac
razem. Eleanor byta wschodzgcg gwiazdg w ITV. Polly zdata
egzamin kwalifikacyjny i dostata pierwszg prace w bibliotece
samorzgdowej, a potem w Sentiman, i tam juz zostata. To takie
dziwne miejsce w Hampstead. Przechowuje dokumentacje
Towarzystwa Folklorystycznego  Zjednoczonego Krolestwa,
opowiesci tancerzy morrisa[4], legendy o Zielonym Cziowieku i tak
dalej. Sam pan wie, o co chodzi.

Perez pomyslat, ze nie ma pojecia.

— 1 o duchach?

Caroline spojrzata na niego ostro.



— Nic o tym nie wiem. Musi pan zapytac¢ Polly. — Umilkfa i dopiero
po chwili zaczeta méwi¢ dalej: — Przez jakis czas mieszkata razem
z Nell, az lan Longstaff oczarowat Eleanor, zabrat jg do swojego
domu w potudniowym Londynie, a Polly znalazta sobie niedaleko
witasne mite mieszkanko. — Znowu milczata przez chwile. —
Przypuszczam, ze dorostysmy.

— Ale nadal sie przyjaznityscie?

— Tak. Zanim wyprowadzitysmy sie ze wspodlnego mieszkania,
umowitySmy sie, ze bedziemy sie spotykaC przynajmniej raz
w miesigcu. Poczgtkowo robitySmy tak, ale potem, kiedy bytysmy
coraz bardziej samodzielne, coraz trudniej byto znalez¢ na to czas.
Ja musiatam zajmowac sie studentami, a Eleanor, od kiedy zatozyta
wilasng firme, duzo wyjezdzata za granice. Nawet kiedy byta
w domu, wydawato sie, ze lan wymaga, by poswiecata mu caty swgj
czas. Przypuszczam, ze tylko Polly bytla dos¢ skrupulatna
| zdeterminowana, aby realizowa¢ naszg umowe. To ona wysytfata do
nas e-maile, ustalajgc czas i miejsca spotkania. Ale kiedy pojawit sie
Marcus, nawet Polly przestata byC tak dobrze zorganizowana. —
Znowu pauza. — Dlatego bytam taka zadowolona, ze wszyscy
zgodzili sie wybra¢ na potnoc na wesele. Pojawita sie szansa, ze
wszystkie trzy spedzimy jakis czas razem poza Londynem.

— Dlaczego pomyslata pani, ze Eleanor mogta chcie¢ uciec od
meza? — Od tego zaczeta sie ich rozmowa. Perez nie byt
poirytowany, ze mineto tyle czasu, zanim wrocit do tego pytania.
Teraz mogt lepiej zrozumieé charakter przyjazni tych spetnionych
zawodowo, odnoszgcych sukcesy kobiet.

Po raz pierwszy Caroline jakby stracita pewnos¢ siebie.

— Nie mam zadnych dowodow.

— Niekiedy musze prowadzi¢ dochodzenie bez dowodow —
stwierdzit Perez. — Celem mojej pracy jest ich zdobycie, ale nie od
tego zaczynamy.



— Wydaje mi sie, ze rozwazania na ten temat bylyby
nielojalnoscig z mojej strony. — Zmarszczyta brwi.

Perez nie odezwat sie.

— Przez ostatnie szeSC¢ miesiecy Eleanor byta w wyjgtkowo
fatalnym nastroju. Nigdy wczesniej nie widziatam jej tak
nieszczesliwe;.

— Stracita dziecko — przypomniat tagodnie. Ta grubokosScista,
trzezwo myslgca kobieta mogta nie rozumiec, co czuta przyjaciotka.
Nie uwazat Caroline za osobe o szczegodlnie bujnej wyobrazni. Ani
o najsilniejszych uczuciach macierzynskich.

— Tak, a lan nie byt dla niej zadnym wsparciem. Wpakowat jg do
prywatnej kliniki psychiatrycznej, zeby mu nie przeszkadzata,
a potem zaczat jg strofowac, ze powinna wzig¢ sie w garsc. Stracit
do niej cierpliwos¢. — Kolejny raz na moment zamilkta. -
Przypuszczam, ze Eleanor znalazta pocieche gdzie indziej. —
Zabrzmiato to dziwnie pruderyjnie i Perez znowu miat wrazenie, ze
ma do czynienia z uczennica, ktorg kiedys byta.

— Inny mezczyzna?

— Sagdze, ze tak. — Caroline powiedziata to nieszczesliwym
tonem, jakby zatujgc, ze w ogole zaczeta te rozmowe. — Ale jak juz
mowitam, nie mam konkretnego dowodu. A Nell nie rozmawiata
o tym.

Znowu przerwata. Przez okno widzieli mezczyzne w bardzo
podesztym wieku, idgcego wzdtuz drogi. Byt ubrany odswietnie —
czarne spodnie, wyglansowane do potysku buty oraz dtugi, zrobiony
na drutach sweter — i przygarbiony podpierat sie laskg. Caroline
poczekata, az zniknat z pola widzenia, i dopiero wtedy znéw zaczeta
mOwic.

— Pewnego wieczoru zobaczytam jg w restauracji z facetem.
Przechodzitam obok i chociaz nie siedzieli przy oknie, dostrzegtam jg
catkiem wyraznie. Wstata, zeby podnies¢ szalik, ktory spadt z jej
krzesta na podtoge. Mezczyzna siedziat odwrocony do mnie tytem,



wiec widziatam tylko tyt jego gtowy. Eleanor wyciggneta reke,
a potem dotkneta jego dtoni lezgcej na stole. Miata taki wyraz
twarzy... Nie wiem, jak go opisac. Mieszane uczucia. Moze jakby
czuta sie winna.

— Zauwazyta panig? — Perez usitowat wyobrazi¢ sobie scene
w restauracji i wydato mu sie, ze Caroline wyolbrzymia catg sprawe.
Moze Eleanor pocieszata mtodszego kolege, ktory miat problemy
w pracy. Dotkniecie dtoni mogto by¢ gestem przyjazni. Nie musiato
by¢ czyms intymnym.

— Nie — odparta Caroline. — To byto kilka miesiecy temu. Poronita
po raz drugi przed Bozym Narodzeniem, a to byto w marcu lub
kwietniu. Wystarczajgco pozno, by na zewnatrz byto juz ciemno.
Jeden z tych dzdzystych dni, bardziej przypominajgcych srodek
zimy. Nie mogta mnie zobaczy¢.

— Rozmawiata pani z nig na ten temat?

— Tak. — Po chwili dodata: — Sktamata. Musiafas sie pomylic,
Caro. W tamtym tygodniu siedziatam w Brukseli. Nawet nie byto
mnie w Londynie. Ale gtos jej sie tamat i byta spieta. Odpuscitam. Ale
nie pomylitam sie. To z catg pewnoscig byla ona. — Spojrzata na
Pereza. — Wtedy zrozumiatam, ze ten nowy mezczyzna musi by¢ dla
niej wazny, rozumie pan? Gdyby obiad byt tylko spotkaniem
stuzbowym albo gdyby nawet miata jakis przelotny romans czy
przygode na jedng noc, wtedy powiedziataby mi i musiatabym jej
przysigc, ze zachowam wszystko w tajemnicy. Ale sktamata, a nigdy
wczesniej mi tego nie zrobita. — Znowu pauza. — Od tej pory miatam
wrazenie, ze Eleanor stara sie mnie unikac¢. Wydaje mi sie, ze pare
razy spotykata sie z Polly, ale ja widywatam jg tylko w jakims
wiekszym towarzystwie.

— Jezeli Eleanor planowata odejscie od meza — zauwazyt Perez —
zupetnie nie rozumiem, dlaczego czekata z tym, az znajdzie sie na
Szetlandach. Tutaj zrobi¢ to jest zdecydowanie trudniej.

Carolne usmiechneta sie cierpko.



— Eleanor nigdy w zyciu niczego nie planowata. Mogto jej to
przyjs¢ do gtowy w srodku tanca albo kiedy zobaczyta Lowriego
i mnie razem i uswiadomita sobie, ze jej dalsze zycie z lanem jest
niemozliwe. Ze nie moze juz dtuzej wytrzymaé. W takiej sytuaciji
mogtaby odejs¢. Bez zastanawiania sie nad konsekwencjami.
Prébowaliscie sprawdzi¢ pensjonaty na Unst? Jezeli nie odjechata
promem, mogta pojs¢ spac¢ w wygodniejszym tozku. Eleanor zawsze
lubita komfort.

— | nie wzietaby nawet szczoteczki do zebow ani kremu
nawilzajgcego?

Po raz pierwszy Caroline wydawata sie nieco wstrzgsnieta.

— Och. Wiem, to rzeczywiscie nie pasuje do Nell.

Siegneta po imbryk stojgcy na srodku stotu i dolata herbaty.

Na zewnatrz rozlegt sie hatas. Szczekanie psa i odgtos
biegngcych stop. Do kuchni wpadt mezczyzna. Dyszat ciezko i miat
zaczerwieniong twarz. Zgigt sie wpot i usitowat ztapaC oddech.
Caroline wstata i odgarneta mu wiosy z czota. Zupetnie jakby
pocieszata zaniepokojone dziecko.

— Znalezlismy jg! Musze zawiadomic¢ policje. — W tym momencie
zauwazyt siedzgcego w cieniu Pereza. — Kto to?

— Z policji — oswiadczyta zniecierpliwionym tonem. — Znalezliscie
Nell? Gdzie jest? Wszystko z nig w porzadku?

Lowrie Malcolmson wyprostowat sie. Zignorowat pytanie zony
| zwrocit sie wprost do Pereza.

— Eleanor nie zyje — powiedziat. — Musi pan iS¢ ze mng. — Potem
objat ramiona Caroline i przyciggnat jg do siebie. — Tak mi przykro. —
Perez zobaczyt, ze Lowrie ptacze. — Wiem, jak wiele dla ciebie
znaczyta, a cos takiego nie powinno przydarzy¢ sie nikomu. Tak
bardzo mi przykro.



Caroline chciata iS¢ z nimi, ale Perez polecit jej zosta¢ w domu.

— Jezeli to podejrzana smier¢, musimy zmieni¢ tam jak najmniej.

Kiwneta gtowa, jakby zrozumiata, o co chodzi.

— Czy moge cho¢ po6jsé do Sletts i powiadomic innych?

— Wolatbym, zeby jeszcze pani nikomu nie mowita. Az do chwili,
kiedy bedziemy mieli juz cos konkretnego.

Znowu pokiwata gtowa.

— Moze pani zosta¢ sama? Czy tez kto$ powinien by¢ z panig?

— Nie — oznajmita i Perez znowu pomysilat, jak bardzo jest silna.
Mogtaby naleze¢ do poprzedniej generacji kobiet z wysp,
wykonujgcej wszystkie prace w obejsciu i zajmujgcej sie rodzing
w czasie, kiedy mezczyzna jest na morzu. | radzagc sobie
w samotnosci z wiadomoscig, ze utonagt w czasie sztormu. — Wkroétce
wrocg rodzice Lowriego. Nic mi nie bedzie.

N

Ciato Eleanor znajdowato sie na przylgdku na potudnie od Sletts.
Morderca mogt stgd odejs¢ najprostszg drogg, w zwigzku z czym
Perez wybrat okrezng trase, zeby nie zmieni¢ wygladu miejsca.
Pomyslat, ze turysci z Anglii dzien wczesniej zwiedzajgcy Klify
przechodzili w odlegtosci stu jardow stgd. Niedaleko od wytyczonej
Sciezki stat blok granitu, a u jego podstawy znajdowato sie mate
torfiaste jeziorko. Kamien odbijat sie w wodzie razem z biekitem
nieba i matg, biatg chmurka. Ale odbicie zakitécat ksztatt
spoczywajgcy w ptytkiej wodzie.

Eleanor Longstaff lezata na plecach. Byta na bosaka i Perez
zauwazyt, ze paznokcie u nég ma pomalowane. Wcigz ubrana byta
w suknie druhny, ktérg miata na sobie ubiegtego wieczoru — dtugg do
ziemi, z kremowego jedwabiu, ktory wydawat sie falowa¢ poruszany



wiaterkiem wiejgcym nad powierzchnig wody. Jej otwarte oczy
wpatrywaty sie w ogromne niebo.

[4] Angielski taniec ludowy, a wtasciwie wiele tancdéw, najczesciej zwigzany
z obchodami swigt lub uroczysto$ciami i ustalong choreografig. Tancerze mieli
dzwonki przywigzane do nég i przebierali sie za okreslone, typowe postacie.
Pierwsze wzmianki o tych tancach pochodzg z XV wieku. Tradycja zanikfa pod
koniec XIX wieku, ale na poczatku XX zostata odtworzona i obecnie cieszy sie
duzg popularnoscig w Brytyjskiej Wspdlnocie Narodow i Stanach Zjednoczonych,
gdzie urzgdzane sg nawet mistrzostwa druzyn morrisa.






ROZDZIAL 7

Kiedy zadzwonit Jimmy Perez, Sandy Wilson wcigz czekat
w domu letniskowym. Byt gtodny i zastanawiat sie, co mogg zrobic
na lunch. | czut sie skrepowany. Ci ludzie zmienili Sletts w maty
fragment Londynu. Mieli tu swojg mielong kawe, styszat ich
angielskg wymowe, a na potkach kredensu stato fikusne jedzenie.
Byt Szetlandczykiem, a czut sie tu jak obcy. Wyszedt na zewnatrz,
aby odebrac telefon.

— Przyjedz tu, Sandy, kiedy tylko znajdziesz kogos, kto posiedzi
ze swiadkami, dobrze? — A potem polecenia, ktore Sandy zapisat na
grzbiecie dioni, bo kiedy sie denerwowat, wszystko zapominat. —
A czekajac, az ktos cie zastgpi, zobacz, czy mozesz ztapa¢ Jamesa
Grieve’a i Vicki Hewitt. To podejrzana smier¢ i chce mieé tu
anatomopatologa i technika zarzgdzajgcego miejscem przestepstwa.
Wiem, ze jest niedziela, ale uzyj swojego uroku osobistego, dobra?
Bytoby wspaniale, gdybysmy mogli mie¢ ich tu juz dzisiaj. Jezeli nie,
to jutro z samego rana.

— Co powinienem powiedzie¢ ludziom tu w domu?

— Powiedz mezowi Eleanor, ze jego zona nie zyje. Powinien
o tym wiedzie¢c. | niech sam zdecyduje, czy poinformowac



pozostatych. Jezeli Mary Lomax wrdcita na wyspe, niech z nimi
pobedzie.

Mary byta policjantkg dzielnicowg North Isles, w srednim wieku.
Miata swietnie wyksztatcony instynkt macierzynski i doskonale
nadawata sie do takiego zadania. Wyrastata w Glasgow, ale
natychmiast dostosowata sie do zycia na wyspach. Gdyby nie
wymowa, mozna by uznac, ze jest rodzimg Szetlandka.

Sandy zadzwonit do Mary. Dowiedziat sie, ze juz wrdcita na Unst
| bedzie w Sletts za po6t godziny. Potem wyciszyt komorke i zawahat
sie, powtarzajgc w mysli stowa, ktorych uzyje, aby powiedzie¢ temu
Anglikowi o kwadratowej twarzy i twardym spojrzeniu o Smierci jego
zony. Kiedy wszedt do domu, wszyscy zaczeli sie w niego wpatrywac
i Sandy poczut, ze zaschto mu w ustach.

— Czy moglibysmy porozmawiaC na zewnatrz, panie Longstaff? —
powiedziat wolno, aby Angol zrozumiat jego wymowe. Czut sie, jakby
tupat kamienie.

Spodziewat sie pytan, odmowy spetnienia jego prosby, ale
mezczyzna po prostu wstat i wyszedt z nim na taras. Kiedy
opuszczali dom, pozostata para nadal patrzyta na niego w milczeniu.

— Znalezli jg. — To nie byto pytanie. Sandy kiwnat gtowg. — Nie
zyje?

— Przykro mi, prosze pana.

Sierzant miat wiasnie ztozy¢ mu kondolencje, ktére zawsze
brzmiaty fatszywie w jego uszach, mimo ze wypowiadat je szczerze,
ale Longstaff nie dopuscit go do gtosu.

— Wiedziatem, ze to musiato sie stac. Nie mogtaby odejs¢ w taki
sposdb. Nie w srodku nocy, nie mowigc ani stowa. Wiedziataby, ze
bede sie niepokoit. Mielismy trudny okres, ale kochalismy sie. Tak,
jak inni nie mogliby tego zrozumie¢. — Podniést wzrok. — Moge jg
zobaczy¢?

— Jestem pewien, ze da sie to zatatwi¢ — stwierdzit Sandy. — Ale
moze jeszcze nie teraz.



Ustyszeli warkot samochodu zblizajgcego sie drogg. Wysiadta
z niego Mary Lomax. Nie tracita czasu na przebranie sie w mundur;
miata na sobie spodnie od dresu i starg kurtke z polaru, pachngcg jej
owczarkiem collie. Kupita mate gospodarstwo i pracowata w nim
w wolnym czasie. Sandy pomachat jej, czujgc ulge, mniej wiecej
taka, jaka zawsze ogarniata go pod koniec roku szkolnego.

— Jestem pewna, ze masz jakies pilne rzeczy do zrobienia,
Sandy. Zajme sie tu wszystkim. — Potozyta reke na ramieniu lana
Longstaffa. Sandy spodziewat sie, ze mezczyzna jg odepchnie, ale
pochylit sie i trzymat sie jej kurczowo, gdy prowadzita go do srodka.

N

Perez czekat na wzgorzu, w sporej odlegtosci od ciata,
odwrocony do niego plecami. Odestat wszystkich i spogladat na
potudnie. Teren opadat w kierunku Springfield, starego
ziemianskiego dworu zamienionego na hotel. Sandy wiedziat, ze nie
powinien zbliza¢ sie do miejsca zbrodni, wiec zatrzymat sie przy
ptocie. Pomyslat, ze szefowi musi by¢ trudno. Kolejna martwa
kobieta mniej wiecej w wieku Fran. Nie wiedziat, jak odzywac sie do
Jimmy’ego Pereza, ani czy w ogole mogtby powiedzie¢ cos, dzieki
czemu inspektor poczutby sie lepiej.

— James Grieve przyleci ostatnim rejsem z Aberdeen. — Musiat
krzyczeé, bo byli dos¢ daleko od siebie. Perez najwyrazniej ustyszat,
poniewaz usmiechnat sie i podszedt do niego.

— Mam nadzieje, ze dostane tez dzis wieczor starszego
inspektora.

— O kogo poprosites?

— O Willow Reeves.

Sandy usmiechnat sie dyskretnie.



— Chciatbys, zebym tu zostat i odpedzat przechodniow oraz
gapiow? — Martwi ludzie mu nie przeszkadzali. Nie mégt ich urazic.

— Nie, ja to zrobie. Wezwatem positki z Lerwick. — Sandy
pomyslat, ze Perezowi podoba sie pomyst takiego samotnego
czuwania. Stat teraz odwrécony w drugg strone i patrzyt na wode.
Moze potrzebowat troche czasu dla siebie. — ZnajdZz nam jakies
zakwaterowanie, dobrze, Sandy? Nie mozemy co wieczor wracac do
Lerwick. Zorientuj sie, czy znajdziesz co$ wystarczajgco duzego dla
nas wszystkich. Chyba czytatem, ze Springfield House ma nowych
witascicieli. Moze warto bytoby tam sprobowac?

W rezultacie Sandy znowu siedziat w samochodzie, jadac
z Meoness do potozonego kilka mil dalej na potudnie wielkiego
domu. Dwér Springfield stat pusty przez wiele lat, az do chwili, gdy
para Anglikow zajeta sie jego remontem. Budynek zajmowat
szczegolne miejsce w mitologii Szetlandéw, poniewaz tu witasnie
mieszkata Mata Lizzie, nim utoneta.

Gdy przyjechat na miejsce, jeden z witascicieli umieszczat
w swoim samochodzie jakgs rodzine. Nadal stat przy drzwiach
z kluczykami w reku.

— W czym moge pomdéc? — Byt w pdznym Srednim  wieku,
z grzywg szpakowatych witoséw zaczesanych do gory nad czotem,
jak ptasi czub. Wygladat dos¢ komicznie, niemal karykaturalnie.

Sandy wyjasnit, kim jest, i oznajmit, ze potrzebuje tyle pokoi, ile
hotel jest w stanie zapewnic.

— Musze tylko zawiez¢ tych ludzi na prom. Moze by¢? Niech pan
idzie do baru i poprosi Billy'ego, zeby zrobit panu kawe i kanapki,
a ja dotgcze, kiedy tylko bede mogt. Moj partner ma wolne dzi$ po
potudniu. — Miat gteboki i jakos znajomy gtos.

Do baru wchodzito sie z dziedzinca na tytach domu. Kiedys byta
to stajnia lub garaz. Sandy widziat w muzeum zdjecia domu
z czasow Matej Lizzie — wspaniali mezczyzni i kobiety w eleganckich
ubraniach, ktorzy przyjezdzali tutaj z potudnia na tydzien, zeby towi¢



ryby lub polowac. By¢ moze trzymali tu wedki i strzelby. W barze Bill
Jamieson polerowat kieliszki. Sandy mniej wiecej rok temu ukarat go
za jazde po pijanemu, ale Billy najwyrazniej nie zywit do niego urazy.

— Co moge dla ciebie zrobi¢, Sandy? Jestes tu w pracy czy dla
przyjemnosci?

— W pracy. — Nie wdawat sie w szczegodty, chociaz wiadomosci
pewnie wkrotce sie rozejdg. Zresztg pewnie juz sie tak stato i Billy po
prostu starat sie wyciggng¢ z niego wiecej informacji. — Mam tu
zarezerwowac kilka pokoi, ale twoj szef wtasnie odwozi gosci na
prom. Powiedziat, ze kiedy bede czekat, dasz mi kawe i kanapke.

Billy kiwnat gtowa, chwile manipulowat przy ekspresie i zniknat
w matej kuchence za barem. Po chwili wystawit glowe i zapytat, czy
szynka wystarczy; wiasciwie zostato mu niewiele wiecej.

— Konam z gtodu — odpart Sandy. — Zjadtbym ciebie w kanapce,
pod warunkiem, ze byloby dos¢ musztardy. — Usiadt z kawg przy
barze. W pomieszczeniu byto prawie pusto. Tylko w kacie siedziata
para zagranicznych turystow i jakis miejscowy popijat z kufla. — Jak
ci sie u nich pracuje?

Billy zrozumiat, o co Sandy pytat. Para gejow przejmujgcych to
miejsce byta tematem komentarzy na catych wyspach. Ale zadnych
szczegolnie nieprzyjemnych — Szetlandczycy twierdzili obecnie, ze
sg ponad wszelkimi uprzedzeniami. Wiele zainteresowania i pare
niesmiesznych zartow. Wzruszyt ramionami.

— Zupetnie niezle. David jest dobrym kucharzem i wykonuje
wiekszg czesc¢ pracy. Charlie to frontman.

Jak na dany znak w drzwiach pojawita sie podswietlona
z zewnagtrz stoncem sylwetka wiasciciela. Podszedt, usmiechajgc
sie, z wyciggnietg reka.

— Przepraszam, ze musiat pan czeka¢. Jestem Charles Hillier. —
Zupetnie jakby jego nazwisko byto wazne, a Sandy powinien je
rozpoznac. | rzeczywiscie, co$ migneto mu w pamieci. Sobotni
program telewizyjny w domu jego babki Mimy na Whalsay. Razem



z bratem nocowali u niej, poniewaz ich rodzice wyjechali. Jaka$
rewia czy teleturniej... i cata trojka smiata sie do rozpuku, bo tamten
rodzaj humoru mogt odpowiada¢ chtopakom. Teraz czut sie
niezrecznie, ze wspomnienia byty tak metne, a jego rozmowca
wyraznie nadal uwazat sie za stawnego. Sandy uznat, ze najlepigj
przejs¢ wprost do intereséw. P6zniej sprawdzi hotelarza w Google.

— Co najmniej przez kilka dni nasz zespot bedzie pracowat na
Unst. Czy mogtby pan zapewni¢ nam kilka pokoi? Sypialnie i moze
sale konferencyjna.

Jezeli Hillier poczut sie rozczarowany, ze Sandy go nie
rozpoznat, nie okazat tego, natychmiast zaczgt za to dziatac
profesjonalnie. Zaprowadzit sierzanta do gtdbwnego budynku
i pokazywat mu sypialnie, otwierajgc przed nim drzwi gestem
prestidigitatora. Zachowywat sie jak ekstrawagancki artysta cyrkowy.
Sandy obliczat w my$lach, ile to moze kosztowadé, i zastanawiat sie,
co powie na to Jimmy Perez.

— Czy dostaniemy jakas znizke? W koncu zajmiemy wiele
pomieszczen.

Hiller rozesmiat sie.

— Zobaczymy, co sie da wykombinowaé¢, dobrze? Zrobimy
wszystko, co w naszej mocy, zeby pomoc naszym przyjaciotom
w policji. — Zaprowadzit Sandy’ego do matego saloniku i przynidst
tace z herbatg i matymi maslanymi ciasteczkami.

— O co wiasciwie chodzi? — zapytat. Gdy mowit, wcigz kiwat
gtowg i Sandy’emu znowu zaczagt kojarzyC sie z ptakiem, moze
papugg. Oczy miat Swidrujgce i ISnigce. — Moze pan powiedzieé?

Sandy pomyslat, ze obecnie nie ma juz sensu utrzymywac
sprawy w tajemnicy.

— Zmarta osoba odwiedzajgca wyspe — oznajmit. — Mozliwe, ze
w podejrzanych okolicznosciach. — Spodziewat sie dalszych pytan,
ale hotelarz pochylit sie nad herbatg i milczat.






ROZDZIAL 8

Jimmy Perez zadzwonit, kiedy Willow Reeves byta u rodzicow na
North Uist. Komuna przyszta na roboczy lunch i wszyscy siedzieli
wokot diugiego stotu w starej stodole. Czas cofngt sie gwattownie,
jak uwolniona nagle gumowa tasma, i Willow na powroét stata sie
dzieckiem. Wszystko byto takie same — smak domowego chleba
i potrawki warzywnej, przyciszone gtosy, w ktorych pozory
grzecznosci ukrywaty niezgode i frustracje. Z tg tylko roznicg, ze
przy stole nie bylo dzieci. Ludzie, ktérych pamietata jako silnych
I zwinnych, teraz mieli szpakowate wtosy i artretyczne stawy. Od
kiedy wstgpita do policji, nie pojawili sie zadni nowi cztonkowie. Nie
byto rodzin, ktére dostarczytyby uczniow szkole na wyspie. ldeaty
komuny — wspodlna wiasnosc¢, wspolne poglady — wydawaty sie
wspotczesnym ludziom nieatrakcyjne.

Mruknetfa przeprosiny i wyszta na zewnatrz, aby odebrac telefon.
Jej matka, Lottie, cieszyta sie z jej obecnosci, a Willow przyjemnie
spedzata czas. Czuta sie lepiej, wykonujgc niewymagajgce myslenia
¢wiczenia fizyczne i jedzgc ekologiczng zywnosé. | pozbyta sie
wreszcie poczucia winy dreczgcego jg za kazdym razem, kiedy
dzwonita do rodzicow i styszata melancholijne, ale nienatarczywe
pytanie matki, kiedy zamierza ich odwiedzic. Jej relacje z ojcem byly



zawsze bardziej skomplikowane i teraz, po dwutygodniowym
pobycie, byla juz gotowa do wyjazdu. Nieoczekiwany kontakt
z zewnetrznym swiatem okazat sie pomocny.

— Przepraszam, ze cie niepokoje. — Gtos Pereza dobiegt jg
z daleka. — Wiem, ze jestes na troche u swoich bliskich.

— Cos w pracy, Jimmy?

— Mamy podejrzany zgon. Kobieta z potudnia przyjechata na
wesele na Unst. Nie ma widocznej przyczyny Smierci, ale zostata
jakby upozowana, wiec nie uwazam tego za naturalne zejscie.
James Grieve ma bilet na dzisiejszy wieczorny rejs.

James byt anatomopatologiem z Aberdeen. Poznata go na
Szetlandach przy poprzedniej sprawie. Kolejne dochodzenie,
w ktorym wystepujg upozowane zwioki.

— Wiem, ze jeste$ na urlopie — oznajmit Perez — dlatego
pomyslatem, ze najpierw skontaktuje sie bezposrednio z tobg. — | po
przerwie: — Przypuszczatem, ze chciatabys wiedziecC.

Chwila przyjemnosci — Willow poczuta, ze inspektor chce, zeby
tam sie znalazta. Byta jego pierwszym wyborem. Juz obliczata, ile
potrwajg przeloty, i rozwazata mozliwosci. Jezeli wyjedzie stad
w ciggu dziesieciu minut, powinna zlapaC najblizszy samolot
z Benbeculi.

— Mozesz mnie zabukowac na ostatni rejs z Glasgow, Jimmy?

— Na dzisiaj?

— Jezeli ci to odpowiada, inspektorze. — Rzucita to kpiarsko
powaznie, poniewaz jako pracownica wydziatu zabdjstw policji
Highland and Islands byta teoretycznie jego przetozona.

— Nie bede mdgt zjawic sie po ciebie w Sumburgh — powiedziat. —
Uwazam, ze powinienem dzisiejszg noc spedzi¢ na Unst. Wiesz,
czym jest powrotna podréz na gtéwng wyspe. Zatatwie, zeby
wynajety samochoéd czekat na ciebie w porcie lotniczym,
| zarezerwuje miejsca na ostatnich promach na potnoc. Zabierzesz
ze sobg Jamesa? Zatatwie zakwaterowanie dla kazdego z was.



Kiedy oznajmita rodzicom, ze zostata wezwana z powrotem do
pracy, powiedzieli, iz sg rozczarowani, ale pomyslata, ze w gruncie
rzeczy przyjmujg jej wyjazd z takg samg ulgg jak ona. Przypominata
im o czasach, kiedy komuna kwitta, kiedy panowat w niej gwar,
a gromadka dzieci biegata po podworku. Pracowata w polu, widzieli
wiec, jaka jest zwinna, i przypominali sobie, ze trzydziesci lat temu
byli tacy sami. Ojciec czekat w porcie lotniczym, az wystartowata.
Widziata go nieruchomego i opanowanego, kiedy samolot kotowat po
pasie.

James Grieve byt niski, wytworny i za kazdym razem, kiedy go
widziata, przypominata sobie, ze kiedys byt lekarzem wojskowym.
Jego samolot wylgdowat w Sumburgh wczes$niegj i teraz czekat na nig
ze skorzang torbg u stop i ptaszczem przerzuconym przez ramie.
Buty miat tak wyglansowane, ze potyskiwaty w stonicu.

Usmiechnat sie do niej lekko.

— Znowu sie spotykamy, pani starszy inspektor.

Jechata na pétnoc gtadkg szosg obok miejsc, ktdre przypominaty
jej poprzednie dochodzenie na Szetlandach. Jimmy Perez byt wtedy
na urlopie zdrowotnym, czasami  nieznosny,  wsciekly
I niekomunikatywny. W ostatniej rozmowie telefonicznej sprawiat
lepsze wrazenie. Pamietata, ze dobrze im sie wspotpracowato, ale
byta tez swiadoma innych emocji, swego rodzaju oczekiwania.
Dobrze jednak wiedziata, ze nie powinna mysle¢ o nim w ten
sposob. Jej relacje z mezczyznami zawsze przynosity rozczarowanie
i lepiej byto, aby pamietata, ze chodzi tu wytacznie o prace. Perez
mogtby skontaktowac sie z nig wczesniej, gdyby miat jakis osobisty
powdd, a poza tym wcigz byt w zatobie.

Mineli Lerwick i dalej jechali na podtnoc, potem dziesie¢ minut
czekali na potgczenie w Toft i ich samochdd byt ostatnim, ktory
wjechat na prom z Gutcher na Unst. Obejrzata mape w samolocie;
wiedziata juz, dokad zmierza.



Perez czekat na nich na poboczu drogi, koto budki telefonicznej.
Zadzwonita do niego po przybyciu na Unst. Byt ponury, wygladat
niechlujnie, wiosy miat nieco za dtugie. Kiedy zatrzymata sie przy
nim, skierowat jg na parking przy osrodku kultury.

— Po6jdziemy stamtad pieszo.

Wysiedli z samochodu i przez chwile stali zaktopotani.

— A wiec — powiedziat — znowu jestesmy razem.

W tym momencie James Grieve zaczgt zadawac pytania
o martwg kobiete i miejsce, w ktérym jg znaleziono. Perez
poprowadzit ich po wyskubanej przez owce trawie i starszy inspektor
musiata pilnie uwaza¢ na przekazywany przez niego szczegotowy
opis tego, co sie tu zdarzyto. Willow zorientowata sie, ze catkowicie
stracita poczucie czasu. W okresie przesilenia letniego takze na Uist
byto dos¢ jasno, ale teraz znajdowali sie o wiele dalej na pdinoc
i chociaz byt juz wieczér, przejrzystos¢ powietrza stwarzata
wrazenie, iz to wczesne popotudnie. Sandy Wilson czekat przy
przejsciu w kamiennym murku. Troche sie opalit i twarz miat
piegowatg jak u uczniaka. Usmiechnat sie do niej; pomyslata, ze
przynajmniej on ucieszyt sie na jej widok.

— Ztapatem Vicki Hewitt — oznajmit. — Przyleci jutro rano
pierwszym rejsem. Wyjade stgd wczesniej i jg odbiore. — Vicki byta
technikiem kryminalistycznym zarzgdzajgcym miejscem zbrodni
| rowniez musiata dotrzec¢ tu ze Szkocji.

— Trzymajcie sie owczej Sciezki — polecit Perez. — To trasa, ktorej
uzywamy.

Najpierw zobaczyta stojgcy monolit. Byt ogromny, zakonczony
ociosanym szpicem, i Willow ponownie poczuta, ze zaczeta btadzic
myslami. Pomyslata o ludziach, ktorzy pracowali przy tym
monumentalnym gtazie i wkopali go w torf, i zastanawiata sie, co
mogt dla nich znaczy¢. Przyszio jej takze do gtowy, ze osada na tym
terenie byta wczesniejsza niz postawiony tu kamien. Osypujace sie
kamienne nasypy wyznaczaty granice pol, a dwa wyzsze mury



tworzyty wegiet czegos, co kiedyS mogto by¢ domem. Na
Szetlandach w poprzednich pokoleniach ziemia zywita o wiele wiece;
rodzin.

Podeszli blizej; Willow zobaczyta kobiete w wodzie. Miata ciemne
wtosy, bladg cere i Reeves zrozumiata, co Perez miat na mysili,
mowigc, ze zwioki zostaty upozowane. Nawet gdyby ofiara Zle sie
poczutfa, potkneta sie i wpadta do wody, nie lezataby w taki sposadb,
ptasko na plecach, z glowg skierowang doktadnie w strone kamienia.
Nie wyobrazata sobie, jak mogtoby to by¢ samobdjstwo.

— Powiedziates, ze macie list?

— E-mail — odpart Perez. — Wystany do jednej z jej przyjacidtek.
,Nie usitujcie mnie szukac. Nie znajdziecie mnie zywej”.

— Mozna to zinterpretowac jako list samobaijcy.

— Problem w tym, Zze nie miata przy sobie iPhone’a, z ktérego
zostat wystany. Znaleziono go na wzgorzu niedaleko miejsca, gdzie
zostawitas samochaod.

— A wiec uwazasz, ze morderca gra z nami w jakie$ gierki? —
Pomyslata, ze pora roku jest na to odpowiednia.

Jimmy wzruszyt ramionami, dajgc do zrozumienia, ze nie ma
zamiaru zgadywac. Przypomniat jej dawnego Pereza i miata ochote
na niego warkng¢. A ty, panie tadny, nie pogrywaj ze mng. Po prostu
przekaz swojg opinie.

James Grieve robit zdjecia, catkowicie skupiony na swojej pracy
| wyraznie nieswiadomy napiecia miedzy nimi. Nagle podnidst gtowe.

— Zdajecie sobie sprawe, ze nie moge podac przyczyny smierci,
dopdki nie ruszymy zwtok? Rownie dobrze mogtem sie porzgdnie
wyspacé we witasnym tozku i pojawic sie tu jutro rano.

— Ale w takim wypadku dzis wieczor nie moglibysmy sie cieszy¢
twoim towarzystwem. — Willow pomyslata, ze ona tez mogtaby
pozosta¢c na North Uist, i ponownie poczuta ulge, ze wyjechata
stamtad, z miejsca, w ktorym od chwili przybycia czufa, jak
dezaprobata jej ojca podkopuje jej pewnosc siebie.



— Czas zgonu? — Wiedziata, ze pyta na prézno, ale nie mogta sie
powstrzymac.

James Grieve spojrzat na nig gniewnie.

— Powiedz mi, kiedy widziano jg po raz ostatni i kiedy znaleziono
zwtoki, a ja oznajmie, ze byto to gdzies pomiedzy jedng godzing
a druga.

— Nie mozesz mieC pretensji do dziewczynki, ze prébuje. —
Usmiechneta sie szeroko, nie do konca majgc pewnosc, czy nie za
bardzo wystawia na probe jego cierpliwosé. — Moze zostawimy tu
Sandy’ego, Jimmy, a sami porozmawiamy z naszymi podejrzanymi?

Poprowadzit jg w dét zbocza i wskazat niski, biaty dom na koncu
drogi, tuz nad morzem.

— To Sletts, dom letniskowy, gdzie sie zatrzymaty obie pary —
wyjasnit. — Przyjechali na Unst na wesele przyjaciotki. Wszyscy po
trzydziestce, z wyzszym wyksztatceniem, zamieszkali w Londynie. —
Umilkt na chwile. — Jeszcze nie podatem im zadnych szczegdtow, ale
wiedzg, ze ta kobieta nie zyje. Jest z nimi Mary Lomax, miejscowa
dzielnicowa. By¢ moze powinienem byt pojS€ do nich wczesniej.
Beda spieci, bo muszg czeka¢ na informacje. Nieprzyjazni. Ale nie
jestem pewien, jak zaczg¢ z nimi rozmawiac, i dlatego czekatem na
ciebie. Zupetnie jakby mowili innym jezykiem. Jakby byli obcymi
z innej planety.

— | uwazasz, ze bede miata z nimi wiecej wspolnego niz ty?
Zartujesz, prawda? — Popatrzyta na swoje dzinsy kupione
w lumpeksie, z podwinietymi mankietami, zeby lepiej pasowaty, i na
zrobiony na drutach sweter z dziurg na tokciu.

— Nie dasz sie oniesmieli¢ — powiedziat powaznym tonem. — Nie
wyobrazam sobie, zeby komukolwiek cos takiego sie udato.

Komplement na chwile zapart jej dech w piersi, a potem Willow
niemal pobiegta w dét zbocza, w kierunku domu. Odwrdcita twarz,
zeby nie mogt zobaczyc, ze sie zaczerwienita.



W srodku troje ludzi siedziato wokot stotu, chociaz wydawato sie,
ze ich positek bardziej przypomina piknik. Na blacie lezata potowa
bagietki, kawatek wcigz opakowanego sera, tubka hummusu. Nie
rozmawiali. Willow zrozumiata, co Perez miat na mysli, méwiagc, ze
sg przedstawicielami obcego gatunku. Swiadczyly o tym ich fryzury
i ISnigce wtosy, a takze jakosc ich zwyczajnych ubran. Nikt nie miat
dzinsow ze sklepu Oxfam[s]. Zapukata do drzwi i weszta do srodka
przez nieskazitelng kuchnie. Dom letniskowy byt wyposazony
o niebo lepiej niz jej mieszkanie w Inverness. Odwrdcili sie
i popatrzyli na nig, wcigz bez stowa. Potem zobaczyli za nig Pereza
| posypaty sie pytania, jedno za drugim. Gwar gtosow dobrze
wyksztatconych i wychowanych ludzi. W kacie siedziata kobieta
o wygladzie typowej mamusi i robita na drutach.

Willow podniosta rece i powoli zapadta cisza. Wstata Angielka,
Polly Gilmour. Blondynka o bladej twarzy. Spieta.

— Siedzimy tu od wielu godzin bez zadnych wiadomos$ci. Zadnej
mozliwosci skomunikowania sie z kimkolwiek. Mary wie rownie mato
jak my. Ktos zjawit sie godzine temu, zabrat nasze komorki oraz
laptopy i oSwiadczyt, ze wszystko wyjasnicie. Siedzimy tu i czekamy,
zeby kto$ wreszcie przyszedt. — Urwata. — O Boze, kto§ musi
zawiadomic Cille.

— Cille?

— Matke Eleanor.

— Jezeli poda nam pani jej numer — oznajmita Willow — zrobimy
to.

Wstat poteznie zbudowany mezczyzna.

— Co sie stato? Czy ona sie zabita? Gdyby to byt wypadek, nie
robilibyscie takiego zamieszania.

— A kim pan jest? — zwrdcita sie w jego strone Willow.

— Jej mezem. Mam na imie lan.

— Bardzo przepraszam, panie Longstaff. Nie powinien pan
czekac tak dtugo bez zadnej informaciji, ale na wyspach mamy tak



mato funkcjonariuszy, ze trudno z wszystkim zdgzy¢é. Bardzo mi
przykro z powodu $mierci pana zony. — Czekata na jego reakcje. Nie
byto zadnej. Twarz miat bez wyrazu. Nalezat do ludzi, ktérzy nie
okazujg emocji, a poza tym miat czas, zeby oswoiC sie
z wiadomoscig o Smierci Eleanor. Willow zatowata, ze nie byto jej,
kiedy o tym ustyszat.

— Jak zmarta? — Stowa byty ostre niczym uderzenia w twarz. Ale
tez jakos beznamietne.

— Jeszcze nie wiemy. Anatomopatolog wtasnie przyleciat
z Aberdeen. Jutro zawiezie jg na potudnie na sekcje.

— Czy to byto samobdjstwo?

— W tej chwili nie sposob tego stwierdzi¢. — Willow zorientowata
sie juz, ze trojka Anglikdw czuje sie zagubiona. Byli przyzwyczajeni,
ze panujg nad swoim zyciem. Teraz to oni czuli sie, jakby znalezli sie
na obcej planecie. Przyjechali na Szetlandy, oczekujgc wspaniatych
kulturalnych przezy¢, poznania tubylcow i ich tradycji. Spodziewali
sie tez, ze potem wszyscy po prostu wrocg do domu. Bedg mieli
mnostwo historii do opowiadania przyjaciotom w eleganckich
kawiarniach i winiarniach, ale podobnie jak po odwiedzinach w zoo,
ta wyprawa nie bedzie miata na nich zadnego wptywu. Teraz jednak,
kiedy wrdcg do Londynu, ich zycie nigdy juz nie bedzie takie samo.

— Kim pani jest, jezeli mozna spytac? — odezwat sie mezczyzna,
ktory do tej pory milczat. Partner Polly Gilmour. Miat ciemne,
kedzierzawe witosy, niemodng brode i gtos nasuwajgcy na mysl
prywatne szkoty oraz renomowane uniwersytety. Nawet uprzejmy,
ale jego sposob bycia swiadczyt o przekonaniu, ze otrzyma
odpowiedz. Twarz miat opalong, a detektyw zastanawiata sie, czy
przypadkiem nie wrdcit wkasnie z wakacji.

— Nazywam sie Willow Reeves. Jestem starszym inspektorem
z wydzialu zabojstw w Inverness i bede kierowata tym
dochodzeniem.



— Przypuszcza pani, ze Eleanor zostata zamordowana? — zapytat
znowu maz, tym razem agresywnie pochylajac sie w jej strone.
Wyrazniej stychac byto jego regionalng wymowe. Byta ciekawa, czy
w tym towarzystwie tez czuje sie jak outsider.

Zachowata spokdj. Rozpacz dziata na ludzi w rézny sposoéb.

— Przyczyna smierci nie jest wyjasniona — oznajmita. — Poznamy
ja dopiero, kiedy doktor Grieve przeprowadzi sekcje.

— Gdzie jest teraz? — zapytata Polly.

— Tam, gdzie jg znaleziono — Willow odwrdcita sie powoli w jej
strone. — Przy monolicie na wzgérzu za domem. Zostanie zabrana
rano.

— Jestescie pewni, ze to ona? — Znowu jej mgz. — Rankiem
szukalismy jej wtasnie w tamtej okolicy.

— Znalazt jg Lowrie Malcolmson — wtrgcit sie Perez. — Byt
w stanie jg zidentyfikowacC. A jezeli szukaliscie jej panstwo wzdtuz
klifu, nie mogliscie jej zobaczyC. Lezy w maltym jeziorku,
niewidocznym ze Sciezki.

Willow doszta do wniosku, ze Eleanor zapewne lezata tam od
wczesnych godzin rannych i jezeli nawet grupa poszukiwawcza
sprawdzita ten teren, mogta jej nie zauwazy¢. W piekng czerwcowag
niedziele, kiedy w poblizu mogli by¢ jacys spacerowicze, morderca
nie miatby czasu tak starannie utozy¢ ciata.

— Bedziemy musieli poprosi¢ panstwa o ztozenie szczegotowych
zeznan — powiedziata. — To jednak moze poczekac¢ do rana. Prosze
sprébowacé nieco wypoczgé. — Ci ludzie mieli juz dosS¢ czasu, aby
uzgodni¢ jakakolwiek wersje. Jeszcze jedna noc nie zrobi zadnej
roznicy.

Na tarasie robito sie ciemniej. Byta juz prawie potnoc. W domu
Polly zapalita swiece postawione na stole, przy ktorym siedzieli.
Spogladajgc na nich przez okno, Willow pomyslata, ze wygladajg jak
pieknie skomponowany obraz. Mogtaby to by¢ scena z paryskiego
baru. Po jednej stronie stotu rozparty w krzesle Marcus Wenthworth



o ciemnej czuprynie i brodzie, obok niego kobieta o wiosach
wygladajgcych w sSwietle swiec jak srebrne. Na biatym obrusie
kromka chleba i owoce. | patrzagcy w przestrzen, skulony i ponury
maz martwej kobiety. Jaki mogtby by¢ tytut obrazu? Troje przyjaciot.
Rzecz jednak w tym, doszta do wniosku Willow, ze to Eleanor byta
osobg, dzieki ktérej przyjaciele trzymali sie razem. Teraz zas$ stali sie
trojgiem niemal obcych osbéb, zaabsorbowanych wtasnymi sprawami.

[5] Miedzynarodowa organizacja dobroczynna zajmujgca sie walkg z gtodem,
a takze pomocg krajom rozwijajgcym sie. Miedzy innymi prowadzi sie¢ sklepéw
Z uzywang odziezg.
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George Malcolmson nie lubit chaosu. Byt latarnikiem w Muckle
Flugga, dopdki jej nie zautomatyzowano w 1995 roku, i bardzo mu to
odpowiadato. Praca w latarni morskiej byta catkowicie oparta na
rutynie. Byly pory malowania i pory przeglagdéw okresowych. Czas,
kiedy w trzezwosci petnito sie stuzbe, i czasy pijanstwa — w miesigce
spedzane na brzegu. O ile pogoda pozwalata, Smigtowiec zawozit
ich na skate na czterotygodniowg zmiane i zabierat, kiedy sie
konczyta. George zawsze byt bardziej zdenerwowany, siedzgc na
ladzie, niz tkwigc na skale. W Muckle Flugga latarnicy pracowali
trojkami. Jezeli dwoch ludzi znajduje sie na niewielkiej przestrzeni,
moze to by¢ recepta na nieszczescie — konflikty, bojki i szalenstwo.
George miat opinie rozjemcy, poniewaz byt opanowany i nigdy nie
wpadat w gniew. Inni lubili z nim pracowac. Byt spokojny
i metodyczny.

Rutyna i rytuaty zwigzane z zyciem w latarni morskiej uczynity go
przesgdnym. Sprawiato mu przyjemnos¢, ze jego skata byta
potozong najdalej na potnoc placéwkag w Zjednoczonym Krolestwie.
Byt to niepodwazalny fakt, nadajgcy jej specjalne znaczenie. George
nadal uwazat, ze trzy to szczesliwa liczba, nie gwizdat na todzi



| niekiedy sadzit swoje warzywa oraz siat zboze przy petni ksiezyca —
znat potege przyptywu.

Teraz siedziat w barze w Springfield House nad stojgcym przed
nim kuflem. W jego domu w Voxter panowat chaos, poniewaz umarta
kobieta, przyjaciotka jego syna. Usitowat domysli¢ sie, co mogto kry¢
sie za tg Smiercig. George nienawidzit przypadkowych tragedii i tu
takze usitowat dopatrzeC sie jakiegos wzoru, czegos, co mogto
stanowi¢ powdd smierci Eleanor Longstaff. Nie potrafit wyobrazic
sobie, jaki mégt by¢ motyw zabdjstwa kobiety, ale to byly trudne
czasy i nie mogt mie¢ pewnosci. W studenckich czasach Lowrie byt
pod jej wptywem, jednak niewatpliwie cata ta bzdura dawno temu
zostata zakonczona. George na okrggto przypominat sobie
wydarzenia ubiegtego dnia, poszukujgc powodu, jakiego$ matego
epizodu, ktory mogtby wyjasnié, co sie stato.

Jego zona nie potrafita zrozumieC tej potrzeby organizowania
zycia wedtug wzorow i rytmow, i juz nawet nie probowat wyttumaczyc¢
jej swojej obsesiji. Grusche chciataby mie¢ wiecej dzieci, ale wiedziat,
ze troje to dobra liczba dla rodziny i po przyjsciu na swiat Lowriego
szukat kazdej wymowki, by nie mie¢ nastepnego potomka. Probowat
ttumaczyC jej, ze obawia sie, iz nastepne dziecko moze nie byc
zdrowe, ze jest coraz starsza i ze w ten sposob troszczy sie o jej
bezpieczenstwo, ale wysmiewata jego niepokoje. Ostatecznie
przestata go przekonywac. Potrafit byC uparty, a jego zona musiata
pogodzic¢ sie z tym, co nazywata absurdalnymi przesgdami. A Lowrie
byt jej tak bliski, ze wreszcie zdata sobie sprawe, iz nastepne
dziecko mogtoby sie poczu¢ mniej kochane.

Wszyscy ci obcy ludzie w Voxter i zakidécenie rutyny
deprymowato George’a. Zamieszanie zwigzane z weselem juz samo
w sobie burzyto ustalony porzgdek, ale na to byt przygotowany.
Najbardziej jednak niepokoita go Smier¢ kobiety o czarnych wtosach
I btyszczgcych oczach. Gdyby pozostat w domu, prawdopodobnie
wypitby wiecej kieliszkdw, niz powinien, co mogtoby go wpedzi¢



w ktopoty, dlatego wymamrotat przeprosiny i udat sie tutaj. Jechat
bardzo ostroznie polng droga, bo podejrzewat, ze moze byc¢ nadal
troche pijany po ubiegtej nocy. Powiedziano mu wprawdzie, ze Mary
Lomax pojechata na potudnie, w zwigzku z czym zaden policjant nie
mogtby go zatrzymac, ale nie chciat spowodowac wypadku. Datoby
to jego zonie kolejny powdd, zeby sie na niego ztosci¢. A kochat
Grusche i nie chciat sprawiac jej przykrosci.

Nagle w barze pojawit sie Sandy Wilson, miody detektyw
z Whalsay, i George znowu poczut sie bardzo skrepowany. Wstat,
zeby wyjs¢, kiedy ustyszat, jak Sandy moéwi, ze jego zespdt szuka
zakwaterowania w Springfield. Nagle pojawito sie zbyt duzo
skojarzen z przesztoscig, tym budynkiem, i George nie byt pewien,
co o tym mysle¢. Wracajgc wolno do Voxter, znowu pragnat, aby
latarnie morskie nigdy nie zostaly zautomatyzowane, aby modgt
wroci¢ do dawnego zycia — malowania na biato wiezy, polerowania
soczewek, petnienia stuzby razem z kumplami. Marzyt o powracaniu
CcO miesigc do swojej egzotycznej zagranicznej zony i dorastajgcego
syna. Wtedy jego swiat byt o wiele prostszy.
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Willow zaskoczyt przepych jej tymczasowego miejsca
zamieszkania. Sandy znalazt dla nich pokoje w hotelu tuz na
potudnie od Meoness — budynku w stylu georgianskim, duzym
i wspaniatym, pieknie odrestaurowanym, z meblami i obrazami
z epoki. Tu wtasnie mieszkata Mata Lizzie, niedaleko od klifu, na
ktorym znaleziono zwtoki Eleanor. Dziewczynka utoneta w zatoczce
wchodzgcej w gtgb lagdu. Wedlug legendy w czasie gestej mgtly
zaskoczyt jg przyptyw. Teraz byta najciemniejsza pora nocy, wzeszty
gwiazdy, a wode posrebrzyto swiatto ksiezyca. Dom stat na lekkim
wzniesieniu, wida¢ wiec byto z niego morze, a w oddali monolit
rysujgcy sie wyraznie na linii horyzontu. Ojciec Lizzie byt angielskim
wiascicielem ziemskim, a obecnie przebywali tu najczesciej
angielscy turysci udajgcy pandéw tego wyspiarskiego uniwersum...
lub przynajmniej domu i otaczajgcego go ogrodu. Miejscowi rowniez
tu przychodzili, ale albo do baru znajdujgcego sie w dawnych
stajniach na tytach dworu, albo przy szczegdlnych okazjach na obiad
do restauracji.

Sandy przepraszat.

— Troche tu drogo, ale wszedzie indziej byt komplet. Na szczescie
zatatwitem, ze dadzg nam znizke.



Willow widziata, ze mtody policjant czuje sie skrepowany w tym
budynku, jest przyttoczony jego wspaniatoscia.

— Stuchaj, jest swietnie. Naprawde wygodnie i mamy dos¢
miejsca, zeby w razie potrzeby urzadzi¢C tu naszg baze. Dobry
wybor!

Byto juz po pdétnocy i mieli hotelowy salon wytgcznie dla siebie.
Wihasciciele zostawili dla nich jedzenie w kuchni; Sandy przyniést
tace z kanapkami, owiniete w folie spozywczag, oraz talerz
z ciastkami i herbatnikami. Willow dostata sypialnie z podwdjnym
t6zkiem. Byly w nim brokatowe zastony, wielkie lustro w ozdobnej
ramie i delikatne krzesta, sprawiajgce wrazenie, ze mogg zatamac
sie pod jej ciezarem. Zawsze byla niezdarna i przesladowaty jg
koszmarne mysli, ze moze cos uszkodzic.

Zostawita w pokoju torbe i wyjeta butelke stodowej whisky ze
swojej wyspy, przypominajgcg jej zawsze o domu. Kiedy byta
poprzednio na Szetlandach, takze miata jg ze sobg i pomyslata, ze
moze to by¢ poczatek dobrej tradycji.

W saloniku wigczyli kilka lamp i zaczeli jes¢. Willow znalazta
w kredensie kilka szklaneczek i nalata do nich whisky. James Grieve
uniost swojg i skinat gtowa.

— Rozmawiatem 2z przedsiebiorcg pogrzebowym. Jutro
zabierzemy ciato na potudnie wieczornym promem.

— | naprawde nie masz pojecia, co byto przyczyng sSmierci?

W obecnosci anatomopatologa zawsze czuta sie niezgrabna
I nieporzadna. Prostacka. Podejrzewata, ze spoglada na nig
z wesotg rezygnacjg, uwazajgc jg za przyktad tego, jak standardy
policji pogorszyty sie od czasow, kiedy zaczgt swojg dziatalnosé
w branzy.

— Chcesz, zebym spekulowat, pani starszy inspektor?

— Nie osmielitabym sie, panie doktorze.

Rozesmiat sie.



— Gdybym lubit zaktady, powiedziatbym, Zze z tylu glowy
znajdziemy jakies obrazenia zadane tepym narzedziem.

— | dlatego zostata upozowana w taki sposob? — Willow wtasciwie
méwita sama do siebie. — Zeby nadal wygladata idealnie.

— O, to juz psychologia albo jakas inna czarna magia
przekraczajgca granice mojej kompetencji. — Niski mezczyzna
oproznit szklaneczke. — Po prostu dopoki nie ruszymy ciata, nie
moge wymysli¢ zadnej innej przyczyny. — Wstat. — lde spa¢. Mam
nadzieje, ze wczesnie rano zobacze was dziarskich jak skowronki.

Sandy Wilson, ktory robit wrazenie drzemigcego w czasie catej
rozmowy, rowniez wstat i wyszedt. Willow dolata troche whisky
Perezowi i sobie.

— No i jak sie miewasz, Jimmy? — Pomy$lala, Zze bez
poprzedniego kieliszka nie miataby odwagi zada¢ tak osobistego
pytania. — | co u Cassie?

— Dobrze — odpart. — Przynajmniej rzadziej $nig sie jej koszmary.

— A ty takze juz lepiej sypiasz? — Kiedy ostatnio byla na
Szetlandach, Perez wcigz byt na zwolnieniu chorobowym, cierpiat na
depresje i starat sie dojs¢ do siebie po Smierci matki Cassie.

— Jestem zdolny do pracy — stwierdzit szybko. — Zakonczytem
urlop zdrowotny wiele miesiecy temu.

— Zawsze bytes do niej zdolny, Jimmy. Nigdy nie
wspotpracowatam z lepszym detektywem. Ale nie o to cie pytatam. —
Powinna czu€ sie zmeczona, ale jej mozg nadal iskrzyt. Zupetnie
jakby przezywata zaburzenie rytmu dobowego po dtugim locie. Dwie
grupy wysp, na pozoér bardzo podobnych, ale po przybyciu na
Szetlandy zawsze miata wrazenie, ze znalazta sie w innym, o wiele
odleglejszym kraju.

Wzruszyt ramionami, jakby przepraszajgc za przewrazliwienie.

— Sg dobre i zte dni. Teraz wiecej dobrych.

— Mozesz wiec pracowaC ze mng przy tej sprawie? Eleanor
Longstaff zgineta, bedac mniej wiecej w tym samym wieku co Fran.



— Patrzyta na niego, zastanawiajgc sie, czy znowu nie posunetfa sie
za daleko, nie wtargneta w sfere jego osobistych przezy¢.

— Tak — odpart, usmiechajgc sie do niej. — Obiecuje, ze tym
razem nie bedzie zadnych histerii. Bede grzeczny.

Nie byta pewna, jak ma zareagowac. Wstali, weszli po
wspaniatych schodach, a na gérze kazde ruszyto w swojg strone.

N

Rankiem wrocita do Sletts. Kolezanka Pereza, Mary, wcigz tam
byta. Postata sobie t6zko w matym pokoiku opisanym w broszurze
turystycznej jako idealna sypialnia dla dzieci.

— Noc byta spokojna — poinformowata Willow — ale nie jestem
pewna, ile spali. Rankiem wygladali na wykonczonych.

— Gdzie sg? — Dom sprawiat wrazenie pustego. — Wyszli?

— Nie, jedzg sniadanie na zewnatrz. Nie wiem, po co, bo majg tu
zupetnie porzadny stét... ale to Angole. Moze majg fiota na punkcie
Swiezego powierza. Przypuszczam, ze w Londynie nie majg go za
duzo.

Willow znalazta ich na tarasie. Siedzieli wkasciwie tak samo jak
wieczorem. Polly i Marcus po jedne] stronie biatego stotu
ogrodowego, a wpatrzony w wode lan posrodku. Pomyslata, ze
masywne ramiona i kark nadawaty mu wyglad byka. Natomiast nogi
| stopy sprawiaty wrazenie niemal delikatnych.

— Nie wiemy, co mamy robi¢ — odezwata sie Polly. — Myslelismy,
ze moze moglibysmy wréci¢ do domu.

— Ty tak myslatas — Stowa lana Longstaffa byty brutalne, niemal
okrutne. Sprawiat wrazenie, ze pogardza przyjaciotkg zony. — Ja tu
zostaje, dopoki nie dowiem sie, co sie stato.

Na chwile zapadta petna konsternacji cisza.



— W takim razie my tez zostaniemy — os$wiadczyta Polly.
Wygladata, jakby miata zaraz sie rozptakaé. — Oczywiscie. Nie
moglibysmy zostawic cie tu samego.

lan schowat twarz w dtoniach.

— Przepraszam — powiedziat. — To byto paskudne. Ale nie potrafie
jasno mysle¢. Wszystko jest takie szalone, nie panuje nad tym.
Przyjechalismy na impreze, a teraz Eleanor juz nie ma.

Dla Willow zabrzmiato to niezbyt przekonujgco. Wywart na niej
wrazenie silnego milczka i nie wyobrazata sobie, by takie
przeprosiny byty w jego stylu.

— Bylibysmy wdzieczni, gdyby panstwo zostali jeszcze kilka dni —
stwierdzita tagodnie — dopdki nie bedziemy mieli wiecej informacii
o Smierci Eleanor. ZatrzymaliSmy sie tu na wyspie, w Springfield
House, i jezeli to panstwu odpowiada, chciatabym zaczgC zbierac
panstwa zeznania juz dzis rano. Nie macie panstwo zadnych innych
planow.

— Wcigz mam wrazenie, ze sie tu zjawi — odezwat sie znowu lan.
— Jak jeden z tych duchéw, ktorymi zdawata sie fascynowac
w ostatnich tygodniach zycia. Ze bedzie szta plazg w sukni, ktérg
miata na sobie w sobotnig noc, wezmie mnie za reke i bedzie
chciata, zebym z nig zatanczyt. — Na chwile zapadta cisza, a potem
zwrocit sie do Willow: — Oczywiscie wszyscy pomozemy wam, na ile
bedziemy mogli. Z kim teraz chciataby pani rozmawiac?

— Z panem Wentworthem. — Zwrdcita sie do ciemnowtosego
mezczyzny. — Jezeli nie ma pan nic przeciwko temu. — Myslata
o tym, idgc do Sletts, i uznata, ze bedzie najbardziej obiektywnym
Swiadkiem. Moze wstrzgsneta nim smier¢ znajomej, ale nie powinien
tak bardzo poddawac sie emocjom. — Za po6t godziny, jezeli to panu
odpowiada. Czy trzeba bedzie pana zawiez¢?

Pokrecit glowg i oznajmit, ze ma swoj samochdd. Wyjasnita mu,
jak ma trafic do Springfield, i zostawita Anglikébw nadal siedzgcych
w milczeniu.
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Przyjechat do Springfield House doktadnie o umdwionej porze.
Willow zajeta na swoj gabinet maty, dzienny pokoj. Stonce swiecito
przez wielkie, przesuwane okno i pomieszczenie byto wypetnione
Swiattem. Na potce nad kominkiem stata szklana kula z cietymi
kwiatami i siedzgc przy mahoniowym stole, Reeves czuta sie jak
wiktorianska pani dworu. Byt z nig Jimmy Perez, ale uzgodnili, ze to
ona poprowadzi przestuchanie. Inspektor wyglgdat na
przygaszonego, roztargnionego; zastanawiata sie, czy rzeczywiscie
sypia tak dobrze, jak twierdzit minionej nocy. A moze niepokoit sie
o Cassie? Zatatwit, aby na kilka dni zamieszkata u swojego
rodzonego ojca, a Willow wiedziata, ze relacje pomiedzy obydwoma
mezczyznami byty trudne.

Marcus Wentworth usiadt na sofie obitej zottym brokatem.
Wydawat sie zupetnie odprezony i nie przeszkadzata mu cisza, ktora
zapadta po jego wejsciu do pokoju. Willow uznata to za swego
rodzaju arogancije.

— Prosze mi powiedzie¢, jak znalazt sie pan w grupie
mieszkajgcej obecnie w Sletts — zaczeta Willow. — Nie znat pan
dobrze ani Caroline, ani Lowriego, a jednak zostat pan zaproszony
na wesele.

— Wiasciwie nie znatem ich wcale — powiedziat. — Sadze, ze to
Polly zatatwita zaproszenie. Wie pani, jak to sie dzieje. ,Czy macie
co$ przeciwko temu, ze zaprosze tez Marcusa?” Tak musiato sie to
odbyC. A ja bytem zachwycony. Nigdy jeszcze nie goscitem na
Szetlandach, a wesele tak daleko na pétnocy zawsze jest czyms
szczegolnym, prawda?

— Jak dtugo zna pan panig Gilmour?



— JakieS szesSC miesiecy. — Umilkt, popatrzyt na nig i sie
usmiechngt. — Ale jesteSmy ze sobg bardzo blisko. Jest dosc¢
powsciggliwa i wiasciwie dopiero zaczynam jg poznawacd. Polly jest
w istocie bardzo tagodng osobg. Uwielbiam te jej ceche. | raczej
dos¢ wstydliwg. Mam nadzieje, ze bedzie pani o tym pamietac,
rozmawiajgc z nig. | o tym, ze wtasnie utracita bardzo bliskg
przyjaciotke.

Willow uznata, ze jest to jeden z tych chtopcdéw ze szkoty
prywatnej, ktérzy nigdy nie doroslejg. Sktonny do sentymentalizmu,
wierzgcy w honor i potrzebe chronienia swojej kobiety. Swego czasu
chodzita z oficerem wojsk lgdowych, ktéry miat podobne widzenie
Swiata. Ich zwigzek od samego poczagtku byt skazany na kleske.

— Jak dobrze znat pan Eleanor?

Marcus spojrzat na Pereza.

— Wyjasnitem juz pani koledze, ze bytem wiasciwie outsiderem
w tej grupie. Pare razy bylismy w czworke na obiedzie i oczywiscie
jakis czas gawedzilismy na promie z Aberdeen. Wydawata sie
urocza, ale byta przeciez najlepszg przyjaciotkg Polly. W zwigzku
z tym uznatem, ze tak czy inaczej tez powinienem jg lubic.

Znowu zapadfa cisza. Willow zastanawiata sie, dlaczego poczuta
takg niechec¢ do niego. By¢ moze wtasnie dlatego, ze przypominat jej
bytego; powinna nauczyc¢ sie wiekszego obiektywizmu.

— Prosze mi opowiedzie¢ troche o sobie, panie Wentworth. Czym
sie pan zajmuje zawodowo? — Starata sie mowic cieptym tonem, aby
jakos zrekompensowacé odczuwang antypatie.

— Prowadze wiasng firme. Specjalistyczne podréze po Afryce
Potnocnej i Bliskim Wschodzie dla ludzi, ktorzy lubig poruszaé sie po
nieutartych szlakach, ale sg zbyt nerwowi, zeby zajgc sie tym na
wtasng reke. — Przerwat. — Przepraszam, to brzmiato jak przemowa
marketingowa. Zrobitem sobie roczng przerwe przed poéjsciem na
uniwersytet i ztapatem podrozniczego bakcyla. Pracowatem przez
jakis czas dla innych, a potem zatozytem wiasne przedsiebiorstwo.



Obecnie nie musze sie juz reklamowac. Wiekszos¢ moich klientow
dociera do mnie dzieki rekomendacjom. Specjalizuje sie w leciwych
Amerykanach. Bardzo bogatych leciwych Amerykanach. -
Usmiechnat sie przelotnie, ale nie zareagowata.

— Jak pan poznat panig Gilmour? — Pomyslata, ze tworzg dziwng
pare: ekspansywny przedsiebiorca turystyczny i cicha bibliotekarka.

— Wybrata sie na jedne z moich wakacji. Maroko. Taroudant
i Atlas Wysoki. Pozostata czes¢ grupy miata srednio siedemdziesiat
lat i nie chciata wedrowaé dalej niz do basenu hotelowego czy
minibusu, dlatego duzo czasu spedzaliSmy razem. To mita kobieta. —
Spojrzat na nig nagle. — Mite usposobienie jest bardzo pociggajgce,
prawda?

Willow nie wiedziata, co na to odpowiedzieC¢. Poczuta, ze zaczyna
sie irytowac, ale zdawata sobie sprawe, ze w kacie siedzi Perez.
Jego specjalnoscig byta cierpliwos¢. Pozwalanie, by cisza trwata,
dopdki nie przerwie jej swiadek.

| w kohcu Marcus zaczat méwic¢ dalej.

— Prawde mowigc, nie jest typem kobiety, z ktérymi zazwyczaj
utrzymuje znajomosci. Mam sktonnos¢ do zadawania sie z bardziej
ekstrawertycznymi dziewczynami. Bardziej przypominajgcymi mnie
samego. Ale w Polly cos mnie zafascynowato. Pare tygodni temu
zaprositem jg nawet, zeby poznata mojg matke. Mama zazwyczaj nie
znosi moich przyjaciotek, ale natychmiast zapatalty do siebie
sympatig. Pomyslatem, ze moze nadeszta pora, aby sie ustatkowac.
— Przerwat nagle, wyraznie zazenowany, i rozesmiat sie krotko. —
Przepraszam, ale chyba nie chce pani dowiedzie¢ sie wszystkiego
0 moim zyciu uczuciowym. Byto mi jednak przyjemnie, kiedy Polly
zaprosita mnie na to wesele. Pomyslatem, ze chyba musi mnie lubic.
W koncu nikt nie chciatby spedzi¢ catego tygodnia w czyims
towarzystwie, jezeli tego kogos nie cierpi. Prawda?

Tym razem to Marcus czekalt, zeby ktos przerwat cisze.

Zareagowat Perez:



— Co pan sadzi o relacjach lana i Eleanor?

Marcus sprawiat wrazenie zaskoczonego pytaniem, niemal jakby
zupetnie zapomniat, ze Szetlandczyk znajduje sie w pokoju.

— Och, nie znatem ich wystarczajgco dtugo, zeby wyrobi¢ sobie
opinie.

— Byli najlepszymi przyjaciotmi panskiej partnerki. Z catg
pewnoscig rozmawialiscie na ten temat. Zwtaszcza kiedy Eleanor
przezywata trudny okres.

— Nie sadze, zeby lan byt przyjacielem Polly — odpowiedziat
ostroznie Marcus. — Majg ze sobg niewiele wspodlnego. lan jest
bardzo ambitny, bardzo zdeterminowany. Ona natomiast traktuje
Swojg prace jak powofanie. Jestem pewien, ze wykonywataby ja,
nawet gdyby jej nie ptacono.

— To niezbyt doktadna odpowiedz na moje pytanie — stwierdzit
Perez. — Jezeli panska partnerka miata sprzeczne odczucia
w stosunku do pana Longstaffa, tym bardziej miat pan powody, zeby
Z nig o tym rozmawiac.

Marcus spojrzat na niego ostro.

— Nie sadze, zeby lan zabit Eleanor, jezeli to wiasnie pan
sugeruje. Byli parg, ktora uwielbiata dramatyzm. Emocje zwigzane
z rozstawaniem sie i wracaniem do siebie. Polly jest inna. Nie
mogtaby tego zrozumiec. Miata bardzo bezpieczne dziecinstwo. Jej
rodzice zapewne nigdy sie nie poktocili po zawarciu Slubu.
A w kazdym razie nie w jej obecnosci. Mamy sktonnos¢ doceniac
moralny walor spraw, ktére zapewniajg nam najwiekszy komfort, nie
uwaza pan?

Willow zorientowata sie, ze po prostu sie na niego gapi.
Poczgtkowo uznata go za gtupiego bufona ze szkoty prywatnej
rodem z ksigzek Woodehouse’a. A teraz zastanawiata sie, jak mogta
wyrobi¢ sobie takg opinie.

— Czy ma pan jakies inne spostrzezenia zwigzane z przyjaciotmi
Polly? — spytat Perez. — Na przyktad z Lowriem i Caroline. Co pan



o nich mysli?

— Widziatem ich tylko na slubie, a potem na przyjeciu! — stwierdzit
Marcus. — Wydawali sie dobrze czu¢ ze sobg. Swobodnie. Przyszto
mi do gtowy, ze moze osiedlg sie na Szetlandach. | wygladato na to,
ze oboje bardzo lubig Eleanor. Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby
ktores z nich chciato jg skrzywdzic.

— Czy w nocy, w ktorej znikneta Eleanor — Willow pochylita sie
nad stotem — z jakiegokolwiek powodu wychodzit pan z domu?

— Oczywiscie, ze nie. Po co?

— Jest pan najdalej, jak to mozliwe, w Zjednoczonym Krolestwie
I mamy letnie przesilenie. To sprawia, ze ludzie dziwnie sie tuta;
zachowujg. A pan lubi dzikie miejsca. ByC moze skorzystat pan
z okazji, zeby pozwiedzac¢ na wtasng reke.

— Bytem zmeczony. Zbyt zmeczony, zeby sie samotnie wtoczyc.
A potrafie spa¢ wszedzie. Nie bytbym w stanie pracowac, gdybym
nie mogt zasng¢ w samolocie, w obozie, w buszu, w dziwnych
hotelach. Swiatto mi nie przeszkadza. Spatem bardzo dobrze.

— A Polly?

— O, Polly jest catkiem inna. Kiedy podrézuje, jest poza domem,
bierze pigutki nasenne. Obawia sie, ze w przeciwnym razie
nastepnego dnia bedzie zupetnie rozbita. W ogdle wydaje mi sie, ze
nieustannie sie zamartwia. Mam nadzieje, ze jg z tego wylecze. Ale
kiedy wezmie proszki, nawet sie nie przewrdci na drugi bok.
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Polly nie mogta poradzi¢ sobie z tym, ze zostata w domu
z lanem. Zamknat sie w pokoju, ktory zajmowat z Eleanor, ale nawet
przez Sciany czuta jego rozpacz i wyobrazata sobie tlumiong
wsciektos¢; wyobrazata sobie, jak chodzi tam i z powrotem.
Pomyslata, ze powinna go jako$ pocieszy¢, ale irytowata jg sama
mysl, ze musiataby sie do niego odezwac. Po tym, jak Marcus
wyjechat, zeby ziozyC zeznania, zrobita sobie dzbanek kawy
| usiadta na zewnatrz.

Na plaze przyszta dziewczynka. Miata ze sobg wiaderko
| topatke. Zdjeta sandatki i skarpetki, kucneta na piasku i zaczeta
kopa¢. Wydawata sie w wieku szkolnym i Polly zastanawiata sie, co
tu robi. By¢ moze przyjechata na wakacje z rodzicami — ale nie byto
z nig nikogo dorostego. W Londynie widok samotnego dziecka bytby
powodem do niepokoju, by¢ moze tutaj nie byto to jednak niczym
niezwyktym. Dopiero kiedy dziewczynka wstata i pobiegta w strone
morza, Polly zorientowata sie, ze to ona tanczyta na piasku
w weselng noc. Miata te same dtugie wtosy i chude konczyny. Tym
razem jednak miata na sobie nie biatg sukienke, ale zatozony na
niebieskg bluze czerwony fartuszek w btekitne motylki. Nadal
wygladata troche staroswiecko i zbyt odswietnie jak na pobyt na



plazy. Przez chwile Polly wydawato sie, ze to jej sie sni. Miata
wrazenie, ze zaczyna wierzy¢ w urojenia Eleanor, iz dziewczynka
jest Matg Lizzie.

Pobiegta do domu po kurtke. Poza ostong budynku wiat wiatr,
ktory wydawat jej sie zimny, ale dziecko wyraznie nie zwracato uwagi
na chtod. Gdy Polly dotarta do brzegu, dziewczynka nadal tam byta,
ale oddalata sie od niej, idgc w strone osrodka kultury Meoness.
Moze tam wiasnie czekali na nig dorosli. Wydato jej sie, ze dziecko
pokonato juz znaczng odlegtos¢, chociaz zatrzymywato sie od czasu
do czasu, by podnies¢ muszelke albo kawatek drewna i wrzucic je
do wiaderka. Polly ruszyta za nig szybkim krokiem, chociaz na dobrg
sprawe nie miata pojecia, co zrobi, kiedy jg dogoni. Co powie jej
rodzicom, jezeli bedg na nig czekali? Moja zmarta przyjaciotka
myslata, ze panstwa corka jest duchem?

Dziewczynka oddalita sie od wody Sciezkg prowadzacag z plazy.
Polly miata nadzieje, ze jg dogoni, kiedy dojdzie do drogi. Z catg
pewnoscig mata zatrzyma sie, zeby witozy¢ skarpetki i sandaty,
a Polly bedzie mogta jg mingc€ i rzuci¢ jakas przyjazng uwage, ktora
zapoczgtkuje rozmowe. By¢ moze mieszkata w ktérym$ z domow
przy ulicy pomiedzy Sletts a osrodkiem. Polly uswiadomita sobie, ze
chce potwierdzi¢ relacje Eleanor o tym, co zdarzyto sie po potudniu
przed jej smiercig. Nagle wydato jej sie niezmiernie wazne
udowodnienie, ze przyjaciotka nie wymyslita sobie dziewczynki na
plazy i jej pozornego znikniecia w morzu.

Piaszczysty trakt biegt koto osrodka Meoness i dochodzit do ulicy
przy budce telefonicznej. Polly dotarta do wegta budynku; z tego
miejsca widziata droge w obu kierunkach. Oczekiwata, ze zastanie
dziewczynke witasnie tutaj — siedzgcg na poboczu i otrzepujgca
stopy z piasku — ale nie zobaczyta ani dziecka, ani oczekujgcych go
dorostych. Nie styszata tez samochodu. Dziecko znikneto.



N

Przy drodze prowadzgcej do Sletts znajdowaty sie dwa domy.
Polly przeszta obok nich szybkim krokiem, wpatrujgc sie w kazdy
budynek w nadziei, ze dostrzeze w nim dziewczynke. Zmeczenie
i zamet wywotany Smiercig Eleanor sprawiaty, ze zaczynata
podawac w watpliwos¢ wiasng zdolnos¢ oceny. Wydawato sie jej, ze
srebrzyste sSwiatto ,jasnego mroku” wnikato w jej moézg, ttumigc
zdrowy rozsgdek. A moze tylko wyobrazita sobie dziewczynke
z wiaderkiem i topatkg, dziecko tanczgce w czasie wesela?

Pierwszy dom byt parterowy, nowoczesny, ale zbudowany wedtug
tego samego projektu, co starsze domy na wyspie — z zadaszonym
gankiem od frontu i pokojami po obu stronach wejscia. Na trawniku
znajdowaty sie drabinki z hustawkg. Na obrotowej ramie do suszenia
wisiata para meskich dzinsow. Dom zamieszkany przez rodzine.
Oczywistym wyttumaczeniem byto, ze dziewczynka pobiegta drogg
I weszta do srodka. Polly pomyslata, Zze zareagowata zbyt
gwattownie, wypadajgc ze Sletts i pedzac po plazy. Dziecko
Z pewnoscig zauwazyto jg i moze nawet uznato za zagrozenie.
Wiadomosci o smierci Eleanor musiaty sie juz rozejsc i dzieci mogty
zostacC ostrzezone, aby mie¢ sie na bacznosci przed obcymi. Moze
dlatego dziewczynka znikneta tak szybko? Polly zastanowita sie, co
powinna teraz robi¢. Eleanor zastukataby do drzwi i oczarowata
mieszkancow do tego stopnia, ze =zaprosiliby jg do $rodka,
poczestowali herbatg i Smialiby sie razem z nig, kiedy wyjasnitaby,
ze uznata, iz dziecko moze by¢ duchem. Ale Polly byta niesmiata.

Zadzwonita jej komorka. Sprawdzata jg od czasu do czasu, ale
nie byto zasiegu. Dzwonit Marcus, ewidentnie zdenerwowany.

— Gdzie jestes? — Niepokdj sprawit, ze jego gtos brzmiat
gniewnie.

— Po prostu wysztam na spacer. — Odwrécita sie plecami do
domu, w ktérym byC moze mieszkata dziewczynka. — W Sletts



czutam sie jak w wiezieniu.

— (Gdzies tu jest morderca. — Marcus prawie sie jgkat. Jego
zdenerwowanie zaskoczyto jg. Uwazata, ze jej towarzystwo
odpowiada mu, bo jest tak niewymagajaca i postarata sie by¢ mita
dla jego matki, ktorg wyraznie uwielbiat. Nie sgdzita, ze ona sama
tak wiele dla niego znaczy. Bo niby dlaczego, skoro wszyscy go
ubdstwiali? Mgt wybrac sobie kazdg. Ona kochata go tak namietnie,
ze zapierato jej to dech w piersi, co z kolei jg szokowato. Ale nigdy
nie wyobrazata sobie, ze jej uczucia mogg by¢ odwzajemnione. —
Co$ moze ci grozi¢c. Gdzie jestes? Przyjade po ciebie. Detektywi
chcg wystuchac twoich zeznan.

Pomyslata przez moment, ze dlatego Marcus jest tak poruszony
— sprawita ktopoty policjantom. Ale nie byt kims, kto przejmowatby
sie takimi sprawami. Zazwyczaj nie obchodzito go, co ludzie o nim
mysla.

Powiedziata, ze spotkajg sie na drodze, i poszta dalej. Nastepny
dom byt o wiele starszy i w o wiele gorszym stanie. Dach pokryto
darnig i uznata, ze nikt tu nie moze mieszkac. Byta tez przybuddéwka
z oknami o powybijanych szybach i ogrod zarosniety wysokimi
chwastami. Kiedy jednak przechodzita obok, wydato jej sie, ze widzi
w oknie domu biatg twarz kogos wpatrujgcego sie w nig. Szyba byta
tak brudna, ze Polly nie zdofata zobaczy¢ szczegotow, a gdy tylko
spojrzata w te strone, twarz znikneta. Wtedy dostrzegta
nadjezdzajgcy samochod Marcusa.

Polly nie wspomniata o swoim poscigu po plazy. Brzmiatoby to
gtupio. Kiedy usiadfa na fotelu obok mezczyzny, schwycit mocno jej
dton.

— Niepokoitem sie o ciebie — powiedziat. — Nigdy wiecej tego nie
rob.



Wysadzit jg koto Springfield House i oswiadczyt, ze poczeka na
nig w samochodzie; miat ze sobg ksigzke. Polly pomyslata, ze dla
niego takze atmosfera w Sletts — smutek i wsciekto$¢ lana — jest nie
do wytrzymania. Miata wrazenie, ze wysoki, symetryczny budynek,
tak niepasujgcy do tej nagiej wyspy, bardzo przypomina miejsce,
w ktorym dorastat Marcus. Zaprowadzit jg tam mniej wiecej miesigc
temu. Spodziewata sie, oczywiscie, ze wychowywat sie w budynku
bardziej efektownym niz dom jej rodzicéw. Wyobrazata sobie
jednorodzinny dom przy zadrzewionej podmiejskiej uliczce
w dzielnicy makleréw, z polem golfowym i by¢ moze widokiem na
Tamize. Ale dom okazat sie jeszcze wspanialszy: maty dworek
stojgcy na kilkuarowej dziatce, miniaturowa wersja nieruchomosci
zarzgdzanych przez National Trust6], do ktérych ciggano jg
w dziecinstwie. Kiedy Marcus otworzyt przed nig drzwi, zeby wpuscic
ja do srodka, ustyszata w gtowie gtos swojej matki, ktéra powtarzata
po kazdym zwiedzaniu takiej rezydencji: ,Pamietaj, dziewczyno, ze
tu trzeba troche sprzataC”. Ale czekata na nig jego matka, bardzo
uprzejma, mita; poczestowata jg herbatg w salonie. Kiedy Polly
ztapata sie na tym, ze w duchu gratuluje sobie wymowy i unikania
dialektyzmow, miata wrazenie, ze dopuszcza sie zdrady, chociaz jej
rodzice zawsze chcieli, aby sie wybita, i byliby dumni jak pawie,
widzgc, gdzie jest podejmowana jako gosc.

Dwoje funkcjonariuszy policji, wysoka, niechlujnie wyglgdajgca
kobieta i mroczny, siedzgcy nieruchomo mezczyzna, czekali na nig
w nastonecznionym pokoju we frontowej czesci budynku.
Zaproponowali kawe z termosu i domowe herbatniki. Troche
przypominato to rozmowg kwalifikacyjng, ktérg przeprowadzono
Z nig, kiedy starata sie o prace w Sentiman Library, chociaz tam
zadawali jej pytania leciwi, ekscentryczni cztonkowie zarzadu, ktorzy
wyraznie chcieli, by jej sie udato.



— Przepraszamy, ze znowu musimy panig pytac o te wszystkie
Szczegoty.

Polly nie zapamietata nazwiska kobiety, kiedy ta przedstawiata
sie po raz pierwszy, i czuta sie zbyt zaktopotana, aby o nie zapytac.
Uwielbiata swojg prace, bo unikata w niej tych wszystkich matych
upokorzen, ktére dominowaty w jej zyciu, zanim zatrudnita sie
w bibliotece. Zastanawiata sie, jak inni ludzie dajg sobie z nimi rade.
Marcus byt tak pewny siebie, kroczyt przez zycie przekonany, ze
wszyscy go kochajg. Teraz usmiechneta sie i odpowiedziata, ze nie
ma zadnego problemu i zdaje sobie sprawe, dlaczego muszg
drgzyc.

— Pani i Eleanor przyjaznityscie sie od dawna — stwierdzita
detektyw.

— Od pierwszego dnia na uniwersytecie. Nie jestem pewna, w jaki
sposob tak dobrze sie porozumiewatysmy. ByltySmy bardzo rozne.
Bytam taka przerazona... Po raz pierwszy ktos z mojej rodziny
znalazt sie na uniwersytecie. A jej wszystko przychodzito z takag
tatwoscig, od pierwszego przestuchania zostata popularng gwiazdg
uniwersyteckiego towarzystwa teatralnego. Nie mam pojecia, jak
przetrwatabym pierwszy rok bez Eleanor i Caroline.

— Zwierzata sie pani?

Polly myslata przez chwile.

— Rzeczywiscie, miata taki zwyczaj. Opowiadata o chtopakach
I romansach, zmartwieniach zwigzanych z pracg. Widzi pani, ja
nigdy nie bytam dla niej konkurencjg. Oczywiscie, kiedy wyszta za
lana, nie widywatysmy sie juz tak czesto.

— A ona mogta zwierzac sie jemu. — Detektyw usmiechneta sie.
Wiasciwie to nie byto pytanie, mimo to Polly czuta sie zmuszona, by
odpowiedziec.

— Tak, przypuszczam, ze tak.

— A moze sadzita pani, ze lan nie rozumiat problemoéw Eleanor
tak, jak mogtaby to robi¢ pani? — Detektyw usmiechneta sie znowu.



| czekata.

Polly poczuta, ze sie czerwieni.

— Mezczyznie niekiedy trudno zrozumiec¢, czym jest poronienie —
stwierdzita. — A Eleanor miata koszmarne przezycia, zwtaszcza za
drugim razem.

— | rozmawiata o tym z panig?

— Posztam do jej domu od razu, gdy o tym ustyszatam. — Polly
zapamietata ten wieczér. Padato. Zupetnie jakby rozpetata sie
monsunowa ulewa, ktéra przemoczyta jg natychmiast, gdy wysiadta
z samochodu, ze strugami wody rozbryzgujacymi sie na chodniku
| przelewajgcymi sie z rynsztokéw. lan otworzyt jej drzwi; poczatkowo
pomyslata, ze nie wpusci jej do srodka i kaze jej czekac
przemoknietej do nitki na progu, ale w koncu odsunat sie na bok.
Eleanor lezata w szlafroku na sofie. Bez Zadnego makijazu
wyglagdata staro i w pierwszej chwili Polly wydato sie, ze to Cilla, jej
matka. Eleanor podniosta gtowe i przyjacidtka zobaczyta, ze ptakata.
,Och, Pol, to byto straszne. Musiatam urodzi¢. Bdéle porodowe
| ostatecznie nic z tego”.

— Byta zmartwiona — stwierdzita detektyw. Kolejne niemal pytanie
przerywajgce wspomnienia.

— Oczywiscie, ze byta zmartwiona. — Polly wiedziata, ze odezwata
sie zjadliwym tonem. — Utrzymata cigze w trudnym, niebezpiecznym
okresie. Pozwolita sobie uwierzyC, ze wszystko bedzie dobrze.
Zrobita USG, wiedziata, ze to bedzie dziewczynka, i zaczefa
projektowac odlotowy pokdj dziecinny. Cieszyta sie cigzg. | nagle,
bez zadnego ostrzezenia, wszystko przepadto. Urodzita dziecko, ale
martwe.

— Nic wiec dziwnego, ze wyobrazata sobie malg dziewczynke
znikajgcg w morzu.

— Nie! — Polly oburzyta sie w imieniu przyjaciotki. Umilkta na
chwile. — Przepraszam, ale jak sie pani nazywa?

Policjantka wydawata sie niewzruszona.



— Reeves. Starszy inspektor Willow Reeves.

— Cos$ pani wyjasnie, pani starszy inspektor Reeves. Eleanor
miata depresje po poronieniu, ale nie byta chora psychicznie. Nie
miata dziwnych widzen i nie styszata gtosow. Na plazy byta
dziewczynka. Nie znikneta w morzu, ale tanczyta na plazy.
Widziatam jg w czasie przyjecia, kiedy konczyt sie dzien, doktadnie
tak, jak opisata jg Eleanor. | ponownie dzis po potudniu, bawigcy sie
w piasku. A wiec nie byta wytworem wyobrazni Eleanor.

Zapadfa cisza. Drobinki kurzu wirowaty w smudze sSwiatia.
W kacie inspektor Perez sporzgdzat notatki. Po jej wybuchu gniewu
w pokoju zdobito sie bardzo spokojnie. Polly przezwyciezyta
pragnienie, by przeprosi¢ za gwattowng reakcje.

— Czy ubiegtej nocy — zapytata Willow — opuszczata pani dom
z jakiegos powodu?

Polly pokrecita gtowa.

— Byta pani ostatnig osobg, ktéra widziata jg zywg. Czy nadal
siedziata wtedy na zewnatrz?

— Tak. — Polly spojrzata na nig i zastanawiata sie, czy powinna
wspomnie¢ o0 postaci, ktorg widziata we mgle na skraju wody. Ale
wtedy detektywi mogg pomysle¢, ze ona tez jest psychiczna. —
Spodziewatam sie, ze Eleanor pdjdzie za mng do domu.

— Ale nie styszata jej pani? Nie wie pani, czy tak sie stato?

— Nie — przyznata Polly. — Nie styszatam nic do chwili, gdy
obudzitam sie rano. — Przerwata i z zazenowaniem przyznata: — Nie
sypiam dobrze. Czasami biore proszki nasenne.

— A pan Wentworth? — Miata wrazenie, ze Willow patrzy w okno.
— Byt, kiedy sie pani obudzita?

— Oczywiscie, ze byt. Poszedt spaé razem ze mna.

— W tym samym tozku?

— Nie, byty dwa pojedyncze. W jednym pokoju byto podwdjne,
a w drugim dwa pojedyncze. Rzucalismy monetg, kto wezmie
podwojne, i Longstaffowie wygrali. — Polly wydato sie, ze byto to



wieki temu. Ich przyjazd do Sletts, wejscie do domu, oglgdanie go.
Smiechy, kiedy walczyli o podwajne 16zko.

— Mdgt wiec wyjsc z pokoju i nic by pani nie wiedziata. By¢ moze,
by wzig¢ szklanke wody albo zobaczy¢ wschod stonca. — Detektyw
usmiechneta sie tagodnie, doktadnie tak samo, jak zrobitaby Polly,
aby zacheci¢ niesmiatego czytelnika do zadania bardziej
szczegotowych pytan dotyczgcych genezy jakiejs opowiesci.

— Nie bardzo rozumiem, do czego pani zmierza. — Polly poczuta
narastajgcy gniew. Banalne pytania, ktére wydawaty sie nie mie€ nic
wspolnego z Eleanor.

— Chce powiedziec, ze zaktada pani, iz pan Wentworth przez catg
noc lezat w tozku, ale w gruncie rzeczy nie mozemy byc¢ tego pewni,
prawda? — Willow zamilkla. — Kazde z was mogto tej nocy wyjs¢ ze
Sletts bez wiedzy pozostatych.

[6] National Trust for Places of Historic Interests or Natural Beauty. Brytyjska
organizacja uzytecznosci publicznej zajmujgca sie ochrong zabytkéw i przyrody
w Anglii, Walii i Irlandii Pétnocnej, oparta gtownie na wolontariacie. W Szkocji
dziata odrebna organizacja, National Trust for Scotland.






ROZDZIAL 12

W zalanym stoncem pokoju byto gorgco. Perez siedziat w kacie,
stuchajgc Willow i Polly, i przez chwile z wysitkiem usitowat odzyskac
koncentracje. Myslat o Cassie i miat nadzieje, ze Duncan
odprowadzi jg do samej szkoty. A potem uznat, ze zachowuje sie
absurdalnie. Cassie jest catkiem bezpieczna i powinien przestac
zachowywac sie nadopiekunczo, bo w koncu zacznie jg to ztoscic.
Postarat sie skupic uwage na przestuchiwanej kobiecie. Polly
intrygowata go. Byta nieSmiata i tak bardzo pasowata do stereotypu
bibliotekarki, ze trudno mu byto uwierzy¢ w jej przyjazn z energiczng
producentkg filméw. Czy byta sfrustrowana tym, Zze ciggle znajduje
sie w cieniu Eleanor — pieknej, o silnej osobowosci?

Miat zamiar zapytaC jg o prace, ale Willow jakby czytata mu
w myslach i zrobita to pierwsza.

— Czym sie pani zajmuje, pani Gilmour?

— Jestem bibliotekarkg. Specjalizuje sie w brytyjskich mitach
| folklorze. Pracuje dla Brytyjskiego Towarzystwa Folklorystycznego.
Kieruje jego ogolnodostepng bibliotekg w Hampstead. — Nagle w jej
gtosie zabrzmiat entuzjazm. — Przez jakims$ czas bylam zastepca
bibliotekarza w oddziale publicznym, czesto odwiedzanym, ale nie
bardzo mi to odpowiadato. — UsSmiechneta sie, jakby kpigc z wtasnej



niskiej samooceny, i Perez dostrzegt co$, co Eleanor mogta w nigj
doceni¢. Polly miata poczucie humoru. — Lepiej radze sobie
z opowiesciami i historiami niz z ludzmi. To dla mnie wymarzona
praca.

— Moze Eleanor konsultowata sie z panig? W sprawie tych jej
duchow.

— Nie bardzo. Opowiedziatam jej o Matej Lizzie, kiedy
postanowitySmy, ze przyjedziemy tu na wesele. | kiedy oSwiadczyta,
ze jej firma dostata zlecenie na produkcje dokumentalnego filmu
o ludziach utrzymujgcych, ze przezyli jakies nadprzyrodzone
zjawiska. Zaproponowatam, ze zbiore dla niej materialy, ale jej
personel juz nawigzat jakies kontakty. Byto oczywiste, ze bardziej
interesuje sie wspoitczesnymi wydarzeniami niz genezg dawnych
opowiesci. — Polly podniosta wzrok i usmiechneta sie. — Eleanor
nigdy nie miata dosc¢ cierpliwosci, by przeprowadzac¢ szczegotowe
badania.

W pokoju zapadta cisza. Na zewnatrz, gdzies w oddali, krzyknat
ostrygojad. Willow spojrzata na Pereza, zeby zorientowac sie, czy
ma jakie$ pytania.

— Czy wie pani, ze Eleanor miata niedawno jakis romans? — Gdy
tylko skonczyt mowi¢, przyszto mu do gtowy, ze powinien byc
bardziej taktowny. Jego mysli w dalszym ciggu czesciowo
poswiecone byty Cassie, zastanawianiu sie, czy bedzie dziwne,
jezeli zadzwoni do szkoty, zeby dowiedzie¢ sie, czy dotarta
bezpiecznie. Polly spojrzata na niego, jakby ja spoliczkowat.

— Nie! — oswiadczyta. — Jestem pewna, ze niczego takiego nie
byto.

Znowu odniost wrazenie, ze relacje miedzy tymi kobietami nie
byty réwnoprawne. Stosunek Polly bardziej przypominat uwielbienie
niz przyjazn rownych sobie osob. Ale by¢ moze tak jest zawsze
w stosunkach miedzyludzkich — jedna osoba okazuje sie zawsze
mniej samodzielna niz druga.



— Miataby jakies opory przed seksem pozamatzenskim?

Wopatrywata sie w niego.

— Nigdy nie rozmawiatysmy na ten temat.

— Uwaza pani, ze bytoby to dla niej czyms$ niemozliwym?

— Nie — przyznata w koncu Polly. — Nie przypuszczam. Wtasciwie
nie miata moralnych oporéw w zadnej sprawie. Ale powiedziataby mi
o tym. Nie miatySmy przed sobg tajemnic. Nie w takich waznych
sprawach.

— Kiedy ostatni raz spotkaty sie panie tylko we dwie? — Perez
zatowat, ze nie mogt zobaczyC ich razem, kiedy Eleanor jeszcze
zyta. Pamietat Fran w towarzystwie jej przyjaciét w Londynie i na
wyspach. Byta wérdd nich swobodna i wyluzowana. Smiali sie, pili za
duzo wina i plotkowali. Teraz usitowat sobie wyobrazi¢ te kobiete
zachowujgcg sie w podobny sposob. Ale moze Polly byta spieta,
poniewaz optakiwata przyjaciotke? Znowu przyszto mu na mysl, ze
jest wobec niej niesprawiedliwy.

— W czwartek wieczor. Dzien przed naszym wyjazdem
z Londynu. — Polly spojrzata na niego. — UstalatySmy szczegoty
podrézy. SpotkatySmy sie z Eleanor w bibliotece i posztySmy do
mojego mieszkania. Przygotowatam kolacje i omowitysmy
ostateczne plany.

— W jakim byta nastroju?

— Swietnym. — Odpowiedz padfa zbyt szybko i czekat na ciag
dalszy. — Naprawde czuta sie Swietnie. Byla rozemocjonowana.
Chodzito o jej prace, o ten dokument, ktory przygotowywata. To byta
wielka sprawa dla jej firmy. Nowe otwarcie. Mogt zdoby¢ wiekszg
popularnos¢ niz jej wczesniejsze programy i gdyby wszystko sie
udato, istniataby szansa na emisje w BBC1. Cafta byla
w skowronkach. Tak podekscytowanej nie widziatam jej od lat.
Pomyslatam, ze wreszcie doszta do siebie po utracie dziecka.

— Ale nie mowita 0 nowym mezczyznie w jej zyciu?

Polly pokrecita gtowa.



— Nie wiem, skad wzigt sie ten pomyst. Moze rozmawialiscie
z Cillg? Nigdy nie wierzyta, ze matzenstwo Eleanor przetrwa. Jest
takg intelektualng snobka; zawsze uwazata, ze lan nie jest dos¢
dobry dla Eleanor.

— Cilla to matka Eleanor?

— Tak. Jest historykiem sztuki. Pracuje dla British Museum.
Bardzo wazna osobistos¢. — Umilkta, a Perez zastanawiat sie, czy
Cilla przypadkiem nie uwazata, ze Polly takze nie nadaje sie na
przyjaciotke jej corki.

N

Potem jedli lunch w kuchni Springfield House. James Grieve
niepokoit sie cate rano, ze nie zdgzy na samolot, i juz wyjechat.
Sandy udat sie razem z nim, zeby odebra¢ Vicki Hewitt,
i w rezultacie tylko Perez i Willow Reeves siedzieli przy stole. Perez
czut sie dobrze, pracujgc z nig, choC niejednoznacznie oceniat
uczucia, jakie w nim budzita. Wcigz miat wrazenie, ze inna kobieta,
nawet jezeli byta to kolezanka z pracy, jest jakgs formg zdrady
wobec Fran. A Willow byta wysoka, koscista, z rozczochranymi
wtosami i byle jak ubrana. Jej rodzice byli hipisami mieszkajgcymi
w komunie na North Uist. Nigdy dotad nie spotkat nikogo takiego jak
ona.

— | co mozemy o tym pomysle¢? — Willow pochylita sie nad
stotem. Jedli zupe z soczewicy i domowe placki kukurydziane. — To
musiato by¢ jedno z trojki przyjaciot, prawda? Do wesela nikt
z miejscowych nie znat Eleanor Longstaff. Z catg pewnoscig nie mieli
powodu, zeby jg zabijaé. — Zanurzyta kawatek placka w zupie
| zastanowita sie przez chwile. — Oczywiscie musimy sprawdzic alibi
Malcolmsondw. Rowniez znali jg od lat. Tak wiec naszym mordercg
musi byc¢ ktos z tej pigtki.



— Czy nie powinnismy sie upewnic, ze Eleanor nie kontaktowata
sie tu z nikim wiecej? — zapytat wolno Perez. — Wiem, ze to mato
prawdopodobne, ale jezeli rozpoczeta prace nad tym programem
o duchach, mogta porozumiecC sie z ludzmi, ktorzy twierdzili, ze
widzieli Matg Lizzie. Mozliwe nawet, ze umowita sie z nimi na
spotkanie.

— O drugiej w nocy? | wkurzyta ich do tego stopnia, ze
postanowili jg zabi¢? — stwierdzita sarkastycznie Willow.

— Wiem, ze to watpliwe, ale nie sadzisz, ze mogtoby by¢
ciekawie, gdyby Eleanor rozmawiata z wyspiarzami i nie powiedziata
o tym ani mezowi, ani przyjaciotom?

Przez chwile panowata cisza. Przyszedt Charles Hillier
| zaproponowat ser oraz owoce. Kiedy kupowat ten wielki dom razem
z partnerem, krgzyty plotki. Nie tylko o tym, ze para gejow przejmuje
to miejsce, ale i 0 czyms jeszcze. Perez starat sie przypomniec sobie
szczegoty. Cos zwigzanego z celebrycka przeszioscig?

Charles stat przez chwile koto stotu i nagle chyba zorientowat sie,
ze przeszkadza.

— Po prostu czestujcie sie. Juz sie wynosze. David jest w Lerwick
przez caty dzien, wiec nie bedzie was niepokoi€, a uprzedzitem
gosci, ze salonik, pokdj dzienny, jest niedostepny. | dobrze wiedzg,
ze kuchnia tez. Przepisy sanitarne. Koszmar! — Przez minute jakby
czekat, az wtgczg go do rozmowy, ale kiedy tylko usmiechneli sie do
niego, zniknat.

— Co teraz bedziemy robi¢? — Willow ukroita sobie wielki kawatek
sera. — Sandy przez wiekszoS¢ dnia bedzie zajety z Vicki, a ja
chciatabym byc¢ przy zabieraniu zwtok.

Zatroszczyta sie, uznat Perez, zeby trzymaC go z daleka od
miejsca zbrodni, w obawie, ze widok kolejnych zwtok Zle na niego
podziata, ale nie skomentowat tego. Juz miat za sobg etap, kiedy
wsciekat sie na ludzi, ktérzy byli dla niego mili.



— Chciatabys, zebym dzi§ po potudniu spotkat sie
z Malcolmsonami? Rodzicami Lowriego?

— Bardzo cie prosze. — Chwila milczenia. — Kto$ powinien takze
pojecha¢ do Londynu, zeby porozmawia¢ z matkg Eleanor i jej
kolegami. Jezeli miata romans z kim$ w pracy, zatoze sie, ze ktos
z nich bedzie o tym wiedziat. Poprositabym ciebie, ale rozumiem, ze
moze ci by¢ trudno wyjechac z powodu Cassie.

— To wcale nie musi by¢ problemem. — Natychmiast gtowe miat
petng plandéw. Poczut sie dziwnie rozemocjonowany wyjazdem na
potudnie. — Wszystko moze sie nawet dobrze ziozy¢. Cass moze
pojecha¢ ze mng i poby¢ u rodzicow Fran. Z radoscig jg przyjma.
Tesknig za nia.

— A wiec to zrobisz?

Kiwnat gtowa.

— Och, Jimmy Perezie. Nie wiem, dlaczego tak bardzo chcesz
ode mnie uciec. — Usmiechneta sie, zeby pokazaé, ze zartuje, ale
mimo wszystko poczut sie niezrecznie, jakby miat wrazenie, ze jg
obrazit.

N

Okazato sie, ze Lowrie i Caroline wybrali sie promem do Lerwick,
podobnie jak David, partner Hilliera, ale Perez zostawit wiadomos¢,
aby skontaktowali sie z nim po powrocie. Potem odszukat Charlesa,
ktory naprawiat wiasnie kapigcy kran w jednej ze wspaniatych
tazienek na pietrze.

— Czy mégtbym skorzystac z panskiego peceta?

Charles zaprowadzit go do gabinetu i witgczyt komputer, aby
Perez moégt zamdéwi¢ online przeloty do Londynu. Wygaszaczem
ekranu byto zdjecie Charlesa stojgcego na scenie w wiktoriariskim



kostiumie, trzymajgcego w rekach wielkg pite i idgcego w strone
beczki z tkwigcg w niej piekng blondynka.

— Oczywiscie, przeciez byt pan stynnym magikiem! — Perez
przypomniat sobie niewyraznie oglgdany razem z rodzicami program
telewizyjny. Jego ojciec uwielbiat takie przedstawienia, dla Pereza
jednak takie staroswieckie wystepy byly zenujgce. — Brakuje panu
tego?

— Juz nie. Kiedy sie wycofywatem, bylem rozczarowany.
Jezdzitem cate mile na castingi tylko po to, zeby ustysze¢, ze mo;
wystep trgci myszkg. Cate dni obaw przed wyjsciem z domu, bo
moze zadzwoni moj agent. A jest niezbyt wiele sposobow pitowania
kobiety na pot albo spowodowania, ze krolik zniknie. Nadeszta pora,
zeby zrezygnowac, zanim skonczg mi sie pienigdze, i pozwoliC
miodszym zajgc sie tymi wszystkimi sztuczkami w stylu Houdiniego.
Jestem za wielkim tchorzem, zeby probowac czegos takiego. Ale
musze przyznac¢, ze podoba mi sie dramatyzm obecnej sytuacii.
Odrobina emocji w haszym nudnym, szarym zyciu. Ale to nie znaczy,
ze znatem te nieszczesng kobiete.

— Co sprowadzito pana na Szetlandy?

Charles spojrzat na niego.

— David. Zawsze miat hopla na punkcie otwartych przestrzeni
i odwiedzat te miejsca od dziecinstwa. Wspierat mnie w czasie catej
mojej kariery scenicznej. Teraz przyszta moja kolej. Uwielbiam to.
Zakup tego miejsca i przenosiny na potnoc byly najlepszg rzecza,
jakag kiedykolwiek zrobilismy, chociaz z catg pewnoscig pracy jest tu
wiecej, niz sobie wyobrazatem.

Charles wrocit do kapigcego kranu, a Perez zadzwonit do
rodzicbw Fran ze stojgcego w biurze stacjonarnego telefonu.
Odebrata jej matka.

— Alez fascynujgca sprawa! Oczywiscie, ze Cassie moze sie
u nas zatrzymac, Jimmy. | ty takze! Bytoby wspaniale nadrobic
zalegtosci.



Powiedziat, ze docenia propozycje, ale bedzie pracowat i musi
by¢ blizej centrum miasta. Rodzice Fran nigdy o tym nie moéwili, ale
podejrzewat, ze w jakims stopniu obwiniajg go o tragiczng smier¢
corki. Gdyby poprzednigj jesieni nie zawiozt jej na Fair Isle, mogtaby
nadal zy¢. Nawet ich Ilubit, ale czut sie skrepowany w ich
towarzystwie. Poczucie winy, ktére w czasie pracy byt w stanie
zepchng¢ gdzies w gfgb swiadomosci, przy nich zaczynato
dominowacC w jego myslach. Na nastepng noc zarezerwowat sobie
hotel w poblizu biura Eleanor na King’s Cross i wyszedt z Springfield
House.

N

Na dworze wiato. Przeganiane porywistym wiatrem mate chmurki
przestaniaty co jakis czas stonce, a zatoke pokrywaty fale z biatymi
grzywami. Idgc do zagrody Malcolmsonow, Perez przypominat sobie,
co wie 0 rodzicach Lowriego. George byt jednym z ostatnich
latarnikbw w Muckle Flugga, zanim zostata zautomatyzowana. Perez
pamietat to wydarzenie z potowy Ilat dziewiecdziesigtych.
W ,Shetland Times” byto zdjecie George’a i jego kolegéw
w eleganckich mundurach, a takze opowieS¢ o jego zyciu na skale.
Jimmy chodzit wtedy jeszcze do szkoty w Lerwick i bardzo
fascynowaty go te historie. Kiedy George utracit posade w Biurze
Potnocnych Latarni Morskich, zamieszkat w gospodarstwie ojca.
Jego zona, Grusche, byta Niemkg. Przyjechata tu po tym, jak na
Szetlandach odkryto rope naftowg, aby pracowac¢ jako kucharka
w obozach dla robotnikow. Poznali sie na tancach, kiedy George byt
na brzegu w czasie urlopu, i krgzyty plotki, iz ozenit sie, poniewaz nie
przeszkadzato jej, ze w czasie kiedy on petni dyzur w latarni, ona
zostaje sama. Wczesniej miat inne przyjaciofki, ale wszystkie chciaty,
zeby zrezygnowat z pracy.



Perez znat Grusche lepiej niz jej maz. Zapisata sie na jeden
z prowadzonych przez Fran wieczorowych kursow plastycznych
| zaprzyjaznity sie. Czasami Grusche nocowata u nich
w Ravenswick, kiedy po filmie lub koncercie w Lerwick spoznita sie
na ostatni prom na Unst. Pracowata jako kucharka w szkole na
wyspie, ale niedawno przeszta na emeryture i piekla ciasta dla
Springfield House. Perez znat te wszystkie fakty i nie musiat ich
sprawdza¢. Na wyspach o takich domowych historiach wiedzieli
WSZYSCYy.

Inspektor zastat Malcolmsondéw w kuchni. Grusche robita chleb,
zagniatajgc ciasto na stolnicy. Byta wysokg kobietg o wyrazistych
rysach, moze nie przystojng, ale zwracajgcg uwage. Dostrzegta go,
gdy przechodzit przed oknem, i pomachata mu, zapraszajgc go do
srodka.

— Caroline powiedziata, ze przyjdziesz — oswiadczyta. — Ciesze
sie, ze zajmujesz sie tg sprawg. — Jej niemiecka wymowa mieszata
sie z tg typowg dla szetlandzkich North Isles. Odwrdcita sie w strone
na wpot Spigcego meza, siedzgcego w gtebokim fotelu koto pieca. —
To Jimmy Perez, mezczyzna Fran. Méwitam ci o nim. — Milczata
przez chwile. — George niezbyt wypoczat ubiegtej nocy. Prawie catg
gadat z dzieciakami o tym, co sie stato.

Perez zastanawiat sie, co Lowrie i Caroline pomysleliby o tym, ze
nazywa sie ich dzieciakami. Wyciggnat reke do George’a, ktéry
unidst sie w fotelu, zeby jg uscisngc.

— Musze zadac kilka pytan. Wscibskich pytan. Sami rozumiecie.

— Oczywiscie, Jimmy. Taka twoja praca. Daj mi tylko chwile. —
Uformowata z ciasta kule, wiozyta jg do kremowej, porcelanowej
miski, przykryta czystg scierkg i postawita na piecu. Ciekawito go,
czy zawsze odpowiada za nich oboje. — Chcesz herbaty czy juz ci
nosem wyptywa?

— Dziekuje, ale nie. — Usiadt razem z nig przy stole.

Usmiechneta sie.



— A wiec juz toniesz w herbacie, Jimmy. Szetlandzka goscinnosc.

— Dobrze znaliscie Eleanor Longstaff?

— Spotkalismy jg kilka razy. — Grusche wcigz najwyrazniej sama
prowadzita konwersacje. — W Durham, kiedy Lowrie tam studiowat.
| pdzniej, kiedy wszyscy mieszkali w Londynie. Chyba byli dobrymi
przyjaciotmi. Wszyscy przyszli na wesele Lowriego w Kent,
a Eleanor byta jedng z druhen. Taka tadna, mtoda kobieta. Nieomal
ukradta cate przedstawienie.

— Co spowodowato, ze wasz syn postanowit studiowa¢ na
angielskim uniwersytecie? — Dla wielu Szetlandczykéw wyjazd do
Glasgow lub Stirling byt wystarczajgco wielkg przygoda.

— Ja! — Usmiechnetfa sie szeroko. — Zawsze wychowywatam go
w przekonaniu, ze swiat poza wyspami jest wystarczajgco duzy, by
go zbadat. Mam wobec niego ambitne plany. Wiesz, jakie sg kobiety
z jedynakami, Jimmy - jak zajadle walczg w ich sprawach.
Chciatam, zeby poszedt do Oksfordu lub Cambridge, ale uznat, ze to
moze za wysokie progi. Durham byt kompromisem.

A George? — zastanawiat sie Perez. — Co myslat o tym, ze jego
syn jest tak daleko?

— Jakie miatas zdanie o Eleanor Longstaff?

— Lubitam jg! Byta wesofa, lubita sie popisywac¢. Jedna z tych
0osOb, ktére zawsze grajg. Zawsze sg zabawne. Lubitam z nig
rozmawia¢ o sztuce i polityce. — Po chwili dodata: — Ale bytam
zadowolona, kiedy Lowrie zakochat sie w Caroline. — Znowu pauza.
— Niektorzy ludzie sg jak tort z mnéstwem czekolady, nie sgdzisz,
Jimmy? Taki, ktory smakuje tylko w matych porcjach. Nigdy nie
bytam w stanie wyobrazi¢ sobie Eleanor osiedlajgcej sie na Unst.

— A uwazasz, ze Lowrie i Caroline tu wrocg?

— By¢ moze. Ucieszylibysmy sie, prawda, George?

Mezczyzna usmiechnat sie z fotela.

— Tak, byloby dobrze widzie¢, jak dorastajg nasze wnuki. No
i mie¢ pomoc w gospodarstwie.



— Nie mozemy niczego takiego zaktadaC — powiedziata ostro
Grusche. — Ani wnukow, ani tego, co Lowrie i Caroline zrobig, kiedy
tu beda. Ale tesknitam za nim, kiedy wyjechat, bytoby wiec cudownie
mieC go tu z powrotem.

— Czy istniata wiec jaka$ mozliwosé, ze Lowrie zamieszka tu
z Eleanor? Czy kiedys sie z nig spotykat?

Nikt o tym Perezowi nie mowit. Czy oznaczato to, ze ci ludzie
z Anglii ukrywali przed nim informacje? Czy tez dziato sie to tak
dawno temu — krétki studencki romans — ze zapomnieli o nim? By¢
moze Szetlandczycy majg dtuzszg pamiec niz inni ludzie.

Grushe wzruszyta ramionami.

— Tak, troche z nig chodzit. Byta przystojng kobieta.

George wstat i opart sie plecami o piec.

— Ta kobieta ztamata mu serce — oznajmit. — Musimy by¢ uczciwi
z Jimmym. | tak wszystkiego sie dowie. Nie da sie utrzymac takich
spraw w sekrecie.

— Lowrie miat dziewietnascie lat — powiedziata Grusche. — Byt
chtopcem. Po raz pierwszy bardzo daleko od domu. Nic dziwnego,
ze tak powaznie potraktowat odrzucenie.

— Ale przyjechat, grozgc, ze odejdzie z uniwersytetu -
przypomniat jej George. — Myslatas nawet, Zze moze chcie¢ sie zabié.
Nazwatas jg wiedzma.

— Przesadzatam. Tak jak on. W koncu znalazt Caroline, ktora jest
rozsadna i nie bawi sie w gierki.

— Ale Eleanor byta takg wiasnie kobietg, Jimmy. — Perez odniost
wrazenie, ze George starannie przemyslat kazde stowo, zanim je
wypowiedziat, i stara sie przekazaé ukrytg za nimi jakgs specjalng
wiadomos¢. — Miata szeroki gest, byta ciepta i zabawna. Ale nie
bardzo mita. Nie obchodzita jej niczyja przyjemnos¢ poza wtasng
| zawsze szukata emocji.

Perez przyjrzat mu sie uwaznie. Pomyslat, ze George rozmyslat
o tym wszystkim od chwili znalezienia zwtok Eleanor Longstaff.



— Czy sadzisz, ze powinienem cos jeszcze wiedzie€?

Mezczyzna zamysilit sie, a potem pokrecit gtowa.

— Nie. Ale kiedy ustyszatem, ze kto$ jg zabit, wcale sie nie
zdziwitem.
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Willow Reeves obserwowata, jak karawan z Lerwick odjezdza ze
zwitokami, mija Sletts i wreszcie znika za osrodkiem kultury
Meoness, w ktdérym ofiara tanczyta dwa dniu temu. Z tej odlegtosci
przypominat ISnigcego zuka i stonce odbijato sie od czarnego lakieru
karoserii. Dzis w nocy Eleanor Longstaff znajdzie sie na promie na
potudnie, a rano w Aberdeen, w prosektorium doktora Grieve’a.

Obejrzata sie, zeby popatrze¢ na pracujgcg Vicki Hewitt. Jak
dotad technik kryminalistyczna w poblizu miejsca, w ktérym lezaty
zwioki Eleanor, znalazta niewiele powodoéw do emocji. Ziemia byta
zbyt sucha, by pozostaty na niej odciski stop, a wrzos rost na samym
brzegu jeziorka. Zadnego btota czy piasku. Kiedy wyjeto ciato
z wody, zobaczyty slad po uderzeniu w gtowe, doktadnie tak, jak
przewidziat James Grieve. Na plecach drogiej jedwabnej sukni
znajdowalty sie plamy krwi, ktére pozostaty, mimo ze ciato przez jakis
czas lezalo w wodzie i materiat namokt. Byly takze inne
przebarwienia, by¢ moze pozostatosci ziemi lub trawy.

— Czy oznacza to, ze zostata zabita gdzie indziej i przyniesiona
tutaj? Ze krew zaschta na materiale, zanim ciato znalazto sie
w wodzie? — Skoro tak, to dlaczego? Bo miejsce miato szczegolne
znaczenie? Czy zeby Eleanor wyglgdata idealnie?



— Raczej przywleczona, a nie przyniesiona. — Stowa Vicki ttumita
maska. Kobieta wskazata na miejsca, w ktorych wrzos byt
przygnieciony, miat potamane todyzki. — Oczywiscie to nie jest
rozstrzygajgca opinia, poniewaz roslinnos¢C mogta zostac
uszkodzona w czasie nawet paru ostatnich tygodni przez
spacerowiczéw w ciezkich butach, ale istnieje taka mozliwosc,
prawda? Wleczenie mogtoby tez wyttumaczy¢ slady po trawie na
plecach sukni. Ale nie sadze, by zostata zamordowana bardzo
daleko stgd. — Zaczeta poruszacC sie powoli, zgieta niemal wpof;
rozgarniata bagienne trawy i wrzosy dlonmi w rekawiczkach.
Zatrzymata sie w miejscu, gdzie trawa byta krotsza, wygryziona
przez owce, pochylita sie znowu i podniosta obiekt tak maty, ze
Willow nie mogta go rozpoznac. Vicky wsuneta go do torebki na
dowody rzeczowe.

— Co znalaztas?

— Jeszcze nie jestem pewna. Poczekaj chwile. — Vicki
kontynuowata poszukiwania i po chwili znowu kucneta i wsuneta
jakis element do innej torebki.

Willow miata natozone ochraniacze na buty, ale czekata we
wskazanym miejscu, dopoki Vicki jej nie zawotata. Znajdowaty sie
teraz tuz przy krawedzi klifu i szum tamigcych sie fal, wiatr od morza
nagle okazaly sie bardzo pobudzajgce. Wida¢ byto mndstwo
zawciggow nadmorskich i niebieskich hiacyntow. Vicki potozyta
torebki na dtoni i Willow mogta zobaczy¢ ich zawartosc.

— Poszarpane kawaitki papieru. — Willow byta rozczarowana. —
Mogg by¢ wszystkim.

— Ale to nie sg zwykte Smieci — stwierdzita Vicki. — Nie papierki po
stodyczach czy opakowania po chipsach. A poza tym po co
poszarpano je na kawatki?

— A wiec co to takiego?

— Papier jest sztywny, ISnigcy. Jak sgdze, to byta fotografia.



Willow zastanowita sie. Kto obecnie robi odbitki zdje¢? Ludzie
robig zdjecia cyfrowe i umieszczajg je na Faceboku lub Twitterze.

— A wiec ktos podart tu fotografie. Bytoby dobrze znalezé
pozostate jej czesci.

Vicki rozesmiata sie.

— Przy takim wietrze sg obecnie w potowie drogi do Norwegii. Te
kawatki utknety w wysokiej trawie.

Blisko krawedzi klifu lezaty kamienie — okragte i wypolerowane
przez wode — wyrzucone na te wysokosSC poteznymi sztormami.
Niektore byly wielkosci matego dziecka, niemal zbyt ciezkie, aby
mogt podnieSC je mezczyzna, ale w czasie burzy fale przyboju
wyrzucaty je z potozonego w dole brzegu niczym kulki do gry.

— Morderca mogt uzy¢ jednego z nich. — Vicki wyciggneta rece
nad gtowe, a potem pomasowata bolgce plecy. — Chociaz gdybym
byta zabdjca, juz po wszystkim cisnetabym go z klifu do morza.

— A wiec nie byto premedytacji — Willow mowita prawie do samej
siebie. — Zabdjca nie przynidst narzedzia zbrodni ze soba.

— Chyba ze wiedziat o tych kamieniach i dlatego zorganizowat
spotkanie wtasnie tutaj. A ofiara mogta od mordercy odchodzi¢. Albo
odwrdcita sie. To nie byta samoobrona czy tez jakies rekoczyny, nad
ktorymi nie zapanowano.

Willow nie mogta wyobraziC sobie nieskazitelnej Eleanor
uczestniczgcej w bojce.

— Czy na ubraniu zabdjcy moze byC krew? ZebraliSmy wszystko,
co jej przyjaciele mieli na sobie tej nocy, i wystaliSmy na potudnie.
Jak dotad nie mamy zadnych rezultatow.

— Raczej nie po pierwszym ciosie, ale trudno unikng¢ kontaktu,
jezeli ciggnie sie ciato, a potem je uktada. — Vicky zmarszczyta brwi.
— Zbiore troche probek wrzosu. Mam nadzieje, ze znajde takze
drobne slady krwi na trawie, zwtaszcza jezeli zabdjca ciggnat
Eleanor za nogi, aby sie nie poplami¢. Spodziewatabym sie, ze



miatby mokre buty i skarpetki. Nie mozna by byto tak precyzyjnie
utozy¢ ciata, nie wchodzgc do jeziorka.

— Chyba ze zabdjca zrobit to na bosaka. — Willow umilkta na
chwile. — Wczoraj Sandy przeszukat pobieznie okolice.

Vicky parskneta.

— A w ogole znasz faceta, ktory poszukatby czegos porzadnie?
Moj maz jest beznadziejny. Zerknie tylko, a potem wota: ,Vicky, co
zrobitas z moimi pitkarskimi rzeczami?”, a ja jak frajerka mu je
znajduje, poniewaz tak jest tatwiej niz zmusic¢ go, zeby sam to zrobit.

— Sadzisz, ze bedg gdzies tutaj? — Willow nie wiedziata, ze VicKki
Hewitt ma meza, i na chwile sie zdekoncentrowata, zastanawiajgc
sie, czy ma tez dzieci.

— Mozliwe. — Vicki znowu zgieta sie wpot, macajgc pomiedzy
gtazami dtonmi w rekawiczkach. Potem potozyta sie na brzuchu
| siegneta do jam w piaszczystej glebie tuz przy krawedzi klifu. Nic
jednak nie znalazta. Wstata i znowu sie przeciggneta.

Willow ciekawito, czym zajmuje sie maz Vicki i czy nie protestuje
przeciwko dziwnym wezwaniom na miejsca przestepstw. Sama nie
znalazta mezczyzny sktonnego pogodzi¢ sie z jej czestymi i nagtymi
zniknieciami.

— Wezwe zespot, zeby porzadnie poszukat — oznajmita Vicki —
chociaz jezeli zabdjca miat cho¢ odrobine zdrowego rozsadku,
cisnatby buty w doét, na brzeg, i do tej pory zabratby je przyptyw.

Podeszta do tasmy ograniczajgcej, zsuneta maske z twarzy, by
moc normalnie méwic, | zaczeta zdejmowac papierowy kombinezon.

— A wiec zabdjca nie spanikowat — stwierdzita Willow. Na morzu
trawler kotysat sie na falach. Widok przyprawit jg o lekkie mdtosci. —
Nie uderzyt Eleanor w gtowe w ataku slepej furii i nie uciekt. Wyrzucit
narzedzie zbrodni, peleryne, w ktorej jg widziano, i sandaty do
morza. | by¢ moze podart fotografie i rzucit strzepki na wiatr. Potem
wrocit na droge, jakby nic sie nie stato. Musiat by¢ wczesny ranek
| juz jasno.



— W jaki sposob telefon trafit na wzgodrze przy centrum? — VicKki
juz sie spakowata i zaczeta isC w dot wzgodrza, niosgc wielka,
srebrng skrzynke ze swoim wyposazeniem.

— Nie jestem pewna. Nie zostawiono go tam, zeby nas zmylic.
Morderca chciat, zeby znaleziono zwtoki. Gdyby byto inaczej, to
dlaczego nie zrzucit ciata Eleanor z klifu razem z innymi rzeczami?
Gdyby odkryto je na kamieniach plazy u nasady cypla, pewnie
uznalibysmy to za wypadek. Badz co badz pita. Jest mnostwo
Swiadkow. Jedna rana gtowy nie roznitaby sie od innych, a nikt nie
bytby w stanie przezy¢ takiego upadku. — Willow pomyslata tez, ze
zabojca nie miatby dalej do krawedzi klifu niz do jeziorka. | tatwiej
bytoby mu ciggnac ciato, bo trawa byta tu o wiele krotsza.

— Moze Eleanor upuscita telefon wczesniej wieczorem? — VicKki
odwrocita sie, czekajgc na Willow przy przetazie.

— Ale ktos wystat tego e-maila o drugiej w nocy. Czemu Eleanor
wedrowata po okolicy o takiej porze? | dlaczego miataby p6js¢ do
tego ogrodzonego zagonu w poblizu osrodka, a potem w przeciwng
strone, do jeziorka? Za duzo pytan i nic, co miatoby jaki$s sens. —
Willow znowu pomyslata, ze miato tu miejsce spotkanie. Zostato
zaplanowane. Usitowata wyobrazi¢ sobie te scene. Dziwny potmrok
wczesnego poranka. Eleanor czeka. By¢ moze drzy i aby sie ogrzac,
owija sie peleryng narzucong na suknie druhny. Czy przysneta?
Zostata zaskoczona przez kogos, na kogo czekata? Czy tez
morderca bezszelestne zblizyt sie po trawie, jak jeden z duchdw,
ktorymi zajmowata sie Eleanor, i zabit jg bez ostrzezenia?

N

Wchodzac po jakims czasie do wielkiego holu Springfield House,
Willow natkneta sie na Pereza.
— Jak ci poszto z Malcolmsonami?



— Bylo ciekawie... — Umilkt, zerknat za siebie i dopiero wtedy
zobaczyta lana Longstaffa czekajgcego na nich w zacienionym holu.
— Wyjasnie pozniej.

Usiedli w zottym pokoju rozswietlonym btyskami stonca. Willow
poprosita Pereza, zeby to on poprowadzit przestuchanie. Zdgzyt juz
blizej poznaC Longstaffa i zorientowata sie, ze mezczyzna nie ma do
niej zaufania. Wiekszos¢ kobiet, z ktorymi pracowat w mediach, byta
elegancka, zadbana i neurotyczna. Nie miaty wtoséw, nad ktorymi
nie sposob byto zapanowad, i ubran z lumpeksu.

Usiadta ostroznie na niskim, na pozér kruchym krzesle, poza
polem jego widzenia.

— Rozumiem, ze musi to by¢ trudne dla pana — stwierdzit Perez. —
Bardzo mi przykro.

— Nic pan nie rozumie! — Longstaff pochylit sie do przodu. —
Pokochatem Eleanor od pierwszego wejrzenia. Dla mnie to tak,
jakbym takze umart.

Zapadfa cisza. Do Willow zaczety dobiega¢ dzwieki z zewnatrz.
Kuliki na wzgoérzu. Nieuniknione beczenie owiec. W pokoju napiecie
stato sie tak ktopotliwe, ze zaczeta sie zastanawiac, czy nie powinna
sie wtrgci¢. Perez niezwykle dbat o swojg prywatnosc i na pewno nie
miat zamiaru wyjasnia¢, ze kobieta, ktdérg kochat, takze zostata
zamordowana. Ona tez nie byla w stanie tego zrobi¢, ale mogta
zada¢ jakie$ niewinne pytanie, ktére pozwolitoby Jimmy'emu
odzyskac¢ spokdj. Ostatecznie postanowita jednak czekac. Wiedziata,
ze nie powinna sie wtrgcac.

— Oczywiscie — odezwat sie Perez. — Najtrudniejsze do zniesienia
jest poczucie winy. Mysl, ze mozna byto postgpi¢ catkiem inaczej.
Odtwarzanie w mys$lach najrézniejszych scenariuszy.

Znowu milczenie i w kohcu Longstaff kiwnagt gtowa.

— Tej nocy po weselu powinienem byt wyjsSC na zewnatrz
| sprowadzic¢ jg do domu. Powinienem byt jg ochronic.



— Czy potrzebowata ochrony? Miat pan swiadomos¢, ze moze jej
cos grozi¢? Pracowata w mediach, a znani ludzie mogg sta¢ sie
obiektem niepozgdanego zainteresowania. — Perez méwit tak cicho,
ze Willow musiata pilnie sie wstuchiwac, aby rozrézni¢ stowa. — Jest
pan realizatorem dzwieku i pracujecie w tym samym biznesie.
Rozumie pan problem.

— Uwaza pan, ze miata stalkera? — Longstaff spojrzat na niego
ostro. — Nie, nic w tym rodzaju. Nigdy sama nie wystepowata
w telewizji. | na pewno powiedziataby mi, gdyby ktos jg nekat.

— Ten projekt, nad ktorym pracowata; projekt, ktéry, wydaje sie,
wywotat... — Perez zawahat sie, jakby szukat odpowiedniego stowa —
...nieporozumienie miedzy wami, kiedy piliscie razem z przyjaciotmi
po weselu. Moze mi pan troche o nim opowiedzie¢? Czy pan
rowniez przy nim pracowat, zajmowat sie dzwiekiem?

— Jak na razie nie miatbym przy nim co robi¢ — wyjasnit Longstaff.
— Program byt nadal na etapie przedprodukcyjnym. Eleanor wybrata
scenarzyste, ale jeszcze nie miata pewnosci, jakg postac ma
przybra¢ audycja. Zbierata opowiesci. Inteligentnych, racjonalnie
myslacych ludzi, ale przekonanych, ze widzieli ducha. Powiedziata,
ze nie chce miec godziny petnej dziwakow i czubkow.

— Znata historie o Matej Lizzie? — Perez patrzyt na wode przez
mate okno z boku, jakby spodziewat sie, ze zobaczy wytaniajgcego
sie z morza ducha dziecka. — Dziewczynki, ktora dorastata w latach
dwudziestych w tym domu? Utoneta w czasie przyptywu i nawiedza
bezdzietnych.

| pijanych mtodziencow.

Longstaff poczekat chwile, zanim odpowiedziat.

— To ta historia? | widzieli jg tylko bezdzietni? Eleanor nie
wspomniata mi o tym. — Znowu przerwa. — A moze wspomniata, ale
nie stuchatem. Zaczatem traci¢ do niej cierpliwos¢. Teraz wydaje mi
sie to okrutne; okrutne i niepotrzebne. Oddatbym wszystko, zeby
znowu byta i paplata o swoich ulubionych projektach.



— Jest mnostwo opowiesci. — Perez usmiechnat sie i obrdcit
lekko, zeby wigczy¢ Willow do rozmowy. — Tak dziatajg duchy.

— Nigdy nie wierzytem w zjawiska nadprzyrodzone — stwierdzit
Longstaff.

— A teraz?

— Teraz rozumiem, dlaczego ludzie chcg wierzy¢. Jestesmy
wdzieczni za wszystko, co moze podtrzymac taki kontakt.

— Czy Eleanor porozumiewata sie z kims na Unst w sprawie
Matej Lizzie? Czy umodwita sie na spotkanie z kims, kto twierdzit, ze
widziat ducha?

Longstaff wzruszyt ramionami.

— Pewnie rozmawiata o tym z Lowriem. Przyjaznili sie jeszcze
w czasach uniwersyteckich. Mogt by¢ dobrym miejscowym
kontaktem.

— Czy spotkata sie z nim, zeby o tym pomdwic? Moze
w Londynie, kiedy projekt byt jeszcze we wstepnej fazie?

Willow zastanawiata sie, do czego Perez zmierza. Moze uwazat,
ze Lowrie byt mezczyzng, z ktérym widziano Eleanor w restauraciji.
Ale z catg pewnoscig Caroline rozpoznataby ukochanego nawet od
tytu w zattoczonym barze?

— Nie wiem. — Zniecierpliwienie okazywane przez Longstaffa na
poczgtku powrdcito. — | nie wiem, w jaki sposob te pytania pomogg
nam sie dowiedziec¢, kto zabit Eleanor. — Siedziat ze skrzyzowanymi
nogami. Jedna stopa podrygiwata, wystukujgc na wypolerowanym
parkiecie dziwny alfabet Morse’a.

Perezowi hatas wydawat sie nie przeszkadzac, ale jej grato na
nerwach albo stukanie, albo stowa mezczyzny.

— Poniewaz jak wiem, Eleanor i Lowrie w czasach
uniwersyteckich byli ze sobg bardzo blisko. W czyms w rodzaju
zwigzku, prawda? Moze bytoby wiec dla niej naturalne, zeby zwrdécic
sie do niego z pytaniami.

Longstaff rozesmiat sie krotko i ostro.



— Nell miata mnéstwo zwigzkéw, kiedy byta na uniwersytecie.
Zgodnie z tym, co opowiadata, zaliczyta cate towarzystwo teatralne.
Lowrie mogt uwazacé, ze jest miedzy nimi co$ szczegdlnego, ale z jej
punktu widzenia byto to po prostu kolejne rekreacyjne bzykanko. —
Przerwat na chwile. — Wcigz nie rozumiem, jak ma to nam pomoc
w znalezieniu jej zabojcy.

Stopa znowu zaczeta stuka¢ w podtoge.

— Przepraszam, ze tak dopytuje — usprawiedliwit sie Perez — ale
to wazne, zebysmy ustalili, czy Eleanor nawigzata jakies miejscowe
znajomosci. Z kim mogta sie umowi¢, by¢ moze w noc swojej
Smierci.

— Nie byta az tak szalona, zeby watesac sie wczesnym rankiem,
aby spotkac sie z jakims$ miejscowym obcym!

— Doprawdy? — Perez znowu sie usmiechnagt. — Wiekszos$¢ z nas
uwaza Szetlandy za bezpieczne miejsce. Zostawiamy drzwi otwarte
| z przyjemnoscig chodzimy samotnie w nocy.

— Zabit jg kto$ z tutejszych!

— Czy rzeczywiscie? — Sprawa wracata jak refren piosenki. —
Wiekszos¢ zabojstw w Wielkiej Brytanii popetniajg znajomi.
Przypuszczam, ze istnieje o wiele wieksze prawdopodobienstwo, iz
zostata zamordowana przez ktoéres z jej przyjaciot.

Longstaff spojrzat na niego ostro, ale nie odpowiedziat. Siedzieli
przez chwile, wpatrujgc sie w siebie w milczeniu.

— Nie wierze, aby ktérykolwiek z jej przyjaciot jg zabit. — Byto
wyraznie widaé, co lan Longstaff mys$li o ostatnim zdaniu Pereza,
i nastepne stowa padty niespodziewanie. — Uwielbiali j3.

Ani Perez, ani Willow nie odpowiedzieli. Patrzyli, jak mezczyzna
wsiada do swojego wielkiego samochodu i odjezdza.



Wieczorem jedli w kuchni, a goscie hotelowi siedzieli
w restauracji. Partner Charlesa, David, wrécit z Lerwick z rybami ze
sklepu Blydoit. Przygotowat przegrzebki, szybko obsmazyt je, kiedy
czekali przy stole, a potem podat gestg potrawke jagnieca. Byt
powaznym mezczyzng, bardzo spokojnym i dystyngowanym.
Wyktadat filologie klasyczng na prowincjonalnym uniwersytecie
i Willow zastanawiata sie, co potgczyto te pare — wydawac sie mogto,
ze naukowiec i magik estradowy mieli ze sobg niewiele wspdlnego.
David postawit naczynie zaroodporne na stole i mogli obstuzy¢ sie
sami. Do positku byt tez pieczony w domu chleb i szetlandzkie
masto.

— Chleb jest od Grusche Malcolmson — powiedziat, wychodzgc
z pokoju, jakby nie chcac, by chwalono go za prace kogos innego. —
Dostarcza wszystkie nasze wypieki. — Po chwili dodat: — Gdyby ktos
pytat, jestescie naszg rodzing. Nie powinniSmy wpuszczac gosci do
kuchni. Przepisy sanitarne. — Znowu usmiechnat sie dyskretnie.

Willow kiwneta z roztargnieniem gtowa, ale byta zafrasowana.
Grusche byla matkg pana mtodego z wesela. Kolejny $wiadek.
Kolejny ewentualny podejrzany. Na tych wyspach istniato zbyt wiele
osobistych powigzan. Zresztg tak samo jak na jej rodzinnych
Hebrydach.

— No, Sandy! — Spojrzata na niego nad stotem. — Dostarczytes na
prom zwitoki Eleanor, ktére przekazg Jamesowi Grieve’owi. Masz dla
nas jakies inne wiadomosci?

Wygladat jak uczen wywotany do tablicy, aby pokazat, czego sie
nauczyt, niepewny i zaczerwieniony.

— Tylko potwierdzenie tego, co powiedzieli nam przyjaciele
Eleanor. Sprawdzitem w terminalu promowym i rzeczywiscie mieli
rezerwacje na pigtkowg noc. Dwie kabiny w klasie biznes oraz dwa
samochody. Zadne z nich nie jest notowane w rejestrze karalnosci.
Uzyskatem informacje o jej najblizszych krewnych i kolegach
z pracy. Jej matka, Cilla, wczoraj zostata powiadomiona o sSmierci



Eleanor. Spodziewa sie odwiedzin Jimmy’ego. Bedzie w domu, nie
w pracy. — Przerwat, zeby ztapacC oddech, i przestat wpatrywac sie
w potrawke.

Willow zastanawiata, czy jezeli powie mu, ze dobrze sie spisat,
zabrzmi to protekcjonalnie. Ostatecznie tego nie zrobita.

— A ty, Jimmy? Dowiedziates sie czegos nowego od rodzicow
Lowriego?

Przez chwile panowata cisza.

— Lowrie w czasach studenckich kochat sie w naszej ofierze.
Najwyrazniej to byta wielka namietnos¢. W czasie jednych ze swiat
przyjechat do domu, grozgc, ze rzuci studia, a jego rodzice obawiali
sie, ze moze sie zabic.

— Miody cztowiek dramatyzowat, nie sgdzisz? Czy tez nadal ma
to znaczenie, nawet po tak dtugim czasie? — Willow pomyslata, ze
sama musi byC zimng, nieczutg dziewczyng, poniewaz nie mogta
sobie przypomnieé, by cierpiata na bezsennos¢ z powodu faceta.
Niektorzy mezczyzni jej sie podobali i lubita z nimi by¢, ale po paru
miesigcach wszyscy zaczynali jg irytowac, a wtedy przepraszata ich
i odchodzita.

Perez wzruszyt ramionami.

— Moze mowi to wiecej o samej Eleanor. Niewykluczone, ze
bawito jg prowokowanie takiej reakciji.

— A wiec jezeli miata romans — stwierdzita Willow — wynikato to
w mniejszym stopniu z koniecznosci szukania pociechy po
poronieniu, a bardziej z checi wprowadzania emocji i zagrozenia do
jej zycia.

— By¢ moze. — Zastanowit sie nad jej stowami. — Albo potrzeby
bycia kochang. Kiedy porozmawiam z jej rodzing i kolegami
w Londynie, moze bede mogt lepiej sobie wyobrazi¢, co sie dziato.
Jak sagdzicie, czy warto sprobowac odnalez¢ dziecko, ktére Eleanor
widziata na plazy po potudniu przed swojg smiercig, a Polly w czasie
wesela?



— Tez zaczynasz wierzy¢ w duchy, Jimmy? — powiedziata lekkim
tonem Willow. Miata nadzieje, ze nie robi jej w konia.

— Zastanawiatem sie, czy mogtaby by¢ ewentualnym swiadkiem —
wyjasnit. — Jezeli Eleanor poszta jej poszukac.

— Stusznie. — Kiwneta gtowg na Sandy’ego. — Zajmiesz sie tym,
kiedy Jimmy wybierze sie na potudnie? Zobacz, czy zdotasz wytropi¢
dla nas Matg Lizzie.

To miat by¢ dowcip, ale zauwazyta, ze Jimmy sie nie rozesmiat.
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Polly nigdy nie potrafita radzi¢ sobie ze stresem. Niekiedy miata
wrazenie, ze jest krucha jak jeden z ukochanych porcelanowych
wazonow jej matki i wystarczy jakis gtosny dzwiek czy przypadkowy
wstrzgs, a peknie albo przewroci sie i rozbije na drobne kawatki. Ani
razu nie byta u lekarza w sprawie swoich niepokojow i podziwiata
Eleanor, ze poddata sie kuracji, chocby tak krotkiej. Pobyt w szpitalu
psychiatrycznym, nawet w zaktadzie petnym znakomitosci
walczgcych z natogami, wydawat sie wielkim pietnem.

Najgorszy okres miat miejsce bezposrednio po zrobieniu
dyplomu. Pracowata w srodmiejskiej bibliotece publicznej, w ktorej
miodziez zbierata sie przy komputerach, jakby byli w salonie
rozrywek petnym automatéow do gier. Gdzie czionkowie grup
czytelniczych domagali sie wspoétczesnej, awangardowej beletrystyki
zamiast klasyki proponowanej przez Polly. Jej szefowg byta
wrzaskliwa kobieta pogardzajgca staboscig i pretensjonalnoscia,
ktora oskarzata Polly o oba te grzechy. Miata szare zeby,
nieprzyjemnie pachniata i obie natychmiast poczuty do siebie
antypatie.

To Eleanor znalazta w ,Guardianie” ogtoszenie o pracy
w Sentiman Library. Lubisz takie dziwne rzeczy, Poll. Moze bys sie



tam zgtosita? Kolejny powdd, by byc jej wdzieczna.

Teraz zebrali sie w Sletts i Polly czuta panujgce tu napiecie —
ucisk w czole i oczach. Mary Lomax juz z nimi nie byto, ale cata
trojka robita wrazenie skrepowanej. Wszyscy dobierali starannie
stowa, jakby kto$ nadal modgt ich podstuchaé. Zadzwonit telefon
stacjonarny. Przez moment wpatrywali sie w niego bez ruchu. Jakby
spodziewali sie kolejnej wiadomosci od martwej Eleanor? Polly
podniosta stuchawke. Dzwonita Caroline, mowita normalnym, niemal
radosnym gtosem. Polly wydato sie zdumiewajgce, ze Caroline moze
by¢ tak spokojna i powsciggliwa, gdy tymczasem jej najlepsza
przyjaciotka nie zyje.

— Grusche pyta, czy chcielibyscie przyj$¢ na obiad do Voxter.
WYyjs¢ na chwile z domu.

Idgc drogg w kierunku osrodka, zorientowali sie, ze po raz
pierwszy tego dnia gawedzg swobodnie. O Willow i Perezie, jakimi
dziwnymi sq funkcjonariuszami policji, w niczym
nieprzypominajgcymi detektywow z Londynu. Poréwnywali wrazenia
z przestuchan w Springfield House. | méwili o Eleanor. Wymieniali
fragmenty anegdot i wspomnienia spedzonych razem chwil. Nawet
lan byt w stanie na chwile uwolni¢ sie od gniewu. W pewnym
momencie zatrzymat sie na srodku drogi. ,Rzecz w tym, ze Eleanor
potrafita by¢ tak cholernie wkurzajgca”. Zaskoczeni Marcus i Polly
przytakneli, chichoczac, i ruszyli dalej.

Mijajgc budynki — starg, wyraznie popadajgcg w ruine chate
I niedawno zbudowany dom — Polly czuta pokuse, aby powiedzie¢
co$ o dziewczynce. Mam wrazenie, ze duch, o ktorym mowita Nell,
mieszka w jednym z tych domow. Widziatam, jak bawi sie na plazy.
| nie byt to zaden duch. Ale ostatecznie nie odezwata sie. Mogliby to
uznac za brak szacunku dla pamieci Eleanor, a poza tym nie chciata
przypomina¢ innym, ze ostatnie godziny spedzone z przyjaciotkg
byty dziwne i nieco wprawiajgce w zaktopotanie. Mimo to sprébowata
zerkng¢ przez okna mijanych domoéw. Nadal nie sposob byto



cokolwiek zobaczyC przez brudne szyby starej chatupy, ale
wydawato sie jej, ze w rogu pokoju widac¢ stabe, ciepte Swiatto —
moze wegielki zarzgce sie w piecu. A kiedy spojrzata na komin,
ujrzata smuge dymu, poczuta zapach palonego torfu. Zadnych
innych znakow zycia.

Na sznurze obok nowego domu wisiato wiecej prania. Codzienna
damska odziez oraz rzgdek niemowlecych spioszkow i malenkich
sweterkow. Nic, co mogtoby naleze¢ do mniej wiecej dziesiecioletniej
dziewczynki. Na ganku stat dzieciecy wozek z siedzeniem. Polly
zatrzymata sie na chwile, pozwalajgc sie wyprzedzi¢ obu
mezczyznom. Dzieh byt wcigz piekny i okna domu byly otwarte.
W srodku radio grato muzyke country, potem rozptakato sie
niemowle i ustyszata uspokajajgcy gtos kobiety.

W  kuchni  Malcolmsonéw pachnialo  przygotowywanym
jedzeniem. Polly byta pewna, ze znajdzie sie w ktopotliwej sytuacii,
bo bedzie musiata przypomnie¢ wszystkim, ze jest wegetarianka,
| spowoduje zamieszanie, bo bedg usitowali zrobi¢ dla niej cos do
jedzenia. Pewnie niesmiertelny omlet z kawatkiem starego sera. Ale
okazato sie, ze Caroline i Lowrie wszystko wyjasnili i Grusche
wyciagneta z piekarnika tarte z porami, grzybami i szczypiorkiem.
Postawita jg na piecu, a tymczasem nalano alkoholu i nakryto do
stotu.

W czasie positku w ogole nie wspominano o Eleanor. lan
i George pili kolejke za kolejkg i Polly pomyslata, ze obaj zamierzajg
sie upi¢. O George’u wiedziata tylko tyle, ze byt kiedy$ latarnikiem.
Lowrie opowiadat, jak jego dziecinstwo organizowat rytuat zwigzany
ze znikaniem ojca na cztery tygodnie z oSmiu.

— Zarzad latarni morskich dostarczat go na Muckle Flugga
Smigtowcem, a czasami pogoda byta tak fatalna, ze nie mogt wrécié
do domu.

— To musiato by¢ trudne — powiedziata wtedy. Ona i Lowrie byt
jedynakami. Ojciec jg uwielbiat. Kazdego dnia czekata na jego



powr6t z fabryki, w ktérej byt kierownikiem, na dzwiek klucza
w zamku drzwi. Nie mogta sobie wyobrazi¢, ze mogtaby dorastac
bez niego.

— Woecale nie! — rozesmiat sie Lowrie. — Matka strasznie mnie
rozpieszczata. Nic w tym nadzwyczajnego. Wiele dzieciakow miato
rodzicéw pracujgcych na morzu albo na platformach wiertniczych.
Byto niemal tatwiej, gdy dyzurowat w latarni morskiej. Nie bardzo
mogt przywykng¢ do zycia w towarzystwie wiecej niz dwoch oséb.
Jezeli wydaje sie troche dziwny, to wtasnie dlatego.

Polly zastanawiata sie, czy George nie nabrat zwyczaju ostrego
popijania w czasie, kiedy pracowat na skale. Z calg pewnoscig nie
mogt tego robi¢ w latarni morskiej i by¢ moze nadrabiat zalegtosci,
kiedy wracat do domu. | to takze stato sie rytuatem.

Rodzice Lowriego sprawiali wrazenie dziwnej pary. Grusche
miata zamitowania kulturalne. Znata sie na ksigzkach, filmach
| opowiadata o swojej cotygodniowej przyjemnosci — wyjazdach na
poranki filmowe w centrum sztuki Mareel w Lerwick.

— To wcale nie sg te amerykanskie przeboje filmowe. Wcale nie.
Ogladamy tez sporo filméw studyjnych. Nie moge sie doczekac,
kiedy osiggne odpowiedni wiek i bede dostawa¢ darmowg filizanke
herbaty na popotudniowych przeglgdach.

George  wydawat sie catkowicie  pochtoniety  pracg
w gospodarstwie i w ogole nie interesowat sie zyciem poza wyspami.
To Grusche zawsze odwiedzata Lowriego na uniwersytecie,
wyciggata go do teatru i na wystawy sztuki, wykanczajgc syna swojg
energig. Polly przypomniata sobie, ze widziata George’a tylko raz.
Przyjechat na wreczanie dyplomu Lowriemu. Czut sie niewygodnie
w starym garniturze, ktory juz nie bardzo na niego pasowat, podczas
gdy Grusche wyglgdata olSniewajgco w uszytej przez siebie sukni.
Natychmiast po zakonczeniu uroczystosci George zabrat wszystkich
do pubu i postawit kolejke catemu tlumowi. Jej rodzice stali
zaktopotani obok niej; byli w barze pierwszy raz od wielu lat.



Grusche pierwsza poruszyta sprawe morderstwa Eleanor.

— Macie szczescie, ze Jimmy Perez zajmuje sie tg sprawa. To
dobry cztowiek. Znatam jego narzeczong, Fran. Byta sSwietng
malarkg. — Przy stole zrobito sie cicho i wszyscy spojrzeli na nig.
Mozna byto odnieS¢ wrazenie, ze w ogodle tego nie zauwazyta
| zabrata sie do zbierania talerzy. Nagle przestata. — Oczywiscie,
Jimmy rozumie Dbol, ktory przezywacie. Fran tez zostata
zamordowana.

Cisza panowata do chwili, kiedy Grusche podata pudding
z rabarbaru z wlasnego ogrodka i szetlandzkiej smietany. Marcus
postarat sie zmieni¢ nastroj, zaczynajgc jedng ze swoich opowiesci —
0 pieszej wedrowce przez pustynie w Jemenie z leciwym
amerykanskim botanikiem.

Polly przestata go stucha¢ i zamiast tego obserwowata
pozostatych. Styszata juz te historie i zawsze wystepowata w roli
obserwatora. Czuta sie, jakby uczestniczyta w tradycyjnym
rodzinnym positku z George’em i Grusche w roli rodzicow. Po raz
pierwszy Polly uswiadomita sobie, ze wiekszos¢ jej przyjacidt byta
wtasciwie jedynakami. Caroline miata tylko o wiele mtodszg siostre,
a Eleanor przyrodnich braci, ktorych rzadko widywata, Marcus i lan
za$ nie mieli rodzehnstwa. Podobnie jak ona. Sami staliSsmy sie dla
siebie rodzing. Zastanawiata sie, czy moze to miecC jakis zwigzek
z zamordowaniem Eleanor.

Czas mijat, ale na zewnatrz wcigz byto jasno. Grusche zrobita
kawe i mezczyzni potraktowali to jako pretekst do zajecia sie whisky.
Przestawili krzesta tak, ze teraz siedzieli przy jednym koncu stotu
z butelkg przed nimi. Polly zauwazyta ze Marcus patrzy na nia.
Puscit do niej oko. Przyszto jej na mysl, ze moze postrzegac te
tragedie jako jedng ze swoich przygdd, historie, ktorg bedzie mogt
opowiada¢ klientom, gdy rozbijg oboéz w jakichs gdrach
| w zapadajgcych ciemnosciach bedg siedzieli przy ognisku. O tym,
jak pojechat na pétnoc, by uczestniczy¢ w weselu, a ostatecznie stat



sie podejrzanym w Sledztwie w sprawie morderstwa. Wiasnie
uswiadomita sobie, ze wszyscy sg podejrzanymi.

Przy kobiecym koncu stotu Caroline mowita o planach
przeniesienia sie na wyspy.

— A wiec widze, ze wcigz o tym myslisz — stwierdzita Grusche. —
Zastanawiatam sie, czy zamordowanie Eleanor nie spowoduje, ze
zmienisz zdanie.

— W Londynie jest o wiele wiecej przemocy niz tutaj! — Ton gtosu
Caroline byt rzeczowy i Polly znowu zaczeta mie¢ watpliwosci, czy
Caroline w ogdle zdolna jest zatowacC Eleanor. Wygladato na to, ze
sama jest jedyng osobg, ktorg obchodzi jej los. Nawet Lowrie, ktory
swego czasu byt tak blisko zwigzany z Eleanor, teraz sprawiat
wrazenie pogrgzonego w rozmowie z ojcem. Oczywiscie, Caroline
zajmowata sie statystykami i obiektywnymi dowodami. Mogto sie
wydawac, ze w jej zyciu w zadnej sytuacji nie ma miejsca na emocje.
— Prawde mdwigc — kontynuowata Caroline — to sprawito, ze jestem
jeszcze bardziej przekonana, ze podjetam wtasciwg decyzje. Kiedy
zdarzajg sie paskudne rzeczy, dobrze mieC wokot siebie takg
wspolnote. Oczywiscie mam w Londynie cudownych przyjaciot,
takich jak Polly, ale pod pewnym wzgledem to nie to samo.

| w ten sposob utrace wkrotce wszystkich przyjaciot. Mojg
zastepczg rodzine. Nagle miata ochote sie rozptakaé. Kochata
Marcusa i kiedy spojrzata na niego, jak hipnotyzuje stuchaczy
kolejng opowiescig podrozniczg, mata wrazenie, ze robi jej sie stabo
z pozadania, ale zwigzek z nim nigdy nie bedzie taki sam, jak jej
relacje ze starymi przyjaciotkami.

By¢ moze Caroline zdata sobie sprawe, ze zachowata sie
nietaktownie, poniewaz dodata:

— | oczywiscie Polly bedzie tu przyjezdza¢. Kazdego lata,
w czasie dtugich dni. Bedzie miata wtasny pokdj w naszym nowym
domu na wyspach.



Polly uémiechnetfa sie, ale juz postanowita, ze nigdy wiecej nie
wroci na Szetlandy.

— A wiec podjeliscie juz wszystkie praktyczne decyzje? — zapytata
Grusche. — Macie na przykfad jakies ramy czasowe?

Polly uznata, ze Grusche jest zachwycona perspektywg powrotu
syna do domu i bardzo pragneta poznac¢ szczegoty, ale nie chciata
sprawia¢ wrazenia zbyt rozemocjonowanej i wystgpic w roli
natarczywej tesciowe.

— Kiedy byliSmy dzis w Lerwick, poszliSmy do kilku agentow
handlu nieruchomosciami. — Zabrzmiato to troche jak wyznanie;
Caroline postata Lowriemu spojrzenie. By¢ moze chcieli utrzymaé
wiadomos¢ w tajemnicy i miata nadzieje, ze uzyska jakies milczgce
pozwolenie. Ale Lowrie rozmawiat wtasnie z lanem i nie patrzyt na
nig. Nagle jej gtos stat sie piskliwy z podniecenia. — W Vidlin jest
dom, ktéry wyglgda absolutnie doskonale. Ostoniety, z wielkim
ogrodem na uprawy. Mozna tez dokupi¢ sgsiednie pole.
A w poréwnaniu z Londynem ceny sg niewysokie! Dzis po potudniu,
jadgc do domu, obejrzeliSmy go. Grusche, on jest wspaniaty.
Pokochatam go.

Jak mozesz byc¢ taka szczesliwa? — pomyslata Polly. Eleanor nie
zyje!

— Daliscie zadatek? — Grusche spojrzata na Polly i wyjasnita: —
W Szkociji tak najczesciej sprzedaje sie domy. Przez oferty poufne.

— Nie. Prawde mowigc — Caroline wzieta gteboki wdech — byl
zadowoleni z naszej propozycji. | przyjeli ja. Nieruchomos¢ jest na
rynku juz od jakiegos$ czasu, a wiec jezeli zdotamy sprzedacC nasz
londynski dom w rozsadnym terminie, a jeden z kolegéw Lowriego
marzy o nim, od kiedy sie tam wprowadzilismy, bedziemy tu juz na
Boze Narodzenie. — Rozesmiata sie cicho i nagle zakryta usta dtonig,
jakby uswiadamiajgc sobie, ze jej radosc jest nie na miejscu.

Od czego Caroline tak bardzo chce uciec? Od swojej pracy?
Londynu? Mnie? Polly czuta, jak jej uraza narasta.



— Och, Caroline! — Grusche udata, ze sie dgsa. — Ty paskudna
kobieto. | co teraz zrobie, kiedy bede chciata wpas¢ do Londynu na
porcje kultury? Gdzie sie zatrzymam?

— Oczywiscie u mnie — oznajmita Polly. — Kiedy Marcus zajmuje
sie swoimi podrozami, mam cate mieszkanie dla siebie i bardzo bym
sie cieszyta na twoje odwiedziny.

Grusche klasneta w dtonie.

— A wiec wszystko w porzgdku. Wszystko uzgodnione. George,
styszates? — zawotata do meza. — Wreszcie jakies dobre wiadomosci
po tych wszystkich koszmarnych dniach.

Polly spojrzata na lana, spodziewajgc sie, ze podzieli jej ztos¢,
ale tylko podnidst wzrok znad szklaneczki. Wydawato sie, ze nic go
nie obchodzi to, iz w czasie rozmowy 0 przenosinach nowozencow
na poétnoc zupetnie zapomniano o Eleanor.

N

Kiedy wracali do Sletts, stonnce wisiato tuz nad horyzontem
i cienie byty tak dtugie, ze droga byta niemal pogrgzona w mroku.
Wygladato to tak, jakby uwazali, ze w podziece za wspaniaty obiad
powinni by¢ zajmujgcymi gos¢émi, ale teraz w ciszy wieczoru mogli
znowu optakiwa¢ Eleanor. W nowym domu przy drodze byto cicho,
zastony zaciggniete i pranie zdjete ze sznura. Marcus i lan szli
przodem pogrgzeni w rozmowie. Cho¢ byli tak odmiennymi
osobowosciami, najwyrazniej sie zaprzyjaznili i Polly cieszyta sie
z tego. Byto zbyt ciemno, by dostrzec, czy z komina chaty z darnig
na dachu unosi sie dym. Kiedy podeszta blizej, zobaczyta w srodku
stabe $wiatto. Swiecy lub lampy. Przeszta po trawie, aby zajrze¢
przez okno. Zobaczyta matg posta¢ ubrang na biato. Dziecko
tanczyto, wirujgc w jednym miejscu jak fryga — na stopach miata
jedwabne kapcie. Nagle dziewczynka wybiegta z pokoju i przeciag



z otwartych drzwi najwyrazniej zdmuchnat swiece. Wszystko znowu
pograzyto sie w ciemnosci. Polly nie mogta uwierzy¢ w to, co
widziata.
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George wyszedt z przyjaciétmi syna w spokojng noc, zeby ich
pozegnac. Wieczor byt przyjemny i czut sie odprezony po dobrym
positku oraz drinkach. Grusche zawsze swietnie gotowata; miat
szczescie, ze zgodzita sie za niego wyjsC. Niekiedy myslat, ze
bardziej pociggato jg zycie z wyspiarzem, a nie on jako mezczyzna,
ale moze po tych wszystkich latach nie miato to juz znaczenia.
Tworzyli dobry zespdt i wychowata ich chtopaka na przyzwoitego
cztowieka. Odprowadzit tréjke Anglikow do drogi i stat przez jakis
czas w bramie, cieszgc sie spokojem i zastanawiajgc, dlaczego cos
go dreczy.

Dobrze byto troche postaé samotnie po tych wszystkich
prowadzonych w domu rozmowach o zabitej kobiecie. Nie mogt
udawac, ze mu zal Eleanor Longstaff. Lowrie ozenit sie z Caroline,
ktéra byta prostolinijna i silna. Troche wtadcza, podobnie jak
Grusche, ale czasami nie byta to taka straszna cecha u kobiety.
Niekiedy miaty wiecej energii niz mezczyzni i zachecaty ich, by
podejmowali nowe wyzwania, zmuszaly ich takze, aby skupiali sie na
tym, co najwazniejsze. George podejrzewat, ze Lowrie wcigz marzyt
o Eleanor, i uwazat, Zze to byto zte. By¢ moze teraz, kiedy znikneta,
para lepiej da sobie rade. Kupig ten nowy, piekny dom w Vidlin



| zaczng mysle¢ o zatozeniu wiasnej rodziny, bez tej ztej kobiety
z Londynu wtrgcajgcej sie w ich zycie. Gdyby Mata Lizzie pojawita
sie im, moze oznaczatoby to, ze pierwszy wnuk jest juz w drodze.

George wychowywat sie w Meoness. Z miejsca za domem
kultury, gdzie stat oparty o brame, widziat dom w Utrze, gdzie urodzit
sie jego ojciec. Teraz byt juz niemal catkowicie zrujnowany, ale nadal
miat pokryty darnig dach. Wkrotce jednak sciany sie rozsypig i ludzie
wykorzystajg kamienie, zeby naprawi¢ swoje murki, a wtedy cata
pamiecC o tym, co sie tu dziato, przepadnie. Pomyslat o swoim zyciu
na wyspach. Wiekszos¢ jego przyjaciot wyjechata lata temu. Wielu
stuzyto w marynarce handlowej i poznawato swiat. George mogt
policzy¢ na palcach jednej reki, ile razy wyjezdzat z Szetlandow.
Grusche, po tym, jak przestata pracowaé w szkole, chciata
zaplanowa¢ wakacje za granicg. Kiedy Lowrie wrdci na wyspy
i bedzie miat oko na zagrode, moze bedzie to mozliwe. George
pomyslat, ze chciatby pojecha¢ do Kanady i odwiedzi¢ niektorych
krewnych, ktorzy zaciggneli sie na statki wielorybnicze, a potem tam
zostali. By¢ moze w tym odlegtym kawatku sSwiata sg inni
Malcolmsonowie, pamietajgcy Utre, w ktérej tak wielu z nich
mieszkato.

Odwrdcit sie i ruszyt w strone domu. Staba poswiata ksiezyca
oSwietlata sciezke, ale nie miatoby znaczenia nawet, gdyby byto
zupetnie ciemno. Znat kazdy cal swojej ziemi i mogt sie po nigj
poruszaC z zawigzanymi oczami. Przez okno kuchenne widziat
Lowriego zbierajgcego talerze. Caroline stata przy zlewie i myta je.
Musieli przekonaé Grusche, ze dos¢ sie juz napracowata, poniewaz
siedziata w fotelu przy piecu i robita na drutach. Troje ludzi w pokoju.
Przyszto mu do gtowy, ze po slubie Lowriego jest teraz czworo
cztonkow rodziny i ze by¢ moze to on sam stat sie kims obcym.
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Sandy nie spat. Ale nie z powodu biatej nocy. Wyrastat na
wyspach i byt przyzwyczajony do ,jasnego mroku”. Przeszkadzaty
mu Smiechy i glosne rozmowy na zewnatrz. Jego pokoj byt z tytu
domu, maty, jedyny bez tazienki. Charles, pokazujgc mu go, bardzo
przepraszat. ,Mamy tylko ten jednoosobowy pokdj i zazwyczaj
umieszcza sie w nim dzieci. £gczg go drzwi z sgsiednim pokojem
| razem tworzg cos w rodzaju apartamentu rodzinnego”. Sandy wzigt
go, a lepsze pokoje zostawit Willow i Jimmy'emu. Ale okno
wychodzito na dziedziniec i znajdujgcy sie za nim bar, goscie
hatasowali jeszcze dlugo po normalnej godzinie zamkniecia,
a wszyscy palacze zgromadzili sie na podworzu i gadali.

W koncu wstat i ubrat sie. Bardzo chciatby sie troche rozluznic,
wypi¢ pare piw z ludzmi, ktdorzy moéwili takim samym jezykiem, jak
on. Jimmy Perez byt Szetlandczykiem, ale od Smieci Fran stat sie
chtodny i niesktonny do zabawy. Sandy przeszedt przez pogrgzony
w ciszy budynek. W biurze hotelowym nadal sie swiecito. Widziat
odblask w szczelinie pod drzwiami, ze srodka jednak nie dobiegat
zaden dzwiek. Na dworze byto bezwietrznie, ale chtodno. Wszedt na
dziedziniec. Ustyszat gtosne sSmiechy i kogos Spiewajgcego
zakonczenie piosenki.



Gdy wszedt do baru, na chwile zapadta cisza. Nawet ci, ktérzy go
nie rozpoznali, mogli sie juz zorientowac, kim jest i co tu robi. Tylko
grupka trzech mezczyzn w wieku niecatych trzydziestu lat
zachowywata sie gtosno. Miat wrazenie, ze skads ich zna. Zamowit
mate piwo. Beczkowego Belhavena, a nie butelkowane miejscowe.
Billy kiwnagt gtowa, ale sie nie odezwat. Sandy w koncu zorientowat
sie, ze hatasliwi pijgcy sg chtopakami z promu. Najbardziej trzezwy
podniost rece.

— Obudzilismy cie? Mamy urodziny Frankiego i troche wypilismy.
Zeby go uczcié, wiesz, jak to jest. Przepraszamy, stary. — Wyciagnat
dton. — Davy Stout.

— Bedziecie w stanie jutro rano wyprowadzi¢ prom? M¢j szef
zabiera sie pierwszym rejsem. — Sandy usmiechngt sie, zeby
ztagodzi¢ swoje stowa. Nie byto sensu popisywac sie witadza.

— Wszyscy mamy poézng zmiane i do tej pory bedziemy
w porzgdku. — Ale obecnos¢ Sandy’ego wyraznie uspokoita grupe.
Billy wyszedt zza baru, zeby zebra¢ kieliszki oraz kufle i wytrze¢
stoly. Spojrzat na zegarek. Oczekiwat, ze goscie wyjdg, gdy tylko
dopijg swoje drinki.

— Prowadzicie dochodzenie w sprawie tej urlopowiczki —
stwierdzit Stout.

— Eleanor Longstaff. Byta na weselu Lowriego Malcolmsona.

— Tez na nim bytem. Fajna zabawa. MysSlicie, ze kto$ jg zabit?

Sandy wzruszyt ramionami.

— Widziates jg na przyjeciu? Jedna z druhen. Ciemne wiosy.
Angielka.

— Nie mozna byto jej nie zauwazyc.

— Ktos specjalnie sie nig interesowat?

Tym razem to marynarz z promu wzruszyt ramionami.

— Chciata, zeby na nig patrzyli. Znasz ten typ. Bez publicznosci
nie sg szczesliwe. WiekszoS¢ mezczyzn w sali wyswiadczyta jej te
uprzejmosc.



— Nikt jej nie zaczepiat? — Sandy wypit kufel do dna i podnidst go
do gory, dajac Billy'emu znak, ze chciatby kolejny. Barman wygladat
na zawiedzionego.

— Nie. To nie byla taka impreza. Bywates na weselach. To
rodzinne uroczystosci. Starsi krewni i dzieci.

— Znates wszystkich, ktorzy tam byli? — zapytat Sandy.

— Poza Angolami.

— Szukam matej dziewczynki. Mniej wiecej dziesiecioletniej. Byta
na plazy, a jej rodzice moze na sali. Wiesz, kto to mogt by¢?

Mezczyzna zastanawiat sie przez chwile, jakby rozwazajgc
mozliwosci.

— Przykro mi, ale nikt taki nie przychodzi mi do gtowy. Ale,
prawde mowigc, nie znatem wszystkich. Poza tymi kilkoma
angielskimi przyjaciétmi byli tez jacys krewni z potudnia.

— Czy jaka$ dziewczynka w tym wieku mieszka w Meoness?

Tym razem odpowiedz padta prawie natychmiast.

— Nie. Paru z nas ma dzieci, ale to chtopcy.

Marynarze z promu wyszli i Sandy wypit piwo w samotnosci.
Kiedy wracat do pokoju, w biurze juz sie nie swiecito.






ROZDZIAL 17

Perez wyruszyt z Unst nastepnego ranka pierwszym promem na
Yell. Sandy odprowadzit go i patrzyt na odbijajgcy statek tak, jakby
Perez popenit co$ w rodzaju dezercji. Na pokfadzie byto kilka rodzin
urlopowiczédw wracajgcych na potudnie z wiosennych ferii. Perez byt
ciekaw, czy zobaczy ich znowu w Sumburgh. Pozostali pasazerowie
byli miejscowymi w samochodach z niebiesko-biatymi szkockimi
flagami na zderzakach, rozpoczynajgcymi dtugi rejs do Lerwick do
pracy albo na zakupy.

Cassie juz czekata na niego w domu Duncana. Jej mata torba
podrézna byta gotowa. Widziat, ze jest rozemocjonowana, ale
jednoczesnie niepokoi sie, ze opusci zajecia w szkole. Cassie
zawsze trzymata sie zasad, a po Smierci Fran stato sie to niemal
wewnetrznym przymusem. Nerwicg. Perez doskonale jg rozumiat.
Byfa to kwestia poczucia bezpieczenstwa. Unikania ryzyka.

— Méwitem jej — oswiadczyt Duncan. — Troche opuszczonych
lekcji nie zaszkodzi. Ja zawsze wagarowatem, prawda, Jimmy?

— Rozmawiatem z panng Price. — Perez zwrécit sie do Cassie,
a nie do jej ojca. — Przekazata mi troche prac, ktdre odrobisz u babci.
A po powrocie do szkoty chce dostac od ciebie wypracowanie o catej
podrozy do Londynu.



Jadgc do Sumburgh, rozmawiali o stolicy.

— Babcia chce ci pokazac€ rézne miejsca — powiedziat Perez. —
Mowita mi o wycieczce statkiem po Tamizie i innych
przyjemnosciach. Nie mogg sie ciebie doczekac.

— Bedziesz tam mieszkat?

— Mam prace w miescie — odpart i dodat po chwili: — Poza tym
mysle, ze babcia i dziadek woleliby przez jakis czas miec cie tylko
dla siebie. Bedg mogli cie rozpieszczac, kiedy nie bede tego widziec
i ich powstrzymywac.

— Czy to niebezpieczna praca?

— Nie! Bede rozmawiat z ludzmi, najczesciej z kobietami. Rutyna.
Drugorzedne szczegoty.

— Ale przeciez jestes szefem — zaprotestowata. — Rutynowg
pracg powinien zajmowac sie Sandy.

— Potrzebowatem wymowki, zeby zabra¢ cie do Londynu. —
| najwyrazniej to wyjasnienie jg zadowolito.

Dzien byt pogodny i kiedy lecieli do Aberdeen, nagle pojawita sie
pod nimi Fair Isle z charakterystycznym ksztattem Sheep Rock na
wschodzie. Perez nie byt pewien, czy zwrdcic€ jej na nig uwage. Tu
sie urodzitem i tu umarta twoja mama. Ale Cassie zobaczyta w dole
wyspe i sama o niej wspomniata.

— Powiedziates, ze wkrétce mnie tam zabierzesz — przypomniata.
— Kiedy bedziemy mogli pojechac?

— Tego lata. Kiedy skonczy sie szkofa. Zatrzymamy sie tam kilka
dni. — Uswiadomit sobie, ze ten pomyst wywotuje ktopotliwe mysli.
Czy jest czym$ niestosownym uwazaé, ze Cassie jest obecnie
cztonkiem jego rodziny? Co mogg powiedzie¢ o tym rodzice Fran?

Cassie wyraznie wyczuta jego rozterke.

— Jak powinnam mowi¢ do twojej mamy i taty, kiedy sie z nimi
zobacze? Wtasciwie nie sg moimi dziadkami, prawda? A moze tak?
Nigdy tego nie wiem i ostatecznie w ogole nie zwracam sie do nich
wprost.



— Uwazajg sie za twoich dziadkdw — wyjasnit. — Ale zwracaj sie
do nich, jak chcesz. James i Mary? Mozesz sama ich zapytac.

Wygladata przez iluminator, az wyspa znikneta za nimi. Krotka
przesiadka w Aberdeen i w koncu znalezli sie w ttumie i hatasie na
Heathrow. Wszystko byto ogromne, a wszyscy sie przekrzykiwali.
Cassie byta az za spokojna i trzymata go za reke. Wydawata sie
jakby mniejsza tu, gdzie budynki i autobusy tak nad nig gorowaty.
Miat ochote chwyciC jg w ramiona i zabra¢ z powrotem na Szetlandy,
gdzie mogt zapewni¢ jej bezpieczenstwo. Nagle pomyslat, ze
niedawno na Szetlandach zabito kobiete, a ludzie wszedzie sg
bardzo podobni.

Rodzice Fran czekali na nich, pewnie od wielu godzin wypatrujac
gosci przez okno takséwki. Cassie byta ich jedynym wnuczeciem,
ale chodzito o cos wiecej. Stanowita dla nich pamigtke po corce.
Perez rozumiat, dlaczego tak wiele dla nich znaczyta. Dziecko, ktore
pamietali, i kobiete, ktorg utracili, widzieli w spojrzeniu Cassie,
w sposobie, w jaki biegta, w jej uporze i zaciekle bronionej
niezaleznosci. Mieszkali w matym domku na petnym drzew
przedmiesciu, w dzielnicy, ktéra teraz stawata sie coraz bardziej
modna. Na rogu byla juz nowa kawiarnia. Kobieta
w ekstrawaganckiej sukni z kwiecistym wzorem przeszia ulica,
trzymajgc w objeciach matego, biatego pieska, i zupetnie nie
zwrdcita na nich uwagi.

Matka Fran zaprowadzita Cassie do dawnego pokoju corki.
Pachniato w nim swiezg farbg. Perez zastanawiat sie, czy starsi
panstwo urzadzali go przez catg noc. Z okna widac byto park miejski
i bujng zielen.

— Zostaniesz na wczesng kolacje, prawda, Jimmy? Zjemy jg
wkroétce, bo Cassie jest zmeczona. — USmiechneta sie i pomyslat, ze
jest bardzo dobrg kobietg. Tak bardzo sie starata, aby w jej gtosie nie
zabrzmiaty oskarzycielskie tony.



— Bardzo mi przykro — powiedziat. — Czas mnie goni. Sami
rozumiecie.

— Ale przynajmniej napijesz sie herbaty.

Zgodzit sie na herbate. Musiat w jakis sposob odwdzieczyc sie za
jej wielkodusznos¢. Na dole ojciec Fran juz nastawit imbryk. Usiedli
w malenkim ogrodku na niewygodnych krzestach z kutego zelaza,
podtrzymujgc filizanki na chwiejgcym sie stoliku. Cassie w tym
czasie bawita sie z kotem sgsiadow i wszyscy starali sie udawac, ze
nie ma zadnych napie¢ czy zaktopotania. Wydato mu sie, jakby
nawet Cassie poczuta ulge, kiedy zaczagt sie zegnac. Stojgc
w drzwiach, powiedziat, ze przyjedzie, aby odwiez¢ Cassie do domu,
we wtorek z samego rana. Informacja wywotata jedyng ryse na
masce taktownej uprzejmosci.

— Tak szybko wyjedziecie, Jimmy?! — zawotata matka Fran. — Tak
krotko u nas bedzie? Tylko jeden caty dzien?

— Musze wrdci¢ na wyspy do pracy — wyjasnit fagodnym tonem. —
A Cassie do szkoty. — Zdawat sobie sprawe, ze w gtebi duszy chca
zatrzymaé Cassie i wychowac jg sami. Jak mogli powierzyC jej
bezpieczenstwo cztowiekowi, ktory pozwolit, by zabito ich cérke? Ale
Fran oddata Cassie pod jego opieke; wszyscy musieli uszanowac jej
wole.

— Oczywiscie. — Natychmiast odzyskata panowanie nad sobg. —
Uprzedzates, ze moze to by¢ bardzo krotka wizyta.

— A dlaczego nie mielibyscie przyjechac i poby¢ u nas?

— Zrobimy tak. — Ale od smierci Fran byli na Szetlandach tylko raz
| wiedziat, ze byto to dla nich trudne przezycie. Przypominato im, jak
bardzo sie od nich oddalita, nawet jeszcze przed smiercia.



Zameldowat sie w hotelu i zadzwonit na przekazany mu numer
telefonu Cilli Montgomery, matki Eleanor. Nikt nie odebrat. Wtedy
sprébowat dodzwoni¢ sie do Bright Star, firmy producenckiej denatki.
Byfa pigta po potudniu, spodziewat sie wiec, ze personel szykuje sie
juz do wyjscia i bedzie musiat umoéwi¢ sie na jutro. Ale mtody
cztowiek poinformowat go, ze jesli Perez chce przyjsc, jeszcze przez
kilka godzin wszyscy bedg na miejscu. Zwiezle poformowat go takze,
jak do nich dotrze¢. Okazato sie, ze biura Bright Star zajmujg potowe
parteru w adaptowanym browarze niedaleko stacji King’s Cross.
W  pozostatej czesci budynku miescity sie pracownia
architektoniczna, agencja literacka i kancelaria prawnicza. Po
przedstawieniu sie przez domofon Perez zostat wpuszczony do
otwartej przestrzeni biurowej, w ktérej pie¢ oséb siedziato przed
komputerami. WiekszoS¢ sprawiata wrazenie bardzo miodych
I wszyscy byli zwyczajnie ubrani. Spodziewat sie, ze wiasnie tutaj
kreci sie filmy — ze bedzie to studio z kamerami i reflektorami — ale
znalazt sie w miejscu przypominajgcym mu  porzadnie
zorganizowang $wietlice klasy przedmaturalnej. Atmosfera byta
ponura. Perez przypuszczat, ze smier¢ Eleanor oznacza koniec
istnienia Bright Star Productions i ludzie ci wkrétce mogg straci¢
prace.

Wysoki, ciemnowlosy mezczyzna w dzinsach, trampkach
i luznym swetrze, jaki chetnie nositaby Willow Reeves, podszedt do
niego z wyciagnietg dtonia.

— Witam, inspektorze Perez. OczekiwaliSmy pana. Znalazt pan
nas bez probleméw? — Usmiechnat sie, jakby inspektor byt cennym
klientem. Perez zastanawiat sie, czy zespdt Eleanor zostat dobrany
ze wzgledu na urok osobisty poszczegolnych oséb. Przypuszczat, ze
jego praca w duzej mierze polegata na czarowaniu nadawcow
| zleceniodawcéw. — Prawde modwigc, nie mam pewnosci, jak
mozemy panu pomoc. Wcigz jestesmy zszokowani. — Uscisnat dion
Pereza. — Nazywam sie Leo Whitehouse. Bytem asystentem Nell.



Perez usiadt przy biurku i poczut sie jak wyktadowca w koledzu
usitujgcy stac sie jednym z cztonkow grupy studentow.

— Eleanor pracowata nad dokumentem o duchach — oznajmit. —
Czy moze mi pan cos o tym powiedzie¢?

— Byly to badania wspodtczesnych systeméw przekonan
prowadzone dla jednej z ogdlnokrajowych gazet, ktore wydawaty sie
sygnalizowa¢ wzrost liczby mtodych, wyksztatconych o0s6b
utrzymujgcych, ze miaty nadnaturalne przezycia. Nasz film
dokumentalny miat przeanalizowac bardziej szczegotowo przyczyny
tego zjawiska. Nie chodzito o podwazenie tych relacji, ale
o zastanowienie sie, co mogto spowodowaé, ze ewidentne
racjonalnie myslacy ludzie nagle nabierali pewnosci, ze widzieli
ducha albo ze medium skontaktowato sie z jakgs zmartg ukochang
osobg. Nad potrzebg duchowosci w spoteczenstwie, ktdére odeszto
od religii. Zajmowalismy sie tg sprawg pod takim wiasnie kgtem. —
Stowa padaty ftatwo i ptynnie. Wszystko wskazywato, ze juz
wczesniej opisywat ten projekt. Przerwat na chwile i dodat: — Prawde
mowigc, bylismy przejeci, kiedy otrzymalismy to zamowienie.
Ostatnio sprawy wyglgdaty troche niekorzystnie. Chodzi mi o kwestie
finansowe. Zapowiadato sie na to, ze mozemy mieC pewne
opoznienia z ptatnosciami. Projekt o duchach byt doktadnie tym,
czego potrzebowalismy.

Perez zapisat w pamieci, ze powinien poprosi¢c Willow, aby
zapoznata sie z finansami Bright Star.

— A dlaczego Eleanor zajetfa sie tym tematem?

— Stucham? — Szczupty mezczyzna zmarszczyt brwi.

— Czy wierzyta w duchy?

— Och, nie przypuszczam! — Leo usmiechnat sie nagle. — Nell
wierzyta w dobre czerwone wino i drogie buty. Nie sagdze, aby
ktokolwiek modgt jg nazwa¢ uduchowiong pod jakimkolwiek
wzgledem.



— Nawet ostatnio? O ile wiem, bardzo silnie odczuta utrate
dziecka. — Perez spojrzat na mtode, gtadkie twarze i zastanawiat sie
przez chwile, czy ktoéres z nich przezyto kiedys jakas tragedie.
W czasie wielu tygodni po smierci Fran on sam byt przekonany, ze
widziat jg stojacg w nogach jego tdézka. Gdyby jakies medium
obiecato mu, ze zdota nawigza¢ kontakt z umartg, uchwycitby sie tej
szansy obydwiema rekami.

— To byto kilka miesiecy temu — oznajmit Leo. — Ostatnio bardziej
przypominata dawng siebie. Petna emocji z powodu $lubu i wesela
jej przyjaciotki oraz podrozy na potnoc. | tej catej sprawy z duchami.

— Czy wszyscy panstwo nad nig pracowaliscie? — Perez rozejrzat
sie po pomieszczeniu; zobaczyt prawie doroste dzieci, ktore stracity
szefowg i zastepczg matke.

— Nie. W tym momencie tylko ja i Alice. — Drobna, ciemnowtosa
mioda kobieta ubrana na czarno pomachata mu rekg zza biurka

w tylnym rzedzie. — Inni konczyli pare drobniejszych projektow.
Eleanor prowadzita najwazniejsze sprawy. Uzgadniata spotkania
z ewentualnymi rezyserami, opracowywata budzety.

Nawigzywalismy kontakty, odsiewalismy czubkow.

— Wielu ich byto?

— Nie. Zdumiewajgco mato.

— Czy rozmawialiscie z kim$ na Szetlandach, kto widziat Matg
Lizzie?

W pokoju na chwile zapadta cisza i w koncu odezwata sie Alice.

— Przeczytatam o Mate] Lizzie w internecie — oznajmita —
i odnalaztam pare, ktéra twierdzita, ze jg widziata. Pozostali nie byl
zbyt wiarygodni. Okazato sie jednak, ze Eleanor juz styszata o Matej
Lizzie od przyjaciotki i powiedziata, ze zajmie sie tg historig,
poniewaz i tak jedzie na Szetlandy. Prawde mowigc, byt to dla mnie
pewien zawod! Miatam nadzieje, ze dzieki temu pojade na wyspy.
Nigdy nie bytam dalej na pétnoc niz w Derby.

— Czy Eleanor umdwita sie na spotkanie z tg parg?



— Nie wiem — przyznata Alice. — W gruncie rzeczy w sprawie
Matej Lizzie Nell zachowywata sie wobec nas nieco nietypowo
i tajemniczo. Chodzi mi o to, ze zazwyczaj byta bardzo otwarta
| dzielita sie informacjami o swojej pracy, ale teraz zamykata drzwi do
gabinetu, kiedy rozmawiata przez telefon. — Wskazata odgrodzone
szklanymi scianami mate pomieszczenie w rogu pokoju. — Co byto
dziwne. Wczesniej nie przeszkadzato jej, ze stuchamy, nawet dos¢
burzliwych dyskusiji z kontrahentami.

— Jest pani pewna, ze te wszystkie jej tajne rozmowy byly
zwigzane z pracg? — Perez starat sie zrozumie¢ sens tego
wszystkiego. Poniewaz o Matej Lizzie modwiono, ze pojawia sie
bezdzietnym kobietom i pomaga im zajs¢ w cigze, mogt sie
domysli¢, dlaczego Eleanor chciata osobiscie zajg¢ sie ta
opowiescig. Ale nie byt w stanie pojac, dlaczego usitowata utrzymac
swoje zainteresowanie w tajemnicy. ByC moze czuta sie
zazenowana, ze ftraktuje te sprawe powaznie, miata jednak
uzasadnione, wynikajgce z pracy wyttumaczenie koniecznosci
przeprowadzenia wywiadow. Dlaczego wiec tak obawiata sie, ze jej
zespot cos podstucha? Przyszto mu do gtowy, ze moze istniat inny
powod zamykania drzwi.

Alice wyraznie podgzyta torem jego mysii.

— Mysli pan, ze mogta mie¢ romans? — Rozesmiata sie. — Nie,
naprawde nie przypuszczam. Zawsze mowilismy, ze Nell wzieta slub
z lanem i swojg pracg, i nie bylisSmy pewni, co jest dla niegj
wazniejsze. Mogtaby nie mie¢ czasu dla innego mezczyzny w jej
ZycCiu.

— Czy ma pani dane kontaktowe tej pary z Szetlandow, ktéra
twierdzita, ze widziata ducha?

— Oczywiscie. Sg w systemie. Wydrukuje je dla pana. —
Postukata w klawiature, drukarka zaszumiata i chwile pozniej Alice
podta mu kartke z imionami, nazwiskiem i adresem.

— Neil i Vaila Arthurowie, Spindrift, Meoness, Unst.



Informacja ta najwyrazniej nic nie moéwita osobom w pokoju. Ale
dla niego miata ogromne znaczenie.
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Perez stat na chodniku i czut bijgce od niego gorgco. Po
spotkaniu z zespotem Bright Star Productions nie mogt sie zdoby¢
na rozmowe z matkg Eleanor. Wczesnie wstat, a podréz i wizyta
u rodzicow Fran sprawityy, ze czut sie niespokojny
i zdekoncentrowany. Wiedziat, ze jego decyzja, by przejgé opieke
nad Cassie, wynikata z catkowicie egoistycznego motywu — byta
wszystkim, co pozostato po kobiecie, ktorg ubdstwiat — ale stanowita
tez spetnienie woli Fran i bez wzgledu na to, co mysleli jej rodzice,
nic nie mogto zmienic¢ jego postanowienia. Szedt ulicami, az trafit na
cichg kawiarnie. Byta 6sma wieczorem i zdziwit sie, ze nadal jest
otwarta. Przy stolikach siedzialo paru studentéw z Ilaptopami.
Zamowit kawe oraz kanapke z opiekacza, usiadt niedaleko okna, na
wysokim stotku przy barze, i przygladat sie przechodniom. Zadzwonit
do matki Eleanor.

— Tak? — Wiadczy ton, ale gtos sprawiat wrazenie, ze nalezy do
starej i zmeczonej osoby. Inspektor zapytat, czy moze ztozyC jej
nazajutrz rano wizyte.

— Sadze, ze tak, ale nie jestem pewna, co to da. W koncu moja
corka nie zostata zabita w Londynie.



— Ale moze bedzie pani miata do mnie jakie$ pytania — odpart
Perez. — Moglibysmy porozmawiac o Eleanor.

W stuchawce zapadta cisza. Wyobrazat sobie, ze kobieta upita
tyk ze stojgcego obok kieliszka. Moze nawet ustyszat stabe
plusniecie, gdy dolewata sobie wiecej wina.

— Tak — powiedziata. — Chetnie.

— O ktoérej chciataby pani, zebym przyszedt?

— Kiedy pan chce. Nie ide do pracy. Zmusili mnie do wziecia
urlopu okolicznosciowego, chociaz mam wrazenie, ze lepiej by mi
zrobito, gdybym wychodzita z domu. — Umilkta na chwile. — Ale nie
za wczesnie. Nigdy nie jestem w formie wczesnym rankiem.

— O jedenastej?

— Moze by¢. Wisi mi to. — Mtodziezowy slang zabrzmiat dziwnie
w jej ustach. Uznat, ze rozmowa przestata jg juz interesowac.

— W takim razie do zobaczenia. — Wydato mu sie, ze przerwata
potgczenie, zanim skonczyt mowic.

Willow Reeves odebrata komérke tak szybko, ze jeszcze nie byt
gotow z nig rozmawiac i nie byt pewien, co ma powiedziec.

— Jimmy? Jestes tam? - Byta bardziej rozbawiona niz
poirytowana, ze zaniemowit, chociaz przeciez to on dzwonit. — Masz
cos przydatnego?

— Wyglada na to, ze firma Eleanor nie miata sie tak dobrze, jak
usitowali przekona¢ nas jej przyjaciele. Ten program o duchach
chyba miat zapewni¢ im ptynnos¢ finansowg. Moze warto by byto
poleci¢ ksiegowym sgdowym, zeby sprawdzili ich cyferki.

— Z calg pewnoscig to zatatwie. — Nagle jej gtos rozlegt sie
bardzo wyraznie. Niemal mogt jg sobie wyobrazi¢ w sagsiednim
pokoju.

— Eleanor skontaktowata sie z matzenstwem utrzymujgcym, ze
widzieli Matg Lizzie. Nazywajg sie Arthur i mieszkajg na Unst. —
Chwila przerwy. — W Meoness.

— 000, cbz za zbieg okolicznosci.



Nie byt pewien, jak na to zareagowac.

— Dom nazywa sie Spindrift.

— Juz widziatam gdzies te nazwe. — W stuchawce styszat jej
podniecenie. — To nowy bungalow przy drodze do Sletts. Wycieli jg
na kawatku deski wyrzuconej przez fale i umocowali do ogrodowego
muru od strony ulicy. Péjde jutro z nimi porozmawiac i dowiem sie,
czy Eleanor ich odwiedzita. Moze byla tam w noc swojej Smierci,
siedziata i czekata na pojawienie sie ducha.

Zorientowat sie, ze Willow zartuje, i nie odpowiedziat.

— Jimmy?

— Tak?

— Tesknimy za tobg. Wracaj szybko.

Znowu nie wiedziat, jak zareagowac. Rozigczyt sie, zszedt ze
stotka i poszedt do hotelu piechota.

N

Obudzit sie wczesnie i zanim nadeszta pora odwiedzin u matki
Eleanor, pojechat do Hampstead, do biblioteki Towarzystwa
Folklorystycznego, w ktorej pracowata Polly Gilmour. Byt to
zwyczajny dom stojgcy na zadrzewionej ulicy i roznigcy sie od
innych tylko bardziej zaniedbanym wyglgdem. Kiedy inspektor
otworzyt drzwi, zadzwonit dzwonek i po schodach sptyneta w dot
kobieta w srednim wieku o dtugich, szarych wiosach. Miata na sobie
dtuga spodnice, jedwabng tunike i wiele jedwabnych szali.

— W czym moge pomdéc? Obawiam sie, ze jesli to cos straszliwie
ezoterycznego, bedzie pan musiat przyjs¢ innego dnia. Nasza
wspaniata bibliotekarka jest na wakacjach.

Wyjasnit, kim jest.

— Biedna Polly! Tak nie mogta sie doczeka¢ wyjazdu na potnoc
z przyjacioimi. — Kobieta zatamata rece. Byla spowita w tyle



materiatu, ze wydawata sie niemal nierzeczywista.

— Jakie sprawiata wrazenie w czasie kilku ostatnich tygodni? —
Na dobrg sprawe Perez nie bardzo wiedziat, czego witasciwie
oczekuje od tej wizyty. By¢C moze wrazenia, ktore pozwoli mu lepiej
zrozumie¢ Polly Gilmour.

— No c6z, oczywiscie rozemocjonowana. Byciem druhng na
Slubie w Kent, a potem wyjazdem na Szetlandy na wesele. No
I nowym mezczyzng w jej zyciu. Byly momenty, kiedy tracilismy juz
nadzieje, ze kiedys kogos znajdzie. A Marcus sprawia wrazenie
takiego mitego chtopaka.

— Czy spotkata pani kiedys Eleanor Longstaff? — Zaczat kierowac
sie do drzwi, kiedy przyszto mu do gtowy to pytanie.

— O tak, kilka razy. Byty niemal jak siostry.

— Kiedy widziata jg pani po raz ostatni?

— Przyszta zobaczy¢ sie z Polly w przeddzien wspdélnego wyjazdu
na Szetlandy. Przypuszczam, ze jakie$ ostatnie plany. Polly byta na
zebraniu, wiec zaprositam Eleanor do pokoju cztonkow Towarzystwa,
zeby w nim poczekata, i zrobitam herbate. Zadzwonit jej telefon, wiec
szybko przeprowadzitam jg do pokoju personelu. Mamy tu dosc¢
staroswieckie poglady na telefony komoérkowe, a cztonkowie ich
nienawidzg. — Zawahata sie. — Oczywiscie nie podstuchiwatam, ale
Eleanor byta bardzo zta i chociaz bytam w biurze, nie mogtam jej nie
styszec.

— A co wiasciwie mowita? — Perez starat sie, aby jego
zainteresowanie  wyglagdato jedynie na uprzejmy sposob
podtrzymania rozmowy.

— Oczywiscie nie moge by¢ pewna, jakich stéw uzywata, chociaz
jestem dumna z mojej pamieci.

— Bardzo prosze sie postarac. — Usmiechnat sie.

Kobieta odpowiedziata usmiechem, najwyrazniej oczarowana.

— Sens byt taki: ,Jak mozesz sie spodziewac, ze wyjade z toba,
kiedy wisi nad nami ta sprawa! Po prostu zatatw to!”.



Perez pokiwat gtowg, jakby podziwiat jej pamiec.

— Bardzo ciekawe. Czy orientuje sie pani, z kim rozmawiata?

Kobieta pokrecita gtowg.

— Zaktadam, ze z mezem, ale oczywiscie w biurze nie mogtam
styszec jej rozmowcy.

— Oczywiscie. — Perez pomyslat, ze bedzie w stanie ustali¢ to na
podstawie bilingdw komérki Eleanor, chociaz troche to potrwa. — Czy
poznata pani pana Longstaffa? — Trudno mu byto sobie wyobrazi¢
tego ponurego cztowieka w tak dziwacznym miejscu, ale moze
towarzyszyt Eleanor na jakims spotkaniu towarzyskim.

Kobieta pokrecita gtowg.

— Tylko uroczg Eleanor. Bedzie nam jej brakowato.

Perez wyszedt z biblioteki. Idgc cichg ulicg, wcigz nie byt pewien,
co osiggnat dzieki tej wizycie.

N

Matka Eleanor zajmowata mieszkanie w duzym, biatym
szeregowym domu w Pimlico. Pociggajgc za uchwyt staroswieckiego
dzwonka, Perez przez chwile czut sie oszotomiony. Pomyslat, ze
moze sg tu inne drzwi, wejscie kuchenne, i oczekuje sie po nim, ze
z niego skorzysta. Zastanawiat sie nawet, czy nie powita go
gosposia. Ale kiedy drzwi sie otworzyty, zobaczyt za nimi kobiete,
ktéra mogta by¢ tylko matkg Eleanor. Wtosy miata innego koloru —
nienagannie utozone i ufarbowane na rdézne odcienie ciemnego
blondu, dzieki czemu sprawiaty wrazenie niemal naturalnych — ale
nos i kosci policzkowe byty takie same, jakie widziat na zdjeciu
Eleanor w komputerze Polly Gilmour.

Poprowadzita go szerokim korytarzem. Sciany byty pomalowane
na ciemnozielony kolor i wszedzie wisiaty obrazy. Byty utrzymane
w nieznanym mu stylu. Niektore wyglgdaty jak kopie malarstwa



jaskiniowego: wydrapane na kamieniach i zabarwione rysunKi
zwierzat i ptakow. Prymitywne, ale zarazem zdumiewajgco
realistyczne. Byly tez zdjecia dziwnych domostw wyrastajgcych na
zboczach wzgorz, kolaze wykonane z kawatkow tkanin i dwa duze,
abstrakcyjne obrazy olejne. Chciatby zatrzymac sie przy nich, ale
kobieta poszta dalej i usiadta na parapecie okna w pokoju, ktory
wydawat sie potgczeniem salonu z gabinetem. Stato w nim biurko,
a sciany zastoniete byly regatami z ksigzkami. W jednym rogu stat
fotel przykryty batikowg narzutg, a obok niego stolik do kawy
z blatem pokrytym zwierzecg skorg. Stat na nim kieliszek i Perez
pomyslat, ze siedziata tu, kiedy zadzwonit wczoraj wieczorem. Teraz
na tle okna sama wygladata jak dzieto sztuki. Za nig wida¢ byto w tle
maty ogrodek, oswietlony stoncem padajgcym nad ceglanym murem.
W jego rogu stato w donicy drzewko pokryte rézowymi kwiatami.

Ruchem dtoni wskazata mu krzesto przed biurkiem, ale nie
zaproponowata ani herbaty, ani kawy. Szetlandczykowi wydawato sie
to tak dziwne, ze przez chwile nie wiedziat, co robic dalej.

— Stucham - odezwata sie z nutkg zniecierpliwienia. —
Przypuszczam ze ma pan pytania. — Jej wymowa tez zbita go
z tropu. Byfa typowa dla dawnych wyzszych klas; takg mozna byto
ustysze¢ w czasie bozonarodzeniowego oredzia krélowej albo
w archiwalnych nagraniach audycji radiowych z lat 50. Przez telefon
byta mniej wyrazista.

— Chciatbym, aby opowiedziata mi pani o swojej corce — oznajmit.

Wyraznie nie tego oczekiwata.

— Mogtby pan by¢ bardziej konkretny?

— Nie. — Umilkt na chwile. — Sama pani bedzie wiedziata, jakie
informacje o niej mogg by¢ wazne. | ktére mogty by¢ motywem jej
zabojstwa.

Znowu chwila ciszy. Zaczat stysze¢ stabe dzwieki dobiegajgce
zza okna. Odlegty szum ruchu ulicznego. Trele kosa.



— Zawsze byfa uparta — odezwata sie w koncu kobieta. — Ludzie
mowig, ze miata to po mnie. Inteligentna, oczywiscie. — Jakby to
rozumiato sie samo przez sie.

— Jedynaczka.

— Maz mnie opuscit wkrotce po narodzinach Eleanor —
oswiadczyta. — Sam byt jak dziecko i nie mégt pogodzic sie z faktem,
ze nie bedzie jedynym obiektem mojej uwagi. Miatam innych
partnerow, z ktorymi bytam w zwigzkach, ale zadnego, z ktérym
mogtabym rozwazac zatozenie rodziny.

— A teraz? — Ale Perez uznat, ze juz zna odpowiedz. Mieszkanie
byto terytorium Cilli. Nikt inny tu nie przebywat.

Znowu krotka przerwa.

— Sg od czasu do czasu przelotne znajomosci, ale teraz zyje
sama i dobrze mi z tym. Przekonatam sie, ze jestem zbyt
egoistyczna, aby dzieli¢ sie z kims moim domem.

— Czy Eleanor utrzymywata kontakty ze swoim ojcem? Czy
spotykali sie ostatnio? — Perez zastanawiat sie, czy mogt to byc¢
mezczyzna widziany w restauracji przez Caroline Lawson.

— Nie sgdze. On zajmuje sie sztukg orientalng i wiele podrozuje.
Rzadko kiedy bywa w Londynie i ma obecnie nowg, mtodg rodzine.
Z trzecig zong. — Ostatnie zdanie zabrzmiato jak spluniecie jadem.

— Ale pani nigdy nie sprzeciwiata sie tym kontaktom?

Cilla wzruszyta ramionami.

— Nawet gdybym probowata, Eleanor by sie tym nie przejeta. Jak
juz powiedziatam, byta uparta. Przypuszczam, ze miata adres
mailowy Richarda i mogli sie czasem spotkac, kiedy byt w miescie,
ale nigdy o tym ze mng nie rozmawiata.

— Co pani sgdzi o jej matzenstwie?

— lan Longstaff nie byt typem cziowieka, ktérego moim zdaniem
powinna byta wybra¢ na meza, ale przypuszczam, ze uczynit jg
szczesliwg. W kazdym razie tak twierdzita. — Cilla Montgomery



wygtadzita spddnice. — Oczywiscie nie mogt dac jej dzieci, co byto
rozczarowujgce.

Perez zastanawiat sie, w jaki sposdéb mezczyzna mogtby byé
odpowiedzialny za poronienie w poznym okresie cigzy, ale sie nie
odezwat. Cilla mowita dalej:

— Uwazatam, ze zrobita z tego za wielkg sprawe. Takie rzeczy sie
zdarzajg, a mezczyzni oczekujg, ze kobiety sobie z tym poradza.
Dziecko to nie wszystko.

— Czy byly miedzy nimi jakies napiecia?

— Nigdy mi o tym nie mowita.

— Ale pani je czuta?

Znowu cisza. Gdzies w oddali wtgczyt sie alarm samochodowy.
Wycie wwiercato sie w mozg Pereza i ustato rownie nagle, jak sie
zaczeto.

— Wtasciwie nie napiecia. Doskonale sobie z nimi radzita.
Uwielbiata emocje i wyzwania. Podobnie jak ja, najbardziej bata sie
nudy. Nawet tragedia poronienia miata w sobie elementy dajgce jej
satysfakcje; zapewnialy, ze przynajmniej jakis czas bedzie
w centrum uwagi. — Odwrdcita sie na moment, aby spojrze¢ przez
okno na dziedziniec. — lan poczagtkowo stanowit wyzwanie. Jego
pochodzenie i umiejetnosci byty catkowicie odmienne niz mojej corki.
Uznata, ze jego solidnos¢ i robotnicza rodzina sg ciekawe, niemal
egzotyczne. | sprzeciwiat jej sie, gdy dochodzito do sporow. Ale
w miare uptywu czasu zaczat kochac jg za mocno i za tatwo sie jej
poddawat. To nie jego wina. Jak mozna walczy¢ z kobietg, ktéra
wtasnie utracita dziecko? Przypuszczam, ze zaczeta nim pogardzac
za cechy, ktére ktos inny mégtby podziwiac: tagodnosé, wspotczucie,
lojalnos¢. — Znowu umilkta i po chwili rozesmiata sie cicho. Byt to
dziwny sSmieszek, ktory szarpngt nerwami Pereza doktadnie tak
samo, jak niedawny alarm samochodowy. — Nie przedstawiam zbyt
pochlebnego obrazu mojej corki, prawda, inspektorze? Ale
rozumiatam jg, bo tak bardzo przypominata mnie sama.



— Czy przypuszcza pani, ze mogta mie¢C romans? — Perez
zdumiewat sie, ze matka mogta tak beznamietnie i wnikliwie mowic
o tak niedawno zmartej cérce. Gdyby co$ stato sie Cassie, wytby do
ksiezyca i nie bytby w stanie prowadzi¢ sensownej rozmowy.

— Nigdy nie wspominata mi o niczym takim, ale nie bytabym tym
zdziwiona.

— Kiedy ostatni raz widziata pani Eleanor?

Kolejna krotka pauza.

— Dzien przed wyjazdem na Szetlandy. Zadzwonita do mnie do
pracy i zapytata, czy mogtabym sie wyrwac¢ na lunch.

— Gdzie pani pracuje?

— W British Museum. Jestem historykiem sztuki. Moja
specjalnosc to Afryka. — Nagle pojawit sie w niej btysk pasji i przez
chwile wydato mu sie, ze praca jest najwazniejszg rzeczg w jej zyciu.
— Umowitam sie z Eleanor w tureckiej restauracji niedaleko muzeum.
W gruncie rzeczy byto mi to troche nie na reke, poniewaz bytam
w trakcie przygotowywania propozycji nowej wystawy. Ale Eleanor
tak rzadko prosita mnie o spotkanie, ze przeorganizowatam swgj
dzien.

— Czy chciata porozmawia¢ o czyms konkretnym? — Perez nagle
poczut napiecie. By¢ moze zaczagt wyczuwacé nastrdj tej drobnej
kobiety, wcigz opartej o parapet. Swiatlo padajgce z ogrodu za nig
sprawiato, ze jej rysy byly niewyrazne, wyczuwat tez, ze jest
zestresowana. Moze zastanawiata sie, jak wiele powinna mu
powiedzieC.

— By¢ moze. — Pochylita sie do przodu i otarta z oczu nagte
I niespodziewane fzy. Po raz pierwszy dostrzegt, jak bardzo jest
zmeczona i smutna: bruzdy pomiedzy nosem a ustami, zwiotczaty
zarys szczeki. Domyslit sie, ze miejsce, w ktorym usiadta, miato
zwigzek z jej odruchowg préznoscig — w ten sposoéb jej odwrdécona
do wnetrza pokoju twarz wygladata mtodziej. Wyprostowata sie, oczy
znowu miata suche. — To byto dziwne spotkanie. Zazwyczaj Eleanor



byta bardzo bezposrednia, ale tego dnia moéwita... — Przerwata, zeby
znalez¢ wilasciwe stowa. — ...w bardzo zawoalowany sposob. Jakby
chciata, zebym domyslita sie, co sie dzieje. Byto wyraznie widac, ze
sie czym$ martwi. Wiedziatam, Ze emocjonuje sie pracg. Od
najmtodszych lat byta ambitna i wszystko, co robita, zawsze byto
wazne. Ale w jej nastroju tez czuto sie stres. Powinnam byta jg
zapytac, czy cos sie stato, ale zrezygnowatam. Wydaje sie to teraz
strasznie matostkowe, ale zawsze rywalizowatysmy ze sobg i nie
chciatam sprawiC jej satysfakcji, dajgc jej do zrozumienia, ze
interesuje sie jej zyciem.

— Czy pamieta pani doktadnie, co méwita? — Perez usitowat sobie
wyobrazi¢ ich rozmowe. Jak siedzg przy stoliku naprzeciwko siebie
i dtubig w talerzach z pikantnymi potrawami. Moze przed kazdg stoi
kieliszek wina. | przerzucajg sie stowami, grajgc w szczegodlnego
konwersacyjnego ping-ponga. Eleanor musiata chcie¢ zyska¢ cos
z tego spotkania. Byta zajeta, skoro miato to miejsce dzien przed
wyjazdem na Szetlandy. Co byto tak waznego, ze wymogta na matce
wspolny lunch?

Cilla zmarszczyta brwi.

— Powiedziata, ze rozpoczyna wielkg przygode, i zapytata, czy ja
tez planuje cos podobnego. Wyraznie chciata, zebym zadata jej
pytanie, co ma na mysli, ale udatam, Zze nie zrozumiatam.
Powiedziatam, ze Szetlandy sg daleko na poétnocy, ale trudno to
nazwac podrézg zycia. Bgdz co badz, przywykta do zagranicznych
wypraw. Zabieratam jg ze sobg na ekspedycije.

— Jak pani mysili, o co jej chodzito?

— No céz, na pewno nie o dtugg jazde i rejs nocnym promem —
odparta Cilla. — Przygoda, o ktorej méwita, miata wyraznie bardziej
metaforyczny niz geograficzny charakter.

Perez pomyslat, ze w rozmowie matki i corki nic nie byto
wyraznie okreslone. Ich relacje wydawaty sie dziwng grg opartg na
zgadywaniu i udawaniu.



— Czy mogtaby pani wyjasni¢ to konkretnigj?

— Przypuszczam, ze mogto chodzi¢c o nowego mezczyzne —
powiedziata. — Bytoby to najbardziej prozaiczne wyjasnienie. Albo
0 podroz duchowg. Byta bardzo podekscytowana. By¢c moze nawet
zaczeta wierzy¢ w swoje duchy. Albo po prostu chodzito o jej prace.
Ostatecznie to zawsze najbardziej sie dla niej liczyto. — Wstata. —
Rozstatysmy sie na ulicy i objeta mnie na pozegnanie. Zawsze byla
wylewna w stosunku do przyjaciét, ale nigdy do mnie, i zbito mnie to
z tropu. A potem odeszta. Prawie zawotatam, zeby wrocita. W gtowie
pojawity mi sie pytania: O co w tym wszystkim chodzito, Nell? Czego
naprawde ode mnie chcesz? Natychmiast pomyslatam jednak
0 moim projekcie w muzeum i jak bardzo jestem z nim opdzniona.
Statam przez chwile i patrzytam, jak wsiadta do takséwki. A potem
wrocitam do pracy.

Popatrzyli na siebie. Perez wstat. Wiedziat, ze ona tego witasnie
od niego oczekuje.

— O ktodrej rozstata sie z panig?

— Nie jestem pewna. Okoto drugiej trzydziesci.

Co wiec Eleanor robita pomiedzy lunchem z matkg a spotkaniem
z Polly w bibliotece w Hampstead? Poszta do biura?

— Czy Eleanor kontaktowata sie z panig po przyjezdzie na
Szetlandy?

— Wystata tylko esemes w sobote po potudniu, ze dotarli
bezpiecznie i jest tam pieknie. — Kobieta ruszyta korytarzem petnym
obrazow. — Odpowiedziatam jej; zyczytam, zeby dobrze sie bawita.
Na dole postawitam ,x” i dodatam jedng z tych bezsensownych,
usmiechnietych buziek. — Obejrzata sie, zeby sprawdzi¢, czy Perez
idzie za nig. — Ciesze sie, ze w koncu to zrobitam. Mam nadzieje, ze
wiedziata, ile dla mnie znaczy.

— Ma pani do mnie jakies pytania? — Przypomniat sobie obietnice
ztozong jej wieczorem przez telefon.

Jej dtonn zamarta na chwile na klamce.



— Nie — odparta. — Chyba nie.

Znowu poczut szok. Wiekszosc¢ ludzi chciata sie dowiedziec€, czy
ich krewni cierpieli. Wyszedt na ulice, spodziewajgc sie, ze zawota
go z powrotem, aby zadac pytanie, ktére na pewno miata w myslach.
Ale kiedy sie odwrdcit, drzwi byly juz zamkniete. Podobnie jak
w czasie ostatniego spotkania z corka, byta zbyt dumna, by zmienic
zdanie.
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Kiedy w srode rano Willow sie obudzita, mgta byfa tak gesta, ze
inspektor prawie nie widziata trawy za oknem sypialni. Ucieszyta sie,
ze Jimmy Perez ma wroci¢ na wyspy z Londynu dopiero nastepnego
dnia, i miata nadzieje, ze pogoda do tej pory sie poprawi. Zdziwita
sie, ze ma to dla niej takie znaczenie. Wczoraj razem z Sandym
zbierali zeznania. Odwiedzili wszystkich, ktérzy byli na weselu,
i pytali o Eleanor. Wiekszos¢€ jg zapamietata. ,Tanczyta jak demon” —
powiedziat jeden staruszek z btyskiem w oku. Nikt jednak nie widziat
na plazy dziewczynki w biatej sukience ani nie przyznat, ze byt
ktdrags z wspomnianych przez Polly dwdch oséb palgcych na brzegu
papierosy. Willow miata wrazenie, ze Sledztwo utkneto w martwym
punkcie, i zywita nadzieje, ze kiedy Jimmy Perez powroci, da mu
jakis nowy impuls. Oczywiscie, tylko dlatego chcesz, zeby byt tu
znowu. Ale byta zbyt uczciwa, zeby sama w to uwierzy¢. Dobra,
dobra. Masz do niego stabosc¢, moja pani. Po prostu odpusc¢ i skup
sie na pracy. Naprawde nie potrzebujesz zadnych komplikacji.

Sandy byt juz w kuchni razem z Charlesem oraz Davidem i jadt
Sniadanie. Siedzieli przy stole, pijgc herbate. David zerwat sie na jej
widok i zaproponowat jajka z gospodarstwa Malcolmsonow. Zaraz po
przyjezdzie powiedziata mu, ze jest wegetariankg. Tylko tyle zostato



mi z dziecinstwa w komunie. Joga kazdego rana i niespozywanie
miesa.

— Tak, jajka, bardzo prosze. — Kiedy pracowata nad sprawa,
zawsze byta gtodna. — Jajecznice. | tost z chleba Grusche, jezeli cos
Z niego zostato.

Zatozyt fartuch przez gtowe i podszedt do pieca, zeby zabrac sie
do smazenia.

— Mam nadzieje, ze do jutra pogoda sie zmieni. — Sandy podnidst
gtowe znad rozpoczynajgcego dzien positku miesozercy. — Nie ma
mowy, zeby w takg byty jakies loty. Jimmy i Cassie utkneliby
w Aberdeen. — Takze robit wrazenie zaniepokojonego, zagubionego
bez Pereza.

Co jest w tym facecie, ze uzaleznit nas wszystkich od siebie?

Charles spojrzat na nich ze swojego miejsca przy stole.

— W Sumburgh moze by¢ catkiem pogodnie, sami wiecie, jak
szybko to sie zmienia. Jednego dnia cztery pory roku. -
Przyzwyczait sie juz do pocieszania gosci w kwestiach aury. Na
schodach rozlegty sie kroki, wiec wstat, zeby obstuzyé gosci
w restauracji.

Willow napita sie kawy i pomyslata, ze istnieje catkowicie logiczne
wyjasnienie jej pragnienia, by Jimmy juz wrdcit. Byt jej punktem
odniesienia na wyspie i nauczyta sie ufa¢ jego osgdowi.

Na rozmowe z Arthurami w Spindrift, nowym domu niedaleko
osrodka kultury, wzieta ze sobg Sandy’ego. Para mogta ostatecznie
okazaC sie podejrzanymi i gdyby trafili do sadu, sSwiadectwo
pojedynczego przestuchujgcego nie zostatoby uwzglednione. Poza
tym Sandy byt Szetlandczykiem i wyglgdat swojsko. Powodowat, ze
ludzie w jego obecnosci stawali sie wyluzowani.

Na zewnatrz mgta byta tak samo gesta jak w chwili, gdy Reeves
sie obudzita, i zanim dotarli do samochodu, jej ptaszcz pokryty byt
drobniutkimi kropelkami. W oddali widniato dziwne rozmyte swiatto



sugerujgce, ze w koncu stonce wypali mgte. Przy takiej pogodzie
kazdy mogtby uwierzy¢ w duchy.

Na ganku bungalowu stat wézek ze Spigecym w  Srodku
niemowlakiem. Sandy szedt przed Willow, zobaczyt dziecko i cofnat
sie, jakby to byta bomba. Obeszli dom, szukajgc innego wejscia. Gdy
dotarli do drzwi kuchennych, Sandy zastukat, potem otworzyt je
| zawotat:

— Jest ktos w domu?

Pojawita sie mtoda kobieta. Miata w reku kubek z kawag, byta
w pizamie i szlafroku. Willow przedstawita sie.

— Mam nadzieje, ze pani nie obudzilismy.

— Alez skad. Juz wstatam i wtasnie miatam sie ubierac. Mielismy
takg ztg noc z Vailg. Mgz i tak miat dzis pracowac na Yell, wstat wiec
wczesnie i wlozyt jg do wozka, zeby pospacerowac z nig, az usnie,
a ja skorzystatam z okazji i sie zdrzemnetam. Prosze wejscC.
Nastawie czajnik i doprowadze sie do przyzwoitego stanu. Pewnie
przyszliscie z powodu tej biednej kobiety, ktéra przyjechata na
poinoc na wesele Lowriego. — Wcigz modwigc, ustawita filizanki
| poszta do sypialni. Byta tak gadatliwa i przyjazna, ze Willow nie
bardzo mogta wyobrazi¢ jej sobie w roli potencjalnej morderczyni.
| byta drobna. Mato prawdopodobne, by miata dosc¢ sity, zeby
przesung¢ zwioki Eleanor i utozy¢ je w jeziorku.

Usiedli w saloniku, ktory rownie dobrze mogtby znajdowac sie
w mieszkaniu na angielskim przedmieSciu — wzorzyste tapety
I meble z lkei. Kobieta sprzatneta z sofy sterte niemowlecych
ubranek i grzechotke, aby zrobi¢ miejsce dla policjantow. Z powodu
mgty w pokoju byto tak mrocznie, ze wigczyta swiatto.

— Pani dziecko ma na imie Vaila? tadnie. — Willow wzieta podang
kawe.

— Ja tez jestem Vaila. Imie jak nazwa jednych z przybrzeznych
wysp. Pomyslatam, ze to moze byC mylgce, ale Neilowi sie
podobato, poza tym na Szetlandach zawsze imiona nadawato sie



w rodzinie tradycyjnie, wiec pomyslelismy: Czemu nie? Kiedy bedzie
starsza, moze uzywac drugiego imienia, jezeli to sie jej nie spodoba.

Willow spojrzata na Sandy’ego. Uzgodnita z nim, ze to on zacznie
rozmowe. Przez chwile wygladat na spanikowanego, ale w koncu
odchrzaknat.

— Byfa pani na weselu w sobotni wieczor?

Kobieta przyjrzata mu sie.

— Czy my sie nie znamy? Nie chodzites do liceum Andersona?
Rok nizej. Jestes z Whalsay i tez mieszkates w internacie? -
Przerwata na chwile. — No cd6z, nigdy bym nie przypuszczata, ze
zostaniesz detektywem.

— Moze opowiedziataby nam pani o weselu? — Willow uznata, ze
gadatliwa Vaila zaraz rozpocznie serie szkolnych wspominek,
| wtrgcita sie, odbierajgc jej te szanse. Sandy bytby zbyt uprzejmy,
aby przerwac jej w po6t zdania. — Czy spotkata pani na nim Eleanor
Longstaff?

— Tak, ale widziatam sie z nig juz wczesniej. To miata by¢
tajemnica, skoro jednak ona nie zyje, to nie ma juz znaczenia,
prawda?

— Kiedy spotkatas sie z nig po raz pierwszy? — Sandy podjat
kolejng probe poprowadzenia rozmowy.

— Po potudniu. Po potudniu przed weselem. Wszystko
uzgodnitySmy telefonicznie. Posztam do Sletts. Powiedziata, ze tak
bedzie lepiej, poniewaz jezeli jej przyjaciele wrdocg ze spaceru,
bedziemy mogty wyttumaczyC¢ mojg obecnosc. Ale gdyby przyszia
tutaj, bytoby to o wiele trudniejsze.

— Dlaczego tak chciata z tobg porozmawiac? — zadat znowu
pytanie Sandy.

— Oczywiscie chodzito o Matg Lizzie. Eleanor robita o niej film
i mielismy sie w nim znalez¢. | dosta¢ za to pienigdze. Honorarium,
jak to okreslita. — Po chwili milczenia dodata: — Jak myslisz, czy
nadal go nakrecg? Neil troche sie krepowat, ale mnie cholernie



podniecato, ze moge pojawi¢ sie w telewizji. Nie chodzito tylko
0 pienigdze...

— Dlaczego utrzymanie spotkania w tajemnicy byto takie wazne?
— Willow spojrzata przez okno. Pomyslata, ze mgta chyba sie
rozwiewa. W oddali widniaty ciemniejsze plamy, ktére mogty byc¢
osrodkiem kultury Meoness i domem Malcolmsonow.

— Eleanor powiedziata, ze jej przyjaciele tego nie zrozumieja.
Ona naprawde wierzyta w te historie, ale jej maz nie byt cztowiekiem,
ktory uznatby, ze moze by¢ prawdziwa. Dlatego posztam po potudniu
do Sletts i opowiedziatam jej, co sie zdarzyto. Jak zobaczytam te
dziewczynke, a potem zasztam w cigze. A wczesniej probowalismy
wiele lat. Zamierzalismy kolejny raz sprobowac in vitro, ale
ostatecznie juz nie musielismy.

Willow przypuszczata, ze Vaila ma nieco ponad trzydziestke, ale
nadal opowiadata jak nadpobudliwa nastolatka. Wyrzucata z siebie
stowa bez zastanowienia. Kobieta przerwata na chwile, by nabrac
powietrza, a potem znowu zaczeta mowic.

— Wydawato mi sie, ze Eleanor ma nadzieje zobaczy¢ Lizzie na
wtasne oczy. Mozna bylo dostrzec, ze sama chce mieé dziecko.
Pozniej w czasie przyjecia przez caty czas mowita o dziecku.

— A wiec posztas po potudniu do Sletts — odezwat sie Sandy.
Rozmowa o dzieciach chyba wprawiata go w zaklopotanie. —
| Eleanor na ciebie czekata.

— Wihasciwie nic wiecej sie nie zdarzyto — stwierdzita Vaila. — Nie
byto kamery ani nic innego, ale Eleanor miata taki maty dyktafon
| poprosita, zebym do niego méwita. No to opowiedziatam o tym, jak
zobaczytam Matg Lizzie. Eleanor powiedziata, ze tak jest wygodniej
niz robi¢ notatki.

Willow zerkneta na Sandy’ego, ktory jednak wydawat sie tak
skoncentrowany na pilnowaniu, by Vaila nie zbaczata z tematu, ze
chyba nie zrozumiat znaczenia tej informacji. W czasie przeszukania
domu letniskowego nie znaleziono zadnego dyktafonu.



— 1 co jej powiedziatas?

— No céz. — Kobieta poprawita sie w fotelu, jakby miata
opowiedzie¢ dziecku bajke na dobranoc. — Wtedy byt taki sam
mglisty dzien jak dzisiaj, ale pora roku byta nieco wczesniejsza.
W lutym p6znym popotudniem robito sie troche ciemno. Pracuje jako
asystentka klasowa w szkole w Meoness, ale teraz jestem na
macierzynskim. Wracatam wowczas do domu. Nagle znalazta sie na
drodze przede mng. Dziewczynka w wieku okoto dziesieciu lat,
ubrana cata na biato. No wiesz, troche staroswiecko, z biatymi
wstgzkami we wiosach. | tanczyta. Zupetnie jakby wystepowata
przede mng. Jakby to byt jakisS znak. A potem znikneta we mgle.
Zawotatam i pobiegtam za nig droga, ale juz jej nie zobaczytam.

Willow byta sceptyczna.

— A nie mogta to byC po prostu jakas przebrana dziewczynka
z wyspy? We mgle wszystko wyglagda tak niesamowicie.

— Znam wszystkie dzieci w tej czesci Unst i nie poznatam jej. Ale
byto cos wiecej. Wiedziatam, ze to nie byto nic realnego i ze cos
waznego mi sie przydarzy. Zupetnie jak jakies przezycie religijne.
| po prostu znikneta, kiedy na nig patrzytam.

Willow wiedziata, ze mozna wyjasniC znikniecie dziecka na
szereg sposobdéw, ale nic nie powiedziata. Gdyby zbyt ostro
podwazyta opowies¢ Vaili, kobieta mogtaby sie obrazi¢ i przestaé
mowicC. Byta przekonana, ze widziata zjawe. Willow znata w komunie
ludzi, ktorzy wierzyli, ze drzewa majg dusze, a guru
z Wolverhampton moze ocali¢ znany wszechswiat. Ich tez nie bytaby
w stanie przekonac, ze ich koncepcje sg irracjonalne.

Kobieta opowiadata dale;j.

— Poza tym, kiedy ujrzatam jg nastepnym razem, nie byto mgty.

— Widziata jg pani jeszcze raz?

— Byt koniec lipca. Jeden z tych bezwietrznych, stonecznych
wieczorow, jakie czasami trafiajg sie w lecie. Spedzatam wieczor
z Grusche i George’em. Jest krewnym, kims w rodzaju wuja, i kiedy



Neil pracuje, czasami ide ich odwiedzi¢. Zle sie czuje samotnie. Byt
taki piekny wieczor, ze wracatam do domu Sciezkg wzdtuz plazy
i wtedy znowu zobaczytam te dziewczynke. Tym razem byta dosé
daleko; widziatam jej sylwetke przy tym kamieniu stojgcym na
przyladku. Popedzitam do domu George’a, bo chciatam, zeby
zobaczyt jg kto$ jeszcze. Wszyscy sie ze mnie sSmiali, kiedy
powiedziatam, ze widziatam jg we mgle. Ale kiedy poszliSmy na
brzeg i popatrzyliSmy w kierunku kamienia, nic juz nie byto widac.

— | to witasnie opowiedziatas Eleanor Longstaff? — Z gtosu
Sandy’ego nie sposéb byto odczytac, czy wierzy w kazde jej stowo,
czy tez uwaza wszystko za stek bzdur.

— Tak, powiedziatam o tym do jej matego aparatu, a potem
odtworzyta pierwszy fragment, zeby sprawdzié¢, czy dobrze sie
nagrato.

— Cos méwita?

— Zapytata, czy maz mi uwierzyt — odparta Vaila. — A ja jej
wyjasnitam, ze moj Neil nie jest kims, kto wierzytby w duchy, ale
uznat, ze nie zmyslitam tego, i jakos sie z tym pogodzit. — Przerwa. —
Jest hydraulikiem. — Zupetnie jakby to wszystko ttumaczyto.

— Czy widziatas, co Eleanor zrobita potem z dyktafonem? — Gtos
Sandy’ego byt spokojny i przyjazny. Willow doszta do wniosku, ze
sierzant jest bystrzejszy, niz sgdzita. — Pewnie nie chciataby, zeby
zobaczyli go jej przyjaciele. Zwtaszcza jezeli chciata zachowac
wasze spotkanie w tajemnicy.

Vaila zmarszczyli brwi, usitujgc sie skupic.

— Chyba wtozyta go do kieszeni. Miata na sobie dzinsy
I rozpinany sweter zrobiony na drutach, a sweter miat naszytg
kieszen. Wydaje mi sie, ze tam go wetkneta.

Sandy zerknagt na Willow, ktéra skineta z aprobatg gtowg. Zawsze
trzeba byto dodawa¢ mu otuchy.

— Ale to nie koniec! — Vaila rozpromienita sie i Willow znowu
uznata, ze mtodo wyglagda. — | wcale nie najwazniejsza czes¢. Mnigj



wiecej miesigc pdzniej dowiedziatam sie, ze jestem w cigzy! A wiec
to musiata byC¢ Lizzie, prawda? — Spojrzata na nich, szukajgc
potwierdzenia, ze jej logika jest bez zarzutu.

Sandy i Willow spojrzeli po sobie, ale nic nie odpowiedzieli. Jak
na zawotanie dziecko zaczeto ptakac. Vaila wybiegta na ganek
| wzieta je w ramiona.

N

Dojechali do konca drogi, niedaleko sSciezki prowadzgcej do
miejsca zbrodni. Siedzieli w samochodzie, patrzgc, jak mgta sie
podnosi i odstania oddalone Kklify.

— Wyglada na dos¢ dziwny maty zbieg okolicznosci, ze Eleanor
miata zobaczy¢ dziewczynke tego samego popotudnia, kiedy Vaila
opowiedziata jej te historie. — Willow wytarta brudng chusteczkag
skroplong pare z wewnetrznej powierzchni przedniej szyby.

— Myslenie zyczeniowe? Rozpaczliwie pragneta zajs¢ w cigze
| wmowita sobie, ze jakas przypadkowa dziewczynka jest duchem.

— Moze, ale mam wrazenie, ze tkwi w tym cos wiecej. — Willow
nie byta pewna, czy kobieta o wyksztatceniu Eleanor mogtaby
okazaC sie az tak tatwowierna, chociaz tak bardzo pragneta miec
dziecko. — Bardzo chciatabym wiedzie¢, w jakg gre grata.

— Czy to istotne, ze jej ciato znaleziono w miejscu, w ktorym Vaila
widziata dziewczynke?

— Nie wiem. Z catg pewnoscig to dziwny zbieg okolicznosci. —
Willow milczata przez chwile. — Ciekawi mnie, co stato sie z tym
dyktafonem cyfrowym. Vicki Hewitt przed wyjazdem doktadnie
przeszukata Sletts, a nie przeoczytaby czegos takiego.

— Myslatem, ze duchy powinny byc¢ straszne — oswiadczyt Sandy.
— Ale Vaila Arthur wcale nie robita wrazenia przerazonej. Moze



dlatego, ze wszyscy wychowywaliSmy sie na opowiesciach
o trowach i niesamowite sprawy traktujemy ze spokojem.

— Trowach?

Poprawit sie w fotelu.

— Matych ludzikach zyjgcych pod ziemig. Mogg cie zwabic piekng
muzyka do swoich komnat, a kiedy sie obudzisz, okazuje sie, ze
mineto sto lat. — Chwila przerwy. — Oczywiscie nikt w nie nie wierzy.
To bajki dla dzieci.

— Oczywiscie — stwierdzita powaznie. — A wiec co teraz zrobimy?

— Moze porozmawiamy z tymi Angolami i sprobujemy sie
dowiedzieé¢, czy majg jakie$ pojecie, dlaczego Eleanor mogta
trzymaC swoje badania w tajemnicy. — Powiedziat to tak, jakby
pomyst niezbyt mu sie podobat.

— Przypuszczam, ze powinnismy. — Zastanawiata sie, dlaczego
z takg samg niechecig, jak Sandy mys$li o rozmowie z mieszkancami
Sletts. Odwrdcita sie do niego. — Wierzysz Vaili? Rzeczywiscie
widziata ducha?

Milczat przez chwile.

— Tak jak jej maz, nie wierze w duchy. Ale nie sgdze, aby zmyslita
te historie. Nie swiadomie. Bardzo chciata mie¢ dziecko i zobaczyta
to, co chciata zobaczy¢.
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W domu na brzegu pod Meoness Polly myslata, ze zaczyna sie
rozsypywacC. Dokfadnie tak, jak podejrzewata, ze dziato sie
z Eleanor, kiedy gniew i depresja po utracie dziecka wpedzity ja
w taki dotek. To przez mgte, ktéra odcieta ich od swiata, i wrazenie,
ze zostali tu uwiezieni. Ledwo byla w stanie zapanowac¢ nad
nerwami i nie mogta spac, nawet po wzieciu proszkow. Dreczyty jg
biate noce i koszmar tego, co sie stato. Nie mogta zrozumiec,
dlaczego mezczyzni nie nalegajg, aby umozliwiono im wyjazd.
Rozpaczliwie pragneta wroci¢ do Londynu, do gwarnych ulic i barw,
regularnie dostarczanych dziennikdéw i rownie regularnych wizyt na
sitowni. Do spokoju i rutyny Sentiman Library.

Siedzieli w Sletts, spoglgdajgc od czasu do czasu na szary Swiat
za oknami. Detektywi oddali im laptopy oraz komorki i obaj
mezczyzni wydawali sie wpatrzeni w ekrany. Marcus planowat
podréz dla kolejnego bogatego klienta, ktorego obsesjg byto wejscie
przed Smiercig na Kilimandzaro; przypuszczata, ze lan rowniez
pracuje. Sprawdzat e-maile i nagle odwrocit sie do siedzgcych
W pokoju, marszczgc czoto.

— Wszystkie te hieny wysytajg wiadomosci, jak bardzo im przykro
z powodu S$mierci Eleanor. Oczywiscie to bzdura. Po prostu chcg



uczestniczy¢ w dramacie. Wkurzyta potowe z nich, a druga potowa
czuta sie zaktopotana, kiedy poronita.

Polly uznata, ze pewnie to prawda. Usitowata czyta¢, ale nie
mogta sie skupi€¢ i w koncu zerkneta na laptop Marcusa. Zbierat
informacje dla klienta i na ekranie pojawiaty sie widoki bujnej
roslinnosci i oszatamiajgce migawki z jego poprzednich wypraw do
Tanzanii. Znowu zaczeta sie zastanawiaC, co ten mezczyzna,
przystojny obiezyswiat, mogt w niej zobaczy¢. Siedziat rozparty
i trzymat stopy na siedzeniu sgsiedniego krzesta. Byty dlugie,
opalone i kosciste. Miat na nich te same sandaty, co w czasie ich
pierwszego spotkania. Zapragneta dotkng¢ jego nog i przesungé po
nich dionig, ale zdata sobie sprawe, jak nietaktowny bytby to gest
w sytuacji, kiedy lan musiat pogodzi¢ sie z myslg, ze juz nigdy nie
bedzie miat Zzadnego fizycznego kontaktu z Eleanor.

Marcus wtargnat w jej zycie niczym istota z innej planety.
Wykupita wyjazd do Maroka w potowie zimy. Byt to nagty pomyst,
ktory przyszedt jej do gtowy, kiedy pewnego wieczoru byta
w towarzystwie Caroline i Eleanor, a ich zycie wydato jej sie o wiele
bardziej emocjonujgce niz jej. Miato to miejsce tuz przed
poronieniem Eleanor; jej przyjaciotka byta wesota i figlarna. ,No
pojedz, Pol! Co masz do stracenia?” Jedno klikniecie myszg wystato
do sieci dane jej karty kredytowej i dwa tygodnie pozniej znalazta sie
w porcie lotniczym Agadir. Marcus stat oparty o filar, trzymajgc kartke
z jej nazwiskiem, i usmiechat sie zarazem ironicznie i serdecznie.
Bawie sie tym turystycznym badziewiem, ale dopilnuje, zebys i ty
dobrze sie bawifa. | dopilnowat. Inni cztonkowie grupy byli leciwymi
Niemcami, ktérzy kazdego wieczoru szli spa¢ o 6smej trzydziesci
i stabo mowili po angielsku. W ciepte wieczory zwiedzata razem
z Marcusem otoczone murami miasto Taroudant, obserwowata jezyki
krgzgce w gorze i czuta sie catkiem normalnie, kiedy wracajgc do
hotelu, objgt jga ramieniem. Oszotomity jg zarébwno miejsce, jak i ten
mezczyzna. A takze fakt, ze odwazyta sie tak na niego zareagowac.



Chtopcy, z ktorymi chodzita w koledzu, byli wstydliwi, powazni
| zawsze wyobrazata sobie, ze skonczy w zwigzku z jednym z nich,
akademikiem lub badaczem, ktory spedzi zawodowe zycie w Kkitlu
laboratoryjnym. Na pewno nie 2z poszukiwaczem przygod
o opalonych, koscistych stopach, wedrujgcym po catym swiecie.
Z kims, kto chodzit do prywatnej szkoty i dorastat we wspaniatym
dworze na wsi.

Wrécita do Anglii pod koniec ferii, nie oczekujgc, ze zobaczy go
znowu. Uznata to za wakacyjny romans i byta wdzieczna za
zwigzane z nim wspomnienia. Wyobrazata sobie, jak opowiada
dziewczynom o Marcusie i pokazuje zdjecia. ,To noc, ktorg
spedzilismy w berberyjskiej wiosce. A tu wedrujemy przez gory”.
Kupit jej na suku kolczyki i czekat, kiedy malowano jej rece henna.
,Zeby$ o mnie nie zapomniata®’. Jakby to byto mozliwe. Na jego
prosbe wpisata mu do komorki swoj numer telefonu, ale uznata jg za
uprzejmy gest. Albo uzupetnienie kolekcji trofedbw. Zapewne miat
spis numerow kobiet, z ktdrymi przespat sie w czasie, gdy prowadzit
wycieczKi.

Zadzwonit dwa dni po powrocie.

— To niesamowite — powiedziata, ze wszystkich sit starajgc sie nie
dopuscic¢ do gtosu emocji. — Wtasnie o tobie myslatam.

Mowita prawde, ale zareagowataby tak samo bez wzgledu na to,
kiedy by zadzwonit. Nie mogta przestac o nim myslec.

— Moglibysmy sie spotkac¢? — Jego gtos stat sie cichszy pod
koniec zdania i po raz pierwszy przyszio jej do gtowy, ze on tez
moze by¢ zdenerwowany — ze dzwonienie ni z tego, ni z owego do
klientki z propozycjg randki nie jest jego zwyktym sposobem
dziatania.

— Tak. — Co innego bowiem mogta mu odpowiedzie¢? On zas
oznajmit jej pewnego wieczoru, siedzgc na zewnatrz w cieptym
mroku, ze kocha w niej to, ze nigdy nie marnuje stow.



A kilka tygodni pozniej praktycznie mieszkat u niej, kiedy tylko byt
w Anglii, i przywykila, ze catuje jg na do widzenia wczesnymi
rankami, a czasami, kiedy wracata z pracy, znajdowata jego plecak
pod swoimi drzwiami, a on sam siedziat na balkonie przy jej
mieszkaniu, z opalonymi stopami opartymi o porecz, i popijat herbate
albo piwo. Podrywat sie natychmiast, zeby jg przywitac, i zaczynat
wypytywac¢ jg o prace. | dopiero kiedy wystuchat juz jej mato
ciekawych opowiesci o ekscentrycznych badaczach angielskich
wiejskich mitow, rozpoczynat swoje podroznicze opowiesci.

Poczatkowo sadzita, ze moze jest z nig ze wzgledu na jej
pienigdze albo dlatego, ze w czasie pobytu w Wielkiej Brytanii ma
u niej w Londynie bezpieczne miejsce zakwaterowania. Nie wierzyia,
ze potrafi przyciggng¢é mezczyzne. Jej rodzice zmarli jedno po
drugim w ciggu szesciu miesiecy i zostawili jej dom w Manchesterze,
miata wiec nie tylko troche oszczednosci, ale takze mieszkanie
w Londynie. Organizowane przez Marcusa wycieczki byty drogie, ale
nie urzadzat ich bez przerwy i niekiedy miat tylko kilku klientow. Byt
to dla niego bardziej sposdb na zwiedzanie swiata, ale nigdy nie
zbitby na tym majatku.

Ale gdy zabrat jg do swojej matki, przekonata sie, ze raczej nie
mogto mu chodzi¢ o pienigdze. Na scianach jej domu wisiaty obrazy
warte wiecej niz podmiejski dom jej rodzicow.

— Co jest z tobg nie tak? — zapytat rozbawiony, kiedy pewnego
dnia zapytata, co w niej widzi. — Jak mam cie przekonac, ze jestes
cudowng kobietg? Nigdy nie spotkatem nikogo tak petnego
wspotczucia i madrego. Po prostu chcesz wymusi¢ komplementy. Sg
kobiety, z ktérymi sie zabawiasz, i takie, z ktorymi chcesz sie
ustatkowac. Chce by¢ z tobg bardzo dtugo.

Kiedy zapytata, czy chciatby pojecha¢ z nig na Szetlandy, nie
byta pewna, co jej odpowie. Musiatby wzig¢ pare tygodni wolnego,
a w lecie organizowat czasami dochodowe jednodniowe wycieczKi
dla Amerykanow odwiedzajgcych Wielkg Brytanie, mimo to zgodzit



sie bez wahania. Teraz, tkwigc w tym domu, pragneta by¢ z nim sam
na sam. Czuta sie oszukana, poniewaz wyobrazata sobie, ze pobyt
na Szetlandach bedzie dla nich romantycznym przezyciem. Dlatego
Marcus wzigt samochdd — zeby mogli zwiedza¢ samodzielnie,
znajdowac puste plaze na pikniki, starozytne historyczne miejsca.
Miata nawet szalong nadzieje, ze sie jej oSwiadczy. Zamiast tego
siedzieli w tym domu na plazy, nekani wspomnieniami Eleanor,
odgrodzeni od swiata przez pogode i wzgorze, na ktérym znaleziono
jej ciato. Wznosito sie za domem i zawsze byli w jego cieniu.

Stukanie do drzwi zaskoczyto ich wszystkich. Mgta byta tak
gesta, ze trudno byto uwierzyc, iz poza scianami domu istnieje jakis
Swiat. lan wstat i gwaltownie otworzyt drzwi. Stata za nimi dwdjka
funkcjonariuszy policji. Tym razem bez smagtego detektywa; tylko
wysoka, troche nieporzadnie wygladajgca kobieta i mtody Wilson.
lan bez stowa odsunagt sie na bok, wpuszczajgc ich do srodka.
Marcus opuscit nogi na podtoge i wstat. Ubrania i wtosy policjantow
pokrywaty drobne kropelki wody. Wygladali szaro, jakby sami byl
z tej mzawki.

— Zrobie kawe — powiedziata Polly. — Napijecie sie panstwo? —
| uciekta do kuchni, zanim zdgzyli odpowiedziec.

Kiedy wrdcita do pokoju, policjanci zdjeli kurtki, dzieki czemu
wyglgdali bardziej jak ludzie, chociaz rozwichrzone wtosy kobiety
sprawiaty, ze kojarzyta sie Polly z jakgs syreng z ksigzeczki dla
dzieci. Panowata niezreczna cisza; uswiadomita sobie, ze wszyscy
czekali na nig z rozpoczeciem rzeczowej rozmowy.

— Dowiedzielismy sie, ze Eleanor nawigzata kontakt z pewnymi
miejscowymi ludzmi w zwigzku ze swoim filmem dokumentalnym —
oznajmita Willow Reeves. Wszyscy siedzieli wokot stotu, zupetnie
jakby sytuacja wymagata bardziej urzedowej scenerii niz fotele. —
Zastanawiam sie, czemu nikomu z panstwa o tym nie wspomniata.
Przeciez byta tak podekscytowana tym projektem. — Kiedy nikt sie



nie odezwat, zapytata wprost. — Po co byta jej ta tajemnica, jak
panstwo sgdzg?

— Mogta mi o tym powiedzie¢ — stwierdzit lan. — Przez caty czas
mowita o swojej pracy, ale nie zawsze stuchatem. Mam witasne
zajecia. Niekiedy chyba nie zdawata sobie sprawy...

— Ale oktamata was. — Gtos Willow byt tagodny i Polly pomyslata,
ze bytby z niej dobry lekarz psychiatra. — Tego popotudnia, kiedy
twierdzita, ze jest zmeczona, i wszyscy poszliScie na spacer,
spotkata sie z kobietg, ktdéra utrzymywata, ze widziata Matg Lizzie.
Ducha dziecka, ktore utoneto.

Na chwile zapadta petna oszotomienia cisza. Detektywi
przygladali im sie po kolei.

— Nie rozmawiata o tym z nikim?

Wszyscy popatrzyli po sobie i Polly widziata, ze starajg sie
przystosowaé do obrazu innej Eleanor. Ze bezpo$rednia, szczera
Eleanor, ktorg znali, mogta ich oktamywac.

— Nell mogta czu¢ sie skrepowana — Polly zaczeta nalewac kawe.
— Wiedziata, ze nikt z nas nie wierzy w takie opowiesci. — Chociaz
teraz, jak pomyslata, czuta, jak w jej gtowie wirujg irracjonalne
koncepcje niczym smieci porwane nurtem. Teraz mogtaby z wiekszg
wyrozumiatoscig potraktowac¢ opowiesci Eleanor o duchach.

— | uwaza pani, ze Eleanor mogta w nie wierzy¢? — Ton gtosu
detektyw byt neutralny, ale Polly wyczuwata jej sceptycyzm.

— PO6t roku temu powiedziatbym, ze to niemozliwe. — lan ze
zniecierpliwieniem bebnit palcami w stét. — Ale teraz? Sam nie wiem,
co mysle€. Zachowywata sie tak dziwnie. Powinienem byt okazywac
jej wiecej wspotczucia w sprawie dziecka. Powinienem byt bez reszty
poswieciC jej swojg uwage. A w kazdym razie nalegacC, zeby
pozostata w szpitalu do chwili, kiedy sami postanowig jg wypisac.

— Jakie sprawiata wrazenie, kiedy wrociliscie po potudniu ze
spaceru? — Willow ponownie zadata pytanie catej grupie.



lan nadal bebnit palcami po stole. Polly miata ochote potozy¢ mu
reke na dtoni, zeby przerwac ten hatas, uspokoic go.

— Doskonate. Prawda? — Polly usitowata sobie przypomnied.
Przyszli petni wrazen ze spaceru i napotkanych widokow. Maskonury
startujgce z krawedzi kliféw. Ataki nurkujgcych wydrzykow. Foki.
Eleanor sprawiata wrazenie wypoczetej, w lepszej kondycji niz
w minionych miesigcach. — Wszyscy nie moglismy sie doczekac
przyjecia. Jak dzieci szykujgce sie na nocleg u przyjaciot. Siedziatam
z nig w sypialni Longstafféw i malowatySmy paznokcie.

— Miata wiec czas, zeby modc sie pani zwierzy¢ — stwierdzita
Willow. — Bytyscie tylko we dwie.

— Tak. — Polly umilkta na chwile. — Ale tego nie zrobita.

Willow zwrdcita sie do Marcusa.

— Nie odzywat sie pan wiele, panie Wentworth. Ma pan moze cos
do dodania?

— Wtasciwie jej nie znatem. Na dobrg sprawe mieliSmy okazje
porozmawiaC na promie z Aberdeen. Wydawata mi sie... —
Zastanowit sie. — Moze wesota. Ze wszystko idzie po jej mysli i jest
zdecydowana dobrze sie bawic.

Patrzgc przez okno, Polly zobaczyta, ze mgta niemal znikneta.
Mozna byto dostrzec linie horyzontu i blade swiatto stoneczne
odbijato sie w wodzie. Poczuta nagta wdziecznos¢ do Marcusa, ze
ozywit w jej pamieci dawng Eleanor.

Zadzwonita komorka mtodego detektywa. Niepowazny sygnat —
motyw muzyczny z dzieciecej kreskowki Captain Pugwash.
Zaczerwienit sie, bgknat przeprosiny i szybko wyszedt na zewnatrz.
Wszyscy usmiechneli sie, cieszgc sie z przerwanego napiecia.
Willow Reeves wzieta jeden z herbatnikdw utozonych przez Polly na
talerzu.

— Kiedy mozemy wroci¢ do domu? — zapytata nagle Polly. Znowu
czuta tesknote za codziennym zyciem, wpadaniem do miejscowego
Waitrose[7], aby wyszukacC jakies smakotyki na ich kolacje, za



wieczorami w teatrze lub w kinie. Za powrotami do jej mieszkania
w towarzystwie Marcusa. Swiadomosci, ze po przyjéciu bedg kochali
sie bez pospiechu, a potem lezeli w t6zku, stuchajgc odgtosow
miasta. To wtasnie uwielbiata w Londynie — wszystko byto znajome,
lecz anonimowe.

— Gdy tylko panstwo zechcecie — odpowiedziata swobodnie
Willow Reeves. — Nie mamy prawa tu panstwa zatrzymywac.
Oczywiscie utatwi nam 2zycie, jezeli zostaniecie na miejscu na
wypadek, gdybysmy mieli wiecej pytan.

— Zostaje — oswiadczyt zdecydowanie i wojowniczym tonem lan.
— Przynajmniej do konca tygodnia, na ktéry mamy rezerwacje. Moze
dtuzej, jezeli bedzie trzeba. Dopdki nie dowiemy sie, co sie stato. —
Zawahat sie. — Nie moge scierpie¢ nieSwiadomosci. Zniose wszystko
inne.

— To bytoby pomocne. — Willow usmiechneta sie do Polly, jakby
wyczuwata jej zdenerwowanie i dyskomfort. — Oczywiscie nie
musicie przebywa¢ na Unst. Wybierzcie sie na gtbwng wyspe
Szetlandéw i do Lerwick. Po kilku dniach na koncu sSwiata jest
w stanie wydac sie prawdziwg metropolig. Dobre cappuccino, obiad
w restauracji i moze nie bedziecie tak sie spieszy¢ do domu.

Miody detektyw wrécit do Sletts, wcigz przepraszajgc i ttumaczac,
ze byt przekonany, iz wylgczyt komorke. Stat, dajgc wyraznie do
zrozumienia, ze jego zdaniem powinni juz iS¢, a kiedy Willow nie
zareagowata, pochylit sie do niej.

— Dzwonit Jimmy.

Teraz kobieta takze wstata i oboje wyszli z domu na blade swiatto
stoneczne. Polly pomyslata, ze moze i Willow jest starszym oficerem
dochodzeniowym w tej sprawie, ale jezeli ktokolwiek znajdzie
zabojce Eleanor, bedzie to Jimmy Perez.



[7] Waitrose & Partners — sie¢ brytyjskich supermarketéw spozywczych.
W zatozeniu oferujg produkty ,z wyzszej potki”.
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Po rozmowie z matkg Eleanor Perez uznat, ze nie ma juz
powodu dtuzej zostawaC w Londynie. Zrobit wszystko, o co prosita
go Willow. Mogtby wsigs¢ do samolotu i by¢ w domu tego
popotudnia, zdgzytby tez podrzucié¢ Cassie do Duncana i dotrze¢ na
Unst ostatnim promem. A nawet wypi¢ szklaneczke whisky z Willow,
zanim ta pojdzie spac. Kusit go ten pomyst. Ale obiecat matce Fran
caty dzien z wnuczkag i wiedziat, ze jeszcze nie moze wyjechac
Z miasta.

Szedt, oddalajgc sie od wspaniatego mieszkania Cilli, i wtasnie
postanowit, ze pospaceruje nad Tamizg i troche pozwiedza miasto,
kiedy zadzwonita jego komoérka.

— Inspektorze? — Mtody, kobiecy gtos. Usitowat przypomnieé
sobie, skad go zna. — Mowi Alice z Bright Star. Spotkalismy sie
wczoraj wieczorem. Pracowatam z Eleanor.

— Oczywiscie. — Z lewej miat wielki wiktorianski kosciot
z okopcong dzwonnicg i zarosnietym cmentarzem. Przeszedt przez
brame, aby oddali¢ sie od ulicznego zgietku, i usiadt w cieniu na
drewnianej tawce. Koto przechylonego nagrobka przy sciezce lezata
wigzanka zbrgzowiatych, zwiedtych kwiatéw. Musiaty tu lezeC pare
tygodni. Mtoda kobieta wcigz moéwita.



— Przeglagdatam wiasnie dokumenty Nell. Powinnam byta
pomys$le¢ o tym juz wczoraj. Sporzgdzata zapiski w notesach.
Badata historie ducha z Unst i kontaktowata sie z innymi ludzmi na
wyspie. Pomyslatam, ze powinien pan o tym wiedziec.

— Czy moge przyjs¢ i wzig¢ od pani notesy? — Perspektywa
dziatania ozywita go. Nie zdawat sobie sprawy, ze rozmowa z Cillg
tak go przygnebita. Zupetnie jakby w mieszkaniu w Pimlico znowu
ogarneta go apatia, jeden z objawow depresji. Czarna magia
przywotujgca stare poczucie winy i wspomnienia Fran.

— Jasne. Wie pan, gdzie nas szukac.

Podnidst stare, zwiedte kwiaty i przechodzgc przez brame
kosciofa, wrzucit je do kosza.

N

Leo i Alice czekali na niego w biurze Bright Star. Teraz, gdy minat
juz pierwszy szok wywotany sSmiercig Eleanor, personel byt
rozemocjonowany udziatem w dochodzeniu, myslg, ze moze w nim
pomoc. Morderstwo niekiedy tak dziata na mtodych ludzi. Nie majg
poczucia wiasnej sSmiertelnosci. Alice utozyta notesy na biurku
Eleanor i otworzyta jeden na stronie, ktorg uznata za wazng.

— Prosze spojrze¢ — powiedziata. — Nell widocznie dzwonita do
tych ludzi, zeby zapytac ich o historie dziewczynki, ktéra zgineta
w tysigc dziewieCset trzydziestym. Ustalita obecnych wiascicieli
domu, w ktorym podobno mieszkata Lizzie. Jest tu numer telefonu
i jakies nagryzmolone notatki, ktére nie bardzo moge odcyfrowac.
Zawsze pisata zupetnie nieczytelnie. Ale z catg pewnoscig sie z nimi
skontaktowata.

Perez wolatby przejrze¢ notatki sam, ale mtoda kobieta tak
starata sie pomoc, ze nie miat serca poprosic jej, by wyszta. We
wspolnej czesci biura ludzie udawali, ze pracujg, ale widac byto, ze



tez sg zafascynowani. Usiadt przy biurku Eleanor i przysunat notesy
do siebie.

Zgodnie z tym, co powiedziata Alice, byt tu numer telefonu.
A obok adres: Springfield House, Unst. | dwa nazwiska: Charles
Hillier i David Gordon. A potem kilka gryzmotéw, ktére mogty by¢
zapisem rozmowy telefonicznej. Wyglgdato na to, ze Eleanor
wymyslita wiasny sposob stenografowania, i Perez doszedt do
whiosku, ze bedzie trzeba czasu i cierpliwosci, aby go rozszyfrowac.

— Dziekuje — powiedziat. — To bardzo sie przyda. — Nigdy nie miat
teczki, zamiast niej uzywat ptociennej torby, ktdérg wzigt ze stoiska,
kiedy pewnego roku w Lerwick konczyty sie regaty Tall Ships’ Race.
Wiozyt do niej notesy.

Gdy mtodzi ludzie odprowadzili go na ulice, znowu sie zatrzymat.

— Czy Eleanor miata ulubiong restauracje? Takg, do ktorej
mogtaby zabrac na obiad klientow lub kolegow?

— Jej ulubionym stalym miejscem byt francuski lokal
w Bloomsbury — oznajmit Leo. — Znali jg tam i méwili, ze jest jak ich
corka. Ale nie byt dos¢ elegancki dla klientéw, na ktérych chciataby
wywrze¢ wrazenie. Na spotkania z nimi wybierata cos
ekstrawagancko modnego, na przyktad Savoy. Nawet kiedy
wiedziata, ze firmy wtasciwie na to nie stac.

Jimmy zanotowat nazwe i adres francuskiej restauracji. Na
chodniku przed Bright Star poczut sie jak w piekarniku. Stoce odbite
od chodnika uderzato prosto w twarz i oczy zaczety mu fzawi¢. Nie
byt w ogdle przygotowany do tego, jak gorgco jest na potudniu i jak
mato tu wiatru. Zawsze ubierat sie nieodpowiednio.

Od biura Bright Star miat prostg droge do restauracji. Idac,
zadzwonit na komoérke Willow, ale nie odebrata. Zawahat sie przez
chwile i sprébowat potgczyé sie z Sandym. Szetlandczyk
odpowiedziat w momencie, gdy Perez stracit juz nadzieje. Sprawiat
wrazenie zadyszanego.



— Wiasnie jestesmy w Sletts i rozmawiamy z Angolami. Wyglada
na to, ze Vaila Arthur spotkata sie z Eleanor po potudniu przed
morderstwem. Eleanor nagrata rozmowe do wykorzystania w jej
programie telewizyjnym, ale nie mozemy znalez¢ dyktafonu.

— Udaje sie wam cos wyciggngc¢ z ludzi w Sletts?

Sandy zawahat sie, jakby uznat pytanie za podchwytliwe.

— Twierdzg, ze nie mieli pojecia o spotkaniu z Vailg. Nie jestem
pewien, o co tu chodzi. Szefowa jest nadal z nimi.

Perez zastanowit sie, czy powinien poczekac, az Willow bedzie
wolna, i przekazac jej informacje o Charlesie i Davidzie, ale obecnie
na Sandym mozna byto bardziej polegad.

— Wydaje sie, ze sg dowody swiadczgce, ze Eleanor nawigzata
wiecej kontaktow na Unst, niz zdawalismy sobie z tego sprawe. Na
przyktad porozumiata sie z Charlesem i Davidem w sprawie okresu,
w ktorym mata Lizzie Geldard mieszkata w Springfield House.

— Czemu nic nam o tym nie powiedzieli? Z catg pewnoscig
rozpoznali jej nazwisko.

Tym razem Perez milczat przez chwile.

— Tez o tym pomyslates, prawda? To pytanie i mnie dreczy.

N

Restauracja byta mata i skromna. Perez stat na zewnatrz, przez
chwile udajac, ze czyta menu, i wyobrazat sobie, jak w pochmurny
dzien Caroline przechodzi obok i widzi w Srodku przyjaciétke
z obcym mezczyzng. Pomyslat tez, ze po powrocie na Unst zapyta
Caroline o nazwe restauracji, ale podejrzewat, ze trafit we wiasciwe
miejsce. Stoliki byly blisko okien, a sam lokal znajdowat sie
niedaleko uniwersytetu i wyktadowcy mogli zaglgdac tu po zajeciach.
Caroline bez problemu bytaby w stanie dostrzec wewngtrz Eleanor
z jej tajemniczym towarzyszem. Teraz byta druga. Pora lunchu



mineta. Kiedy usiadt przy stoliku, patrzagc na ulice, podszedt do niego
kelner w podesztym wieku.

— Moze pan stgd obserwowac, jak mija nas ten swiat, prawda?

Perez zdat sobie sprawe, ze jest gtodny, i zamowit zupe
cebulowg oraz stek. Opart przed sobg notes Eleanor i usitowat
czytac go, jedzgc. Wyrazniejszym charakterem opisana byta historia
Lizzie Geldard i jej Smierci. A potem pierwsze spotkanie z duchem.
Miato miejsce w czasie wojny, kiedy Mata Lizzie pojawita sie kobiecie
z Yell odwiedzajgcej ukochanego stuzgcego w bazie RAF na Unst.
Nastepnego dnia on zgingt w czasie nalotu na Niemcy, a tydzien
pozniej kobieta zorientowata sie, ze jest w cigzy. Wygladato wiec na
to, ze spotkanie z Lizzie zapowiadato nie tylko nowe narodziny, ale
i Smierc.

W restauracji pozostat juz tylko on. Kelner zabrat talerze
| zaproponowat deser albo kawe.

— Kawa bytaby w sam raz. Chyba ze chce pan zamkngc.

— Jestesmy otwarci cate popotudnie. W tym klimacie musimy
pracowac, ile sie da. — Z catg pewnoscig byt Francuzem, ale jego
akcent nie byt tak wyraznie styszalny. Teraz, kiedy Perez byt
jedynym gosciem, bardziej przypominato to zwyktg rozmowe, a nie
wystep przed klientami.

— Polecita mi waszg restauracje przyjaciotka — oznajmit Perez.

— 0007?

— Eleanor Longstaff.

Chwila milczenia.

— Biedna Eleanor. — Zal mezczyzny wygladat na szczery. — Nie
zyje, wie pan? Zamordowana. Byto o tym w gazecie. — Poszedt za
bar i wrocit z tabloidem sprzed dwoch dni. Nagtowek brzmiat:
,2pyrektorka z telewizji zabita w krainie stonca sSwiecgcego
0 poétnocy”, co nie byto do konca prawdziwe. Letniego zmierzchu nie
mozna byto nazwacC petnym stoncem. W artykule byto mndstwo
sensacyjnych dywagaciji, ale bardzo mato faktow. Perez podejrzewat,



ze dziennikarz w ogole nie pojechat na poétnoc. Niewielu naczelnych
miato do$¢ duzy budzet, aby zafundowac bilet lotniczy ,last minute”
na wyspy.

— Eleanor czesto tu jadata?

Kelner zrobit Perezowi kawe. Teraz zniknat znowu i nalat rowniez
sobie. Usiadt przy sgsiednim stoliku, by Perez nie uznat, ze sie z nim
spoufala, ale jednoczesnie wyraznie miat ochote poplotkowac.

— Bywata regularnie. Czasami wpadata na kawe i ciastka, idgc do
biura. Pracowata tu przy laptopie. Albo piszgc — wskazat notesy na
stole — wkasnie w czyms takim.

— Jestem policiantem z Szetlandow — oswiadczyt Perez. —
Prowadze dochodzenie w sprawie jej Smierci.

— Czyli nie byta pana przyjaciotkg?

Perez odpowiedziat po chwili.

— Nie znatem jej za zycia. Ale mam wrazenie, jakby byta niemal
przyjaciotkg. Ze jestem odpowiedzialny za odnalezienie tego, kto jg
zabit. — Zastanawiat sie, co go naszto. Kelner moze pomyslec, ze ma
do czynienia z wariatem. A przeciez wypit do lunchu tylko maty
kieliszek wytrawnego czerwonego wina.

Mezczyzna ponownie wskazat ruchem gtowy notesy.

— Mysili pan, ze w czym$ pomogg?

— Nie jestem pewien. Moze. — Perez pit kawe. Pomyslat, ze Fran
bardzo by sie tu podobato. Oczarowataby kelnera, tak jak
najwyrazniej zrobita to Eleanor. — Przychodzita tu z mezem?

— Byli pare razy. Najczesciej na lunch, nie obiad, i zawsze sie
wtedy spieszyli. Nie mieli czasu na kawe i pogawedke. — Kelner
usmiechnat sie.

— Jest pan pewien, ze to byt jej mgz?

Mezczyzna kiwnat gtowa.

— Silny mezczyzna, kwadratowa twarz. Bardzo krotko ostrzyzony.
A poza tym Eleanor go przedstawita.

— Czy przychodzita tu z innymi mezczyznami?



Tym razem odpowiedz nie padfa natychmiast.

— To wazne — stwierdzit Perez. — Usituje znalez¢ jej zabdjce.
Jezeli okaze sie nieistotne, nikt inny nie bedzie musiat o tym
wiedziecC.

— Jednego wieczoru przyszta z mezczyzng — powiedziat kelner. —
Maogt to by¢ ktokolwiek. Kolega z pracy.

— Ale przeciez czesto przychodzita z kolegami. — Perez dopit
kawe. — Musiat to bycC ktos inny, inaczej by go pan nie zapamietat.

— To ona byfa inna. Jak mata dziewczynka. Nerwowa. — Znowu
sie usmiechnat.

— A mezczyzna? Co moze mi pan o nim powiedzieC?

W odpowiedzi jego rozmowca wzruszyt ramionami, rozktadajac
rece w typowo francuski sposob.

— Mielismy duzy ruch. Zta pogoda i kazdy chciat sie schowac
przed deszczem. Nie zwrdcitem na niego uwagi.

— Bardzo pan jg lubit. Chyba jednak mu sie pan przyjrzat.

Obydwaj patrzyli w okno, a nie na siebie, ale napiecie wzrosto.

— Przypuszczam, ze byt od niej mtodszy. Przystojny. A ona
denerwowata sie w jego obecnosci. To wszystko, co moge panu
powiedzieC.

Perez nie byt pewien, czy ustyszat catg prawde, ale zdawat sobie
sprawe, ze dzis dowie sie tylko tyle. Wstat i uregulowat rachunek.

— Ktére z nich ptacito? — Jezeli mezczyzna, mogly zostaé
zarejestrowane dane jego karty kredytowe,.

— Eleanor. — Kelner milczat przez chwile. — Kiedy wychodzili,
sprzeczali sie o to i Eleanor powiedziata: ,Po prostu przemysl to,
dobrze?”. Miatem wrazenie, ze to, 0 co go prosita, ma dla niej duze
znaczenie. Potem wyszli na dwor. Otworzyt nad nig parasol, ale
poszta szybko przed nim w deszczu.

— Widziat go pan kiedys znowu?

Mezczyzna pokrecit gtows.



— Potem bywata tu tylko Eleanor. Ostatni raz tydzien temu i jak
zwykle zjadta sniadanie. Ale on juz nigdy nie przyszedt.

N

Pozostatg czes¢ wieczoru Perez spedzit w hotelu, przegladajac
notatki. Wyszedt i kupit jeszcze jeden notes w twardej oprawie, taki
jakich uzywata Eleanor, i przepisat do niego jej stowa, stawiajgc
kreski w miejscu kazdej litery, ktérej nie byt w stanie odczytac.
O 6smej zadzwonit do domu rodzicow Fran, aby uzgodni¢, kiedy
rano odbierze Cassie. Wyjasnit, ze przyjedzie takséwka, ktéra
zabierze ich na Heathrow.

— Obawiam sie, ze nie bede mdgt wejsc. Rejs do Aberdeen jest
tak wczesnie. — Specjalnie skomplikowat sytuacije, zeby unikng¢ zbyt
dtugiego kontaktu z nimi. Nienawidzit siebie za te dwulicowos¢, bo
byli przeciez dobrymi ludzmi.

— Oczywiscie, Jimmy. Rozumiemy. Bedzie gotowa. — Matka Fran
byta zaaferowana, bo tak wspaniale spedzili dzien, i chciata by¢ dla
niego mita. Poprosit o rozmowe z Cassie.

— Zatoze sie, ze cudownie sie bawitas.

Zalat go potok stow, kiedy zaczeta opowiadacé o rejsie po rzece,
zwiedzaniu Tower i tym, jak jedli obiad.

— Prawdziwg pizze w prawdziwej wioskiej restauracji. — A po
chwili dodata szeptem, zeby dziadkowie nie mogli jej ustysze¢: — Ale
uciesze sie, kiedy bede juz w domu.

— Ja tez, Cassie — odpowiedziat rowniez szeptem, a potem
roztgczyt sie i wrocit do notatek.






ROZDZIAL 22

W czwartek rano Sandy wyszedt ze Springfield House, nie
porozmawiawszy z Willow. Widziat jg w zoéttym saloniku, ktory stat
sie jej gabinetem; wydawata sie bardzo zajeta telefonem. Nie chciat
jej przeszkadzac. Juz jg powiadomit, ze chciatby zakonczy¢
przestuchania gosci weselnych i skontaktuje sie ponownie z ludzmi
nieobecnymi w czasie ich pierwszej rundy wizyt. Caroline data im
spis wszystkich zaproszonych. Jej rodzice wyjechali do Kent dzien
po przyjeciu, zanim znaleziono ciato Eleanor; Willow rozmawiata
z nimi przez telefon. Sandy byt zadowolony, ze sie tym zajeta. Nie
potrafit zrozumie¢ wymowy potudniowcow.

Zorientowat sie, ze wcigz mysli o dziewczynce na plazy,
widzianej przez Eleanor i Polly. Nie wierzyt w duchy, musiata wiec
albo by¢ z krwi i kosci, albo stanowi¢ wytwoér ich wyobrazni. | byt
przekonany, ze obie kobiety nie mogty ni z tego, ni z owego miecC
nagle takiej samej wizji. Ale dziewczynki nie byto na liscie gosci i nikt
inny jej nie zauwazyt. Willow powiedziata, ze ludzie czesto zagladajg
na wydarzenia towarzyskie na wyspie — przyjaciele przyjaciot, ktorzy
nie zostali formalnie zaproszeni, ale mimo wszystko serdecznie ich
witano. Zapewne tak sie stato i tym razem, ale Sandy uparcie chciat
wszystko doktadnie wyjasnic. | chociaz nigdy nie przyznatby sie do



tego nawet przed samym sobg, pragnagt przekaza¢ Jimmy'emu
Perezowi, kiedy juz wrdci, cos konkretnego i ustysze¢ od niego, ze
dobrze sie spisat.

Po wyjsciu na dwor z niepokojem spojrzat w niebo. Byto szare,
wcigz padata mzawka, ale widocznos¢ byta wystarczajgco dobra, by
samoloty mogty przylatywac. Sandy ostroznie wyjechat z dziedzinca
i ruszyt w kierunku Meoness. Szkota byta malenka i wytypowano jg
do likwidacji, ale przetrwata dzieki sprzeciwowi miejscowej
spotecznosci. By¢ moze dlatego, ze nadal istniaty watpliwosci, czy
uda sie jg zachowac, nie przenoszono jej ze starego, kamiennego
budynku, bardziej przypominajgcego kosciot niz  szkote.
Rozposcierat sie z niego widok na zatoke i otwarte morze. Kiedy
sierzant dotart na miejsce, trwata wiasnie przerwa i dzieciaki
z krzykiem biegaty po boisku. Byto ich mniej niz tuzin i wiekszosc¢
z nich stanowili chtopcy. Sandy zawahat sie. Nie chodzito o to, ze
szkoty — nawet takie malenkie jak ta — wywotywaty w nim niepoko;.
Znat nauczycielke. Kiedys sie przyjaznili, byta jego pierwsza,
nastoletnig mitoscig. Wyjechata na potudnie na uniwersytet, przez
jakis czas pracowata w Edynburgu, a teraz dowiedziat sie o jej
powrocie. Byt o tym artykut w ,The Shetland Times” - Zze
zrezygnowata ze stanowiska zastepcy dyrektora w duzej szkole
w miescie, aby zajg¢ sie podstawowkg w Meoness. Jako jej
dyrektorka. | jedyna nauczycielka.

Kobieta wyszta na boisko i zadzwonita staroswieckim recznym
dzwonkiem. Natychmiast poznat Louise Laurence. Nie widziat jej od
dziesieciu lat, ale niewiele sie zmienita. Moze byta troche chudsza,
krocej ostrzyzona i bardziej elegancka. Dzieci wchodzity do srodka,
chichoczac i przepychajgc sie. Sandy pomyslat, ze wybrat zty czas.
Bedzie teraz zajeta. Moze powinien wroci¢ w porze lunchu, kiedy
bedzie w stanie porozmawiac? Ale po chwili uznat, ze bedzie gtupio
wygladac, jezeli teraz odjedzie. Ktos mogtby zobaczy¢ go z wnetrza
szkoty, a poza tym Jimmy Perez nigdy by tak nie postgpit.



Zapukat do drzwi klasy i wszedt do $rodka. Poczut zapach
plakatéwek, gliny i pasty do podtogi. Dzieci siedziaty wokoét stotow
pogrupowane mniej wiecej wedtug wieku. Starsze rozwigzywaty
zadania matematyczne. Louisa siedziata w kucki przy najmniejszych,
pomagajgc im zbudowac¢ model z kartonowych rurek.

— Tak? — Wstata i dopiero wtedy go zobaczyta. — Sandy Wilsonie,
co ty tu robisz? — zapytata chtodnym tonem. Zupetnie jakby byt
jednym z jej zle zachowujgcych sie siedmioletnich ucznidw.

— Zajmuje sie dochodzeniem w sprawie powaznej zbrodni —
osSwiadczyt. — Moze o niej styszatas. — Zdawat sobie sprawe, ze
starsze dzieci wytezajg stuch.

— Nie jestem pewna, jak mogtabym pomoéc. — Miata gtadko
zaczesane ciemne witosy i pomyslat, ze ma obecnie wiecej
wspolnego z Anglikami w Sletts niz z nim. Ale sprawito mu tez
przyjemnosc¢, ze natychmiast go poznata. Obawiat sie, ze mogta
wyprze€ go z pamiegci.

— Moze powinienem przyjs¢ pdzniej — zasugerowat — kiedy nie
bedziesz tak zajeta.

— Nie ma potrzeby. — Obserwowata zatrzymujgcy sie na zewnagtrz
samochod. — To pan Richard. Poprowadzi lekcje muzyki, jedyny
przedmiot, ktérego nie moge uczy¢, nawet te maluchy. Pamietasz,
Sandy, ze nigdy nie miatam stuchu i zawsze kazano mi tylko stac
w tylnym rzedzie i porusza¢ ustami. — Znowu popatrzyta na niego
I usmiechneta sie. — Skoro wiec masz szczescie, zrobie ci filizanke
herbaty i bedziesz mdégt mi powiedziec, o co tu chodzi.

Polecita dzieciom, zeby dokonczyty to, czym sie zajmujg, on zas
rozejrzat sie po sali. Jak powiedziat mu Davy Stout z promu,
przewazali chtopcy. Nie widziat zadnej dziewczynki z dtugimi,
ciemnymi wtosami. Pewnie okaze sie to stratg czasu i nie bedzie
miat Perezowi do powiedzenia nic, z czego mogtby by¢ dumny.

Pili herbate w matym pokoju, ktory stuzyt jej za gabinet.

— Co cie sprowadzito z powrotem? — zapytat.



Wzruszyta ramionami.

— Ojciec zmart w ubiegtym roku i matka zostata sama. Pewnie
poczucie winy.

— Nie masz nic, co trzymatoby cie na potudniu?

— Nie mam ani meza, ani rodziny, jezeli o to ci chodzi.

Pomyslat, ze zawsze miata ciety jezyk. Mezczyzna musiatby byc¢
dzielnym cztowiekiem, zeby probowac z nig wspotzawodniczyc.

— A co ty robisz na Unst, Sandy Wilsonie? | w mojej szkole.

— Zabito kobiete, ktora miata fiota na punkcie Matej Lizzie.

— Jakiego fiota? — Wyjeta biszkopta z puszki stojgcej miedzy nimi
| zamoczyta go w herbacie. Zeby tez miata bardzo ostre.

— Byta producentkg w telewizji i robita film o duchach. Ale moze
tez w nie wierzyta. Twierdzita, ze na plazy koto Sletts, letniskowego
domu na wybrzezu, widziata mniej wiecej dziesiecioletnig
ciemnowtosg dziewczynke. Usituje sie dowiedzieC, co naprawde sie
zdarzyto, ale nie widziatem w twojej klasie zadnego dziecka
pasujgcego do opisu.

— Moze wymyslita wszystko — powiedziata Louisa — zeby program
byt bardziej interesujacy.

— Nie przypuszczam. Inna kobieta takze widziata dziewczynke.
Chciatbym jg znalezé. — Zamyslit sie na chwile. — Znasz Vaile
Arthur?

— Pracuje tu na pot etatu jako asystentka klasowa, ale teraz jest
na macierzynskim.

— Co 0 niej sgdzisz?

Louisa usmiechneta sie.

— Jest dos¢ pomocna. Gadatliwa. Kocha dzieciaki.

— Twierdzi, ze widziata Matg Lizzie.

— Wiem o tym. — Znowu sie uémiechneta. — Styszatam te historie
mnostwo razy. A przy kazdym powtdrzeniu opowiesc staje sie coraz
bardziej dramatyczna. — Przerwata na chwile. — Nie uwazatabym jej
za wiarygodnego swiadka. — Znowu wahata sie przez moment,



zanim ponownie zaczeta moéwi¢ poufatym tonem. — Grusche
Malcolmson byta tu kucharkg, zanim przeszta na emeryture. Od
dawna przyjaznita sie z mojg matkg, znam jg wiec od wielu lat. Vaila
jest kims w rodzaju siostrzenicy jej meza i doprowadza jg do szatu
SW0jg dziecinnoscia.

Typowe dla Szetlandow, pomyslat. Wszyscy w taki czy inny
Sposob sg ze sobg powigzani.

— Skoro znasz Grusche i George’a, moze bytas na weselu
Lowriego Malcolmsona?

Louisa pokrecita gtowa.

— Grusche mnie zapraszata, a ja nastuchatam sie potem
opowiesci. Przypuszczam, ze przeszta na emeryture, bo wszystko to
zabierato jej tyle czasu. Mam nadzieje, ze uda mi sie znowu
zatrudni€ jg jako kucharke. Wcigz nie mamy nikogo na state, a ona
byta wspaniata. Ale ja mieszkam na Yell razem z matka, ktora
nienawidzi zostawac¢ na noc sama. Nie zdgzytabym na ostatni prom.

Zrozumiat, jak wiele wyrzeczen jest w zyciu Louisy. Musiata
wroci¢ na wyspy, rezygnujgc z odpowiedzialnej pracy w Edynburgu,
z przyjacioét i wolnosci osobistej, aby opiekowac sie wymagajgcy
matka.

— Nie mozesz mi wiec pomdéc w moim polowaniu na ducha?

— Nie jestem pewna. — Louisa sie usmiechneta. — Dziewczynka,
ktorg opisates, z calg pewnoscig nie jest mojg uczennicg, ale moze
ja widziatam.

— Kiedy?

— W ubiegta sobote. W dniu przyjecia. — Przerwata na chwile. —
Zapomniatam o catym stosie prac do oceny, wrdcitam wiec na Unst
jak po ogien, zeby zabraC je ze szkoty. Na Yell musiatam troche
czeka¢ na prom. Dzien byt uroczy i nie chciatam siedzieC
w samochodzie. Byly tam tez dziewczynka i kobieta, ktére takze
czekaty na stoncu. Dziewczynka miata diugie, kedzierzawe wiosy.



Nie rozpoznatam jej, ale mogta pochodzi¢ z dowolnego miejsca na
North Isles, albo mogta przyjechac¢ w gosci.

— Rozmawiatas z nig?

— Nie. Rozmawiam z dzieciakami caty tydzien, a poza tym bytam
wsciekta na siebie, ze zapomniatam o papierkowej robocie.
Pogawedka z dziesieciolatkg byta ostatnig rzecza, na jakg miatam
ochote. Moje mysli krgzyty wokot wielkiego kieliszka pinot i petne;
wanny.

— Widziatas, co robity?

— Przypuszczam, ze fotografowaty foki ptywajgce wokoét molo. —
Louisa zmarszczyta brwi, usitujgc sie skupi¢. — A moze wypatrywaty
wydr?

— | dotarty na Unst tym samym promem, co ty?

— Chyba tak. Ale prawde modwigc, nie zwracatam na nic uwagi.
Myslatam tylko, zeby dotrze¢ do szkoty, a potem wroci¢ do domu
najszybciej, jak to mozliwe.

W klasie dzieci Spiewaty szkockie piosenki ludowe, ktorych
Sandy uczyt sie jako maluch. Ich gtosy brzmiaty melodyjnie.

— Powinienem cie odwiedzi¢ — powiedziat. — Kiedy to wszystko
sie skonczy. Mogtbym wpasc do ciebie do domu. Twoja matka moze
mnie pamieta. Zawsze jg rozsmieszatem. — Widywat Mavis, matke
Louisy, kiedy byta wiascicielkg sklepu w Lerwick. Wygladata surowo,
ale fatwo byto jg rozbawic.

— Zréb to, Sandy. Ale moja matka niewiele sie obecnie Smieje
i nikogo nie pamieta. Jak ma zte dni, nawet mnie. Demencja. Jak
pamietasz, miata juz swoje lata, kiedy sie urodzitam, a choroba
przyszta nagle tuz po smierci ojca. Poczagtkowo myslatam, ze go
optakuje. — Louisa odwrocita gtowe.

— Moge wiec cie odwiedzié?

Dzieci przestaty Spiewac i na chwile zapadta cisza.

— Czemu nie, Sandy? Mogtbys mnie rozsmieszy¢é. Czesto
potrzebuje poprawy nastroju.
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Szetlandy wyglgdaty szaro i ponuro, gdy wysiedli z samolotu.
| byto zimno, jakby lato juz sie skonczyto. Perez zawidzt Cassie do
szkoty i przez chwile obserwowat z korytarza, jak zajmuje miejsce
w klasie. Zobaczyta, ze czeka, i ze zniecierpliwieniem pomachata
reka, zeby sobie poszedt.

Jadgc przez gtdbwng wyspe Szetlandéw na prom na North Isles,
zastanawiat sie, co mtodzi ludzie z firmy Eleanor pomysleliby
o przestrzeni i odlegtosciach. Chiodzie. Willow powiedziata, ze
poczeka na jego przyjazd, zanim porozmawia z Charlesem oraz
Davidem i zapyta ich, dlaczego nie wspomnieli, ze Eleanor sie z nimi
kontaktowata. Czekata na niego w Springfield House i zaprowadzita
go do zottego saloniku, w ktérym prowadzili przestuchania.

— Wyglada na to, ze miates pozyteczng wyprawe na potudnie —
odezwala sie, patrzgc na niego przez chwile znad laptopa.

— Ciesze sig, ze jestem z powrotem.

— Jaka byta matka Eleanor?

Myslat nad tym tak dtugo, ze w koncu zauwazyt, iz Willow
zastanawia sie, czy w ogole jej odpowie.

— Bardzo elegancka — odezwat sie w koncu. — Wyrafinowana. Ale
moim zdaniem nie byla szczesliwa nawet przed sSmiercig Eleanor.



Nie miaty tatwych relacji. Nie bardzo mogta wnies¢ co$s nowego do
dochodzenia. Eleanor byta z nig na lunchu na krotko przed
wyjazdem na poétnoc i Cilla uwazata, Zze byta jakas inna.
Niespokojna. Ale nic konkretnego. Nic, co mogtoby pomdéc. — Znowu
sie zawahat. — A tu macie co$ ciekawego?

— Technicy powiekszyli obrazy widoczne na tych znalezionych
przez Vicki skrawkach papieru. — Willow stukneta w klawisz
I odwrdcita laptopa tak, zeby mdgt zobaczy¢ ekran. — Niewatpliwie
byty to zdjecia, ale na tak matych fragmentach trudno dostrzec cos
przydatnego.

Perez wpatrywat sie w nie. Na jednym byt rog budynku. Drewno
i szkto. Nowoczesny. Musiat stanowi¢ tto ujecia, skoro tak mata
czgstka fotografii zawierata tyle szczegotéw. Zastanawiat sie, czy nie
dostrzega w tym czegos znajomego, ale nie byt w stanie ustali¢, czy
ta kombinacja pasuje do jakiego$s znajomego obiektu. Na drugim
skrawku byt fragment twarzy. Brew i kosmyk ciemnych wtoséw.

— Czy to Eleanor?

Willow podniosta gtowe.

— Réwniez nad tym myslatam. A wiec zabdjca poszarpat zdjecie
swojej ofiary... ale przed morderstwem czy po nim? | co nam to
mowi?

Perez pokrecit gtowa.

— Niewiele, poza tym, ze znat Eleanor na tyle dobrze, aby miec¢
jej zdjecie, ale jak sgdze, juz to przerabialiSmy.

Willow kiwneta gtowg. Zdawata sie zdekoncentrowana.
Zorientowat sie, ze btgdzi gdzies myslami.

— Co zrobimy w sprawie Davida i Charlesa?

Znowu umilkt i zaczat zastanawiac sie, czy przed smiercig Fran
tez byt taki niezdecydowany.

— Jezeli Eleanor sie z nimi kontaktowata, dlaczego nam o tym nie
powiedzieli?



— Myslisz, ze starali sie nie wychyla¢? Ludzie z réznych powodow
nie majg ochoty by¢ zamieszani w dochodzenie policyjne. Nawet
teraz gejowska para moze nie chcie¢ zwraca¢ na siebie uwagi. —
Wstata. — Sandy sprawdzit, ze zaden z nich nie byt notowany. Nawet
z powodu wykroczenia drogowego. Moze po prostu porozmawiajmy
Z nimi, dobrze?

Znalezli Davida w ogrodku na tytach domu. Otaczat go kamienny
murek i wchodzito sie do niego przez tukowg drewniang brame.
Jedynie czesC jego powierzchni byta przygotowana pod uprawe,
z warzywami posadzonymi na prostych grzadkach. Catg reszte
porastata trawa i bardziej przypominata ona tgke, w stojgcej z tytu
szklarni brakowato szyb, a metalowe ramy byly zardzewiate. David
kopat kartofle. Miat gumowe buty i koszule w kratke. Przygladali sie,
jak wydtubuje ziemniaki motykg i przed wrzuceniem ich do wiadra
otrzgsa je z piaszczystej ziemi. Musiat wyczuc, ze Perez i Willow
stojg za nim, poniewaz odtozyt motyke i sie odwrdcit.

— Pyrki na dzisiejszg kolacje — oswiadczyt. — Wkrotce powinnismy
miecC takze wtasny bob.

— Dobrze ostoniety ogrod. — Tylko to przyszto Perezowi do gtowy.

— Musimy hodowac wszystko, co sie da. Koszty transportu sg
horrendalne, a ludzie nie zdajg sobie sprawy, dlaczego wszystko
dowozone z zewnatrz jest takie drogie. Kiedy kupowaliSmy dom,
wydawat sie w zupetnie dobrym stanie, ale nie wzielismy pod uwage
faktu, ze wszystkie naprawy bedg o wiele bardziej kosztowne niz na
potudniu. A z powodu ropy i gazu witasciwie nie ma wolnych rgk do
pracy. Trudno znalez¢ dobrego fachowca, zeby co$ zrobit. — To byta
najdtuzsza wypowiedz, jakg od niego ustyszeli. Perez widziat, ze
David nieustannie martwi sie hotelem.

— Nie jest tatwo, jezeli przyjezdza sie na wyspy z zewnatrz —
przyznat. — Trzeba wszystko zaczynac¢ od nawigzywania kontaktow.

— Czuje sie odpowiedzialny. — Zabrzmiato to jak wyznanie. — Od
zawsze byto to moje marzenie, nie Charlesa. Jezeli sprawy



finansowe nie utozg sie dobrze, nie jestem pewien, jak sobie
poradzimy, czy uda nam sie przetrwac. — Mowit o swoich relacjach
z drugim mezczyzng, nie tylko o hotelu.

— Musimy z panem porozmawiaC — oswiadczyta energicznie,
rzeczowo Willow. Zupetnie jakby Perez w ogdle sie nie odezwat. —
Z Charlesem takze. Kiedy bedziemy mogli?

— Za dziesie¢ minut pdjde na herbate. — Mezczyzna wydawat sie
zdziwiony jej zgdaniem, ale zachowywat sie dos¢ swobodnie. — Nie
widziatem Charlesa od lunchu, ale tez tam bedzie. — A potem wrdcit
do kopania kartofii.

Kiedy przyszli do kuchni, David myt rece pod kranem, starannie
czyszczgc paznokcie. Kartofle lezaty w cedzaku na tawce, a Charles
nalewat wrzgtku do dzbanka do herbaty. Perez po raz pierwszy
zwrécit uwage na to, jak wielkie sg jego dtonie — bardzo dhtugie
i gietkie. Kiedy odstawit czajnik, pomachat jedng z nich w powietrzu.
Ze ztgczonymi palcami skojarzyta sie Perezowi z rozgarniajgcg wode
ptetwa foki.

— Czemu zawdzieczamy te przyjemnos¢? — Byt jedng z tych
0sOb, ktére maskowaty niepokdj jowialnoscig i kiepskimi zartami. —
Moze filizanke herbaty? — Znowu wskazat dtonig najpierw krzesta
przy stole, a potem kubki.

Perez stat, ale Willow kiwneta gtowg i usiadta przy stole.

— Eleanor Longstaff dzwonita do panow — oswiadczyta. — Pare
tygodni temu. W sprawie Matej Lizzie. Whascicielami tego domu byli
Geldardowie.

— Z nikim nie rozmawiatem. — David z obojetng ming wytart rece
w papierowy recznik i wyrzucit go do pojemnika na smieci.

Perez obserwowat Charlesa.

— A pan, panie Hillier? Rozmawiat pan z nig?

Przez chwile panowata cisza. Charles nalat herbaty, poszedt do
lodowki po mleko. Wyjat karton i przelat jego zawartos¢ do dzbanka.
Wydawato sie, ze trwato to bardzo dtugo. W koncu wrocit do nich.



— Rozmawiatem z kim$s — powiedziat. — Nie moge przypomnie¢
sobie nazwiska. Przypuszczam, ze mogta to by¢ ta nieszczesna
zmarta kobieta. — Usiadt przed nimi i potozyt ptasko dtonie na stole.

Perez dostrzegt spojrzenie Willow.

— Kiedy to byto? — Gtos miat bardzo spokojny.

— Jakis miesigc temu. — Charles uniost gtowe. — Musisz sobie
zdawacC sprawe, Jimmy, ze zwracano sie do nas z mnoéstwem
zapytan.

— Ale to byta producentka z telewizji. Szansa na rozgtos. Dla
ciebie i waszego biznesu. Poza tym sgdze, ze to mogto by¢ troche
emocjonujgce. Musiate§ zapamietaé takie wydarzenie, moze
szukate$ wiadomosci o firmie w internecie, zeby sprawdzi¢, co juz
zrealizowata.

Rozmawiate$ ze swoim partnerem?

— Méwitem ci, Jimmy, ze juz dawno temu skonczytem dziatalnos¢
w przemysle rozrywkowym. — Charles usmiechnat sie smutno.

— Ale byitbys zadowolony, gdyby media zareklamowaty jakos
hotel. David méwit mi, jak trudno utrzymac sie tu na przyzwoitym
poziomie. A o ile wiem, Eleanor proponowata honorarium.

Charles unidst dtonie w gescie niezrozumienia i spojrzat na
Davida.

— Stowo daje, niczego takiego nie pamietam. — Wyjasnienie
adresowane byto bardziej do partnera niz detektywow.

— Czego wiec konkretnie chciata Eleanor? — zapytat Perez.

— Informacji, Jimmy. Niczego poza tym. Chciata, zebym jej
opowiedziat historie biednej Matej Lizzie. David zbadat sprawe.
OpisaliSmy jg w matej broszurce dla gosci, ktérzy mogli sie nig
zainteresowac. Dziewczynka miata na imie Elizabeth, byta jedynym
dzieckiem Gilberta i Roberty Geldardow. Urodzita sie w tysigc
dziewiecCset dwudziestym roku i zmarta dziesieC lat pdzniej. Bawita
sie w ogrodzie pod opiekg miejscowej Kkobiety, jednej
z Malcolmsondéw. Wymkneta sie opiekunce nad zatoke i musiata



dojs¢ az do plazy. Nagle nadeszta mgta, potem nastgpit przyptyw
i utoneta. Nastepnego dnia znalezli jej ciato wyrzucone na brzeg.
Lezata na plecach, z rekami obok ciata, i wyglgdata perfekcyjnie,
chociaz mowiono, ze ciato catg noc byto w wodzie.

— Nie byto podejrzenia, ze doszto do przestepstwa? — Perez
zwrécit sie z pytaniem do Davida, ktory wydawat sie bardziej
wiarygodnym zrédtem informacji.

— Nie znalaztem zadnych takich 6éwczesnych sugestii — odpart
David. — Zapoznatem sie z informacjg o jej Smierci w ,The Shetland
Times”. Napisano jedynie, ze mioda niania powinna byta bardziej
uwazac, ale nikomu nie postawiono zadnych zarzutéw. Usitowatem
ja odnalez¢, chodzi mi o opiekunke, ale zmarta w tysigc dziewieCset
dziewiecdziesigtym trzecim. Prawde mowigc, nie spodziewatem sie,
ze znajde jg zywa.

— To byto dla pana spore wyzwanie — zauwazyta Willow. — Dos¢
czasochtonne, chociaz miat pan tyle innej pracy w hotelu.

— Zawsze pasjonowatem sie historig. Uwielbiatem te
poszukiwania. Poza tym, jak sami zauwazyliscie, pomyslatem, ze
historia o duchu moze sciggngé¢ klientow. Jestesmy drozsi niz
pensjonaty na wyspie. Musimy dawac swoim gosciom cos ekstra.

— Co pan uzgodnit z panig Longstaff? — Willow zwrdcita sie do
Charlesa. — Przekazat jej pan ustalenia Davida. Cos jeszcze?

— Powiedziata, ze za kilka tygodni bedzie na Unst i moze sie
skontaktuje.

— Zrobita to?

— Oczywiscie, ze nie. — Gtos Charlesa stat sie wysoki i piskliwy.
Odwracit sie do Pereza, jakby spodziewajgc sie, ze inspektor bedzie
bardziej zyczliwy. — Przeciez bym ci powiedziat, Jimmy. Zdawatbym
sobie sprawe, jak moze to by¢ wazne.

Willow nie naciskata, ale Perez nie do konca mu uwierzyt.
Hotelarze wyszli z pomieszczenia. Charles wyraznie czut ulge, ze
dali mu spokao;.



— No i jak? — Willow dopita herbate i oparta tokcie na stole. — Co
teraz?

— Chyba musze sie troche przespacerowac, zeby oczysci¢ glowe
po tych moich podrézach.

Willow spojrzata na niego pytajgco i Perez uznat, ze nie do konca
uwierzyta takze jemu.

Zostawit jg siedzgcg w kuchni, wyszedt za gtbwng brame
i skierowat sie w doét, w strone zatoki. Wyobrazat sobie
dziesiecioletnie dziecko przed wieloma laty uciekajgce tg droga.
Bezcenne dziecko poczete w srednim wieku. Pewnie rozpieszczone,
hotubione, przyzwyczajone, by stawia¢ na swoim. Niania mogta mie¢
problemy z zapanowaniem nad nig. Lizzie z catg pewnoscig musiata
sie tu bawi¢ juz wczesniej, znata brzeg i wiedziata o ptywach. Nie
przyjechata z potudnia z wizytg do krewnych zamieszkujgcych
w wielkim domu. Ale jezeli mgta nadeszta nagle, jak czesto ma to
miejsce na wyspach, tatwo mogta catkowicie straci¢ orientacje.
Nawet jezeli niania poszta za nig na plaze i jg wotata, mgta mogta tez
znieksztatca¢ dzwieki. Gtosy wydawaty sie rozchodzi¢ w dziwnych
kierunkach, ktebiC sie jak sama mgta. Ale to nie smier¢ dziewczynki
zrodzita w myslach Pereza pytania, ale pozycja, w jakiej jg
znaleziono. Lezata na plecach z rekami obok ciata i wyglgdata
perfekcyjnie. Niemal upozowana, przyszto mu do gtowy. Jak Eleanor.
A jezeli ciatlo przebywato w wodzie chocby tylko jedng noc, nie
mogtoby tak wyglgdac. Obskubatyby je ryby i zyjgtka morskie, bytoby
opuchniete, pokryte piaskiem i wodorostami. By¢ moze tak idealnie
zachowane ciato bylo wymystem stworzonym, by pocieszycC
pogrgzonych w zalu rodzicéw. Poza tym Perez nie zjawit sie tu, aby
rozwigzywac sprawe sprzed niemal stu lat.

Wrécit do domu i wsiadt do samochodu. Przez chwile sie
zastanawiat. Powinien znalez¢ Willow i powiedzie¢ jej, co zamierza.
Bedzie wsciekia, jezeli odjedzie, nic jej nie moéwigc. Bytoby to
niegrzeczne. Mimo wszystko jednak zapuscit silnik i pojechat



jednopasmowg drogg do Meoness. Przed zagrodg George’a
Malcolmsona znowu sie zatrzymat; doszedt do wniosku, ze jest jakis

rozkojarzony i powinien skoncentrowaC sie na biezgcym
dochodzeniu. Wysiadt jednak z auta i wszedt do domu.
Grusche byla w kuchni i prasowata. Ubrania w koszu

najwidoczniej nalezaty do jej syna i synowej.

— Szukasz Lowriego i Caroline, Jimmy? Pojechali na potudnie, do
Vidlin. Ztozyli tam oferte kupna domu i chcg zmierzy¢ kilka pokoi. —
Jej oczy btyszczaty.

— A wiec wracajg?

— Podniecajgce, prawda? Az nie moge uwierzyC, ze tu
zamieszkaja.

— Szukam George’a.

Spojrzata na niego ostro, ale nie zapytata, czego chce od jej
meza.

— Jest gdzies w obejsciu. O tej porze roku nie moze usiedziec
w domu. To jak jakas choroba. Rodzaj klaustrofobii. Moze przez te
wszystkie lata, ktore spedzit w latarni morskiej. Na skale przez
wiekszg czes¢ zmiany siedzi sie w Srodku. Trzeba jakos sie
dogadywac z innymi facetami. Niekiedy mam wrazenie, ze dlatego
przychodzg mu do gtowy dziwne pomysty, niemal natrectwa.

— Jakie?

— Och, nic groznego, Jimmy. Nic, co prowadzitoby do
morderstwa. Siada zawsze na tym samym krzesle, uzywa tego
samego noza i widelca, denerwuje sie, kiedy dam komus jego
kubek. Kiedy jedziemy do miasta, musi trzy razy sprawdzi¢, czy
zamknat kury. W latarni morskiej wszystko byto rutynowe. By¢é moze
istnieje tylko jakas cienka granica pomiedzy tym a rytuatem.
Przesadem. Jest z nim coraz gorzej, w miare jak sie starzeje.
Czasami uwazam, ze powinnam zabra¢ go do lekarza.

Perez nie wiedzial, co powiedzie¢, ale Grusche chyba nie
czekata na jego komentarz. Skingt wiec tylko gtowag i wyszedt na



zewnatrz.

George pracowat w warzywniku, jak wczesniej David. | jak kazdy
na wyspie, kto miat cho¢ skrawek ziemi, o tej porze roku. Usuwat
motykg chwasty spomiedzy roslin spokojnymi, regularnymi ruchami,
na pozor bez wysitku.

— Czesc. — Przestat pracowac i opart motyke o ptot.

— Nie chce ci przeszkadzac.

— Nie przeszkadzasz, Jimmy. Wtasnie miatem zrobi¢ sobie
przerwe.

— Chodzi mi o historie o Matej Lizzie. Podobno twoja siostrzenica
ja widziata.

— Vaila — westchnat. — Byta ostatnia w kolejce, kiedy rozdawali
zdrowy rozsgdek. Nie ma w niej cienia ztosliwosci, ale zawsze byta
troche zwariowana, nawet jako dziecko.

— Czyli nie wierzysz w ducha.

Przez chwile zwlekat z odpowiedzia.

— Nauczono mnie chodzi¢ co niedziele do kosciota, ale nie jestem
pewien, czy wierze w cuda. Tylko w to, co moge zobaczy¢ na wtasne
oczy. — Ale odwrdcit sie, mowigc. Perez przypomniat sobie, co
Grusche moéwita o przesgdach George’a; nie byt pewien, czy
ustyszat prawde.

— Tez bytes wychowany na opowiesciach o Matej Lizzie —
przypomniat mu. — Czy to jedna z twoich krewnych powinna byta
opiekowaC sie dziewczynkg, kiedy ta powedrowata na brzeg?
Styszatem, ze byta z Malcolmsonow.

— Moja ciotka Sarah, starsza siostra ojca. — Milczat przez chwile.
— Sama byta bardzo mioda, kiedy utoneta Elizabeth Geldard. Miata
pietnascie lat, kiedy wzieli j3 do wielkiego domu, zeby opiekowata
sie dzieckiem.

— Mowita, co sie stato?

— Wyjechata z wysp wkrotce po wypadku — oswiadczyt George. —
Kiedy wrdcita, byta starg, bardzo stabg kobietg i ta czes¢ jej zycia



zostata zapomniana. Zawsze pojawiali sie ludzie, ktorzy twierdzili, ze
widzieli Matg Lizzie, ale kiedy ciotka wrdcita, nikt sie nie orientowat,
ze byta zwigzana z tg sprawa.

— Dlaczego wyjechata? — Perez pomyslat, ze w tych czasach na
wyspach nagta, przypadkowa smier¢ nie byta rzadkoscig. Nie az tak
wielkg, aby zmusi¢ mtodg dziewczyne do ucieczki.

— Geldardowie uwazali, ze to byfa jej wina — wyjasnit George. —
A mieli pienigdze i wptywy. Bytoby jej trudno zosta¢. Poszia
pracowacC do jakiejs rodziny w Inverness i wyszta tam za maz.
Zwigzek nie przetrwat dtugo, ale wydaje sie, ze miata dziecko,
o ktorym nikt nie wiedziat. Na jej pogrzebie zjawita sie kobieta, ktora
twierdzita, ze ciocia Sarah byfa jej matkg. Mozesz sobie wyobrazic,
ze od plotek az huczato. — UsSmiechnat sie nieoczekiwanie. — Kazda
kobieta w rodzinie chciata jg do siebie zaprosic¢, zeby poznac jej catg
historie, ale zachowywata sie bardzo dostojnie. Z pogrzebu
pojechata prosto do Lerwick i odleciata pierwszym samolotem na
potudnie. Nigdy wiecej o nigj nie styszelismy.

Wzigt znowu motyke i zaczat dtubac nig miedzy sadzonkami.

Ale Perez poszedt za nim po wagskim pasku trawy pomiedzy
grzadkami.

— Czy Eleanor Longstaff porozumiewata sie z tobg w tej sprawie?
Zbierata materiaty o Matej Lizzie.

— W ogodle ze mng o tym nie rozmawiata.

— A z Lowriem? Mogta go pytac¢. Od tak dawna sie przyjaznili.

— Jezeli to zrobita, nigdy o tym nie wspomniat. Musisz
porozmawiaC z nim samym. — George odszedt, dajgc do
zrozumienia, ze temat uwaza za wyczerpany.
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Mgta pojawiata sie i znikata przez cate popotudnie. W drugiegj
potowie dnia byto bezwietrznie, mimo to mgta od czasu do czasu
rzedta jak za sprawg magii i nagle bez zadnego widocznego powodu
wracata gesta jak wczesniej. Polly i Marcus skorzystali z sugestii
Willow i pojechali do Lerwick. Poczgtkowo Marcus nie przejawiat na
to ochoty.

— Nie mamy tak duzo czasu. Kiedy dojedziemy na miejsce,
trzeba bedzie wracac. Moze lepiej poczekac, az bedziemy mieli caty
dzieh na zwiedzanie?

Polly uznata jednak, ze catkiem zwariuje, jezeli nie wyjedzie
Z Wyspy.

— Chciatabym rozejrze¢ sie w muzeum — powiedziata. — Pokopac
w archiwach. Mamy na to dos¢ czasu.

Usmiechnat sie.

— Czy to nie co$ w rodzaju roboczego urlopu? — Ale wszedt do
internetu, bardzo szybko sprawdzit rozktady jazdy, zarezerwowat
miejsca na promie i wyjechali niemal natychmiast. Pomyslata, ze
Marcus jest szczesliwszy, kiedy znajduje sie w ruchu. Co prawda
mowit o ustabilizowaniu sie, znalezieniu pracy, dzieki ktorej bedzie
w kraju dtuzej niz miesigc ciggiem, uznata jednak, ze szybko



zaczatby sie niecierpliwi¢. Zapytali lana, czy chciatby sie do nich
przytgczyc, ale odmowit i Polly wyczuta, ze jest zadowolony z ich
wyjazdu. W domu przy plazy byli jak szczury sttoczone w klatce.

Po Unst Lerwick sprawiato wrazenie wielkiego miasta. Prom do
Aberdeen stat przy nabrzezu terminala. Byt ogromny, przypominat
petnowymiarowe miasta w Wielkiej Brytanii i petnowymiarowe Srodki
transportu. Polly spojrzata na Marcusa, zastanawiajgc sie, czy
przyszta mu do gtowy ta sama mysl, co jej — ze mogliby po prostu
wjechac¢ na prom i uciec. Ale chyba nawet nie zwrdcit na to uwagi.
Prowadzit, patrzgc na ulice i znaki drogowe, az tryumfalnie zawiozt jg
prosto do stojgcego nad wodg nowego budynku centrum kultury
i muzeum.

— Co bedziesz robit? — Wiedziata, ze muzeum go znudzi. By}
zainteresowany tylko egzotyka.

— Zwiedze miasto. Spotkamy sie tu w kawiarni na herbacie?
A potem chyba bedziemy musieli wracac.

— Moglibysmy przenocowac w hotelu. — Mys$| o powrocie na Unst
i do domu na brzegu wprawiata jg w panike. Wyobrazita sobie
solidny, miejski dom w Lerwick, positek w dobrej restauracji, a potem
frywolny program telewizyjny w ich pokoju. Cos, co pozwoli przestaé
mysle¢ o Eleanor.

Spojrzat na nig i miata wrazenie, ze pomyst mu sie spodobat.
Przez chwile miata nadzieje, ze zgodzi sie na jej plan.

— Chyba lepiej nie — powiedziat w koncu. — Nie chcielibysmy,
zeby policja pomyslata, ze sprawiamy ktopoty.

N
W gtéwnej czesci muzeum urzgdzono matg wystawe poswiecong

Elizabeth Geldard, wisiat tam tez olejny obraz przedstawiajgcy
dziewczynke bardzo grzecznie siedzgcg przy oknie, z dtonmi



opartymi na kolanach. Miata na sobie zimowe ubranie, dtugi sweter
zrobiony na drutach oraz kapelusik i tylko dtugie wtosy skojarzyty sie
Polly z dziewczynkg widziang na plazy. Ta z obrazu sprawiata
wrazenie dosC spokojnej i nudnej. Polly nie mogta sobie jej
wyobrazi¢ wirujgcej na palcach albo podskakujgcej na piasku. Nie
byto danych dotyczacych proweniencji obrazu, czy byt darem, czy
tez zakupem. Na matej tablicy informacyjnej przedstawiono legende
o Matej Lizzie, ale Polly nie dowiedziata sie z niej nic nowego poza
tym, ze miejscowy muzyk, Marty Thomson, napisat piosenke o Matej
Lizzie.

Zadzwonita z samochodu do archiwisty, Simona Barra. Styszat
o Sentiman Library, podzielat jej fascynacje ludowymi opowiesciami
| zgodzit sie przyjgc¢ jg natychmiast. Znalazta go na pietrze, w duzym
gabinecie z widokiem na restauracje i kawiarnie Hay’s Dock. Doszta
do wniosku, ze nieustanna obecnosc¢ otaczajgcej jg wody poteguje
jej niepokdj. Nigdy nie nauczyta sie ptywac i w dziecinstwie miata
senne koszmary, ze tonie. Od lat juz nie miata takich snéw, ale po
Smierci Eleanor zaczety powracaC¢ tuz przed przebudzeniem,
a potem ich wspomnienie towarzyszyto jej caty dzien. Teraz
wyobrazata sobie, jak morze pochfania wyspe kawatek po kawatku,
az nie pozostaje ani skrawek Ilgdu, a ona sama pogrgza sie
w wodzie. Usiadta przed biurkiem Barra odwrdcona plecami do
okna.

— A wiec chce pani dowiedzieC sie czegos o naszej Matej Lizzie —
powiedziat. — Oczywiscie to catkiem nowa legenda. Moja babka
w miodosci pracowata w Springfield House, ale teraz od wielu lat juz
nie zyje.

— Czy méwita panu, co stato sie w dniu, kiedy Elizabeth utoneta?

— Opowiedziata mi swojg wersje historii, ale nie jestem w stanie
okresli¢, ile w niej byto prawdy, a ile dodata w miare uptywu lat.
Znata mnostwo opowiesci i chyba jak wielu starych ludzi, tgczyta
w nich fakty i urojenia.



— Wierzyta w ducha? — Polly zorientowata sie, ze wstrzymuje
oddech.

— Och, nawet twierdzita, ze jg widziata. Cate zycie spedzita na
Unst. Zanim obecni wtasciciele przejeli Springfield House, dom cate
lata stat pusty i miejscowi traktowali tereny posiadtosci jak wiasne,
urzadzali dzieciom pikniki w ogrodzie. Wedtug mojej babki Lizzie
pokazata sie jej, kiedy pewnego lata zbierata maliny w ogrodzie. Byt
wieczor i byla sama. Dziewczynka ubrana na biato szta w jej
kierunku przez ogréd, a potem znikneta, chociaz brama byta
zamknieta. — Umilkt i usmiechnat sie. — Ale nie wierze w ani jedno
stowo. Jak juz powiedziatem, babcia lubita wymyslac historie.

— Czy méwita panu, jak dziewczynka zgineta?

— Wedlug niej wszyscy obwiniali Sarah Malcolmson, ale
wiasciwie niestusznie. Dostata wolny dzien, zeby pomoc matce przy
noworodku, i byta tam w czasie, kiedy Elizabeth pobiegta na plaze,
tylko dlatego, ze zatrzymata sie, aby po drodze porozmawiac
z chtopakiem pracujgcym w ogrodzie. Jezeli kto$ byt odpowiedzialny
za ten wypadek, to Roberta, matka Lizzie.

— Czy byty jakies informacje prasowe o tym wydarzeniu?

— Tylko tendencyjne. Gilbert Geldard byt wiascicielem ziemskim
| dzentelmenem. Wtadze zawsze przyjmowaty jego wersje wydarzen.
Dave Gordon, jeden z obecnych witascicieli Springfield, skompilowat
dla gosci broszurke o tej legendzie. Moze pani zapoznac sie
z artykutem o tej tragedii w ,The Shetland Times”, moge tez da¢ pani
egzemplarz ksigzeczki Davida. Jest historykiem, dobrze jg napisat.

Powiedziat jej wszystko, co chciata wiedzie¢, wcigz jednak
ociggata sie z wyjsciem. Gabinet byt nowy i jasny, ale nastrojem
przypominat jej biuro w Sentimanie. Czuta sie tu bezpieczna;
wszystkie koszmary zwigzane z pobytem na Unst stawaty sie
przesztoscig. Oczywiscie, ze nie bylo zadnego ducha. Historia
przypominata te, ktérymi sie zajmowata — mozna byto dotrze¢ do ich
genezy i zbadacg, jak byly rozbudowywane w miare uptywu czasu.



Wkrétce Polly wréci do Londynu, do pracy, i wszystko bedzie dobrze.
Wstata i pozegnata sie.

Znalazta Marcusa popijajgcego herbate i jedzgcego domowe
ciasto w kawiarni muzealnej. Dostrzegt jg, gdy weszta do sali,
pomachat i usmiechnat sie, jakby byt na jednej ze swoich wycieczek.

— Co sadzisz o Lerwick? — spytata.

— Byto zabawnie — odpowiedziat. — Wszyscy wszystkich znajg. To
sympatyczne, ale tez troche przerazajgce. Nie powinnas stad
wyjecha¢ bez niczego. — Siegngt do kieszeni i podat jej pare
zrobionych na drutach rekawiczek z Fair Isle. — Prezent.

Pochylita sie nad stotem i go pocatowata.

N

Jadac do Sletts, dwukrotnie sie zatrzymali. Raz przy stynnym
przystanku autobusowym ozdobionym tak, ze wygladat jak instalacja
artystyczna, a drugi raz, zeby Marcus mogt sfotografowac foki
wylegujgce sie na skatach. By¢C moze mgta powodowata, ze
zwierzeta sie nie baty i pozwolity im podejs¢ bardzo blisko, zanim
zsunety sie do nieruchomej wody. Postekiwaty jak cierpigcy ludzie
i echo ich gtoséw krgzyto po zatoce. Polly kojarzyty sie z tlustymi,
ISnigcymi  slimakami, szarymi i pokrytymi plamami; dziwita sie,
dlaczego ludzie tak je lubia.

— Jest ludowa legenda o fokach — powiedziata. — O selkie[8].
Kradng dusze kobiet.

— Czy sadzisz, ze jedna z nich to Eleanor? Moze ta o filuternym
wygladzie, z dtugimi rzesami?

Spojrzata na Marcusa z przerazeniem. Nigdy nie przypuszczata,
ze moze byc¢ tak niewrazliwy.

— Przepraszam. — Objat jg ramieniem. — To byto chamskie. Ale
wszystko jest takie dziwaczne, prawda? Mam problem, Zzeby



traktowaé powaznie te sytuacje. Jezeli zostane tu dtuzej, chyba
zwariuje. Te kilka godzin poza wyspg uswiadomito mi, jakie to
stresujgce. Ten dom z wodg z jednej strony i wzgdrzem z drugiej.
Zupetnie popieprzony lan.

Pomyslata, ze moze sama juz zwariowata.

— Chcesz wyjechac?

— Uwazam, ze powinnismy wytrzymac do soboty. Taka byta
umowa, prawda? A potem ty musisz wréci¢ do swojej pracy, a ja do
swojej. lan bedzie musiat zadecydowad. Jezeli zechce zostac, to nie
ma sprawy, ale bedzie sam.

Kiwneta gtowg, czujgc ulge, ze moze na cos czekacé: na powrot
do Londynu. Zdata sobie sprawe, ze bezterminowy charakter
ograniczenia swobody ruchéw byt dla niej najwiekszym problemem.

— Jak myslisz, co zrobi? — Doszta do wniosku, Zze jego
zdecydowanie, aby do samego konca obserwowacC dochodzenie,
stato sie swego rodzaju obsesjg. Moze wierzyt, ze utraci duchowg
wiez z Eleanor, jezeli opusci wyspy.

— Tez wyjedzie, prawda? — zapytat Marcus. — Zrozumie, ze
pozostawanie tu dtuzej nie przyniesie nic dobrego. Sgdze, ze to
gosc, ktory musi pracowac. Poczuje sie o wiele lepiej w Londynie,
razem z kolegami. My za bardzo przypominamy mu o Nell.

Polly nie byla tego taka pewna, lan zawsze byt uparty. Kiedy
jechali drogg do Sletts, spoglgdata na okna domdéw. Wypatrywanie
dziewczynki w biatej sukience stato sie juz jej nawykiem. Ale
widocznos¢ byta tak zta, ze dostrzegata jedynie cienie.

Okazato sig, ze lan najwyrazniej takze postanowit uciec ze Sletts,
poniewaz dom byt pusty, a jego samochdd znikngt. Polly witgczyta
lampy, probujac jakos poprawi¢ nastroj, ale zotte swiatto odbijato sie
od mgty, jedynie potegujac wrazenie izolacji. Spojrzata przez okno
na ponury mrok.

— Rownie dobrze moglibysmy by¢ jedynymi zywymi ludzmi na
catym swiecie.



Marcus wrocit do swojego laptopa. Pochtoneto go odpowiadanie
na nowg porcje e-maili od klientow i nie ustyszat jej. Usitowata
czytaé, nie mogta sie jednak skupi¢, staneta wiec za Marcusem
| zaczetfa gtadzi€ go po karku. Nie podobat jej sie pomyst, ze mogliby
sie kochac, kiedy w poblizu jest lan, ale w koncu mieli dom dla
siebie. Marcus odwrdcit sie, usmiechngt do niej z roztargnieniem
i nadal stukat w klawisze. Na wpot lezat na krzesle, opierajac nogi na
drugim, catkowicie odprezony. Miata ochote nim potrzgsnac.

— Moze pdjde na spacer — powiedziata w koncu. — Nie moge
niczym sie zajg¢. — Miata nadzieje, ze wywota te samg rekcje jak
wtedy, kiedy poprzednio wyszta sama. Nie bgdz gtupia. Gdzies tu
Jest morderca. Poczekaj, az skoncze, i pojde z tobg.

Ale tylko oderwat na chwile wzrok od ekranu.

— Dobra. Uwazaj na siebie. — Sprawiat wrazenie tak
pochtonietego pracg, jakby catkowicie zapomniat o smierci Eleanor
i nie wyczuwat niebezpieczenstwa.

Po raz pierwszy jg rozztoscit. Poprzednio zawsze byt troskliwy
I nie mogta zrozumieC, co tak waznego jest na ekranie. Poczuta
krotki przyptyw zazdrosci i nawet zastanawiata sie, czy to nie e-mail
od jakiejs innej kobiety tak przykuwa jego uwage. By¢ moze dlatego
wydawat sie taki zaaferowany i usmiechat sie, zadowolony z siebie.
Wzieta kurtke i wyszta na zewnagtrz. Byto nieoczekiwanie chtodno;
miata ochote natychmiast wréci¢ do cieptego domu. Ale tez potrafita
by¢ uparta i zamiast tego poszta w kierunku starego wiejskiego
domu. Ogrod byt zarosniety, ale trawa przed wejsciem nosita slady
stop. Zadnej innej oznaki zycia. Tym razem z komina nie unosit sie
dym. Zadnej twarzy w oknie. Zastukata. Farba na drzwiach sie
luszczyta i pod jej palcami osypywata sie niebieskimi ptatkami.
Zadnej odpowiedzi. Drzwi nie byty zamkniete — moze w s$rodku
znajdowata sie zasuwa, ale nie byto dziurki od klucza. Popchneta je
| zaskoczylo ja, jak tatwo sie otworzyty.



— Halo! — Zorientowata sie jednak, ze nikt nie mogt tu mieszkad.
W stabym swietle padajgcym z otwartych drzwi widziata, ze dom nie
nadawat sie do zamieszkania. Przed nig znajdowata sie dawna mata
komorka. tawa ze stojgcg na niej emaliowang miskg. Z prawej
strony pok¢j, gdzie, jak jej sie wydawato, widziata dziewczynke
tanczgcg przy swiecy. Klepisko. W rogu maty piecyk. Otworzyta
drzwiczki i zobaczyta w srodku bloki torfu, ale piecyk byt zimny i nie
mogta sie zorientowac, czy ktérys z nich sie palit. Podeszta do okna
| wydato jej sie, ze kurz zostat tu poruszony i widac krople zastygtego
wOsKu.

Spogladata na nig twarz. Blada i niewyraznie widoczna przez
brud na szybie i mgte. Wrzasneta. Twarz znikneta, rozlegty sie kroki
| w drzwiach stanagt mezczyzna.

— Co pani tu robi? — Byt w srednim wieku, a jego szpakowate
witosy byly za dtugie i sterczaly nad czotem, nadajgc mu troche
btazenski wyglad. Jego sylwetka, kanciaste ciato i komiczne wiosy
cos jej przypominaty.

— Tylko sie rozglagdatam — wyjasnita. — Bardzo przepraszam.
Myslatam, ze dom jest opuszczony. — Przeprosiny i uprzejmosé
zawsze byly jej standardowym odruchem.

— Och, nikt tu nie mieszka. — Uswiadomita sobie, ze mezczyzna
jest Anglikiem. Wszedt gtebiej do pokoju; cofneta sie. — Kim pani
jest? — zapytat. Trudno byto sie zorientowac, czy jest zty, czy
rozbawiony. Zadnych emocji w gtosie.

— Nazywam sie Polly Gilmour. Zatrzymatam sie w Sletts. M¢j
partner bedzie mnie szukat, jezeli wkrotce nie wréce. — Miata
nadzieje, ze to prawda, ale przypomniata sobie, jak Marcus
wygladat, kiedy wychodzita, zdecydowany zachowywac sie
normalnie, komunikowac sie z zewnetrznym swiatem, i wcale nie
byta pewna, ze zechce mu sie wyjsS¢ po nig. Poczuta, ze dygocze.

— A wiec jest pani jedng z przyjaciotek Eleanor Longstaff?

— Tak.



Obejrzat jg z goéry do dotu, jakby byta jakims biologicznym
okazem, a potem usmiechnat sie kpiarsko.

— Chyba juz panig widziatem.

— Kim pan jest?

— Charles Hillier. Prowadze Springfield House. Zatrzymali sie
u nas detektywi. — Wydawato sie, ze chce powiedzie¢ cos jeszcze,
ale nagle pokdj zalato swiatto reflektoréw.

— To pewnie lan — powiedziata. — Mgz Eleanor. Powinnam i$¢. To
moja kolej zrobi¢ kolacje. — Niedorzecznos¢ odpowiedzi graniczyta
z szalenstwem. Wyobrazita sobie ducha w tym domu, jakis dziwny
cztowiek uniemozliwia jej wyjscie, a ona mowi o przygotowaniu
positku. Ocenita dzielgcg ich odlegtosc¢ i szybko przemkneta obok
niego do komorki. Ale zatrzasngt drzwi stopg i opart sie o nie
plecami, ponownie blokujgc jej droge. Dygotata i w ogdle nie potrafita
zebra¢ mysli. Czuta sie jak w najgorszym koszmarze. Po
zatrzasnieciu drzwi wejsciowych w pokoju znowu zrobito sie ciemno.

Nagle ktos zaczat uderzac¢ dtonig w okno pokoju.

— Polly, jeste$ tam? — To byt lan. Musiat dostrzec jg w Swietle
reflektoréw i zatrzymat samochdd.

— Tak, jestem tutaj. — Zdumiata sie, jak mocny byt jej gtos. Teraz
nie wydawat sie przerazony, ale raczej wyzywajgcy. Hillier odsunat
sie od drzwi, przepuszczajgc lana Longstaffa. Cata trojka stata
bardzo blisko siebie w malenkim pomieszczeniu. Polly wyczuta
zapach wilgoci i czegos jeszcze. Alkoholu. Pomyslata, ze lan musiat
pojechaC gdzies do baru i siedziat tam ponury nad kuflami piwa.
Zastanawiata sie, czy byt z nim Lowrie, a jezeli tak, to jakim cudem
tamten byt tak gtupi, by pozwoli¢ mu wraca¢ samochodem.

— Co$ za jeden? — lan spojrzat wsciekle na starszego
mezczyzne. Polly miata wrazenie, ze wyglada jak goryl szykujgcy sie
do bojki z innym samcem o przewodnictwo w stadzie. Eleanor
zawsze nazywata go z rozbawiong czuto$cig swoim samcem alfa.

Hillier warknieciem wymienit nazwisko i dodat:



— Jestem wtascicielem hotelu Springfield House. Pana
przyjaciotka weszta tu bez pozwolenia.

— A wiec jestes wtascicielem i tego budynku? — Polly widziata, ze
lan marzy o bojce i chciat kogos uderzy¢ od chwili, gdy ustyszat
o Smierci Eleanor.

— Znam witasciciela.

— I myslisz, ze to daje ci prawo sie rzgdzié, co? StraszyC kobiete?
— lan kipiat agresjg i teraz niemal bata sie go bardziej niz Hilliera.

— Nie jestem przestraszona - oznajmita. — To bylo
nieporozumienie. Chodzmy. — Przecisneta sie obok starszego
mezczyzny i wyszta przez drzwi frontowe, pociggajgc po drodze lana
za rekaw kurtki. Opierat sie przez chwile, a potem wyraznie opuscita
go ochota do bitki i poszedt za nia.

Hillier stat w drzwiach, patrzac za nimi. Wcigz sie usmiechat
i nagle zawofat:

— Wiecie, kto tu mieszkat?

Ciekawos¢ wzieta w niej gore. lan szedt do samochodu, ale ona
zatrzymata sie na chwile.

— Kto?

— Sarah Malcolmson - powiedziat. — Dziewczyna, ktorg
obwiniano o smier¢ Matej Lizzie. To byt jej dom rodzinny.

[8] W folklorze szkockim istota zmiennoksztattna potrafigca zmienia¢ sie z foki
w cziowieka i na odwrot. W wiekszosci legend kobieta-selke porzuca dla
mezczyzny zycie W morzu.
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Czas rozciggnat sie i stat sie nieistotny. Zegar stojgcy w rogu
wtasnie wybit jedenastg, ale wcigz byto jasno i zespd6t nadal
pracowat, siedzgc w zottym saloniku w Springfield House. Od czasu
do czasu styszeli na dziedzincu klientdow baru idgcych do domu.
Willow czuta sie nieswojo. Przebywajgc tu, stawiali sie
w dwuznacznej sytuacji — bgdz co badz korzystali z goscinnosci
potencjalnych podejrzanych. Na kredensie staty resztki kolaciji
dostarczonej im przez Charlesa i Davida. Wczesniej Perez
samowolnie poszedt porozmawia¢ z George’em Malcolmsonem
i byto to niewybaczalne. Kazda informacja dostarczona przez tego
cztowieka =zostataby uznana za niepotwierdzong, ale to nie
naruszenie procedury doprowadzato jg do wsciektosci, ale postawa
Jimmy’ego Pereza. Fakt, ze pojechat sam, odbierata jako osobisty
afront. Dlaczego najpierw nie omowit z nig swoich pomystow?

Sandy siedziat miedzy nimi i wydawato sig, ze udzielit mu sie jej
niepokdj. Spogladat na nich jak dziecko wyczuwajgce napiecie
miedzy rodzicami i zastanawiajgce sie, czy to nie on jest temu
winien.

— Dzi$ rano poszedtem do szkoty — oznajmit. — Na wszelki
wypadek. Pomyslatem, ze moze znajde tam dziewczynke, ktorg



Eleanor widziata na plazy. Jezeli tego dnia byla z nig jej matka,
mogtaby zobaczy¢, co dzieje sie w Sletts. Wiemy, ze Vaila Arthur
spotkata sie z Eleanor po potudniu przed przyjeciem. Swiadek
mogtby zauwazy¢ cos jeszcze.

— Cos ci sie udato ustalic? — Willow byta zadowolona ze zmiany
tematu.

— Nikt w szkole nie odpowiada temu opisowi, ale nauczycielka
uwaza, ze w pigtek po potudniu widziata takg dziewczynke
schodzgcy z jakas kobietg z promu.

— A wiec to chyba wczasowicze — stwierdzita Willow. — Pewnie nic
waznego.

Perez podniost glowe i detektyw pomyslata, ze ma zamiar
zaprotestowac, ale sie nie odezwat. Na stole miedzy nimi lezaty
notesy Eleanor; inspektor od czasu do czasu zapisywat cos we
wtasnym notatniku.

— Czego wiec sie dowiedziates u Malcolmsonow, Jimmy? —
Willow w koncu uznata, ze cisza jest nie do zniesienia. —
Rozmawiate$ ponownie z Lowriem? Wcigz nie wiemy, czy Eleanor
skontaktowata sie z nim przed wyjazdem na poéinoc, Zzeby
dowiedziec sie wiecej szczegotow o Matej Lizzie.

Perez spojrzat na nia.

— Nie. Lowrie i Caroline byli w Vidlin i ogladali dom, ktéry
zamierzajg kupic. Ale rozmawiatem z George’em.

— 1 co? — Nie zachowuj sie wobec mnie znowu tajemniczo, Jimmy
Perezie. Nie moge tego znieSc.

— Pokojéwka opiekujgca sie dzieckiem Geldardéw byta jego
krewng — odpart Perez. — Jej rodzina mieszkata w Utrze, w tej
zrujnowanej chacie przy drodze do Sletts. Po tragedii Sarah wystano
na potudnie. Wyszta za cztowieka z Inverness i najprawdopodobniej
miata z nim dziecko, corke, ktéra ku ogdlnemu zaskoczeniu zjawita
sie na pogrzebie Sarah.



— Moze datoby sie jg odnalez¢. Powinnismy by¢ w stanie ustali¢
nazwisko meza Sarah. Sandy, zajmiesz sie tym jutro?

Sierzant Wilson kiwnat gtowa.

— Sadzisz, ze moze to by¢ wazne?

— Nie bedziemy wiedzieli, dopoki z nig nie porozmawiasz! —
Willow natychmiast poczuta sie winna, poniewaz to nie Sandy
wywotat jej gniew. — A ty, Jimmy, chyba powinienes spotkac sie
z Lowriem. Ustalenie, czy i jakie miat kontakty z Eleanor przed
przyjeciem, moze okazaC sie bardziej istotne. Jezeli przed
przyjazdem tutaj rozmawiata z Charlesem Hillierem, wiedziata, ze
nianig Matej Lizzie byta krewna Lowriego. Na pewno chciataby z nim
o tym porozmawiac albo w Londynie, albo tuta;.

Perez kiwngt gtowg i znowu zajat sie notatnikiem.

Cisza. Robito sie coraz ciemniej. Willow dziwita sie, jak Perez
moze w ogole cos odczytac. Wyciggneta reke, wtgczyta lampe i jego
twarz stata sie mozaikg jasnych plam i cieni. Poczuta nieodpartg
chec, aby dotkng¢ jego czota, poniewaz w sztucznym oswietleniu
sprawiato wrazenie twardego i gtadkiego jak metal. Podnidst gtowe,
dostrzegt jej spojrzenie i odwrdcita sie. Zostata przytapana, jak gapi
sie niczym niezdarna nastolatka.

— Zastanawiam sie, czy Eleanor zdgzyta juz znalez¢ corke Sarah
Malcolmson — powiedziat. — Po tym, jak skontaktowata sie
z Davidem i Charlesem, zapisata na tej stronie imie. Monica.
Zadnego nazwiska. Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby znalazto sie tu
z innego powodu niz jako element historii ducha z Unst.

— Jakie$ szczegoty kontaktowe? — Willow pochylita sie nad
stolem, ale przekonata sie, ze nie moze odczytaC gryzmotow
Eleanor. Perez musiat poswieciC wiele godzin na prace nad
notesem, przyzwyczajajgc sie do osobliwosci jej pisma.

— Nie. By¢ moze zdotata ustali¢ tylko jej imie.

— Czyli mamy kolejne zajecie na jutro. — Przeciggneta sie, czujgc
nagle zmeczenie. — Ide do t6zka. Budze sie tu wczesnie i musze sie



przespac.

Perez nie ruszyt sie z miejsca. Zorientowata sie, ze notesy staty
sie jego obsesja.

— Jimmy — zaczetfa kategorycznie. — Tez powinienes wypoczgac.
To moze poczekac do jutra.

Spojrzat na nig i wstat jak postuszne dziecko.

N

Obudzita sie wczesnie, gdy promien stonca przedostat sie przez
szczeline w grubych zastonach i padt na jej twarz. A wiec mgta
w koncu znikneta. Zrobita sobie herbate i wzieta prysznic. Joga,
rytuat z czasdw dziecinstwa w komunie, i w koncu poczuta sie petna
energii i optymizmu, gotowa stawi¢ czoto dniu. Dzi§ powinien
nastgpi¢ przetom w sprawie. W kuchni panowata niezwykfa cisza.
Nie byto Davida. Nie pachniato kawg. Willow nagle poczuta panike,
ze obaj mezczyzni uciekli, zapakowali do samochodu troche rzeczy
i wyjechali pierwszym promem, albo nawet wczoraj wieczorem.
Moze przestraszyty ich pytania o Eleanor. Nie widziata ich od obiadu,
poznym wieczorem sama zabrata z kuchni tace z kolacjg. Mogli
odlecie¢ pierwszym samolotem z Aberdeen i by¢ juz na potudniu,
w Wielkiej Brytanii. Ale nie mogta wymysli¢, z jakiego powodu ktorys
z nich mogtby zabi¢ Eleanor Longstaft.

Wecigz byto zbyt wczesnie, aby goscie hotelowi przyszli na
Sniadanie, i na parterze byto pusto. Przeszia przez wielki hol
wejsciowy | usitowata wyobrazi¢ sobie, jak to miejsce wyglgdato
w czasach, kiedy mieszkali tu Gilbert i Rebecca Geldardowie. Na
pewno bylo o wiele wiecej stuzby. Ktos zamiatatby juz podtogi,
rozpalat w piecu w kuchni, a by¢ moze drzwi frontowe statyby
otworem, zeby wpusciC swieze powietrze. Moze Elizabeth nie byta
w stanie zasng¢, bo stonnce sSwiecito jasno nawet o tak wczesnej



porze. | wybiegta przez otwarte drzwi, zeby pobawiC sie na brzegu.
Nie zauwazyta, ze znad morza nadciggneta mgta, rozpoczat sie
przyptyw i odciat jej droge. Zostata uwieziona na piaszczystej tawicy
| utoneta.

Willow poszta droga, ktdorg mogta wybra¢c Mata Lizzie — przez
wielkie drzwi frontowe do ogrodu. Dzis nie byto sladu mgty, tylko
jasne stonce i porywisty wiatr przesuwajgcy po wodzie cienie
chmur... Ale na brzegu byta tez jakas postac. Pod swiatto widac byto
jedynie sylwetke niedajgcy sie rozpoznac z tej odlegtosci. Uznata, ze
pewnie to Jimmy Perez, ktory tez nie mogt spac¢ i teraz stat
zapatrzony w przestrzen i rozmyslat o utraconej mitosci. Pomysilata,
ze nie powinna mu przeszkadzac, ale w koncu doszta do wniosku,
ze juz w wystarczajgcym stopniu szanowata jego bal.

Poszta sciezkg zarosnietg trawg, pomiedzy wielkimi kamiennymi
stupami i szerokimi, wytozonymi ptytami stopniami na plaze.
Mezczyzna byt odwrdécony do niej tytem, nie wydawat zadnego
dzwieku, ale z ruchu ramion odczytata, ze ptacze. W rosngcej na
piasku trawie krzyknat ostrygojad, ktérego sptoszyta, schodzgc na
plaze. Gdy tylko wyszta z ogrodu, wiedziata juz, ze cztowiek, ktdrego
zobaczyta, nie jest Perezem. Byt starszy, witosy miat krotsze
i jasniejsze. Zawahata sie przez chwile, nie chcgc zakitdécac jego
prywatnego smutku. Musiat poczué, ze go obserwuje, poniewaz
odwrdcit sie nagle i stat nieruchomo, czekajgc, az do niego
podejdzie. Byt to David Gordon. tzy sptywaty po jego twarzy.
Zawsze byt tak zamkniety w sobie i dystyngowany, ze teraz jego
widok nig wstrzgsnat. Pomyslata, ze pewnie Charles go porzucit. Nic
innego nie mogto spowodowac takiej przemiany — brudnej twarzy
| ubrania w nieftadzie.

— Pani starszy inspektor.

— Przepraszam, panie Gordon. Poczgtkowo nie zdatam sobie
sprawy, ze to pan. Moze wolatby pan zosta¢ sam?



Kusito jg, zeby wspomnie¢ o Sniadaniu — po jodze zawsze byta
gtodna — ale szybko uznata, ze bytoby to niestosowne.

— Nie! Prosze po6js¢ za mng! — Sprawiat wrazenie catkowicie
roztrzesionego i zastawiata sie, czy przypadkiem nie przezywa
jakiegos$ zatamania nerwowego, ktére w tej sytuacji bytoby dla niej
najmniej potrzebng komplikacja.

Zobaczyta jego slady na piasku. Miat na nogach gumowe chodaki
i odciski byty bardzo wyrazne. Najwidoczniej zapuscit sie dalej
wzdtuz brzegu, a teraz wracat szybko w tamtym kierunku jak pies
idgcy po tropie. Ruszyta za nim i zatrzymata sie tylko na chwile na
kawatku mokrego piasku, zeby zdjg¢ buty.

Charles Hillier lezat na plecach, patrzgac w niebo tuz przy linii
wysokiej wody. Plyw dopiero co zaczagt sie cofaé. Wiosy i odziez
ociekaty wodg. Byt w petni ubrany — w spodniach i koszuli, ktére miat
na sobie poprzedniego wieczoru. Nie byto widocznych sladow
obrazen, ale nie ulegato watpliwosci, ze nie zyje.

— Widzi pani! — krzykngt David. — Szedtem, Zzeby was
powiadomicC, i nagle uswiadomitem sobie, ze do konca zycia bede
sam... Zatamatem sie. Co za egoizm. Co za paskudny egoizm. Nie
ptakatem nad Charlesem, ale nad sob3g!

Willow przyjrzata sie miejscu. Nie bylo najmniejszej szansy
Sciggng¢ na Unst Vicki Hewitt lub Jamesa Grieve’a przed nastepnym
przyptywem, musieli wiec zabraC¢ stgd zwitoki. Vicki byta bardzo
wymagajgca w  kwestii zachowania  miejsca  zdarzenia
w nienaruszonym stanie, ale nawet ona uznataby takie dziatania za
konieczne, skoro alternatywg byto porwanie ciata do Morza
Po6tnocnego przez szczegolnie wysoki ptyw.

Wyciggneta telefon. Jakims cudem miata zasieg. Zadzwonita
najpierw do Pereza, a potem do Sandy’ego. Polecita Wilsonowi, aby
poprosit dwoje pozostatych gosci hotelowych, zeby poszukali innego
zakwaterowania, i zasugerowat im, zeby opuscili Springfield House
jak najszybciej. Byta to para starszych ludzi z Bedfordshire — miata



juz ich adresy i telefony i wiedziata, ze sg zbyt stabi, aby dojs¢ az na
plaze. Z catg pewnoscig nie byliby tez w stanie zabi¢ Charlesa
Hilliera — gdyby okazato sie, ze zostat zamordowany. Poprosita
Pereza, aby dotgczyt do niej na plazy. Sandy zasypat jg mndstwem
pytan, ale je zignorowata. Perez nie zadat zadnego.

W rezultacie ona i David Gordon stali na piasku i czekali. Nie
chciata kaza¢ mu pojs¢ do domu samemu, a nie mogta zostawic
ciata Charlesa na pastwe mew, szczurdow i pséw. Mezczyzna stat,
patrzgc na wode.

— Nie powinienem byt zmuszac¢ Charlesa, zeby tu przyjezdzat —
oswiadczyt.

— Wydawat sie catkiem zadowolony, nawet szczesliwy. —
Przypuszczata, ze Gordon cos takiego chciat ustyszec, ale byta tez
przekonana, ze powiedziata prawde.

— Byt aktorem — odpart David. — Dlatego byt takim dobrym
prestidigitatorem. Mogt zmusi¢ ludzi, zeby uwierzyli, w co tylko
chciat. Chciat, zebym uwierzyt, Zze jest zadowolony z naszej
przeprowadzki. Ale wiedziatem, ze sie nudzi. Potrzebowat wiecej
dramatyzmu w zyciu, niz mogty mu go zapewni¢ Szetlandy.

— Moze wystarczata mu swiadomosc, ze pan kocha to miejsce.

Zapadta cisza. David nie zareagowat na jej stowa.

— Jak umart?

Uznata, ze musi zdawac sobie sprawe, iz wie rownie mato jak on.

— Chorowat?

— Nie. Byt upiornie zdrowy. Raczej to mnie zmuszat do ¢éwiczen
| zawsze zwracat uwage na mojg diete, ale nie chorowat nawet jeden
dzien.

— W takim razie musimy poczeka¢ na wyniki sekcji. — Willow
zobaczyta w oddali Pereza pojawiajgcego sie w drzwiach frontowych
| zbiegajgcego po kamiennych stopniach. Czuta sie jak szeryf ze
starego westernu, czekajgcy, az na horyzoncie pojawi sie kawaleria
Standow Zjednoczonych. — Kiedy ostatni raz widziat pan Charlesa?



— Woczoraj wieczorem. Poszedtiem wczesnie spa¢. W barze byt
wystep muzyczny na zywo, ale nasz kierownik dobrze sobie radzi.
Jest miejscowy i doskonale prowadzi czwartkowe imprezy.
Pomyslatem, ze Charles pewnie zajrzat tam, zeby zobaczy¢, co sie
dzieje. Caty dzien pracowatem w ogrodzie i bytem wykonczony.
Poszedtem do tozka i natychmiast zasnagtem. Obudzitem sie
wczesnie rano, zorientowatem sie, ze Charles w ogole sie nie
potozyt, i zaczatem go szukac. Najpierw w domu. Potem wyszedtem
do ogrodu i zobaczytem co$ na brzegu. Te niebieskg koszule.
Poznatem kolor, ale nie mogtem uwierzyC, ze to on, dopoki tu nie
przyszedtem.

— Czy byto cos niezwyktego w tym, ze nie spat catg noc? — Willow
wiedziata, ze powinna poczekac¢ z pytaniami, az znajdzie sie z nig
drugi funkcjonariusz i bedg mogli we wiasciwy sposéb przestuchac
Davida jako swiadka, ale nie byta w stanie tkwi¢ tu w ciszy,
a wszelkie informacje byty cenne. Mata t6dz rybacka otoczona
krzyczgcymi mewami okrgzyta przyladek.

— Tak, ale to sie zdarzato. Uwielbiat popularne stare programy
telewizyjne, pewnie przypominaty mu dni jego stawy, i kiedy w BBC4
puszczali powtorki zapomnianych sitcomow, siedziat i oglgdat je do
bladego $witu. Niekiedy zasypiat w fotelu, ale mimo to rankiem byt
na miejscu... — Gtos Davida zamierat stopniowo.

— A w ubiegty wieczor?

— Wczoraj wieczorem wyszedt po obiedzie. Byt jakis niespokojny.
Moze czut sie tu uwieziony i potrzebowat ruchu? Wzigt samochdd
| wrocit po jakiej$ godzinie.

— Czy mowit, gdzie byt? — Willow usitowata zrozumiec ich
zwigzek. Czy obaj mezczyzni ustalili, czego oczekujg od siebie
nawzajem, czy tez tak starali sie nie naruszac¢ prywatnosci partnera,
ze po prostu probowali zgadngé, co go uszczesliwi?

— Powiedziat, ze byt na przejazdzce. Mgta wywotywata w nim
klaustrofobie i musiat sie przewietrzy¢. Potem wczesnie potozytem



sie do t6ézka. Miatem nadzieje, ze tez to zrobi i bedziemy mogli
porozmawiac. — David w koncu przestat patrze¢ na morze i odwrocit
sie do niej. Juz nie ptakat. — Przez chwile miatem wrazenie, ze cos
przede mng ukrywa. Robi plany. Kiedy sie obudzitem i przekonatem
sie, ze go nie ma, nie czutem sie zaskoczony. Uznatem, ze uciekt
ode mnie.

Jak Eleanor, pomys$lata Willow. Caroline doszta do wniosku, ze
ona takze zamierzata uciec od swojego partnera. Nie przychodzito
jej do gtowy, co jeszcze mogto tgczyc¢ tych dwoje martwych ludzi.






ROZDZIAL 26

Perez wracat do Springfield House z Davidem Gordonem
| zastanawiat sie, co takiego moégtby powiedzieC, zeby go pocieszyc.
Z catg pewnoscig nic o wtasnych doswiadczeniach z przezywaniem
zatoby. Po smierci Fran, kiedy ludzie opowiadali mu, jak sami
cierpieli po utracie bliskich, miat ochote uderzy¢ ich i wrzasng¢. Nic
mnie nie obchodzi, ze umart ktos z twojej rodziny. Nie wykorzystuj
mojej tragedii, zeby obnosiC sie ze swojg. Nie mozesz nawet
w przyblizeniu wiedzieC, jak sie czuje! Ale chciat wowczas mowic
o Fran i wymienic jej imie.

— Kiedy poznat pan Charlesa?

David méwit, nie patrzgc na niego, przy akompaniamencie szumu
fal rozbijajgcych sie na brzegu.

— Calkiem przypadkowo, w kawiarni w Yorku. Byto lato
| zatrzesienie turystow. Mieszkatem tam, a Charles wystepowat
w teatrze. Jego kariera telewizyjna juz dobiegata konca, ale wcigz
byt w stanie Ssciggng¢ ttumy na prowincjonalne imprezy. Przy jego
stoliku byto wolne miejsce i zapytatem, czy mogtbym sie dosigsc.
.Przepraszam”, powiedziatem. ,Chyba pana skgd$s znam”. Byt
uszczesliwiony, ze go rozpoznatem, ale szczerze mowigc, nie
przypuszczam, zebym widziat go kiedys w telewizji. Pdznigj



uswiadomitem sobie, ze bardzo przypomina mojego kolege z Leeds,
i to wlasnie z nim go sobie skojarzytem. Ale zaczeliSmy rozmawiac;
nawet wtedy byt pociggajacy. Zaproponowat, ze zostawi mi w teatrze
wejsciowke na jego przedstawienie. Podziekowatem mu, cho¢ wcale
nie miatem zamiaru tam iS¢. Nie moj rodzaj rozrywki. Charles
zawsze powtarzal, ze jestem snobem. Mimo to bytem przy kasie na
godzine przed rozpoczeciem i wiedziatem, ze bede zdruzgotany,
jezeli bilet nie bedzie na mnie czekat. Po przedstawieniu poszlismy
na obiad. | przypuszczam, ze wtedy wszystko sie zaczeto. Od tej
pory bylisSmy parg. Nadal mieszkatem i pracowatem w Yorku, ale
Charles zatrzymywat sie u mnie, kiedy nie pracowat. Potem
proponowano mu coraz mniej wystepow, a dla mnie nauczanie
stawato sie coraz mniej pociggajace, postanowiliSmy wiec przejs¢ na
wczesniejszg emeryture i przenies¢ sie na potnoc. Charles uwielbiat
wielkie, dramatyczne gesty, a dla kogos przyzwyczajonego do zycia
w miescie przeniesienie sie na Unst byto dos¢ dramatyczne. Z pasjg
zajat sie domem i dobrze sie bawit, nadzorujgc remont. Jednak gdy
prace sie skonczyly, pozostata jedynie codzienna, zmudna rutyna
kierowania i utrzymywania domu wielkosci Springfield. Zaczat sie
nudzi¢. Zawsze zamierzaliSmy wyjezdzaC z Szetlandow na zime
i troche podrézowaé, ale dom pochtongt cate nasze oszczednosci
| jestem pewien, ze czut sie tu jak w putapce.

Dotarli do stopni prowadzgcych do ogrodu na tarasie. David
zatrzymat sie przez chwile, ale nie po to, by ztapa¢ oddech — byt
wyraznie w bardzo dobrej formie — ale zeby powspominad.

— Nigdy nie opowiadatem nikomu tej historii. — Znowu pauza. —
Ale z drugiej strony nikt mnie o nig nie pytat. — Staneli przed
drzwiami frontowymi. — Co teraz bedzie?

— Willow juz porozumiata sie z przedsiebiorcg pogrzebowym
w Lerwick — odpart Perez. — Zabiorg Charlesa na potudnie na sekcje.
Poznat pan Jamesa Grieve’a, anatomopatologa. Jest bardzo dobry
w tym, co robi. — Zawahat sie. — | peten szacunku.



— Jak pan mysli, jak zgingt? — Zabrzmiato to jak zdtawiony okrzyk
bolu.

— Doktor Grieve pomoze nam to ustali¢c. — Perez przypomniat
sobie p6zng nocg rozmowe przeprowadzong z anatomopatologiem
przy okazji innej sprawy. Zjedli razem obiad, wypili butelke wina.
,Moimi pacjentami, Jimmy, nie sg martwi, ale zywi krewni. Jestem
wobec nich odpowiedzialny”.

Przynajmniej nie byto zadnej tajemnicy w tym, co zdarzyto sie
Z Fran, pomyslat. Bytem tam. | nagle nadeszto wspomnienie — btysk
noza w swietle ksiezyca. Krzyk. Pomyslat, ze gdyby nie wiedziat, jak
umarta, bytoby to dla niego najgorszg torturg.

Sandy czekat na nich w srodku.

— Znalaztem pokoje dla tych gosci w pensjonacie na Yell
| zarezerwowatem im miejsca na promie. Wyjechali pie¢ minut temu.
— Mowit prawie szeptem, ale David pewnie nie ustyszatby nawet,
gdyby Sandy krzyczat. Pogrgzyt sie we wspomnieniach o kochanku.

— Co mam robi¢? — zapytat w koncu. Zachowywat sie jak obcy we
wtasnym domu. Perez pomyslat, ze teraz role sie odwrocity. To
funkcjonariusze policji zarzadzali tym miejscem, a David byt
wtasciwie tylko gosciem. — Chciatbym pomac.

— Bylibysmy bardzo wdzieczni, gdyby mogt pan zrobi¢ nam kawe.

David, wyraznie zadowolony, Zze moze zajgC sie czyms
konkretnym, zniknagt w kuchni. Perez wystat Sandy’ego na plaze, aby
zmienit Willow. Smier¢ Hilliera musiata wigzaé sie z zabdjstwem
Eleanor Longstaff, wiec inspektor chciat porozmawia¢ z Anglikami
w Sletts, zanim dotrze do nich wiadomos¢ o nastepnej tragedii. Ale
dobrze wiedziat, ze najpierw musi porozumiec¢ sie z Willow. Raz juz
doszto do konfliktu miedzy nimi w poprzedniej sprawie, kiedy na
witasng reke zajat sie wybranym watkiem sledztwa. Poprzedniego
wieczoru tez igrat z losem, wypytujgc George’a bez jej zgody. Stat
w drzwiach wejsciowych, przygladajgc sie, jak Sandy idzie po plazy,
a potem czekat, by Willow podeszta do niego. Miat wrazenie, ze



widzi jg pierwszy raz — jej dtugie, rozwichrzone wiosy, swobodny
krok — i pomyslat, ze bardziej niz wiekszos¢ Szetlandczykow
przypomina wikinga. Mogt jg sobie wyobrazi¢, jak wiostuje
w drakkarze z takg samg sitg jak mezczyzni. Usmiechnat sie i miat
przed oczami ten obraz do chwili, gdy znalazta sie tuz obok.

— Jimmy, powiedz mi, z jakiego powodu wygladasz tak radosnie?
Ja nie mam zielonego pojecia, co powinnismy teraz zrobic.

Pokrecit gtowg i poczut, ze sie czerwieni.

— Wydaje mi sie, ze nalezatoby porozmawia¢ z ludzmi w Sletts,
zanim wszyscy dowiedzg sie o sSmierci Hilliera. Chciatbym zobaczy¢
ich reakcje, kiedy o tym ustysza.

— Jak myslisz, czy powinnismy tam sciggngc¢ rowniez Lowriego
i Caroline? Mam wrazenie, ze do tej pory unikali odpowiedzi na
nasze pytania, a nie mozemy wykluczy¢ ich zwigzku ze Smiercig
Eleanor tylko dlatego, ze w nocy, kiedy zgineta, swietowali swoje
matzenstwo.

— Moge do nich zadzwoni¢ — powiedziat. — Moze warto takze
skontaktowac sie z tymi Anglikami i uprzedzi¢, ze do nich jedziemy.
Nie chcielibysmy, aby uznali, ze to odpowiedni dzieh na wycieczke
do Lerwick.

— Zréb to, Jimmy. Ale powiedz im, ze bedziemy za godzine.
Jeszcze nie jadtam sSniadania, a nie pracuje dobrze na gtodniaka.

N

Kiedy przyjechali do domu letniskowego, wszyscy przyjaciele byli
juz na miejscu. Zajeli fotele w saloniku i Perez musiat przynies¢ dwa
krzesta ogrodowe z tarasu. Caroline siedziata na poreczy fotela
Lowriego.

— To wszystko jest bardzo tajemnicze, inspektorze.



Zastanawiat sie, czy cokolwiek jest w stanie naruszy¢ jej tarcze
nieustannie dobrego humoru. Nie mogt na przyktad wyobrazi¢ je;j
sobie ptaczgcej. Czy co$ w przesztosci spowodowato, ze otoczyta
sie takg ochronng skorupg, czy tez byta to cecha charakterystyczna
dla jej wieku i klasy spotecznej?

— Miata miejsce kolejna smier¢. — Wszyscy patrzyli na Pereza,
czekajgc na wyjasnienie, i kiedy odezwata sie Willow, spojrzeli na nig
zdumieni. Obserwowat ich, ale ich szok wydawat sie autentyczny.

— Kto?

Polly Gilmour sama jest blada jak duch, pomyslat Perez.

— Hotelarz. Nazywat sie Charles Hillier.

Perezowi wydato sie, ze kobieta spojrzata na Longstaffa.

— Znata go pani? — zapytat.

Polly odpowiedziata po chwili milczenia.

— Wczoraj... — Znowu pauza. — MieliSmy nieporozumienie.

— Co sie stato? — Willow pochylita sie do przodu. Byly
w podobnym wieku i wygladata troche jak przyjacidtka z uniwersytetu
namawiajgca do podzielenia sie plotkami.

— Wesztam do opuszczonego domu przy drodze do osrodka.
Zwykte wscibstwo, chyba chciatam zobaczyC, jak tam wyglada
w srodku. Wtedy pojawit sie pan Hillier i zapytat, co tam robie.

— Jakby to byt jakis jego interes! — Longstaff sprawiat wrazenie,
jakby sie postarzat od czasu, kiedy Perez widziat go po raz pierwszy.
Zmienit sie w jednego z tych wiecznie rozztoszczonych, krewkich
facetbw w srednim wieku, o czerwonej twarzy i sktonnosci do
zawatow.

— Tez pan tam byt, panie Longstaff? — Znowu Willow, wcigz
spokojna i chtodna.

— Przejezdzatem obok i zobaczytem ich w domu, wiasciwie tylko
sylwetki w swietle reflektorow. Zamordowano tu Eleanor, a wyglgdato
na to, ze Hillier przetrzymuje tam Polly wbrew jej woli. Oczywiscie
musiatem sprawdzi¢, czy nic jej nie grozi. Nie powinna tak sie



szwenda¢ samotnie. — Spojrzat na Marcusa. Oskarzycielsko:
Powinienes lepiej opiekowac sie swojg kobieta.

— Czy pan Hillier zachowywat sie nieodpowiednio? — zapytata
znowu Willow.

Polly pokrecita gtowa.

— Tylko dziwnie. Pewnie nie powinno mnie tam by¢, ale nie
robitam nic ztego i wydawato mi sie, ze zareagowat przesadnie.
Wtedy pojawit sie lan, atmosfera zaczeta robi¢ sie troche napieta
| po prostu wyszlismy. — Zawahata sie. — Hillier powiedziat, ze jest
jakis zwigzek pomiedzy tym domem a duchem, ktorego Eleanor
podobno widziata. — Odwrdcita sie do Lowriego. — Wiesz co$ o tym?

Lowrie wzruszyt ramionami.

— Chata nalezata do naszej rodziny — powiedziat. — Mieszkata
w niej dziewczyna, ktéra opiekowata sie Lizzie Geldard. Potem mgj
dziadek zbudowat nasz dom na kawatku swojej ziemi, a pozniej Vaila
i jej mgz zbudowali swdj tuz obok i stary dom porzucono, zeby sie
rozpadt. Szkoda. Myslatem, ze moze maz Vaili wyremontuje go
I powiekszy swojg dziatke, ale przypuszczam, ze kosztowatoby to
wiecej niz budowa nowego domu od podstaw. — Zawahat sie. —
| zawsze byly pewne przesady zwigzane z tym budynkiem. Moze
uznali, ze rozebranie go przyniesie pecha.

— Czy w ogole ktokolwiek z niego korzysta? — zapytata Willow.

— Dawniej moze byt w nim sktad, ale teraz chyba nawet nie, bo to
taka wilgotna stara rudera.

Perez miat wrazenie, ze Polly znowu chce sie odezwac, ale
odwrdcita sie do okna i nie powiedziata ani stowa.

— Co robita pani ubiegtego wieczoru po powrocie do Sletts? —
kontynuowata Willow.

— Przygotowatam kolacje — wyjasnita Polly. — Zostato bardzo
duzo jedzenia, zadzwonilismy wiec do Lowriego i Caroline
i poprosilismy, zeby sie do nas przytgczyli. Byto dobrze spotkac sie



I wspomnie¢ Eleanor. Wydaje mi sie, ze w tym wszystkim jakos
0 niej zapomniano.

— A potem?

— Potem pozostali chcieli wyjs¢. Ja zostatam. — Przerwata
I uSmiechnetfa sie do lana. — lan martwit sie 0 mnie, ale czutam sie
catkiem bezpieczna. W drzwiach sg zamki, a moja komdrka ma
zasieg. Obiecatam zadzwonié, gdyby co$ mnie zaniepokoito.
Tkwilismy tu razem od smierci Eleanor i chciatam spedzi¢ troche
czasu sama.

— A gdzie poszli pozostali?

— Do baru w Springfield House — przejat opowies¢ Lowrie. — lan
wpadt do nas po potudniu i wypilismy kilka piw. Pomyslatem, ze
moze dobrze zrobitoby mu troche towarzystwa. Po kolacji
zorientowatem sie, ze chciatby dalej pi¢, i zaproponowatem pojscie
do baru. Nie podobat mi sie pomyst, ze siedziatby sam w pokoju
z butelkg whisky. Chodzi mi o to, ze Polly i Marcus sg fantastyczni,
ale w Sletts lanowi wszystko przypomina Eleanor. W czwartkowe
wieczory w barze w Springfield House czasami grajg jakgs muzyke,
pomyslatem wiec, ze hatas i ludzie mogg pomoéc mu troche sie
wyluzowac.

— | pomogto? — Perez pamietat okres po s$mierci Fran. Miat
ochote upi¢ sie do nieprzytomnosci, ale nigdy tego nie zrobit. Miat
zbyt wielkie poczucie winy. Uwazat, ze nie zastuguje na uwolnienie
sie od cierpienia.

— Tak — przyznat lan. — Ale rankiem miatem potwornego kaca.

— Jak dtugo byliscie w barze?

lan wzruszyt ramionami i spojrzat na Caroline.

— Odwozitas nas do domu. O ktorej to byto?

— Nie jestem pewna. — Caroline zwrocita sie do Pereza. — Robito
sie juz jasno. Moze druga.

— Byta pani w barze razem z pozostatymi?



— Wpadtam na jednego drinka — odparta. — Potem zorientowatam
sie, ze bedzie to dluzsza sprawa, i wrécitam samochodem do
Meoness. Powiedziatam Lowriemu, zeby zadzwonit, kiedy bedg
chcieli, by ich odwiez¢. — Umilkta na chwile. — Zanosito sie na meski
wieczor i czutam, ze bede przeszkadzac.

— Nie pojechata pani do Sletts, by dotrzymac Polly towarzystwa?
— Perezowi wydato sie to dziwne, skoro byty takimi dobrymi
przyjacidtkami.

— Nie. Chciatam porozmawia¢ z adwokatem zatatwiajgcym zakup
domu. Jest naszym starym przyjacielem i wiedziatam ze nie bedzie
miat pretensji o pdézny telefon. Skoro juz podjelismy decyzje
0 przeniesieniu sie na potnoc, chcielismy, zeby wszystko odbyto sie
jak najszybciej. — Caroline zawahata sie. — Juz ztozytam wymdédwienie
na uniwersytecie, a Lowrie poinformowat swojego pracodawce, ze
wkrotce sie zwolni. Troche nas przeraza, ze przez jakis czas
witasciwie nie bedziemy mieli zadnych dochodow. Musimy
zaplanowac¢ nasze nowe zycie.

Perezowi przyszta do gtowy niesympatyczna mysl, ze Caroline
traktuje smierc przyjaciotki jako zaktocenie jej planow.

— Czy George i Grusche byli w domu?

— Chce pan, zebym przedstawita alibi, inspektorze? — Ton pytania
byt ostry i gniewny.

— Po prostu probuje ustali¢, co kazdy robit.

— Grusche byta na zebraniu kotka czytelniczego w Meoness.
Jestem pewna, ze jej przyjaciele to potwierdzg. Przypuszczam, ze
George pracowat na zewnatrz.

Nastepne pytanie zadat mezczyznom.

— Kiedy byliscie w Springfield House, czy ktorys z was widziat
Charlesa Hilliera?

Lowrie pokrecit gtows.

— Wtasciciele rzadko kiedy zagladajg do baru. Kieruje nim
miejscowy facet, moj kumpel. lan powiedziat mi, ze miat sprzeczke



z Charlesem, ale nie sgdze, by grozito, ze sie tam spotkaja.

— Czy ktérys z was wychodzit z baru na dluzszy czas? — Tym
razem wigczyta sie Willow. — Oczywiscie porozmawiamy z innymi
klientami.

— Wtedy bytem juz tak nawalony, ze prawie nie mogtem stac¢ —
odpart lan. — Nie bardzo podobata mi sie miejscowa kapela...
ludowe kawatki na dobrg sprawe mi nie lezg... i moze wyszedtem,
zeby nie stysze¢ muzyki, ale niczego nie pamietam.

— Nie byto mnie jakies p6t godziny — stwierdzit Marcus. — Mniej
wiecej okoto jedenastej. Zadzwonitem do Polly. Chciatem sie
upewnié, czy wszystko u niej w porzgdku. Powiedziata, ze ma sie
Swietnie, ale idzie spac, i poprosita, zebym nie bardzo hatasowat po
powrocie. Potem zadzwonitem do matki. Nie kontaktowatem sie z nig
przez kilka dni i dos¢ dtugo rozmawialismy. — Usmiechnat sie
krzywo. — Wiecie, jakie sg matki.

— Jezeli byt pan w ogrodzie w Springfield, mogt pan widzie¢ brzeg
— powiedziat Perez. — Zauwazyt pan co$? A moze styszat?

Marcus rozesmiat sie krotko.

— Znowu nadeszta mgta. Cos upiornego. Gdzies daleko ryczat
rog mgtowy. Jeczat jak foki, ktore widzieliSmy wczesniej tego dnia.
Ale nie. Nic nie widziatem.
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Przed wyjazdem do Sletts Willow uzgodnita taktyke z Perezem.

— Zorientuj sie, Jimmy, czy potem bedziesz mogt porozmawiac
z Lowriem sam na sam. O Eleanor. Przed przyjsciem na przyjecie
musiata go pyta¢ o Matg Lizzie. Czemu nam o tym nie wspomniat?
Jak myslisz, moze zaliczyli jakis szybki numerek przed zawigzaniem
wezta matzenskiego? Wydaje mi sie, ze Eleanor bytaby nie od tego.
Mogtoby jg to bawic.

Teraz wszyscy wychodzili z domu letniskowego i Perez nie byt
pewien, czy uda mu sie odseparowa¢ Lowriego od Caroline.
Oniesmielaty go jej stanowczos¢ oraz zdecydowanie. Ale okazato
sie, ze Caroline ma wtasne plany — chciata pojecha¢ do galerii na
Yell i poszukac jakichs rzeczy do nowego domu.

— Po¢jdziesz na piechote, Lowrie. Jezeli wezme samochdd,
powinnam wrdcic¢ na kolacje.

Ostatecznie wszystko utozyto sie zupetnie prosto i Perez dotgczyt
do Lowriego, ktory ruszyt plazg w kierunku Voxter, domu jego
rodzicow.

— To straszna sprawa, Jimmy.

— Chyba dla ciebie szczegdlnie przykra. Mam wrazenie, ze
swego czasu bytes bardzo blisko z Eleanor. — Perez pamietat



zaczerwienionego i zrozpaczonego Lowriego po znalezieniu ciata.

— Matka nakarmita cie plotkami? — Byt odptyw i szli po ubitym
piasku. Trudno byto zgadngé, co Lowrie myslat o wtrgcaniu sie matki
w te sprawe. Albo jak bedzie chciat wyjasniC pierwszg, dramatyczng
reakcje po Smierci Eleanor.

— Jak powiedziat Marcus, sam wiesz, jakie sg matki.

Moja tez chce, zebym wrécit do domu. Chciataby mie¢ Cassie
I mnie w gospodarstwie na Fair Isle, gdzie mogfaby zapewni¢ nam
bezpieczenstwo.

— Kiedy bylismy na uniwersytecie, wyobrazatem sobie, ze sie
w niej kocham — stwierdzit Lowrie. — Teraz wydaje mi sie to jakims
wariactwem. Ale bylem mtody, tesknitem za domem i nigdy
wczesniej nie spotkatem kogos takiego jak ona. Sprawiata wrazenie
jakiegos egzotycznego stworzenia z innej planety. Przez pierwsze
pot roku w Durham marzytem o niej i Snitem.

— | co sie stato?

— Dla zabawy przespata sie ze mng pare razy, a potem zajeta sie
bardziej interesujgcymi mezczyznami. Bardziej szykownymi
I wptywowymi. — Lowrie zatrzymat sie nagle i popatrzyt przed siebie.
— Oswiadczyta, ze jestem bardzo stodziutki, ale teraz zajmie sie
dorostymi.

— Troche ostro — skomentowat lekkim tonem Perez. Nie chciat za
bardzo naciskac i przestraszy¢ rozmoéwcy, by nie przestat mowic. —
Ale nadal byliscie przyjaciotmi?

— Uwielbiatem jg. Uznatem, Ze lepiej nadal by¢ przyjaciétmi niz
utraci¢ jg na zawsze. Moze pewnego dnia bedzie mnie potrzebowac,
a wtedy popedze jej na ratunek niczym rycerz na biatym rumaku
i uswiadomi sobie, ze jestem jej przeznaczony. A potem odzyskatem
zdrowy rozsadek i doszedtem do wniosku, ze zycie z nig mogtoby
stac sie koszmarem.

— Ale lanowi sie udato, prawda?

Lowrie zawahat sie.



— lan jest catkowicie innym typem cztowieka.

— Pod jakim wzgledem? — Perez byt autentycznie zaciekawiony.
WsSrdd wszystkich mieszkancow Sletts lan byt osobg, ktérg chyba
najmniej rozumiat.

— Jest bardzo pewny siebie. Nigdy nie ma zadnych watpliwosci.
Kiedy podejmie decyzje w jakiejs kwestii, nic nie jest w stanie tego
zmieni¢. — Lowrie zwolnit i odwrécit sie do Pereza. — Zachowat sie
tak, kiedy uznat, ze Eleanor jest chora i musi znalez¢ sie w szpitalu.
Reszta z nas tak nie uwazata. WiedzieliSmy, ze bedzie to dla niej nie
do zniesienia. — Umilkt na chwile. — Poszedtem jg odwiedzi¢. Nie
powiedziatem innym, ale po prostu zakradtem sie do niej po pracy.
Szpital sprawiat nawet przyjemne wrazenie, przypominat bardziej
hotel, ale ona byta taka nieszczesliwa! Pobyt w klinice doprowadzat
ja do szalehstwa bardziej niz utrata dziecka. Powiedziatem, ze
powinna stamtad wyjs¢. W koncu tkwita tam dobrowolnie. Nie mogli
jej tam zatrzymac.

— | skorzystata z twojej rady?

— Tak. Wypisata sie nastepnego dnia.

—A conatolan?

— Nie powiedziatem mu, ze miatem z tym cokolwiek wspolnego. —
Lowrie usmiechnat sie przelotnie. — Jestem za wielkim tchorzem. lan
ma paskudne usposobienie. Nie wiem, jak Nell mu to wyjasnita.

— Spotkates sie z nig potem sam na sam?

Znowu milczenie. Perez zastanawiat sie, czy Lowrie ma zamiar
mu sktamac.

— Raz — odezwat sie w koncu. — lan pracowat na wyjezdzie, wiec
poszedtem do niej do domu. Wyglgdata lepiej. Podzickowata mi za
to, ze dodatem jej dosC pewnosci siebie, by opuscita szpital.
Zapytatem, jak przyjat to lan; odpowiedziata, ze uswiadomit sobie, iz
nie byta chora, tylko smutna. A ona sama doszta do wniosku, ze nie
powinna sie tak przejmowac sprawg dziecka. ,Moze natura data mi



do zrozumienia, ze bytabym kiepskga matkg. Mam wspaniatego
faceta i to powinno mi wystarczyc¢”.

— Uwierzytes jej? — zapytat Perez.

— Chyba tak. Sprawiata wrazenie spokojniejszej i dawno nie byta
w lepszej formie.

— Rozmawiata z tobg na temat swojego programu o duchach?

Znowu dtugie milczenie. Perez oczekiwat nastepnego wyznania.

— Nie — odpowiedziat w koncu Lowrie. — W ogdle nie moéwita
0 Swojej pracy.

— Troche dziwne, ze nie zapytata cie o to przed wyjazdem na
potnoc, na wesele. Wiemy, ze badata historie Matej Lizzie. Musiata
zdawacC sobie sprawe, ze pojawiajgca sie w niej niania byfa twojg
krewna.

Lowrie nadal szedt przed siebie.

— Moze uznata, ze Caroline i ja jesteSmy zbyt zajeci weselem,
zeby poswieci¢ tej kwestii choC troche czasu. Wrazliwos¢ nie byfa
mocng strong Eleanor, ale mogta uznadé, ze jestesmy zbyt zabiegani,
aby jej pomoc przy programie.

Perez zastanowit sie. Eleanor przedstawiano mu jako egoistke
pasjonujgcg sie przede wszystkim swojg pracg. Nie mogt uwierzyc,
ze zrezygnowataby z przydatnego zrédfa informaciji tylko dlatego, ze
Lowrie byt zajety weselem. Przeciez musiataby wykona¢ zaledwie
jeden szybki telefon.

— Czy w ogdle chciata sie z tobg zobaczy¢ w czasie kilku
ostatnich tygodni? Juz po tym, jak widzieliscie sie w wiekszym
gronie?

— Nie po to, zeby méwié o jej pracy!

— Ale moze aby porozmawia¢ o czymkolwiek? — Doszli do
kawatka drewna wyrzuconego przez fale. Byt wielki, powykrecany
| biaty jak kos¢. Pien wyrzezbiony przez wode. Perez usiadt na nim,
zmuszajgc Lowriego, by tez sie zatrzymat.



— Jakis miesigc temu spotkaliSmy sie catg szdstkg na obiedzie,
aby omowic ostateczne przygotowania do slubu w Kent i podréz na
potnoc. Tyle robili zamieszania wokot tego, jakby wybierali sie na
biegun potudniowy. — Usiadt obok Pereza. — Po co te wszystkie
pytania, Jimmy?

— Przed twoim Slubem Eleanor spotkata sie z jakims mezczyzna.
Usitujemy go zidentyfikowaé. Oczywiscie moze to okazacC sie
nieistotnym szczegodtem, ale pozostaje niewyjasnionym elementem.

— Chodzi ci o faceta, ktérego Caroline widziata z nig w restauracji
w Bloomsbury? — Lowrie rozesmiat sie, a Perez odnidst wrazenie, ze
zabrzmiata w tym niemal ulga. — No cd6z, to nie bytem ja. Tego
wieczoru Caroline popedzita natychmiast do domu i oznajmita, ze
widziata Eleanor z kim$ obcym. Zrobita z tego wielkg afere.
Powiedziatem, ze nie zdziwitoby mnie, gdyby Eleanor miata romans,
ale to nie nasz interes.

Perez zastanawiat sie, co moze z tego wynika¢. Zaledwie
poprzedniego dnia byt w Londynie, ale teraz, patrzac na Morze
Poinocne, trudno mu bylo wyobrazi¢ sobie matg francuskag
restauracje w Bloomsbury i odtworzy¢ w pamieci opisang przez
kelnera sytuacje — pare jedzgcg cos razem. By¢ moze nie ma w tym
nic dziwnego, ze Caroline powiedziata Lowriemu, iz widziata
Eleanor; jej lojalnos¢ wobec narzeczonego mogta okazacC sie
silniejsza niz wobec przyjaciotki.

— Eleanor nigdy nie kontaktowata sie z tobg w sprawie tego
projektu telewizyjnego? Nawet nie wystata e-maila? — W to wiasnie
najtrudniej mu byto uwierzyc.

Znowu wahanie.

— Przykro mi, ale nawet maila. — Odwrdcit sie, a Perez nie mogt
zobaczy¢ wyrazu jego twarzy. Jezeli Lowrie klamat, to dlaczego?

Wstali i ruszyli dale;j.

— Co na wyspie mowi sie o Hillierze i Gordonie? — zapytat. —
Twoja matka piecze dla nich, kupujg od niej jajka i chyba znasz ich



tak dobrze jak wszyscy.

— Chcesz powiedzie¢, Jimmy, ze dlatego jestesmy podejrzani? —
Tym razem ton gtosu Lowriego byt ostry i bardzo przypomniat
Perezowi Caroline.

— Oczywiscie, ze nie. Ale musiates stysze¢, co ludzie o nich
mowig.

— O parze gejéw, ktorzy kupili wielki dom, o to ci chodzi? Czasy
sie zmienity. Nie jestesmy juz takimi bigotami jak dawniej, nawet na
Unst. — Lowrie milczat przez chwile. — Bylo troche emocji, bo
niektorzy pamietali Charlesa Hilliera z telewizji. Swego czasu byt
dos¢ stawny. Jeden z tych popularnych magikéw. Robit sprytne
sztuczki, ale koszmarnie nawijat. Fascynowatem sie tym
w dziecinstwie i nawet dostatem zestaw magika na Boze
Narodzenie. Ale wiekszoS¢ z nas byta po prostu zadowolona, ze
dom nie popadnie w ruine. Zadnego z miejscowych nie sta¢ by byto
na kupienie go. — Znowu milczat przez chwile. — Zetkngtem sie z nimi
tylko kilka razy, ale zrobili na mnie dobre wrazenie. Przykro mi, ze
Charles nie zyje.

— Czy imie Monica cos ci mowi? — spytat Perez.

— W jakim kontekscie?

— Nie jestem pewien. Twoj ojciec powiedziat, ze na pogrzebie
twojej ciotecznej babki Sarah pojawita sie tajemnicza kobieta. Corka,
o ktorej nikt nigdy nie styszat. Czy to mogto byc jej imie?

Lowrie wzruszyt ramionami.

— Nic o tym nie wiem. Przykro mi. — Miat mine, jakby rozmowa
zaczeta go nudzi¢. Moze podobnie jak Caroline chciat znowu zajgc
sie planowaniem nowego zycia na Szetlandach. By¢ moze mtodzi
wyspiarze nauczyli sie nie zawracac sobie gtowy przesztoscig. Perez
doszedt do wniosku, ze obecnie trudno mu sobie wyobrazi¢ go jako
miodego chtopaka obsesyjnie zakochanego w Eleanor Longstaff.
Albo nawet w roli starego przyjaciela odwiedzajgcego jg w szpitalu



psychiatrycznym i stuchajgcego o jej ktopotach. Teraz wydawat sie
chtodny i obojetny.
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W czasie catego spotkania z detektywami Polly miata ochote
zapytac¢, czy w dalszym ciggu mogg jutro wyjechac, ale pomysilata,
ze naciskanie w tej sprawie moze by¢ uznane za przejaw egoizmu.
| tak czuta juz nieche¢ policjantow. Uwazali grupe w Sletts za
rozwydrzonych intruzéw, ktérym zyje sie zbyt dostatnio i fatwo.
Ostatecznie Marcus poruszyt ten temat, kiedy Perez i Willow wstali
i ruszyli do drzwi.

— Polly i ja musimy jutro sie zbiera¢C do domu. W poniedziatek
powinnismy by¢ w pracy, zarezerwowatem wiec miejsca na nocnym
promie na potudnie. Przypuszczam, ze to OK. — Nie niepewnie, jak
ona by to zrobita, ale sSmiato, pewnym siebie tonem. — Chodzi mi
o to, ze nie tylko prawie nie znalismy tego cztowieka, ale nawet nie
mamy pewnosci, czy nie byfa to przypadkowa smier¢.

Detektywi popatrzyli na siebie. Wyraznie potrafili porozumiewac
sie bez stow.

— Oczywiscie — oswiadczyta w koncu Willow. — Nie mamy
powodu trzymacé tu panstwa dtuzej. Kiedy zamierzacie opusci¢ Unst?

— Zawiadomilismy wtascicielke domu, ze wyprowadzimy sie do
pierwszej — odpart Marcus.



Znowu wymiana spojrzen pomiedzy funkcjonariuszami i Polly
wyczuta, ze ustalajg ostateczny termin osiggniecia jakichs rezultatow
w Sledztwie. Albo schwytania zabdjcy.

— A pan, panie Longstaff? — spytata Willow. — Czy pan takze
zamierza jutro wyjechac?

lan milczat przez chwile.

— Sam nie wiem — rzekt. — Mam wrazenie, ze wyjazd stad, kiedy
wcigz nie ma informacji, co stato sie Eleanor, jest jakby dezercjg. Ale
nie moge zosta¢ w Sletts. Majg sie tu sprowadzi¢ inni goscie.

Spojrzat btagalnie na Lowriego i Caroline. Nie zareagowali
natychmiast i Polly uznata, ze na pewno juz o tym rozmawiali.
Podejrzewata, ze Lowrie z przyjemnoscig zaproponowatby lanowi,
by zatrzymat sie na kilka dni w Voxter, ale Caroline nie podobat sie
ten pomyst. Nawet teraz zachowywata sie obojetnie i na chwile
zapadta niezreczna cisza.

— W takim razie pewnie wyjade razem z Marcusem i Polly —
odezwat sie w koncu. — Wyglada na to, ze nie mam wyboru.

Wyszli za policjantami na dwoér. Kobieta detektyw odjechata
samochodem, a Perez i Lowrie ruszyli plazg w kierunku Voxter. Polly
zastanawiata sie, o czym mogg rozmawiac¢, i znowu doszia do
wniosku, ze jezeli kto$s znajdzie zabodjce Eleanor, zrobi to Jimmy
Perez. Marcus i lan wrdcili do domu, do swoich laptopdow i komorek.

— Musisz bardzo chcie¢ sie stgd wyrwaé — powiedziata Caroline
do Polly, gdy tylko zostaty same. — Przezytas upiorny tydzien.
Siedziatam tu tylko godzine, a juz zaczetam mieC klaustrofobie.
Miatam ochote krzycze¢. Pewnie to wzgorze za domem powoduje,
ze cziowiek czuje sie uwieziony. Zawsze uwazatam Szetlandy za
miejsce z rozlegtymi widokami i niskg linig horyzontu. Kocham
w wyspach te swiadomos¢ przestrzeni, a tutaj wtasciwie tego nie ma.
Dlatego zakochatam sie w tej dziatce w Vidlin, bo tak tam jasno.

— Czuje sie, jakby troche mi odbijato. — Polly nie byta pewna, ile
moze powiedzieC¢ Caroline, do jakiego stopnia jej sie zwierzyC. Jej



przyjacidétka nie wyobrazataby sobie dziewczynki w biatej sukni
tanczgcej w opuszczonym domu. Byta catkowicie trzezwo myslgcy
osobag.

— Moze urwatybysmy sie na kilka godzin? — zaproponowata
Caroline. — | tak zamierzatam odwiedzi¢ galerie na Yell, a jest przy
niej sympatyczny barek. Mogtybysmy zjes¢ tam lunch i obejrzeC
dziefa sztuki. Poudawac, ze jestesmy znowu w Londynie. Lowrie i ja
dostalismy w prezencie Slubnym bon podarunkowy do galerii.
Mogtabys$ mi pomdéc wybrac cos do naszego nowego domu.

— Tak — odpowiedziata Polly. Nagle poczuta sie bardziej
swobodna, mniej przygnebiona. Przynajmniej przez kilka godzin
bedzie mogta cofng¢ sie do okresu sprzed smierci Eleanor. Razem
z Caroline bedg ogladaty piekne przedmioty, pity kawe, rozmawiaty
o kupnie i sprzedazy domow, wakacjach i biurowych ploteczkach.
A kiedy wrocg na Unst, bedzie musiata przetrwac tylko jeden wieczor
I poswieci go na pakowanie oraz przygotowanie sie do powrotu.
Zycie znowu stanie sie normailne.

— Czy mogtybysmy zaprosi¢ Grusche, zeby z nami pojechata? —
zapytata z zastanowieniem Caroline. — Oczywiscie, jezeli nie ma
zadnego problemu. Moze wolisz, zebysmy byty tylko we dwie, ale
bardzo by sie to jej podobato.

Przez chwile Polly poczuta sie urazona. Wyglagdato na to, ze
Caroline juz przywigzata sie bardziej do swojej nowej rodziny na
wyspach. Potem jednak uznata, ze zabranie Grusche jest dobrym
pomystem. Bez niej mogtoby sie skonczy¢ tym, ze ostatecznie
zaczng z Caroline znowu rozmawia¢ o Eleanor. Poza tym lubita te
starszg kobiete, jej ciety dowcip, sposob, w jaki sie Smiata, jak
potrafita skwitowac czyjs charakter lub jakgs sytuacje Smiesznym
grymasem lub paroma stowami.

— Jasnhe — powiedziata. — Czemu nie?



N

Prom wiozgcy je przez Sound na Yell byt maty, bez salonu dla
pasazerdw, staty wiec na poktadzie obok samochodéw. Grusche
i Caroline gawedzity z cztonkami zatogi, zwracajgc sie do nich po
nazwisku. Polly patrzyta na Unst. Wcigz wiat wiatr i woda pokryta
byta niewielkimi falami z biatymi grzywami piany. Po powrocie do
samochodu, kiedy czekaty, az wrota promu otworzg sie, zeby
wszystkich wypuscic¢, Grusche i Caroline wcigz rozmawiaty, jakby od
dawna byty przyjaciotkami — a przynajmniej sojuszniczkami — a ona
kims obcym. Polly siedziata z tytu. Grusche odwrdcita sie do niej.

— Chtopaki z promu moéwig, ze Sumburgh jest zamkniete
z powodu mgty — oznajmita. — Trudno to sobie wyobrazi¢, prawda?
Ze tak niedaleko pogoda moze by¢ tak zupemie inna.

— Czy mgta znowu tu nadejdzie? — Polly nienawidzita tych
nieprzejrzystych oparéw odgradzajgcych jg od catego otoczenia.
Powodowaty, ze zaczynata ponosic¢ jg wyobraznia.

— Kto to wie? Wszystko zalezy od kierunku wiatru. — Grusche
odwrocita sie i dalej rozmawiata z Caroline o planach przeprowadzki.
Polly zastanawiata sie, czy kiedykolwiek mogtaby sie tak
zaprzyjazni¢ z matkg Marcusa.

N

Galeria byta nowa, wtulona w matg zatoczke. Sciany
z nieobrobionych kamieni miaty zaokrgglony ksztatt i kojarzyty sie
Polly z murkami ogradzajgcymi pastwiska owiec i warzywniki, jakie
widziata na wzgodrzach Unst. Miejscem, gdzie znalazta komorke
Eleanor. Wygladato na to, ze wiascicielem jest Anglik, ktory zarabiat,
prowadzgc pracownie projektowania graficznego. Galeria byta jego
hobby i namietnoscig. Do prowadzenia jej zatrudnit kobiete



specjalizujgcg sie w ceramice, ktdéra miata swojg pracownie w tym
samym budynku. Przez szklang sciane mozna byto obserwowac jg
przy pracy. Witasciciela nigdzie nie byto widac.

— Wyraznie nie liczyt sie z kosztami — oznajmita Grusche. — Tacy
juz sg ci przyjezdni. David i biedny Charles musieli wyda¢ majatek
na Springfield. Bardzo duzo zainwestowali i chcieli, zeby wszystko
byto tak, jak planowali.

Uznaty, ze pora na lunch, i znalazty miejsca w barze. Przy
sgsiednim stoliku jadty cos dwie starsze kobiety. Grusche przywitata
sie z nimi i zaczety rozmawia¢ o jakiejS wspodlnej znajomej. Przez
wielkie, wygiete tukowato okno wida¢ byto plaze petng otoczakdéw
| wzgorze na drugim brzegu zatoki. Wewnatrz wyeksponowano na
Scianach dzieta sztuki z galerii. Nagle Polly zwrdcita uwage na
portret dziewczynki ubranej w biatg suknie. W czasie gdy Caroline
i Grusche zajety sie menu, ona wpatrywata sie w obraz,
zastanawiajgc sie, czy to rzeczywistos¢, czy moze jej wyobraznia
znowu zaczeta szale¢. Kontury byty zamglone, niewyraznie, w tle
widziata same cienie. Nie sposob byto dostrzec rysow, ale suknia
| wstgzki we wtosach wyglgdaty upiornie znajomo.

— Kto to taki?

— Nie jestem pewna. — Grusche zwrodcita uwage, na co patrzy
Polly. — Ale nazwisko malarki juz styszatam. Oczywiscie to nie moze
by¢ nikt miejscowy. Eksponaty w galerii sg autorstwa ludzi z catego
kraju. Ten obraz jest dos¢ staroswiecki, nie sagdzisz? Moze
namalowano go z myslg o turystach.

Polly uznata, ze w niczym nie przypomina obrazka z pudetka
czekoladek. Sposodb, w jaki dziewczynka patrzyta, byt niepokojgcy,
jakby rzucata wyzwanie.

— Chyba widziatam to dziecko. — Polly zrozumiata, ze nie ucieknie
od koszmardw nawet tutaj. — Na plazy w czasie wesela. — Spojrzata
na nie, szukajgc wsparcia. Moze Caroline i Grusche dzieki swojej



sile i zdrowemu rozsgdkowi znajdg racjonalne wyttumaczenie jej
niepokoju, poczucia, ze jest sledzona i nekana.

— Chcesz powiedzie¢, ze wyglada jak duch Matej Lizzie? —
Caroline nie byta w stanie ukry¢ nutki szyderstwa w gtosie. — Stowo
daje, Pol, nie powinnas pozwoli¢, by tak ponosita cie wyobraznia.
Wszystko przez to, ze tkwisz w tym paskudnym domu.

Mtoda kelnerka przyniosta zupe i placki kukurydziane.

Grusche zmarszczyta brwi. By¢é moze uznata, ze Caroline
zachowata sie niegrzecznie.

— Jest tylko jeden portret Lizzie Geldard i znajduje sie w muzeum
w Lerwick. Wiesz, wcale nie wyglada jak ta dziewczynka. Chyba
musiatas sie pomylic. Wszystkie te paskudne rzeczy, ktore sie
zdarzyty, musiaty spowodowac, ze masz ztudzenia.

— Widziatam portret w Lerwick. — Polly pomyslata, ze Grusche
traktuje jg jak dziecko, ktoremu nie nalezy sie sprzeciwiac.

— Zawsze uwazatam, ze dziewczynka na obrazie w muzeum
wyglada bardzo zwyczajnie — stwierdzita Grusche. — A ta tutaj jest
catkiem inna, nie sgdzisz? Bardzo $liczna.

— Wierzysz w duchy? — Polly spojrzata na nig i czekata
W napieciu na odpowiedz, trzymajgc tyzke nad talerzem.

— Ani troche! — Grusche rozed$miata sie cicho. — Mieszkam
w Meoness trzydziesci pie¢ lat i nigdy jej nie widziatam. Ale
podejrzewam, ze George tak. Twierdzi, ze nie wierzy, ale ludzie,
ktdrzy pracujg blisko morza, sg okropnie przesadni i przez to majg
pewne dziwne pomysty. Ale nie chce o niej méwi¢. Uwaza, ze jej
Smierc rzuca zte Swiatto na jego rodzine.

— Dlaczego? — Caroline skonhczyta juz zupe i energicznie
smarowata mastem pozostatg kromke chleba. Polly uswiadomita
sobie, ze nigdy nie widziata Caroline rozmarzonej czy préznujgcej.
Nawet jej polowanie na Lowriego w studenckich czasach byto
prowadzone z bezlitosng precyzjg. Od razu wpadt jej w oko



| postanowita, ze zrobi wszystko, aby poprosit jg o reke. Uznata jego
zauroczenie Eleanor na pierwszym roku studiow za wyzwanie.

— Poniewaz jej nianig byta Sarah Malcolmson, ciotka George’a.
Powinna byta lepiej zadba¢ o dziewczynke — wyjasnita Grusche. —
Sg rézne wyjasnienia Smierci Lizzie; wedilug jednego z nich Sarah
zaniedbata swoje obowigzki, przyczyng wypadku Dbyla jej
nieostroznos¢. Rozmawiata ze swojg sympatig, chtopakiem
pracujgcym w ogrodzie, i nie zauwazyta, ze dziewczynka pobiegta
na brzeg, we mgte. Pewnie to bzdura, ale wszyscy uwielbiajg watki
romansowe.

— Mieszkata ze swojg rodzing w domu, ktory obecnie prawie sie
rozpadt. — Polly przypominata sobie spotkanie z Charlesem Hillierem
i dziwny usmieszek, z jakim przekazywat jej te informacje. Spojrzata
znowu ha obraz i wydato jej sie, ze dziewczynka w bieli usmiecha sie
tak samo znaczaco.

— Dom nazywat sie Utra — powiedziata Grusche. — Jezeli cie to
interesuje, mamy jego zdjecia, zanim znalazt sie w takim ztym
stanie. Na jednym matka George’a, jeszcze jako mioda kobieta,
siedzi na zewnatrz i szydetkuje.

— Dlaczego w nim nie zostali?

Grusche wzruszyta ramionami.

— Bo byt za maly. Kiedy stary George ozenit sie, chciat miec
wtasny dom. Wyobraz sobie, jak byto, kiedy wszyscy ttoczyli sie
w starej chacie. Stary George, dziadek Lowriego, zbudowat Voxter,
zanim urodzity im sie dzieci.

Polly odsuneta talerz i wstata, aby przyjrzec sie obrazowi z bliska.
Kiedy jednak podeszta do niego, miata wrazenie, ze dziewczynka
znika w fakturze tta. Dopiero gdy sie cofneta, postaC stata sie
wyrazniejsza i po raz kolejny Polly przezyta szok.

— Stowo daje, wyglagda doktadnie tak, jak dziewczynka, ktorg
widziatam na plazy przed osrodkiem w czasie waszego wesela. —
Stowa wyrwaty sie z jej ust, zanim zdotata je powstrzymac, i teraz



rozeSmiata sie, jakby dajgc do zrozumienia, ze w gruncie rzeczy nie
uwaza, ze byta duchem. — Ma takie same usta i oczy. Niezwykly
zbieg okolicznosci, prawda?

— Moze widziatas dziecko kogos miejscowego — odezwata sie
Caroline — ktore pozowato do tego obrazu. Jeste$ pewna, ze go nie
znasz, Grusche?

Grusche wstata, przyjrzata sie doktadnie i pokrecita gtowa.

Obraz na scianie znowu przyciggnat spojrzenie Polly. Ttem byt
lesny krajobraz, ktéry w niczym nie przypominat Szetlandow.
Wiedziata, ze zaczyna zachowywac sie idiotycznie.

— Wydaje mi sie, ze widziatam jg jeszcze raz. W tym
niszczejgcym domu, Utrze. Ubrana na biato dziewczynka krecita sie
w kotko na palcach. — Przerwata, ale poczuta ulge, ze w koncu
powiedziata im o swoich wizjach. Zrobito jej sie lepiej, ze je
zwerbalizowata. Nie miata racji, ttumigc to w sobie. To byta prosta
droga do szalenstwa.

— Uwazasz, ze zobaczytas w Utrze tego ducha Eleanor? -
Caroline popatrzyta na nig dziwnie, jakby uznata, ze Polly juz
oszalata.

— No co6z, z catg pewnoscig nie byta duchem. — Polly
usmiechneta sie stabo, ale w gruncie rzeczy nie byla pewna, ze
powiedziata prawde. By¢ moze rzeczywiscie widziata ducha. Ta mysl
nasilata sie w czasie ostatnich kilku dni, wciskata sie w jej umyst
| kobieta miata wrazenie, ze przestata racjonalnie funkcjonowac. Jak
inaczej mozna wyttumaczy¢ ten widok tanczgcej dziewczynki?
Dziecka, ktorego nikt w Meoness nie zna? Spojrzata na siedzgce
przed nig kobiety. — Ale ktos byt w srodku.

— To mogt by¢ kazdy — stwierdzita lekcewazgcym tonem Caroline.
— Przeciez musiato byc¢ juz prawie ciemno, kiedy tamtedy sztas. Po
zamordowaniu Eleanor wszyscy byliSmy niezle wystraszeni.

Ale nie ty! Nigdy w zyciu sie nie bata$. A ja batam sie niemal
nieustannie. Nie duchow, ale ze powiem co$ niewtasciwego,



spowoduje jakg$ niezreczng sytuacje. Zwroce na Siebie uwage.
Dlatego teraz tak sie zachowuje.

Nagle zatesknita za Eleanor, ktéra wystuchataby jej bez gtoszenia
kazan czy posytania jej potepiajgcych spojrzen. Ktorej lekarstwem
na cate zto swiata byty Smiech i kolejna butelka wina.

— Chyba masz racje. To niesamowite Swiatto sprawito, ze
poniosta mnie wyobraznia.

Grusche spojrzata na nig dziwnie, ale Caroline witasciwie nie
zwrécita uwagi na jej stowa. Skierowata sie do galerii. Grusche
poszta z nig i Polly styszata, jak rozmawiajg o zastonach i kolorach
I czy abstrakcyjny obraz zainspirowany przez Muckle Flugga
pasowatby do pokoju z wypolerowanym drewnianym parkietem.

— Uwazam, ze podobatby sie Lowriemu — stwierdzita Grusche. —
Powinnas go kupic.

Polly styszata jg, ale miata wrazenie, ze stowa dobiegajg do niej
z oddali. Stata przed portretem dziewczynki. W jednym rogu widniat
podpis. Monica Leaze. Nazwisko nic jej nie méwito, ale nie musiata
go zapisywac. Wiedziata, ze go nie zapomni.

N

Kiedy wracaty promem na Unst, znowu staty na poktadzie
I w miare jak wyspa sie zblizata, w Polly narastato przeczucie
jakiegos bliskiego nieszczescia. Przekonywata samg siebie, ze musi
przetrwac tylko te jedng noc. Kiedy statek wykonat zwrot, aby dojsc
do nabrzeza, mogta spojrze¢ na potudnie w kierunku Yell i zobaczyta
na horyzoncie szarg tawice mgty. Miata wrazenie, ze zamyka sie za
nig ostatnia droga ucieczki. Kiedy dojechali z powrotem do Meoness,
Swiatto dnia znowu znikneto.






ROZDZIAL 29

Willow i Sandy przygotowali zaimprowizowany lunch w kuchni
Springfield House. Willow byta zdenerwowana. Gdyby znajdowali sie
w Szkocji, juz miataby wyniki sekcji. Wiedziataby, jak zmart Charles
Hillier. Tutaj mogta tylko czekac, a nigdy nie byta w tym dobra.

David poszedt do ogrodzonego murem warzywnika. Wczesniej
Willow przygladata sie z okna sypialni, jak kopie i kopie nieuprawiany
dotgd kawatek ziemi koto zniszczonej szklarni, jakby wysitek fizyczny
mogt zmeczy¢ nie tylko jego ciato, ale takze umyst, pozwoli¢ mu
przestaC myslec. Wyszta na dwor, aby zawota¢ go na lunch, ale
nawet kiedy staneta tuz za nim, nadal wbijat szpadel w grunt,
naciskat go stopg i napinajgc cate ciato, usitowat podwazy¢ bryte
torfiastej ziemi, nie zwazajgc na nic, co dzieje sie wokot. Stukneta go
w ramie.

— Prosze przyjsc¢ na lunch. Musi pan cos jesc.

Przestat kopaC. Twarz miat zaczerwieniong, pot sptywat mu
z czota do oczu.

— Gdzie on jest?

Nie musiata pytaé. Wiedziata, o co mu chodzi.

— Annie Goudie, przedsiebiorca pogrzebowy, wtasnie przyjechata
z ludzmi. Powinni wkroétce zabra¢ Charlesa do Lerwick. Dzi$ w nocy



znajdzie sie na promie do Aberdeen. — Umilkta na chwile. — Chciatby
pan go zobaczy¢? Pozegnac sie?

— Nie! — Odwrdcit sie z gniewem, jakby zamierzat znowu kopac,
ale nagle znieruchomiat, szpadel upadt na ziemie koto jego stop
I mezczyzna znowu spojrzat na nig. — Przepraszam, ale nie moge
tego znies¢. Widzie¢ go tak niepodobnego do siebie. Za zycia nigdy
nie byt w bezruchu.

Skinefa gtowa. Biatorzytka przemkneta nad murem oddzielajgcym
ogrod od zbocza wzgoérza.

— Czy moge cos$ panu przynie$¢? Herbate? Wode?

Wskazat butelke wody stojgcg na sciezce okalajgcej warzywnik.

— Nic mi nie trzeba. To bardzo mite z pani strony, ale lepiej
bedzie, jak tu zostane.

N

W kuchni Sandy i Perez zaczeli juz jes¢. Jimmy robit notatki,
w taki sam metodyczny sposob, jak rozszyfrowywat gryzmoty
Eleanor. Lewa reka siegnat po kawatek chleba i nadal pisat prawa.
Willow nalata sobie z kranu wody do szklanki i zastanawiata sie, jak
dtugo jeszcze bedg dziata¢ ze Springfield House. Teraz miata
wrazenie, ze jest to sytuacja jak z innego stulecia, w ktérej muszg
prowadzi¢ w trojke dochodzenie bez zadnej pomocy z zewnatrz. Jak
zespot operacji specjalnych w czasie wojny, albo moze grupa ruchu
oporu w okupowanym kraju. Wkrotce zaczng pojawiac sie zgdania,
aby wrdcili na posterunek policji w Lerwick, gdzie bedg dysponowali
technicznym wsparciem pozwalajgcym pracowa¢ w bardziej
konwencjonalny sposéb. | gdzie jej szef z Inverness bedzie nalegaé
na regularne telekonferencje z najnowszymi informacjami. Juz
martwit sie budzetem. ,Nie wyobrazaj sobie, ze bedziesz mogta
zgtasza¢ nadgodziny tylko dlatego, ze tam siedzisz. To twdj wybor”.



Kiedy troje Anglikow wyjedzie na potudnie, policjanci nie bedg miel
juz wymowki, zeby pozosta¢ na Unst, w zwigzku z czym nastepnego
ranka Willow odda Springfield House Davidowi i jego
wspomnieniom.

Zastanawiata sie, co Gordon wtedy zrobi. Nie miat przyjaciot na
wyspie. Charles byt towarzyski, czasami wpadat wieczorem do baru,
zeby pogawedzi¢ z miejscowymi. Davidowi wystarczato do szczescia
zakulisowe dbanie, by wszystko sprawnie dziatato. Podejrzewata, ze
teraz sprzeda dom i wréci do jakiegos anonimowego mieszkania
w jakims matym uniwersyteckim miescie. Bedzie spedzat dni,
spacerujgc po okolicy i wspominajgc z zalem jedyny okres w zyciu,
w ktoérym podjat ryzyko.

Perez podnidst glowe znad notatek.

— Jak on sie czuje?

— Jest rozgniewany — powiedziata. — Probuje sie zmeczyc,
kopigc. Jakby mogt ozywi¢ cztowieka, przewracajgc caty ogrod do
gory nogami. — Na scianie wisiat zegar i w panujgcej ciszy styszata
jego tykanie, odmierzajgce sekundy do ich wyjazdu. Czuta niemal
fizyczng presje; zmusita sie, by oddycha¢ powoli. — Co masz dla
mnie, Sandy? Jakies wiadomosci o tajemniczej Monice wspomnianej
w notatkach Eleanor? ZastanawialiSmy sie, czy moze to by¢ corka
Sarah Malcolmson.

Sandy miat usta petne wedzonej makreli i chleba, musiata wiec
najpierw poczekac, az bedzie mogt mowi¢, a potem by skonczyt
przepraszac. Perez spojrzat na niego, przerywajgc pisanie.

— Po prostu powiedz to wreszcie, cztowieku!

— Kiedy przyszta Mary Lomax, zeby pilnowac ciata, pojechatem
do Voxter. — Wygladat na zaniepokojonego. — Nie byto was tutaj, ale
pomyslatem, ze to najlepsze, co moge zrobic. Wiem, ze juz
rozmawiates z George’em, Jimmy, ale pomyslatem, Zze moze
wiedzie¢ wiecej o corce Sarah, niz powiedziat. Mogt jg spotkac na
pogrzebie i przynajmniej poznac jej imie.



— No i co? Czy to byta nasza tajemnicza Monica?

Sandy pokrecit gtowa.

— Elizabeth. Miata na imie Elizabeth.

— Sarah Malcolmson data swojej cérce imie dziecka, o ktdérego
Smierc jg obwiniano? — Willow nie mogta zrozumie¢, jaki byt w tym
sens. Sprawiato to wrazenie jakiegos dziwnego masochizmu. | byto
niezbyt sprawiedliwe wobec dziewczyny, ktéra w ten sposob
codziennie przypominata matce, dlaczego byta zmuszona opuscic
WYyspy.

— Najwyrazniej tak.

— By¢ moze Sarah naprawde lubita Lizzie Geldard. — Perez
odsunagt notatki. — W tamtych czasach zamozni rodzice wtasciwie
w niewielkim stopniu opiekowali sie dzie¢mi. Sarah mogta by¢ dla
dziewczynki prawie jak matka. By¢ moze imie miato uczci¢ jej
pamiec.

Willow nie byla wcale tego pewna. Uwazata, ze pomyst byt
upiorny.

— A wiec nadal szukamy kogos o imieniu Monica, kto pojawit sie
w notesie Eleanor. Nie przypuszczam, Jimmy, zebys natkngt sie na
cos pozytecznego, na przyktad numer telefonu.

— Nie.

— A wiec by¢ moze jeszcze jej nie odnalazta. — Willow wzieta
z miski na stole dojrzatego pomidora i ugryzta go. Sok pociekt jej po
brodzie, wiec urwata kawatek papierowego recznika z rolki na tawce
| wytarta twarz.

— Albo juz jg znata. Nie ma nazwiska, wiec niewykluczone, ze
Eleanor przyjaznita sie z tajemniczg Monicg. Albo przynajmniej juz
sie z nig wczesniej spotkata.

Willow znowu doszta do wniosku, ze nie majg czasu na tego
rodzaju spekulacje. Dla swojego szefa w Inverness musiata mie¢ cos
konkretnego.



— Chce ustali¢, co robit Charles wczoraj wieczorem po tym, jak
zastat w starym domu w Meoness Polly i lana. Na przyktad, czy
poszedt do baru w Springfield House, kiedy byli tam ci Anglicy
i Lowrie?

— Lowrie twierdzi, ze nie.

— No c6z, trudno go uzna¢ za bezstronnego swiadka, prawda? —
Czuta, ze w jej gtosie stychac frustracje. — Jest bytym kochankiem
Eleanor Longstaff i potencjalnym podejrzanym.

— Moze powinnismy obejrze¢ biuro Hilliera? — zaproponowat
Perez. — David jest na dworze i to moze by¢ odpowiednia chwila.
Interesuje mnie, czy sg jakies slady tego, ze Eleanor i Charles sie
kontaktowali. Nawet jezeli zadzwonita tylko raz, by zapyta¢ o historie
domu i rodziny Geldardéw, to dlaczego nie powiedziat o tym
Davidovi? Przeciez Gordon jest historykiem, specjalista.

— A potem chciatabym pdjs¢ do tego opuszczonego domu,
w ktérym spotkat sie z lanem i Polly. — Willow juz zerwata sie
z miejsca. Kazde dziatanie byto lepsze od siedzenia w tym smutnym
domu i oczekiwania na jakie$ ol$nienie. — Po co tam poszedt? Nie
kupuje wyttumaczenia, ze po prostu przejezdzat obok w tej mgle.

— Zeby sie z kim$ spotka¢? — Sandy $ledzit rozmowe i usitowat
pomaoc.

— Masz na mysli Polly Gilmour? Mogto tak by¢. Umowili sie na
spotkanie, a potem pojawit sie lan i ich zaskoczyt. — Ale Willow nie
potrafita sie domysli¢, jaki moégt by¢ zwigzek pomiedzy londynskag
bibliotekarkg a bytym magikiem prowadzgcym elegancki hotel na
Szetlandach. Wcigz wydawato sie, ze tylko Eleanor Longstaff tgczyta
ze sobg wszystkich ludzi wystepujgcych w tej sprawie, a po jej
Smierci grupa ta rozpadta sie na poszczegodlne osoby. A spotkanie
w chacie w ewidentny sposéb wstrzgsneto Polly. Czy bytaby tak
przerazona, gdyby spotkanie byto umoéwione?



N

Biuro hotelowe znajdowato sie w matym pokoju na parterze.
Wszystkie pienigdze wydano na urzgdzanie pokoi dla gosci
I w rezultacie to robocze pomieszczenie sprawiato wrazenie dosc¢
obskurnego. Samodzielnie zmontowane regaty ustawiono w niszach,
a biurko wygladato, jakby kupiono je w sklepie ze starzyzng
w Lerwick. Willow usiadta przy nim i zajeta sie komputerem. Hillier
nie wylogowat sie, nie musiata wiec podawac hasta, zeby zalogowac
sie do systemu czy do poczty.

— Zadnego maila od Eleanor — o$wiadczyta. — Albo
porozumiewali sie telefonicznie, albo kasowat wiadomosci zaraz po
ich przeczytaniu.

— Jest cos od tajemniczej Moniki? — Perez sprawdzat regaty,
wyjmowat przewodniki i skoroszyty z aktami. Byto tam tez pudetko
petne pokwitowan za prace wykonane w Springfield House. Postawit
je na biurku koto Willow.

— Nic sie nie zachowato. Ale wyglgda na to, ze bardzo
skrupulatnie czyscit skrzynke pocztowg. Moje sg nawet sprzed wielu
lat.

— Znowu tajemnice — stwierdzit Perez.

— Ale kto jeszcze miat dostep do tego komputera? Tylko David. —
Zdawata sobie sprawe, ze Perez stoi bardzo blisko niej i zaglada jej
przez ramie. Wyobrazata sobie wrecz, ze czuje jego oddech na
karku.

— | chyba o to wtasnie chodzito — powiedziat Perez. — Charles brat
udziat w czyms zwigzanym z projektem Eleanor i wiedziat, ze David
moze tego nie pochwalac.

— Jutro zabierzemy komputer na potudnie. — Willow znowu miata
wrazenie, ze uptyw czasu jest czyms namacalnym jak ptywy czy
wiatr. — Maniacy komputerowi w Inverness powinni zdota¢ odtworzyc¢



historie korespondencji. Moze znajdg jakg$ wzmianke o naszej
Monice. — Zaczeta wyjmowac pokwitowania z pudetka.

— Popatrz na to! Setki funtow za komplet zaston do sypialni.
Teraz wiadomo, dlaczego konczyta im sie forsa. — Zastanawiata sie,
czy David zgadzat sie na te wydatki, czy po prostu przymykat na nie
oko, wiedzgc, ze tylko emocje zwigzane z remontem
| wyposazaniem Springfield zatrzymujg Charlesa na Szetlandach.

Perez skonczyt oprozniac regaty i zwrdcit uwage na malowang
szafke bedgcg jednoczesnie siedziskiem okiennym, jedyny
oryginalny mebel w catym pokoju. Znajdowaly sie w niej pamigtki
z kariery scenicznej Charlesa. Ulotki i afisze, podpisany program
z ,Royal Variety Show”, zdjecia Charlesa w towarzystwie mezczyzn
w marynarkach o szerokich klapach i kobiet w wysokich perukach.
Uktadat zawartos¢ szafki na podtodze. | nagle zatrzymat sie. Kleczat
i przez chwile Willow wydawato sie, ze sie modli. Potem wyijat
z kieszeni kurtki pare lateksowych rekawiczek. Uklekta przy nim
| ponownie poczuta bliskosc¢ jego ciata.

Jimmy siegnagt w gtgb szafki i wyjgt maty cyfrowy dyktafon.
Pokazat go jej, trzymajgc przedmiot ostroznie w palcach.

— To moze byc¢ zbieg okolicznosci. — Willow wstata. — Wcale nie
musiat naleze¢ do Eleanor. — Ale sama nie wierzyta w to, co mowi,
i styszata podniecenie w swoim gtosie. Moze wreszcie znalezli
konkretne ogniwo tgczgce obie ofiary.

— Moze sprawdzmy, co? — Perez stanagt przy biurku i witgczyt
dyktafon. Ustyszeli podekscytowang mtodg kobiete opowiadajgca,
jak po wieczorze spedzonym z krewnymi wracata z Voxter
| zobaczyta zjawe Matej Lizzie.

— To Vaila Arthur opowiada Eleanor historie swojego spotkania
z Matg Lizzie. — oznajmita Willow. — Mozemy cofng¢ nagranie
| odstuchac je od samego poczatku?

Perez nacisngt kilka klawiszy. Przez chwile panowata cisza.
Willow spodziewata sie, ze znowu ustyszy Vaile, ale zamiast tego



rozlegt sie gtos jakiej$ dziewczynki. Spiewata prostg melodie, ton
miata troche piskliwy i niezbyt czysto brata wysokie nuty, ale mimo
wszystko utwor wzruszat.

— Co to jest, na litos¢ boskg? — Spojrzata na Pereza stojgcego za
biurkiem bez ruchu, z twarzg biatg jak papier.

Odpowiedziat dopiero po chwili.

— Piosenka o Matej Lizzie.
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Perez poznat piosenke juz po pierwszych taktach. Cassie
nauczyta sie jej w szkole i po powrocie do domu sSpiewata jg ciggle,
powtarzata raz za razem, przygotowujgc sie do przedstawienia na
zakonczenie roku szkolnego. Az on i Fran mieli ochote krzyczec.
| chociaz wtedy Fran zyta, byta przy nim — ciepta, silna i skora do
sporow — uwazat, ze uczenie dzieci piosenki o Matej Lizzie jest
czyms niewlasciwym. Zdawat sobie sprawe, ze powinny bycC
Swiadome swego dziedzictwa kulturowego, tradycji ludowych i tak
dalej, ale ta piosenka zostata napisana zaledwie dwadziescia lat
temu przez Marty’ego Thomsona w Northmavine i opisywata smierc
autentycznego dziecka. Kiedy jednak podzielit sie swoimi obawami
z Fran, wysmiata go, powiedziata, ze jest niemadry i za dtugo jest
gliniarzem.

— Dzieciaki uwielbiajg niesamowite historie. A wiekszosS¢ z nich
nawet nie stucha stow.

Wspomnienie Fran byto tak realne, ze przez chwile wyobrazit
sobie, iz to ona, a nie Willow Reeves, siedzi po drugiej stronie biurka
w wielkim domu na Unst.

Jej gtos przywotat go do rzeczywistosci i znowu ogarnat go bdl po
utracie ukochanej kobiety. Uznat, ze powinien wyjasniC swojg



reakcje na piosenke, i kiedy to zrobit, wspomnienie Fran
wysmiewajgcej jego obawy i pomyst, ze Cassie moze sie
przestraszyC, ustgpity. Chciat skupi¢ sie na tym wspomnieniu,
dzwieku gtosu Fran i ksztatcie jej ciata, kiedy sSmiata sie z gtowg
odchylong do tytu.

— Napisat jg znany miejscowy muzyk. To taka ballada
inspirowana historig $mierci Elizabeth Geldard. Dzieci uczg sie jej
w szkole, bo uwazana jest za czesc¢ ich dziedzictwa, ale nauczyciele
postugujg sie nig takze, aby ostrzegaé, ze wybrzeze moze by¢
niebezpieczne, ze trzeba pamieta¢ o przyptywach. — Mdwigc to,
uswiadomit sobie, ze piosenka na tasmie byla jakas inna.
Niezupetnie taka, jak Spiewata jg Cassie. Zastanawiat sie, czy nie
poprosi¢c Willow, aby odtworzyta jg jeszcze raz, ale obawiat sie
swojej reakcji. Moze znowu zawtadng nim emocje, moze nawet
zatamie sie, a przeciez zapewnit Willow, ze juz dobrze sie czuje
i doskonale nadaje sie do pracy.

— Dlaczego jest na dyktafonie Eleanor? Czy to Spiewata Vaila
Arthur? Dodatkowe tto dla jej opowiesci o spotkaniu z duchem?

— To nie brzmiato jak gtos kobiety — stwierdzit Perez. — Raczej
dziewczynki. — Tego jednego byt pewien.

— Jezeli wiec ustalimy, kto to Spiewat, mozemy takze dowiedzie¢
sie, z kim jeszcze spotkata sie Eleanor w dniu przyjecia. Vaila ma
niemowle. To nie mogto by¢ ono.

Perez nie odpowiedziat.

— Powinnismy zapyta¢ Vaile — zadecydowata Willow. — Chodz,
Jimmy. Im szybciej to zrobimy, tym lepie,;.

Poczut, ze patrzy na niego dziwnie, i probowat skupi¢ sie na tym,
co do niego mowi, ale wcigz myslat o piosence: czym roznita sie
wersja z dyktafonu od tej, ktérg znat. W koncu wstat i wyszedt za nig
z domu. Gdy znalezli sie na dziedzincu, na ktorym stat samochdd,
zobaczyli, ze David siedzi przed ogrodowym murkiem i pali
papierosa.



— Rzucitem lata temu. — Ruchem glowy wskazat paczke
papierosow na tawce koto niego. — Te nalezaty do Charlesa. Myslat,
ze nie wiem, ze zaczagt znowu palic. Udawatem, bo nie chciatem
zrzedzi¢. Gra pozorow i drobnych ktamstewek. Teraz wyglgda to
absurdalnie. Czemu nie mogliSmy by¢ wobec siebie uczciwi? —
Zaciggnat sie dymem, jakby w nadziei, ze ten natychmiast go zabije.

N

Vaila zaprosita ich do swojego eleganckiego, nowiutkiego
bungalowu. Trzymata niemowle oparte o ramie i klepata je po
pleckach.

— Ptacze od rana — wyjasnita. — Wzdecia albo kolka. Nie jestem
pewna, czym sie od siebie réznig. — Spojrzata na nich, jakby liczyta
na to ze mogg by¢ specjalistami od dolegliwosci matych dzieci.

Willow nie zareagowata i przeszta do rzeczy.

— Przepraszamy, ze przeszkadzamy, ale mam jeszcze Kkilka
pytan.

Vaila postawita czajnik na piecu, wcigz trzymajgc dziecko.

— Ciesze sie, ze was widze — powiedziata. — M6j mgz znowu
pracuje w terenie, a wszyscy potrzebujemy towarzystwa dorostych,
prawda? — Ton gtosu miata radosny, nie byto wida¢ zadnego sladu
depresji poporodowej.

— Pomoge z tym. — Perez wskazat filizanki i dzbanek do herbaty.
— A ty sobie usigdz. — Zastanawiat sie, jakie to uczucie, trzymac
przytulone do siebie malenkie dziecko, czu¢ jego zapach, i znowu
pomyslat, ze musi wzigC sie w garsc. Teraz, kiedy Fran juz nie ma,
nic takiego sie nie zdarzy.

W saloniku nalat herbate, podat mleko i cukier, zupetnie jakby byt
u siebie w domu. Willow i Vaila juz rozmawiaty.



— Znalezlismy dyktafon Eleanor Longstaff — poinformowata
Willow.

— W takim razie styszeliscie, co méwitam. Jak wedtug was to
wyszto? — Spojrzata na nich, oczekujgc pochwaty.

— Bardzo dobrze. — Willow usmiechneta sie. — Prawde mowigc,
wspaniale.

— Jak myslicie, czy nadal bedg mogli to wykorzysta¢ w telewizji?

— Decyzja nie nalezy do nas.

Perez domyslat sie, ze Willow lada moment straci cierpliwos¢ do
miodej matki i w koncu rzuci jakgs sarkastyczng uwage, ktora zrazi
do nich swiadka.

— Na nagraniu jest cos jeszcze — wtrgcit sie tagodnie. — Piosenka.
Mozesz nam co$ o tym powiedzie¢?

Vaila sprawiata wrazenie szczerze zdumionej.

— Eleanor nie odtworzyta mi zadnej piosenki.

— Czy pytata cie o piosenke o Matej Lizzie?

— Marty’ego Thomsona? Nie, o nic takiego. Tylko nagrata mojg
historie.

— Interesujg nas dzieci mieszkajgce w Meoness — dopytywat
nadal. Pomyslat, ze zaraz zaciekawi jg, dlaczego chce to wiedziec,
ale wygladato na to, ze jest dla niej wazna tylko mozliwosc¢
pojawienia sie w telewizji. — Sg tu jakies w wieku od siedmiu do
dwunastu lat?

— Przychodzg do szkoty z p6tnocy wyspy, ale zadne w tym wieku
tu nie mieszka. — Marszczyta brwi, jakby pragneta wyczarowac je
Z niczego, zeby tylko ich zadowolic.

— Masz w ogrodzie drabinki do wspinania sie — zauwazyt. — Twoja
Vaila jest na nie chyba jeszcze troche za mata. Myslisz
0 przysztosci?

Rozesmiata sie cicho.

— Cos$ w tym rodzaju. Zmienia sie kazdego dnia i jasne, ze juz
wkrotce nie bedzie taka malutka. Ale nie, te sg dla chtopakow Neila.



Byt juz wczesniej zonaty i przyjezdzajg do nas co drugi weekend.

Perez zastanowit sie nad tym. Przyjat, ze piosenke nagrang na
dyktafonie Spiewata dziewczynka, ale gtosy matych chtopcow brzmig
bardzo podobnie. Willow spoglgdata na niego z niecierpliwoscia,
czekajgc, by kontynuowat zadawanie pytan.

— Kiedy byli po raz ostatni? — Spemit jej niewypowiedziane
zyczenie. — Uczestniczyli w weselu Lowriego?

Vaila pokrecita gtowa.

— Neil jest z Yell i nie ma nic wspolnego z Lowriem czy jego
rodzing. Grusche byta tak uprzejma, ze ich zaprosita, ale to nie byt
weekend, w ktéry mieli przyjechaC, a poza tym sg dosc¢ dzicy.
Niepotrzebne mi byty dodatkowe komplikacje z ciggtym pilnowaniem
ich. Neil przywiezie ich dzi§ na ten weekend razem z ich matg
przyjaciotka. | na kilka dni skonczy sie moj spoko;.

A wiec zaden z jej pasierbow nie spiewat dla Eleanor.

Willow podniosta sie z krzesta. Perez zauwazyt, ze od samego
ranka jest niespokojna, bardzo chce mie¢ jakies pozytywne
informacje dla szefa, ktére usprawiedliwityby ich pobyt w Springfield
House. Staneli na ganku, szykujgc sie do odejscia. Mata Vaila juz
spata i Perez pod wptywem jakiegos impulsu wyciggat reke i dotknat
jej wioséw. Byty delikatne jak puch i prawie ich nie poczut. Jej matka
usmiechneta sie do niego; byto dla niej catkiem oczywiste, ze chciat
pogtaskac jej dziecko.

— Chcesz jg wzig€ na rece?

— Nie! — Poczut, ze sie czerwieni. — Nie chciatbym jej obudzié.

— O, kiedy juz zasnie, mozna strzela¢ z armat.

Vaila podata mu spigce niemowle niczym jakis dar. Perez
potrzymat je przez chwile, czujgc, jakie jest miekkie i delikatne,
i szybko oddat matce. Obawiat sie, ze moze rozptaka¢ sie
w obecnosci Willow. Zawsze myslat, ze on i Fran bedg mieli dziecko,
chociaz nigdy o tym nie rozmawiali.

Gdy znalezli sie na drodze, Willow popatrzyta na niego.



— O co tu chodzito?

— Zawsze rozczulaty mnie mate dzieci.

— Jimmy Perezie, nigdy nie przestaniesz mnie zdumiewac.

Nie wrdcili do samochodu; od razu poszli do starej chatupy. Byto
wczesne popotudnie. Nagle zrobito sie bezwietrznie i parno.
Z pobliskiego kawatka ziemi przy domu, lezgcego odtogiem,
dolatywat zapach kwiatow. Perez przypomniat sobie Fair Isle
| zastanawiat sie, czy kiedykolwiek zdobedzie sie na odwage
| pokaze Cassie miejsce, w ktérym zgineta jej matka. Przyrzekt jej,
ze pojadg tam przed koncem letnich wakaciji, a jak dotad nigdy nie
ztamat danej jej obietnicy. Poczeka na pogodny dzien, taki jak ten,
I wyruszg z Gruntness z jego ojcem przy sterze ,Good Shepherda”.
Cassie bedzie mogta usigs¢ na poktadzie i patrze¢, jak wyspa sie
zbliza.

Willow poszta przodem i teraz czekata przy drzwiach.

— No dobrze — powiedziata. — Co sprowadzito Charlesa Hilliera do
tego domu w dniu jego smierci?

— Pienigdze. — Kiedy tylko powiedziat to stowo, sprawa stata sie
dla niego oczywista. — David i on moze nie rozmawiali o tym, jak im
tu trudno, ale obaj musieli zdawa¢ sobie sprawe, ze interesy idg
kiepsko. Byli zdesperowani. — Wyobrazit sobie, jak obaj mezczyzni
starajg sie omija¢ ten temat, by nie musie¢ podejmowac trudnych,
ale koniecznych decyzji i jednoczesnie zachowywac sie uprzejmie
wobec siebie i nie oskarzac sie nawzajem.

— Uwazasz, ze mogt sprobowac szantazu?

— Moze. — Ale Perezowi krgzyty w gtowie takze inne pomysty.

— Ci Angole mieli dos¢ pieniedzy, zeby ptaci¢ — stwierdzita Willow.
— Ale czym Charles mogt ich szantazowacé? Dyktafonem Eleanor?
Przeciez dzieki niemu juz wiemy, ze Vaila Arthur mowita prawde
0 przeprowadzonym z nig wywiadzie. A dziecko Spiewato piosenke
o Lizzie Geldard, zanim zgineta Eleanor Longstaff.



— By¢ moze wcale nie chodzito o dyktafon. — Na morzu stado
mew towarzyszyto todzi rybackiej. — Ale o informacje. Moze wiedziat,
kto zamordowat Eleanor Longstaff.

— Widziat, jak jg zabito?

— Albo wystarczajgco duzo, zeby sie domysli¢. — Wcigz nie byt
pewien, jak mogto to wygladac.

— Sadzisz wiec, ze Charles umowit sie tu z kims na spotkanie? —
Willow otworzyta drzwi starego domu, ale pozostata na zewnatrz.
Perez poczut zapach wilgotnych kamieni i torfu. — A Polly i lan mu
przeszkodzili?

— Mozliwe. — Rozwazat w myslach teorie, ktéra wydawata mu sie
zarazem zbyt skomplikowana i zbyt prosta.

— Czy powinniSmy tu znowu $ciggngé Vicky Hewitt? Zeby
sprawdzita, czy sg w tym domu slady obecnosci kogos czwartego?

Miat sie odezwac, kiedy w domu rozlegt sie hatas. Cos szamotato
sie, drapato i wrzeszczato przenikliwym, niemal dzieciecym gtosem.
Willow juz chciata wejs¢ do srodka, ale Perez zatrzymat jg, kladac
dton na jej ramieniu. W tej samej chwili przemkneto obok nich jakies
stworzenie.

— Zdziczaly kot — powiedziat. — Wszedzie na wyspie na klifach
zyja ich cate kolonie. Pewnie wlazt do komina i utkngt. Nie mogt sie
wydostac.

Wcigz trzymat dton na jej ramieniu pokrytym delikatnym
meszkiem, jak gtowka dziecka. Czut, ze Willow drzy po przezytym
szoku. Troche zaktopotany, cofnat reke.
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Na wzgoérzu niedaleko jeziorka, w ktoérym znaleziono ciato
Eleanor Longstaff, George Malcolmson zatrzymat sie na chwile, aby
poobserwowacé, co dzieje sie w Meoness. To byta czes¢ jego
codziennej rutyny. Kazdego popotudnia wchodzit na wzgoérze, zeby
sprawdzi¢ owce. Zawsze szedt od tej samej strony, penetrowat
wzgorze kawatek po kawatku, i zawsze liczyt zwierzeta. Wygladato
na to, ze znowu kogos zabito. Kolejnego obcego. George nie mogt
udawaé, ze go to zmartwito. Pare razy spotkat tego cziowieka
w barze w Springfield House, ale tak naprawde go nie znat. To byto
co$ innego niz utrata cztionka rodziny i nie wystarczato, zeby
zatrzymaé go w domu.

Teraz spojrzat w dot, na Utre. Byt zbyt mtody, aby pamietac
kogokolwiek mieszkajgcego w tym obejsciu, ale kiedy byt chtopcem,
dom wyglagdat wiasciwie tak samo, jak po smierci ostatniego
wtasciciela. W srodku byly resztki umeblowania i pare owczych skor.
Ojciec George’a w koncu zabrat je do Voxter, poniewaz widac byto,
ze dach przecieka; teraz jedno z krzeset stato w sypialni. Do Utry
podeszto dwoje ludzi: Jimmy Perez i policjantka, ktora ubrata sie
troche jak strach na wréble. George uwazat, Zze zawodowcy powinni
wygladac¢ schludnie. Lubit nosi¢ swoj mundur latarnika, ktory nadal



wisiat w domu w szafie. Dwoje detektywow staneto w drzwiach domu
| zajrzato do wnetrza; nagle zatrzymali sie na chwile. Nie mogt sie
zorientowac, dlaczego po prostu nie weszli.

Potem jednak znikneli w srodku i w obejsciu zrobito sie pusto.
George miat wtasnie zamiar ruszy¢ dalej, kiedy zobaczyt samochdd
zatrzymujgcy sie przed Spindrift, nowym domem wybudowanym
przez meza Vaili. Prowadzit go Neil i po chwili z tylu auta wysiadty
dzieciaki, obiegty dom i zaczety wspinac¢ sie po drabinkach. Neil
wszedt do kuchni, a po jakim$§ czasie dzieci tez tam zniknety —
pewnie Vaila zawotata je na herbate.

George przypomniat sobie czasy, kiedy Lowrie byt mtodszy.
Nigdy nie biegat ani nie krzyczat. Jak siegat pamiecia, ciggle siedziat
przy kuchennym stole i odrabiat lekcje. Zawsze fascynowaty go
liczby i wotat do Grusche, zeby dawata mu rozne zadania
matematyczne do rozwigzania, zupetnie jakby byta to dla niego
najlepsza zabawa. Niekiedy George po powrocie do domu z latarni
morskiej czut sie jak obcy we witasnym domu, bo Lowrie i Grusche
tak doskonale sie rozumieli. Przerzucali sie gtupimi zartami, ktore dla
niego byty zupetnie nie do pojecia. Wtedy Grusche powiedziata mu,
ze Lowrie odziedziczyt te mitos¢ do liczb wtasnie po nim.

— Ja zawsze bytam gtupia z matematyki — powiedziata. — Z catg
pewnoscig nie ma tego po mnie.

George poczut sie lepiej. Byt dumny.

Spojrzat na Voxter. Caroline wyszta do ogrodu, niosgc maty,
wiklinowy koszyk. Otworzyta drzwi do kurnika i chociaz z tej
odlegtosci nie mogt tego zobaczycC, kiedy pojawita sie znowu, miat
pewnos¢, ze w koszyku musi by¢ pare jajek. Nie byt pewien, co
sadzic o swojej nowej synowej. Zdaniem Grusche byta madrg
kobietg i okaze sie dla Lowriego dobrg Zzong. George byt
zadowolony, ze jego syn nie poslubit Eleanor o dtugich, ciemnych
wtosach i tajemniczym usmiechu wiedzmy. Kolejny raz pomyslat, ze



dobrze sie stato, iz ta kobieta nie zyje. Nie bedzie mogta znowu
niepokoi¢ chtopaka.
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Sandy zobaczyt Louise Laurence, gdy podjechat pod szkote. Szta
przez podworze, niosgc matg aktdwke i cate narecze zeszytéw do
¢wiczen. Na drodze przed placowkg stat zaparkowany maty
czerwony samochdd. Zatrzymata sie przy nim na widok Sandy’ego.

— Obawiam sie, ze mam jeszcze kilka pytan — powiedziat to
przepraszajgcym tonem, bo czut, ze Louisa sie spieszy.

— Nie moge zosta¢, Sandy. Opiekunka wychodzi o pigtej, a matka
wpada w straszng panike, kiedy jest zbyt dlugo sama.

Potozyta zeszyty na siedzeniu obok kierowcy.

— Czy moge pojecha¢ za tobg? — Wiedziat, ze nie ma sensu
rozmawiac z nig tutaj. Nawet gdyby zatrzymata sie dos¢ dtugo, zeby
mogt zadac jej swoje pytania, nie skupitaby sie na odpowiedziach. —
MoglibySmy pogada¢ u ciebie w domu. Po tym, jak skonhczysz
zajmowac sie matka.

Pomilczata chwile i nagle sie usmiechneta.

— Czemu nie, Sandy? Przyda mi sie tam towarzystwo kogos
dorostego.



Rodzice Louisy przeprowadzili sie na Yell po przejsciu na
emeryture i sprzedaniu swojego sklepu spozywczego w Pasazu
Handlowym w Lerwick. Sandy miat wrazenie, ze pamieta, dlaczego
tam sie przeniesli. Matka Louisy, Mavis Laurence, urodzita sie tam
i wychowata. Dom zostat zapewne specjalnie zbudowany dla nich
w tym czasie i sierzant wyobrazat sobie, ze stanowit ich dume
i radosC. Byt to zgrabny szescienny bungalow z biatymi Scianami
| szarymi dachowkami. Drzwi wejsciowe byty zamkniete na klucz.

— Czasami wychodzi i sie btgka — wyjasnita Louisa. — Mam z tym
problem.

Sandy szedt za nig, trzymajgc w rekach sterte zeszytow.

W fotelu siedziata kobieta, patrzgc przez okno na maty, schludny
ogrodek i widniejgcg w oddali Unst. Sandy pamietat jg z czasow,
kiedy twardg rekg kierowata sklepem i wystepowata w roli gospodyni
jednego z pawilonow w czasie Up Helly Aa[9]. Jej mgz pieknie
Spiewat i byt cztowiekiem wierzgcym, ale dalekim od fanatyzmu.
Mavis Laurence schudfa. Kiedy Louisa przyszta na swiat, jej matka
musiata by¢ w srednim wieku, ale teraz sprawiata wrazenie bardzo
starej i kruchej. Z calg pewnoscig starszej, niz wskazywataby jej
metryka. Stat przed nig balkonik. Odwrécita sie do Louisy
| uSmiechneta cudownie.

— Gdzie sie podziewatas? Juz miatam wysta¢ ojca, zeby cie
poszukat.

— Taty juz nie ma, mamo. A ja wiasnie wrécitam z pracy. To jest
Sandy. Pamietasz go? Sandy to jeden z chiopcéw Wilsonow
z Whalsay.

Kobieta spojrzata na niego troche rozkojarzonym wzrokiem.

— To ten mtody huncwot, ktory ztamat ci serce? Ojciec grozit, ze
ztoi mu tytek.

Louisa zaczerwienita sie nagle i Sandy poczut wyrzuty sumienia
i bdl. Nie wiedziat o tym. Dawniej dos¢ beztrosko traktowat swoje



dziewczyny, a teraz byt samotny i miat, na co zastuzyt.

— Pomylitas sie, mamo. — Louisa rozesmiata sie, usitujgc ukry¢
zaktopotanie. — To byt ktos inny. Mam zamiar zrobi¢ Sandy’emu
filizanke herbaty. Napijesz sie z nami? A moze zjesz tez kawatek
piernika, ktory upiektysmy wczoraj?

Mavis klasneta w dionie jak mata dziewczynka. Sandy zostat
z nig, gdy Louisa poszta do kuchni robi¢ herbate. Byt to dla niego
rodzaj pokuty, a poza tym wiedziat, ze mtodsza z kobiet wtasnie tego
by sobie zyczyta.

— Twojg babkg byla Mima Wilson — powiedziata Mavis. — Moja
matka jg znata. Tez byta szalona w mtodosci. — A potem zamilkta.
W ogrodzie stat karmnik, z ktorego zwisaty kolby ziarnowe.
Sprawiata wrazenie, ze rozkoszuje sie, obserwujgc dziobigce je mate
ptaszki.

— Przychodzitem do pani sklepu — odezwat sie Sandy. — Kiedy
zabierata mnie ze sobg do miasta. Wybieratem torbe stodyczy, zeby
je zabra¢ ze sobg do autobusu.

Popatrzyta na niego, jakby nie pamietata, ze jest w pokoju.

— Wszystkie dzieci przychodzity po stodycze.

Louisa wrocita, niosgc na tacy herbate i piernik. Rozlozyta
serwetke na kolanach matki i pokroita ciasto w mate kawateczki,
zeby tatwiej jej byto jesC. Mavis zjadta pare kwadracikow, a potem
chyba zasneta.

— A wiec jakie masz do mnie pytania, Sandy? — Louisa wyraznie
odzyskata spokoj. Siedziata na poditodze obok fotela matki, jej
filizanka i talerzyk staty w zasiegu reki na niskim stoliku.

— Jak sobie z tym radzisz? — Ruchem gtowy wskazat starszag
kobiete. — Z tym codziennym stresem?

— Zazwyczaj doskonale sie rozumiemy. Mama jest dzis w dobrej
formie. Figlarna, jak sam zauwazyles.

— Ale przeciez masz swojg prace i wszystko inne na gtowie.
W szkole i tutaj. — Sandy nie wyobrazat sobie, jak mozna tak zyc.



Codziennie chodzi¢ do pracy i nie mie¢ tam kolegdw i przyjaciot,
z ktérymi mozna pogadac.

Przez chwile nie odpowiadata.

— tatwiej niz siedzie¢ w Edynburgu i nieustannie sie zastanawiac,
co sie tu dzieje. — Kolejna pauza. — Jestem jej to winna, Sandy.
Bardzo. — Spojrzata w okno i pomyslat, Zze Louisa nie ma
doswiadczenia w rozmawianiu z dorostymi. Nagle jednak uswiadomit
sobie, ze chce mu sie zwierzy¢. — Zostatam adoptowana. Mama
| tato byli juz w Srednim wieku, kiedy mnie wzieli. Nie dlatego, ze
rozpaczliwie chcieli mie¢ dziecko. Wydaje mi sie, ze mama nawet
nie miata szczegolnego instynktu macierzynskiego. Ale ustyszeli
o mnie w kosciele, ze moja matka znajduje sie w Aberdeen
w trudnym potozeniu i nie jest w stanie sie mng zajg¢. Zabrali mnie
do siebie i kochali, jakbym byta ich rodzonym dzieckiem.

— Przeciez nie oczekiwali niczego w zamian — zauwazyt Sandy.

— Oczywiscie, ale chociaz w ten drobny sposob jestem w stanie
odwdzieczy¢ sie im za ich mitos¢ i dobro¢. Rozumiesz to0?

Pokiwat gtowg, mimo to pomyslat, ze nie bytby w stanie
poswieci¢ swojego zycia starej kobiecie, ktora wydawata sie prawie
nie zauwazac, ze istnieje. W koncu znienawidzitby przymusu
pielegnowania jej i zapewniania statej opieki.

— Zadasz mi w koncu te pytania, Sandy? — rzucita lekko
zniecierpliwionym tonem i odnidst wrazenie, iz Louisa zatuje, ze tak
bardzo sie odkryta. Kiedy chodzili razem do szkoty, nigdy chocby sie
nie zajgkneta, ze zostata adoptowana, nawet kiedy chtopcy zartowali
z jej starych rodzicow i sposobu, w jaki prowadzg sklep.

— Chodzi mi o piosenke o Matej Lizzie — oznajmit. — Te napisang
przez Marty’ego Thomsona. Czy dzieci w twojej szkole sie jej
uczyty?

— Sama nigdy ich tego nie uczytam. Zresztg nie ucze muzyki, ale
mogli poznac¢ jg wczesniej, zanim zaczetam tam pracowac. — Wcigz
siedziata na podtodze, patrzgc na niego. — Dlaczego to takie wazne?



— Pewnie w ogole nie jest, ale ta stara historia o Lizzie wydaje sie
przewijaC przez cate sledztwo. — Wiedziat, ze powinien unikac
konkretow, cenit jednak jej opinie. — Nie wierzysz w duchy, prawda?

Rozesmiata sie. Ucieszyt sie, bo czut, ze nie ma zbyt czesto
okazji do Smiechu.

— Nie w takie, ktére przechodzg przez sciany. Ale mysle, ze moze
czasami przesztosC pojawia sie, aby nas przesladowac. — Umilkia
| zdawat sobie sprawe, ze nie powinien sie odzywac¢. Jimmy Perez
nauczyt go paru sztuczek. W koncu Louisa znowu zaczeta méwic. —
W ubiegtym roku zadzwonit do mnie pracownik opieki spoteczne;.
Moja biologiczna matka usitowata sie ze mng skontaktowac.

— Spotkatas sie z nig?

— Tylko raz. Byta bardzo biedna. | wcigz uzalezniona, choc¢
mineto juz tyle lat. Mam dobrg prace, ustabilizowane zycie i chyba
mogtabym jej pomoc wroci¢ do normy.

Albo finansowac jej uzaleznienie, pomyslat Sandy.

— Ale nie bytam w stanie nic jej da¢, Sandy. Musiatam wybrac.
Albo biologiczng matke, albo matke, ktéra zaopiekowata sie mng
trzydziesci lat temu.

— | dobrze wybratas. — Bardzo chciatby powiedzieC Louisie, jak
bardzo jg podziwia, ale tylko to przyszto mu do gtowy.

— Jestem tego pewna, mimo to nie moge sie powstrzymac, by
0 niej nie mysleC od czasu do czasu. — Wstata. Najwyrazniej uznata,
ze powinien juz sobie pojs¢. — To byt tatwy wybdr. Uciec na potnoc,
do mojej strefy komfortu. Mam wrazenie, ze troche tchorzliwie.

— Dobrze wybratas — powtorzyt powoli w nadziei, ze tym razem
mu uwierzy.

— Tylko po to przyszedte$, Sandy? Zapyta¢ mnie o dzieciecag
piosenke? Mogte$ to zrobi¢ przez telefon.

— Cieszytem sie, ze mam pretekst, zeby spedzi¢ z tobg troche
czasu. — | oderwac sie na chwile od dochodzenia.



Znowu zapadta niezreczna cisza, zakiécana cichym chrapaniem
Mavis. Spojrzat na ogrdd, zeby sprawdzié, czy ptaki nadal posilajg
sie w karmniku, ale ponownie pojawita sie mgta i trudno byto
dostrzec cos poza szarymi ksztattami przypominajgcymi bardziej
nietoperze niz ptaki. Louisa odprowadzita go do samochodu.
W powietrzu czuto sie chtdéd i pomyslat, ze czasami w ogdle nie ma
prawdziwego lata.

— Czy mowi ci cos imie ,Monica”? — zapytat nagle. — Pojawito sie
w naszym dochodzeniu. Moze to osoba w jakis sposob zwigzana
z legendg o Matej Lizzie.

Louisa pokrecita gtowg

— Nie brzmi jak miejscowe imie — stwierdzita. — A w kazdym razie
na pewno nie tradycyjne. Nie sgdze, aby mogt je nosi¢ ktos
mieszkajgcy na wyspach w czasach Matej Lizzie. Mam jednak
wrazenie, ze mogtam je niedawno styszec.

— Zawiadomisz mnie, jezeli przypomnisz sobie, gdzie to mogto
by¢?

— Oczywiscie, Sandy. Dates mi swdj numer, kiedy poprzednio
bytes u mnie w szkole. Zadzwonie, jezeli cos skojarze.

Znowu stali nagle zaktopotani, nie odzywajgc sie do siebie.

— Powinnam wraca¢ — odezwata sie w koncu. — Mama moze sie
obudzic.

Sandy pochylit sie i pocatowat jg w policzek. Pomyslat, Ze musiat
sprawiacC wrazenie jednego z ptakéw dziobigcych ziarna w karmniku.

— Dziekuje ci. Mito, ze zechciatas sie ze mng zobaczy¢. Po tym,
jak kiedys tak okropnie sie wobec ciebie zachowatem. Przepraszam.

Rozesmiata sie. Byt to bardzo naturalny smiech, raczej chichot
matej dziewczynki.

— Nie pochlebiaj sobie, Sandy Wilsonie. Wcale nie tobie mdj
ojciec chciat ztoi¢ skore, bo ztamates mi serce. Chodzito o Billy’ego
Leaska. Mowitam ci, ze moja mama wszystko poplatata.



Tym razem to on sie zaczerwienit. Wsiadt do samochodu i miat
wtasnie zamkngc¢ drzwi, kiedy powiedziata:

— Przyjedz znowu, Sandy. Kiedy tylko bedziesz musiat oderwac
sie od swojej pracy. | nie wracaj do Lerwick bez pozegnania ze mna.

Czekajgc na prom na Unst, zastanawiat sie, jak Jimmy Perez
potraktuje jego wyprawe na Yell bez poinformowania kogokolwiek
czy poproszenia o zgode. W koncu uznat, ze Jimmy pewnie go
zrozumie.

[9] Odbywajacy sie w Lerwick w ostatni wtorek stycznia kazdego roku festiwal
ognia.
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Willow i Perez siedzieli w kuchni w Springfield House. Byli sami.
Sandy zostawit wiadomosc¢, ze wraca z Yell. Chciat dowiedzie¢ sie
od nauczycielki, czy ktére§ z miejscowych dzieci nauczyto sie
piosenki o Matej Lizzie, aby popisywac sie nig na imprezach.

— Odezwat sie dawny kolega, ktory pracuje dla policji
metropolitalnej — odezwata sie Willow. — Przekopuje sie przez
finanse Bright Star.

—1co?

— Miates racje. Firma Eleanor byta na skraju bankructwa. Tylko
zamowienie na program o duchach przekonato bank, zeby dac jej
troche luzu.

— Miata wiec powdd do stresu — stwierdzit. — Nie tylko z powodu
poronienia.

Willow nie wiedziata, jak zareagowac. Zawsze czutfa sie przy nim
zimna, pozbawiona empatii. Chciata rozmawia¢é z Perezem
O sprawie, a nie wspotczu¢ kobiecie, ktorej w ogole nie znafa.
Myslata o czasie, o tym, jak przecieka im przez palce, i martwita sie,
ze gdy skonczy sie weekend, bedg musieli opusci¢ Unst i ulokowac
sie w Lerwick. A tam nie zdotajg rownie dobrze skupi¢ sie na
dochodzeniu. Bytaby to swego rodzaju porazka. Wtasnie zaczetfa to



wyjasniac, kiedy z ogrodu wszedt David Gordon. Wymamrotat cos,
co ledwie zdotata zrozumie¢ — ze wezmie tace do swojego pokoju
| spotka sie z nimi dopiero wieczorem. Stat prawie w progu i mozna
byto odnies¢ wrazenie, ze chce tylko ztapaC¢ kanapke i uciec. Na
czole miat smuge btota, w koszuli w krate — wyszarpang dziure.
Dystyngowany byty akademik zupetnie gdzies zniknat.

— Prosze wejs¢ — zaprosita go do srodka Willow. — Wtasnie
miatam zamiar zrobi¢ herbate.

— Sg jakie$ wiadomosci? — Tym razem odezwat sie gtosniej,
stanowczo, niemal agresywnym tonem. — Wiecie, kto zabit
Charlesa? — Zdjat gumiaki przed drzwiami i zostat w grubych, biatych
skarpetach. Podszedt do nich i usiadt przy stole.

Willow nie odpowiedziata wprost.

— Czy zechciatby pan odpowiedzie¢ na kilka pytan?

— Jezeli to w czyms pomoze.

— W biurze znalezlismy cyfrowy dyktafon. Nalezat do Eleanor
| wiemy, ze miata go ze sobg w dniu przyjecia weselnego. Czy wie
pan, w jaki sposob trafit ze Sletts do Springfield?

— Nie mam pojecia. Moze Charles gdzies go znalazt. Z catg
pewnoscig nie miatem z tym nic wspolnego. — Spojrzat na nig. — Czy
ta kobieta nie mogta porzucié go gdzies na wyspie?

Jak smartfon. Willow nie byla w stanie uwierzy¢, ze Eleanor
btgkata sie po Unst i rozrzucata rzeczy gdzie popadito.
Niewiarygodny zbieg okolicznosci.

— Przypuszczam, ze to mozliwe.

Nalata herbate i usiadta obok niego przy stole. Perez siedziat
rozparty na tawie. Znowu pomyslata, ze potrafi sta¢ sie niewidzialny.

— Ale przyzna pan, ze bardziej prawdopodobne jest to, ze gdzies
sie spotkali. — Nasze dwie ofiary. Charles i Eleanor. Gdzie sie
spotkali i co mieli sobie do powiedzenia?

— Charles juz wyjasnit pani, ze nigdy sie z nig nie umawiat.



— Powiedziat nam pan, ze pana zdaniem Charles robit jakies
plany, utrzymywat cos w tajemnicy przed panem. — Jej stowa
zabrzmiaty ostro. Chciata wstrzgsng¢ Davidem, zmuszajgc go do
jakiejs reakcji. — By¢ moze ukrywat cos rowniez przed nami i ktamat,
a w rzeczywistosci spotkat sie z Eleanor po potudniu przed
przyjeciem weselnym. Jest pan pewien, ze tu sie nie pojawita?
Mogta skorzysta¢ z samochodu, a ze Sletts nie jest wcale daleko.

David pokrecit glowa.

— Tego wieczoru obstugiwaliSmy czterdzieste urodziny. Lunch,
popotudniowa herbata, wielu gosci sie u nas zatrzymato. ByliSmy
bardzo zajeci przez prawie cate popotudnie. Nie sgdze, by do
poznego wieczoru Charles miat dos¢ czasu, by wymkngcC sie na
spotkanie. A wtedy zabawa w osrodku w Meoness bytaby juz w toku.

— Czy ktos$ z rodziny Caroline nocowat tutaj? — Willow doszta do
whniosku, ze zakwaterowanie w takim miejscu mogtoby odpowiadac
potudniowcom.

David znowu pokrecit gtowa.

— Caroline pytata nas, czy bylibySmy w stanie przyjgé paru jej
gosci, ale mielismy juz komplet. Przyjecie urodzinowe.

— Nie zaproszono was na wesele? — Willow uznata, ze to dziwne.
Grusche piekta dla nich i dostarczata jajka. Tutejsza spotecznos$é
byta bardzo blisko zwigzana ze sobg i zazwyczaj zapraszano
wszystkich.

— Bylismy zaproszeni, ale nie poszlismy. Charles oznajmit, ze
moze wpadnie poOzniej, zawsze lubit zabawe. A dla mnie ostatnig
rzeczg, na jakg miatbym ochote po catym dniu pracy w hotelu,
bytoby wyciggniecie mnie na parkiet. — Wzruszyt samokrytycznie
ramionami. — Jak pewnie sie pani domysla, nie jestem dobrym
tancerzem. Ani imprezowiczem. Charles uwielbiat tahczyé i chyba
potrafit zapamieta¢ kroki natychmiast, gdy mu je pokazano.

— Czy sadzi pan, ze Charles mogtby pojs¢ na wesele po
zatatwieniu spraw waszych gosci hotelowych? — Nikt go nie widziat,



przypomniata sobie Willow, i nie widniat na liscie gosci dostarczonej
przez Caroline, ale mogt pojawic sie tam na chwile. Jakiekolwiek
Swiadectwo, ze obie ofiary spotkaty sie na imprezie, mogtoby da¢ im
jakis materiat do rozpracowania.

— Nie sgdze. Nie wspomniat o tym.

— Byt pan z nim caty wieczor? — Teraz jednak, po doktadniejszym
przeanalizowaniu, Willow przestata wierzy¢, ze Charles i Eleaonor
mieli mozliwos$c¢ spotkania sie w czasie wesela. Kobiete przez caty
czas widzieli inni goscie, a pozniej siedziata razem z przyjaciotmi
przed domem letniskowym. Gdyby Charles byt na przyjeciu, lan
i Polly na pewno by go rozpoznali, gdy zjawit sie w zrujnowanej
chacie. Jego dziwne wtosy i duze dtonie rzucaty sie w oczy.

— Przez kilka godzin pracowatem w ogrodzie. To mnie relaksuje.
Taka forma oderwania sie od codziennosci. Przypuszczam, ze w tym
czasie Charles mogt wyjs¢. Ale wrécitem do domu o jedenaste;
trzydziesci i juz tam byt. A gdyby uczestniczyt w przyjeciu, mowitby
o tym bez przerwy; rézne ploteczki, jak kto byt ubrany... Tymczasem
zupetnie o tym nie wspomniat. — David spojrzat na nig zaskoczony. —
Nie moge uwierzy¢, ze o tym nie rozmawialiSmy. Byt takim ciekawym
interlokutorem. Uwielbiat btahe, codzienne szczegoliki, rzeczy,
ktorych nigdy bym nie zauwazyt, gdyby nie zwrdcit mi na nie uwagi.
— Milczat przez chwile. — Mam wrazenie, jakby moj swiat stat sie
teraz monochromatyczny. Jakby zniknety zen wszystkie barwy.

Willow pomyslata, ze to David stat sie bezbarwny. Szary.
Wypalony na popiot.

— Szukamy kobiety o imieniu Monica. Czy jakos$ sie to panu
kojarzy? — Reeves miata wrazenie, ze desperacko chwyta sie
brzytwy. Imie zapisane w notesie Eleanor. Jaki mogto mieC zwigzek
z morderstwem dwdch osoéb na Szetlandach?

David przez moment sie nie odzywat.

— Z artystkg pracujgcg na Yell. Jakis czas temu przyjechata
z Londynu. Monica Leaze. Ale nie przypuszczam, ze jest osobg,



ktorej szukacie.

Willow wyczuta, ze Perez sie tym zainteresowat. Nic
zauwazalnego, jedynie lekkie napiecie. Zerkneta na niego, ale nie
zareagowat.

— Moze nam pan opowiedzie¢, co wie o Monice Leaze? -
spytata.

— Miata wystawe w galerii na Yell. Nie mogliSmy na nig pojsc, ale
obejrzeliSmy jej prace w internecie. Maluje obrazy. Najczesciej
wnetrza. Sg ciekawe. Mieszka w Londynie, ale czesS¢ roku spedza
na Yell. Zastanawiatem sige, czy jest tu cos, co mogtoby jg
zainteresowac... lubimy wspieraC miejscowych artystow... ale
wydato mi sie, ze jej prace sg dla nas zbyt ekscentryczne
i naturalistyczne. Nasi goscie oczekujg czegos bardziej
tradycyjnego. Zresztg nie byloby nas na nig staC. A potem, jakis
miesigc temu, poszliSmy do galerii. Wieksza czeSC ekspozyciji
zostata juz zabrana, nadal pozostato w niej jednak kilka jej dziet.

— Spotkaliscie sie z nig? — Tym razem odezwat sie Perez. Mowit
bardzo cicho, niemal szeptem. — Jezeli mieszka takze na Yell, moze
tam byta. Moze rozmawialiScie o jej pracy.

— Nie, nic takiego nie miato miejsca. Wiasciwie nawet nie
spodziewatem sie, ze nadal bedg mieli jej rzeczy. Pojechalismy do
Lerwick na zakupy i zajrzelismy do galerii, wracajgc do domu. Majag
bardzo dobrg herbate. A potem troche poogladaliSmy jej obrazy.

— Moze Charles spotkat sie z nig przy innej okazji? — Znowu
Perez. Niepewnie, niemal przepraszajgcym tonem. - Jezeli
spodobaty mu sie jej obrazy...

Willow nie mogta sie zorientowac¢, do czego Perez zmierza. Nie
mogta dostrzec zwigzku pomiedzy malarkg z Yell, hotelarzem z Unst
a producentkg filmowg z Londynu.

David przez chwile nie odpowiadat. Willow zastanawiata sie
nawet, czy w ogole ustyszat pytanie.



— Nie wiem — oznajmit w koncu. Jezeli chodzi o sztuke, Charles
byt raczej drobnomieszczanski. Obrazy Leaze nie byly w jego
guscie.

— Ale moze trafit na nig w innej sytuacji? — Perez podszedt do
stotu i usiadt miedzy nimi. Lokcie opart na stole, a brode na dtoniach.
Nie patrzyt na Davida, najwyrazniej jednak ustyszat niepewne tony
w jego odpowiedzi.

Znowu zapadta cisza. Willow zobaczyta samochdéd Sandy’ego
wjezdzajgcy na dziedziniec. Miata nadzieje, ze sierzant nie wpadnie
nagle do kuchni. Czuta, ze wymiana zdah pomiedzy Gordonem
a Perezem jest wazna.

— Charlie byt dobrym aktorem — stwierdzit David — ale znatem go
doskonale.

— | pana zdaniem mogt udawacé, ze w ogole nie styszat o Monice
Leaze? — Perez przechylit nieco gtowe, zadajgc pytanie.

— Nie doktadnie tak, ale nie jestem przekonany, ze nasze pojscie
do galerii byto catkiem przypadkowe. Chciatem od razu wracac.
Mielismy za sobg dtugi dzien i bagaznik byt peten toreb z zakupami.
Ale Charlie sie upart. ,Zrobmy sobie przyjemnos¢. Napijmy sie
prawdziwej herbaty”. Wiedziat, ze nigdy nie odmdwie mu niczego,
czego naprawde chce. A potem oglagdat obrazy. Od razu
zorientowatem sie, ze nie byty w jego guscie, ale przypatrywat im sie
bardzo uwaznie. Normalnie szybko by sie znudzit. Miat bardzo
zmienne usposobienie: przez chwile czyms sie zachwycat, a potem
catkowicie to ignorowat. Ale tym razem bardzo sie zainteresowat
tymi obrazami. Zupetnie jakby namalowata je jego protegowana.
Albo ktos, kogo znat.

— Zapytat go pan, czy znat Monice? Moze z Londynu? — Teraz
Perez mowit jak leciwy nauczyciel, precyzyjnie, ale dodajgc otuchy.
Willow zastanawiata sie, jak on to robi, skad wie, jakie podejscie
najlepiej podziata na swiadka. Powiedziat jej pewnego razu, w chwili
stabosci po zakonhczeniu sprawy, ze jego byta zona nazwata go



,niepowsciggliwym emocjonalnie”, zbyt empatycznym, by mu to
wyszto na dobre. By¢ moze na tym opierata sie jego tajemnica.

Znowu cisza. Sandy zajrzat przez okno, a Willow dyskretnie
pokrecita gtowg. Wilson odszedt i skierowat sie do gtbwnego wejscia.
David w koncu odpowiedziat:

— Nie pytatem go. Przypuszczam, ze tak przyzwyczailiSmy sie do
oszukiwania samych siebie w sprawach zwigzanych z interesami
I naszym zyciem tutaj, ze przestalismy w ogole rozmawiac
0 rzeczach waznych. A ja, widzi pan, wcigz bardzo sie batem, zeby
nie wyjs¢ na wscibskiego. Jak pan mysli, nawet w zwigzku mamy
chyba prawo do naszych tajemnic, naszej prywatnosci? Uwazatem,
ze jezeliby chciat, abym wiedziat, jaki plan sobie wymysilit, toby mi
powiedziat.

N

Sandy chyba najpierw poszedt do swojego pokoju, a potem
czekat, az David Gordon wyjdzie z kuchni, zanim dotgczyt do Willow
i Pereza.

— Jest herbata w dzbanku?

Mowit normalnie, pogodnie, i Willow pomyslata, Zze charakter
sprawy wywiera na nig i na Pereza zupetnie inny wplyw niz na
Sandy’ego. Ze pograzajg sie we wtasnych myslach, sg sfrustrowani,
czujac, ze ich koncepcje wydajg sie nieuchwytne jak cienie we mgle.

— Jak ci poszto z twojg nauczycielkg?

Miata wrazenie, ze lekko sie zaczerwienit.

— Sandy Wilsonie, czyzbys sie w niej zakochat? Opowiadaj. —
Droczyta sie z nim jak z dzieckiem, poniewaz tego witasnie
potrzebowali. Odrobiny nieszkodliwych zartow.

— Nic podobnego. — Przerwat na chwile. — W szkole troche
chodzilismy ze sobg. Mam wrazenie, ze nie potraktowatem jej zbyt



dobrze.

— Ma do ciebie zal?

Usmiechnat sie.

— Nie sgdze. Ma teraz trudne zycie. Jej matka cierpi na demencje
starczg, a Louisa mieszka z nig i sie nig opiekuje. — Znowu umilkt.
Willow doszta do wniosku, ze rozmyslat o tym od chwili, kiedy
wyjechat z Yell. — Louisa zostata adoptowana. Nie jestem pewien,
czy zdotatbym zajmowac sie tymi wszystkimi intymnymi sprawami
kogos$, kto nie jest moim najblizszym krewnym. — Popatrzyt na nich,
uswiadamiajgc sobie, ze oczekujg od niego istotnych informacji,
i zmienit temat. — Nie mogta mi, niestety, powiedzie¢ nic
przydatnego. Nie przypuszczata, aby jej dzieci uczyty sie tej
piosenki, ale do szkoty przychodzi nauczyciel muzyki. Facet nazywa
sie Joey Richard. Data mi jego numer telefonu. Przed chwilg do
niego dzwonitem i powiedzial, ze nie przerabiat z uczniami
z Meoness tego utworu, ale bardzo prawdopodobne, ze poznali go
od rodzicéw i dziadkéw. — Nalat sobie herbaty i usiadt miedzy nimi. —
Jak wam poszto z Davidem Gordonem?

— By¢ moze znalezlismy naszg Monice — oznajmit Perez.

Jego stowa zaskoczyty Willow.

— Doprawdy, Jimmy? Na swiecie jest mndstwo kobiet o tym
imieniu. Pewnie pare takze na Szetlandach. Nie uwazasz, ze to
moze byC zbieg okolicznosci? Artystka, ktéra dawniej mieszkata
w Londynie i miata wystawe w galerii na Yell. O ile sie orientuje, nie
ma zadnego powigzania z Eleanor. | tylko bardzo niepewne
z Charlesem.

Spojrzata na niego, zastanawiajgc sie, czego nie zauwazyta. Co
takiego Jimmy Perez dostrzegt w tej rozmowie?

— Bytem na wernisazu tej wystawy razem z Fran — powiedziat. —
Urzadzono go w lecie ubiegtego roku, kilka miesiecy przed jej
Smiercig. Artystka byta z Londynu, ale na jakiS czas przeniosta sie
na potnoc. Jak sadze, powodow byto kilka. Niedawny rozwdd,



poczucie, ze chce inaczej ukierunkowac swojg prace i ze Szetlandy
mogg zapewnic jej inspiracje. Moze przyjaznita sie z kims z Shetland
Arts. Poznalismy jg i troche porozmawialismy. Jezeli nawet
ustyszatem jej nazwisko, to zdgzytem je zapomniec... Fran zabierata
mnie na mnostwo takich imprez...

Umilkt. Willow domyslata, ze wspomina Fran Hunter, mitosc
swojego zycia. Pomyslata nieelegancko, ze zadna kobieta w zyciu
Pereza nigdy nie zdofta skutecznie rywalizowa¢ z Fran, ktora
pozostanie w jego myslach na zawsze Swieta i piekna. Zmarta, kiedy
ich zwigzek byt wcigz Swiezy i emocjonujgcy, zanim popadli
W nuzgcg rutyne codziennych obowigzkdw i drobnych scysji. Zanim
u Fran pojawity sie zmarszczki i otytosc.

— Wyjasnij mi, Jimmy — odezwata sie Willow, przywotujgc go do
rzeczywistosci — dlaczego uwazasz, ze wtasnie ta Monica znalazta
sie w notesie Eleanor?






ROZDZIAL 34

Perez probowat odtworzy¢ w pamieci wieczér wernisazu MoniKi
Leaze. Nie bardzo chciat tam is¢. W matym domku Fran
w Ravenswick rozmawiali o wybraniu sie do galerii w Yell i prawie sie
poktocili. ,Nigdy nie wiem, o czym mam rozmawiac z tg artystyczng
bandg, a poza tym jutro wczesnie zaczynam stuzbe. Nie bede ci
potrzebny na tej imprezie”. Czesto czut sie niezrecznie
w towarzystwie jej przyjaciét — niepewnie, nie na swoim miejscu.
Niekiedy traktowali go protekcjonalnie. Ale w koncu zgodzit sie z nig
pojechac. Zawsze robit wszystko, zeby jg uszczesliwic.

~Ja poprowadze” — powiedziata. ,Bedziesz mogt wypi¢ pare
kieliszkbw wina, a pewnie bedzie tam ktos, kogo znasz’.
| przesuneta palcem po jego szyi, dajgc znak, ze pozniej mu to
wynagrodzi.

Galeria byta nowa i sprawiata wrazenie, ze w naturalny sposob
wyrasta z kamienistej plazy. Z jednej strony zagtebiata sie w zbocze
wzgorza, a z drugiej wielkie okno zamykato przestrzen ekspozycyjng
zalang czystym, naturalnym swiattem. Ekologiczny projekt budynku
zostat wyrdzniony nagrodg architektoniczng. Przed wejSciem
spotkali malarke. Byta zdenerwowana i czekajgc na gosci, palita
ukradkiem papierosa. Miata okoto piecdziesieciu lat, sztywne ciemne



wtosy i oczy jak guziki. Jej zdenerwowanie sprawito, ze Perez poczut
do niej sympatie.

Podobnie ciepto myslat pdzniej o jej obrazach. Najczesciej byty to
sceny domowe. Przedstawialy wnetrza zwyktych pokoi, niekiedy
z fragmentami oséb — nogg w grubej, pomarszczonej ponczosze
i w kapciu przed staroswieckim piecykiem gazowym, reka
nalewajgcg mleko z plastikowego pojemnika, wnetrza zapuszczonej
kuchni. Na obrazach byly tez czesto szokujgce elementy.
Staroswiecki zestaw salonowy do popotudniowej herbaty — kromki
chleba z obcietymi skérkami, wielopoziomowa patera z lukrowanymi
ciasteczkami — i biata kreska kokainy na osmiokgtnym lustrze.
Sypialnia starej kobiety z pistoletem na zakurzonym stoliku nocnym.

Obrazy fascynowaty go i kiedy Fran rozmawiata z przyjaciotmi,
ogladat je uwaznie. Uznal, ze przypominajg zdjecia z miejsca
przestepstwa. Kazdy byt jakgs opowiescig, przedstawiat historie
wtasciciela pokoju. Nagle natkngt sie na portret dziecka i nie
wiedziat, co ma o nim sadzi¢. Na pierwszy rzut oka przedstawiat
dziewczynke z innej epoki. Z ciemnymi wiosami zwinietymi w luzne
loki przewigzane biatymi wstgzkami. W biatej sukience. Ale miata
wspotczesng twarz. Inteligentng. Usmiechnietg moze figlarnie,
a moze porozumiewawczo. Perez dtugo stat i przyglagdat sie
portretowi, a chociaz niechetnie rozmawiat o sztuce z przyjaciotmi
Fran — zawsze obawiat sie, ze palnie jakies gtupstwo — zaczat
szuka¢ Moniki, zeby zapytaC jg o ten obraz. Ale malarka stata
z kieliszkiem w rece, zarumieniona i gadatliwa, Smiejgca sie zbyt
gtosno, wiec zdat sobie sprawe, ze nie jest to odpowiednia chwila.
| chociaz powiedziat Willow, ze gawedzili przez chwile, na dobrg
sprawe zadnej rozmowy nie byto. Stat na skraju grupy i stuchat, jak
opowiadata o swoich inspiracjach. ,Upajam sie przedstawianiem
dziwnych aspektow pospolitosci”.

Wiasnie wtedy podszedt do niego wiasciciel galerii. Perez poznat
go jakis czas wczesniej przy podobnej okazji, kiedy Fran takze



Zjawita sie na wystawie, aby wesprzec¢ ktéregos ze swoich kolegow.

— Co o nich mys8lisz? — Zmarszczyt brwi.

— Podobajg mi sie.

— Nie sadze, zeby tu pasowaty. Jestesmy nastawieni gtdwnie na
turystow, a te sg zbyt miejskie. A moze raczej podmiejskie. Ale
zatrzymam kilka sztuk. Ostatecznie Leaze to duze nazwisko. Na
przyktad portret dziewczynki. Sprawia wrazenie tradycyjnego i moze
spodobac sie jakim$ dziadkom. Ale nie sgdzisz, ze jest w niej co$
troche dziwnego? Niepokojacego.

Perez przyznal, ze tak. A potem wernisaz sie skonczyt i pojechali,
zeby ztapa¢ ostatni prom na gtébwng wyspe Szetlandow. Trzy
miesigce pozniej Fran juz nie zyla. Teraz, w chwili przelotnego
szalenstwa, przyszto mu do gtowy, ze obraz tak bardzo
przypominajgcy Matg Lizzie opisang przez kobiety ze Sletts w jakis
sposob zapowiadat tragedie.

Zamrugat, wracajgc swiadomoscig do kuchni w Springfield
House, i sprobowat opisa¢ wystawe Willow i Sandy’emu.

— Monica Leaze namalowata obraz dziewczynki w biatej sukni
I z biatymi wstgzkami. Doktadnie takiej, jak we wszystkich opisach
Matej Lizzie.

— Uwazasz wiec, ze tez widziata jej ducha? | namalowata go? —
Willow pochylita sie nad stotem, a jej dlugie wtosy otarty sie o jego
reke. Z trudem zapanowat nad sobg i nie cofnat dtoni.

Nie myslat w ten sposdéb, ale teraz rozwazyt ten pomyst.

— By¢ moze. Przypuszczam, ze jest to jedno z wyjasnien.

— A Eleanor odnalazta Monice i uzgodnita, ze spotka sie z nig,
kiedy przyjedzie na potnoc?

— Sadze, ze kiedys musiaty sie spotkaC — potwierdzit. Mysli mu
galopowaty, gdy usitowat skonkretyzowac ulotne pomysty.

— Eleanor musiataby mie¢ pracowite popotudnie w dniu przyjecia.
— Willow sprawiata wrazenie nieprzekonanej. — Vaila Arthur przyszia,
aby opowiedzie€ jej historie, ktérg Eleanor zapisata na dyktafonie.



Sadzilismy, ze Charles Hillier mogt probowac sie z nig zobaczyc¢ albo
za dnia, albo podzniej, wieczorem, a teraz uznates, ze spotkata sie
takze z Monicg. Wszystko w czasie zaledwie kilku godzin, kiedy jej
przyjaciele wybrali sie na spacer sciezkg na klifach. | to wiedzac, ze
mogg w kazdej chwili wroci€. Przeciez wystarczytaby nagta ulewa
| pobiegliby do domu.

Przez chwile siedzieli w milczeniu.

— Moze wesele nie byto pierwszg podrozg Eleanor Longstaff na
Szetlandy — odezwat sie Sandy, spogladajgc znad kubka,
przestraszony, ze moze robi z siebie durnia. — Chodzi mi o to, ze
czesto podrozowata w interesach, prawda? Dlaczego wiec nie
miataby przyjechac tutaj? Jezeli uwazata, ze maz bedzie wysmiewad
jej wiare w Matg Lizzie, mogta udawac, ze jest w Brukseli... —
przerwat, usitujgc wymyslic inne odpowiednie miejsce — albo
w Nowym Jorku. Mogli sie kontaktowacC tylko przez komorke;
potaczenie mogto by¢ z dowolnego miejsca.

Znowu cisza. Teraz, kiedy juz zostato to powiedziane, Perez
zrozumiat, jak bardzo takie rozwigzanie jest oczywiste.

— Sandy Wilsonie, jestes cholernym geniuszem i kiedy cata ta
sprawa sie skonczy, mam zamiar zabraC cie gdzies i upi¢ do
nieprzytomnosci. — Willow rozesmiata sie. — Skontaktuj sie
z terminalem promowym i lotniskiem. Moze uda sie ustali¢, czy
i kiedy Eleanor tu byta. Najprawdopodobniej, aby oszczedzi¢ czas,
przyleciata z Londynu przez Aberdeen, a poniewaz nawet przy
rejsach krajowych trzeba sie legitymowac¢ dokumentem ze zdjeciem,
musiata poda¢ wiasne nazwisko. A wtedy bedziemy mogli
odtworzyé, co robita. Z kim sie spotykata w czasie pobytu tutaj?
| dlaczego zaden z tych gnojkow nie zgtosit sie, kiedy dowiedzieli sie
o jej Smierci? — Wstata.

Perez uznat, ze nigdy nie widziat jej tak podnieconej.

— Dokad sie wybierasz?

— Na Yell, odnalez¢ te tajemniczg Monice. A ty jedziesz ze mna.



Wiedzieli, ze muszg sie bardzo spieszy¢, aby dotrze¢ tam
| wrociC jeszcze tego wieczoru. W pigtek ostatni prom na Unst byt
zawsze peten. Wracata nim miodziez z imprez i wizyt u przyjaciot
w Lerwick. Pary, ktore wybraty sie na potudnie na obiad nieosiggalny
na North Isles. Poza tym wieczorem byto mniej promow. Bardzo nie
chcieli utkng¢ na Yell ani zostawi¢ tam samochodu i wréci¢ jako
niezmotoryzowani pasazerowie. A jezeli Monica dzielita swoj czas
miedzy Szetlandy i Londyn, nie mieli gwarancji, ze jg zastana.

— Moze lepiej pojecha¢ jutro rano? — zaproponowat Perez.
Jedynym miejscem, gdzie mogli dowiedzie¢ sie czegos o Monice
Leaze, byta galeria, a niewykluczone, ze kiedy dojada, nikogo tam
nie zastang. Oczywiscie Sandy mogtby ustali¢ jej adres, zanim
znajdg sie na Yell. Mary Lomax pewnie bedzie go znata. Ale
Perezowi bardzo nie podobato sie, ze pojawig sie w domu malarki
zadyszani i nieprzygotowani. Okazata sie bardzo wazng postacig
w dochodzeniu i byta stawna. W jego odczuciu nagte wtargniecie do
jej domu w pigtkowy wieczor mogto zostaé uznane za wyjgtkowo
niewtasciwe.

— Nie mamy czasu czekaC — zaprotestowata Willow. — Musimy to
zrobi¢ dzis wieczorem. — Domyslat sie, ze desperacko chce ruszyc
ze sprawg do przodu, zanim przyjezdni goscie opuszczg wyspe.
Zrozumiat, ze nie zdota przemowic jej do rozsgdku.

Mimo to w jeszcze w terminalu promowym w Belmont ponownie
sprobowat przekonac jg, ze nalezatoby przetozy¢ wizyte na nastepny
dzien.

— Moze powinniSmy najpierw porozmawia¢ z Polly i Caroline.
Eleanor mogta powiedzie¢ im o Monice. Albo zrobita jakgs aluzje, ze
nie jest to jej pierwsza wyprawa na potnoc.

Ale zorientowat sie juz, ze Willow ogarneta potrzeba
energicznego dziatania. Podobata jej sie wariacka jazda na prom
I odreagowanie w ten sposéb frustrujgcego siedzenia w Springfield
House oraz analizowania na okrggto szczegdtow sprawy. Pomysiat,



ze uptyw czasu stat sie jej obsesjg, a w ten sposob probowata
zatrzymac zegar.

— Nie mozemy sie opieprzac, Jimmy. To moze by¢ nasz przetom.
— Oczy jej btyszczaly. Przypominata mu wydrzyka szykujgcego sie
do zanurkowania na ranng owce.

Zanim dotarli na Yell, Sandy przekazat im adres. Monica Leaze
mieszkata w Cullivoe, niedaleko od przystani promowej. Zjechali
z gtdwnej szosy. Wieczorne niebo przed nimi byto czerwone jak
ogien, jakby cate morze stato w ptomieniach. Pobocza drogi byty
pokryte trawg i kwiatami, a dziwne Swiatlo wieczoru nadawato im
intensywng barwe. Willow prowadzita samochdd; byta zbyt spieta,
niecierpliwa, aby siedzieC bezczynnie jako pasazer.

Znalezli dom niewyrdzniajgcy sie niczym: szary, nieduzy
| wlasciwie brzydki. Byt przy nim tylko maty ogrédek oddzielony od
sgsiadow ptotem z drewnianych sztachet. Przy drodze staty tez inne,
nowsze budynki. Pare niskich bungalowow, reszte stanowity
prefabrykowane norweskie domy z zabarwionego drewna. Willow
zaparkowata samochdéd w mijance i wysiedli. Przed frontowymi
drzwiami domu Moniki staty dwie terakotowe donice — jedna z mieta,
a druga z rozmarynem. Trawnik byt zaniedbany. Willow otworzyta
furtke i zastukata do drzwi.

Bez odpowiedzi. Perez zajrzat przez okno i doszedt do wniosku,
ze w saloniku panuje zbyt duzy porzadek. Na matym stoliku lezata
starannie zlozona niedzielna gazeta, ale nagtowek wstepniaka
Swiadczyt, Zze pochodzita sprzed co najmniej dwoch tygodni.
Poduszki na sofie byly utozone symetrycznie. Wszystko sprawiato
dziwnie bezosobowe wrazenie. Nic nie wskazywato na to, ze
mieszka tu artysta. Zadnych rycin czy obrazéw na $cianach. Cofnat
sie kilka krokow i spojrzat na dach. Dostrzegt okna dachowe, byc¢
moze wiec Monica miata pracownie na strychu.

Koto sgsiedniego domu starsza kobieta zdejmowata ze sznura
pranie. Stata nad plastikowym koszem, skfadata ubrania, ale nie



spuszczata wzroku z Willow i Pereza. W kohcu ciekawos¢ wzieta
gore i podeszta do ptotu.

— Czy moge w czym$ pomoc? — Byta bardzo chuda. Jej twarz
sprawiata wrazenie wyrzezbionej przez wiatr i deszcz.

— Chcemy sie zobaczy¢ z Monicg Leaze.

— Nikogo tam nie ma. Nie widziatam jej od paru tygodni.
Przyjezdza i wyjezdza. Tutaj raczej spedza tylko wolny czas.
Styszatam, ze nadal ma dom w Londynie.

Perez podszedt do niej. Przypuszczat, ze lepiej zareaguje na jego
gtos niz na Willow.

— W czasie jej nieobecnosci opiekuje sie pani tym domem?

— Nigdy mnie o nic takiego nie poprosita. — Wyczut, ze sgsiadki
nie przepadajg za sobg. Czy spietej, niespokojnej i przywyktej do
anonimowosci wielkiego miasta Monice nie podobato sie wscibstwo
starszej, znudzonej kobiety? — Kim wtasciwie jestescie?

— Z policji — odpart. — Prowadzimy sSledztwo w sprawie zabdjstw
w Meoness.

Nagle jej sposbdb bycia zmienit sie catkowicie, stata sie szalenczo
podniecona.

— Wejdzcie, wejdzcie. Zrobie wam herbaty.

Znalezli sie w jej kuchni. Czajnik juz szumiat, a na talerzu lezaty
domowej roboty owsiane ciasteczka. Jej zaptata za historie, ktorg
natychmiast po ich wyjSciu opowie przez telefon rodzinie
I przyjaciotom. Nie uwierzycie, kto dzis wieczorem byt u mnie
w domu.

— Od jak dawna mieszka tu Monica? — Perez zadawat pytania.
Willow stata tytem do okna, usitujgc zapanowac nad niecierpliwoscig.

— Sprowadzita sie jakis rok temu. To nie jest jej wiasnosc.
Wynajmuje dom od Johnny’ego Jamiesona z Lerwick, ktéry kupit go,
zeby udostepnia¢ go letnikom. Sprzatatam tam raz na tydzien po
wyjezdzie gosci. Nie pfacit duzo, ale zawsze byt to dodatek do
emerytury.



Moze wiasnie z tego wynikata jej niechec. Kiedy sgsiedni dom
wynajeto na state, utracita ten niewielki dochéd. Méwita dale;j:

— Odwiedzitam jg pierwszego dnia i zapytatam, czy mogtabym
pomoc. Wie pan, jak to jest, kiedy cziowiek wprowadzi sie na nowe
miejsce; nie mozna niczego znalez¢. Nawet nie wpuscita mnie za
prog.

— Wynajeta dom z umeblowaniem? — Mogtoby to ttumaczyc¢
nijakg sofe i gote Sciany.

— Tak, i troche mnie to zdziwito. Jezeli zamierzata mieszkac tu
przez caty czas, wydawatoby sie, ze chciataby mieC ze sobg swoje
rzeczy. A nie przywiozta prawie niczego. Pare walizek i pudto z tymi
jej wszystkimi farbami. — Parskneta. — Uwaza sie za artystke.

— A wiec poszta pani do niej — stwierdzit Perez. — Co moze pani
nam o niej powiedziecC?

— Taka jakas nerwowa. Chuda i pali jak smok. Ubiera sie
miodziej, niz powinna. Same kwiaty i jaskrawe wzory.

— Mieszka tu sama? — wirgcita sie Willow. Perez dostrzegt, ze
zerkneta na zegar na $cianie. — Zadnego mezczyzny czy rodziny?

— Chyba byto tu pare razy jakies dziecko. Miode. Moze wnucze.
Ale nie mieszka tu na state.

— Chtopiec czy dziewczynka? — spytat Perez.

Kobieta spojrzata na niego gniewnie.

— Skad moge wiedzie¢? Nie wtykam nosa w cudze sprawy. Raz
widziatam, jak sie bawi na zewnatrz.

— Ale mogta pani cos pomysleé. — Usmiechnat sie do nie;j.

— Chyba to byta dziewczynka. Ale raz bawito sie z nig dwoch
chtopcow. Mogli by¢é miejscowi, bo nie zostali na noc.

— Moze pani przypomnie¢ sobie, kiedy ostatni raz widziata
Monice? Doktadna data bardzo by nam pomogta. — Perez zwracat
sie do niej niczym jej ulubiony siostrzeniec.

— Rowno tydzien temu — oswiadczyta w koncu. — A wiec nie tak
dawno, jak myslatam.



Dzien przed weselem. Perez zastanawiat sie, czy ten fakt ma
jakies znaczenie.

— Ale mogta tez by¢ pozniej — dodata kobieta. — Wyjechatam do
Brae do corki i tego juz nie wiem. — Parsknefa. — Ale jezeli byita,
nawet nie zadata sobie trudu, aby skosic trawe.

— Przypuszczam, ze wyjezdzajgc, zamyka drzwi na klucz —
stwierdzit Perez.

— Tego jestem pewna. Nigdy nie zaprosita do srodka zadnego
z sgsiadéw. Zaproponowatam, ze mogtabym w czasie jej
nieobecnosci od czasu do czasu przewietrzy¢ jej dom, ale odmowita.
,Cenie sobie mojg prywatnos¢, Annie”. Czasami sie zastanawiam,
co tam ma do ukrycia. — Kobieta wzdrygneta sie teatralnie.

— Troche sie o0 nig niepokoimy — oswiadczyt Perez. — Od jakiegos
czasu nikt jej nie widziat. UspokoilibySmy sie, gdybysmy mogli sie
tam rozejrzec. Ale wolelibysmy nie wybija¢ okna, zeby dostac sie do
srodka.

— Nie ma potrzeby. — Annie usmiechneta sie szeroko i zrobita
dramatyczng pauze. Wstata. — Sprzgtatam tam dla Johnny’ego
Jamiesona i nadal mam klucz. Ta kobieta moze i ma hopla na
punkcie bezpieczenstwa, ale watpie, by postarata sie o wymiane
zamkow. Nawet ona nie bytaby az takg paranoiczka.

Wyciggneta reke, zdjeta klucz z haczyka na kredensie i podata im
go triumfalnie.
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Stali wewnatrz domu Moniki. Willow miata wrazenie, ze juz
wyobrazita sobie te kobiete. Musiata by¢ jedng z oséb, ktoérych
zrédtem spontanicznych dziatan i kreacyjnosci jest nerwowosc.
Kiedy Willow byta dzieckiem, Lottie, jej matka, byta wiasnie taka —
Kipiata energig, zarazata rodzine swoimi pomystami. W rezultacie
wszyscy byli szczesliwi i wykonczeni. Pracowata w srebrze i emalii,
robita pierscionki | bransolety, a potem sprzedawata je
w miejscowym centrum sztuki. Witasciwie cate jej zycie bylo
przedstawieniem teatralnym. Pewnego razu, kierujgc sie jakims
kaprysem, matka zaprosita caty autobus turystow do komuny na
obiad i przygotowata go w dziesie¢ minut. Potrzebowata wiekszej
widowni niz tylko zwykli cztonkowie spotecznosci Balranald. Teraz
byta stara, schorowana i wypalona. Znikneta w cieniu swojego meza.

Perez przekonat Annie, zeby zostala w domu i obserwowata
otoczenie.

— Monica mogtaby sie przestraszyC, gdyby wrdcita i zastata
obcych w swoim domu, a tego nie chcemy. — Usmiechnat sie do niej
w swoQj specjalny sposoéb i dat jej kartke z numerem swojej komorki.
Teraz kobieta siedziata z nosem przyklejonym do szyby z kartkg
w jednej rece i telefonem w drugiej, czujgc sie gtdbwnym



uczestnikiem sledztwa. Willow znowu nie mogta zrozumiec¢, na czym
polega magia inspektora Pereza, w jaki sposob udaje mu sie
przekona¢ do siebie ludzi. By¢ moze byto to cos tak prostego jak
zyczliwos¢é. Ona sama pewnie bytaby bardziej brutalna
| powiedziataby kobiecie, zeby sie nie wtrgcata.

Klucz obrocit sie fatwo w zamku i znalezli sie w kuchni
urzgdzonej najtaniej, jak to byto mozliwe, meblami z ptyty widrowej,
z wyktadzing udajgcg granit. Pod jedng ze scian stat ztozony stot
z plastikowym blatem. Podtoga pokryta byta laminatem imitujgcym
drewno. Willow natozyta rekawiczki i otworzyta lodowke. Nieotwarta
butelka chablis z supermarketu, kostka masta i p6t tuzina jajek. Taka
mniej wiecej byta tez zawartosc jej witasnej lodowki, czy to w hotelu,
czy to w jej domu. Ale ona miata market Sainsbury’s przy swojej
ulicy i mogta robi¢ zakupy kazdego dnia.

— Wyglada na to, ze usuneta wiekszosc¢ tatwo psujgcych sie
rzeczy. Musiata planowac dtuzszy wyjazd.

Pojemnik na smieci byt oprézniony. W spizarni na potkach staty
puszki, butelka oliwy z oliwek, paczki makaronu i ryzu, ale zadnych
warzyw na azurowym regale pod poétkami. Monica byta dobrze
zorganizowang kobietg i nie wyjezdzata w pospiechu. Perez stat
posrodku pomieszczenia i wydawat sie weszyc.

Salonik byt niewielki i kwadratowy. Byt w nim tez wcisniety pod
Sciane powojenny, funkcjonalny st6t obiadowy, wypolerowany, ale
podrapany, sofa oraz telewizor. Grzejnik elektryczny stat w miejscu,
w ktorym kiedys znajdowat sie kominek. Na gzymsie nad nim
umieszczono pocztowke przedstawiajgcg londynskg Tower oraz
jaskrawozielong porcelanowg zabe. Perez odwrdcit pocztowke,
spojrzat na tekst na odwrocie i podat jg Willow, zeby przeczytata.

,<Zobaczymy sie wkrotce”, a potem szereg iksbw oznaczajgcych
catlusy. Zadnego podpisu. Stempel pocztowy rozmazany.
Zaadresowana do M. Leaze w North Light Gallery, Yell. Willow
zastanawiata sie, czy Monica starata sie zachowacC swoj adres



domowy w tajemnicy. Powody mogty by¢ rézne — trudny rozwod
spowodowat, ze przesladowat jg brutalny magz, miata dtugi albo
pragneta spokoju i prywatnosci.

Na sofie lezaty w precyzyjnie utozonym rzgdku czerwone,
pluszowe poduszki. Dywan byt nylonowy i paskudny. Willow nie
mogta zrozumie¢, jak artystka mogta tu mieszkaé, chocby
tymczasowo, i podzielita sie tym spostrzezeniem z Perezem.

Nie odpowiedziat od razu, a kiedy to zrobit, nie byta pewna, czy
go zrozumiata.

— Przypuszczam, ze to wiasnie taki pokoj, jaki inspirowat jej
sztuke. Wyjasnita, ze upaja sie przedstawianiem dziwnych aspektow
pospolitosci. A tu jest troche dziwnie, prawda?

Po drugiej stronie waskiego korytarza — znowu laminat na
podtodze, ale i lustro w ozdobnej, ztoconej ramie — byty sypialnie.
Wtasciciel najwyrazniej byt zdecydowany upchng¢ w domu jak
najwiecej ludzi i w duzym pokoju byty podwadjne tézka, a w komorce
z tytu pojedyncze. Willow uznata, ze cate umeblowanie pochodzito
ze sklepow z uzywanymi przedmiotami. Perez otworzyt szafe
w duzej sypialni — byta pusta.

— Skontaktujemy sie jutro z wiascicielem i dowiemy sie, czy
wypowiedziata umowe. Wyglada na to, ze mogta da¢ noge. — Willow
pomyslata jednak, ze gdyby ona zamierzata sie wyprowadzic,
najpierw wypitaby chablis.

t 6zko w matej sypialni nie zostato postane. Szare koce lezaty na
krzesle z gietego drewna. Nie bytlo miejsca na zadne inne meble.
Drewniane schody na strych byly tak strome, Zze bardziej
przypominaty drabine. Willow poszta pierwsza, a Perez za nia.
Czuta, ze wspina sie jej Sladem, i styszata jego spokojny oddech. Na
gorze zatrzymata sie, jakby obawiajgc sie, co za chwile zobaczy.
Przez chwile wyobrazata sobie nawet nastepne zwtoki. Lezgcg na
podtodze strychu martwg Monice Leaze, najwyrazniej zwigzang z tg
sprawg; a mogta wyjasnic im tak wiele.



Od razu jednak sie zorientowata, ze to absurdalny pomyst. Nie
czuto sie tu odoru rozktadu, nie wida¢ byto sladow wilamania do
domu. Weszta po ostatnich stopniach i rozejrzata sie wokoto.
Dopiero w tym miejscu mozna byto dostrzec, ze artystka zaznaczyta
swojg obecnos¢ w budynku. Podtoga byta gota. Nie probowano jej
wycyklinowaé lub polakierowa¢ i w niektérych miejscach widniaty
plamy farby. Pod jednym z pochytych okien dachowych stat
wyszorowany wielki stét z sosnowego drewna, a obok niego sztalugi.
Z okna rozposcierat sie widok na nisko potozong tgke dochodzgcyg
do samej wody. Nie byto nigdzie pedzli ani farb, ani szafki do ich
przechowywania. Monika musiata je spakowac i zabrac ze soba.

Jak dotgd Willow nie zwrdcita uwagi na sztalugi. Perez wszedt za
nig na gore i teraz od razu do nich podszedt. Do sztalug przypiety byt
arkusz grubego kremowego papieru, na ktorym Monica narysowata
otobwkowy szkic. Kobieta w dtugiej, powtdczystej sukni lezata na
plecach. Tto byto zacieniowane. Szkic przedstawiat martwg Eleanor
Longstaff, lezgcg w jeziorku koto Meoness.
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W Sletts Polly pakowata rzeczy. Byta zadowolona, ze znajduje
sie w sypialni, z dala od lana, ktory wtasnie znowu zaczat pic.
Przypuszczata, ze powinna by¢ tolerancyjna, a pogrgzonemu
w zatobie mezowi powinno sie pozwoli¢ rozpaczac tak, jak chce, ale
jego ttumiona wsciektos¢ stawata sie nie do zniesienia. Wolataby tez,
zeby nie pit az tyle, bo stawat sie nieprzewidywalny i ponury.

Jej matka nalezata do kosciota metodystow i bezwzglednie
potepiata alkohol. Polly czasami miata wrazenie, ze powoli zmienia
sie w swojg matke, przedwczesnie starzeje sie i martwi na zapas.
Niekiedy Eleanor kpita z niej, ze jest taka zasadnicza. ,Polly, wyluzuj,
dobra? Wcigz jestes mioda”. Teraz zastanawiata sie, jak sobie
poradzi bez rozsmieszajgcej jg Eleanor, namawiajgcej jg do
przezycia nowych doswiadczen. Czy zmieni sie w stereotypowg
bibliotekarke, nudng i oficjalng? A potem pomyslata, ze teraz Marcus
bedzie wprowadzat do jej zycia element przygody, a wiec moze
wcigz jest dla niej jakas nadzieja. Bedzie jej brakowato towarzystwa
Eleanor, ale ostatnio trzy przyjaciotki oddality sie od siebie. Moze
wtasnie rozpoczeta nowy etap w zyciu?

Dawniej byty tak sobie bliskie. Pamietata ich nocne rozmowy
w akademiku w Durham, kiedy przytulone do siebie na wpot



siedziaty, na wpdt lezaty w jednym tézku, otulone kotdrg chronigcg je
przed chtodem nocy. Jak w zaleznosci od sytuacji popijaty herbate,
czekolade albo wbédke. Wtedy byto dla nich kwestig honoru, zeby nie
mie¢ przed sobg zadnych tajemnic. Szczegdétowo opowiadaty
o swoich marzeniach i lekach. Odstfaniajgc dusze i ujawniajgc btahe
niepokoje.

Teraz zdumiata sie, uswiadamiajgc sobie, jak bardzo rozeszty sie
ich drogi, w jak niewielkim stopniu powigzane sg ich osobiste zycia.
Moze proces ten rozpoczat sie po przeprowadzce do Londynu.
Londyn wymagat powierzchownego blichtru, wyrafinowania i gry
pozoréw. Eleganckie ubrania i nowi przyjaciele sprawili, ze staty sie
roznymi osobowosciami. Nagle okazaty sie kompetentne, btyskotliwe
I samowystarczalne. Ale teraz Polly miata wrazenie, ze Eleanor
i Caroline zawsze byty aktorkami, dopasowujgcymi sie do nowych
sytuacji, aby przetrwacC i sie wyroznia¢. By¢ moze graty w takim
samym stopniu w petnej przeciggow sypialni akademika, jak
I w eleganckich winiarniach, w ktérych czuty sie jak w domu. Byto
wiec prawdopodobne, ze Polly, dla ktorej uniwersyteckie
doswiadczenia byly jakgs magig, sprawiajgcg, ze po raz pierwszy
czuta przynaleznos¢ do grupy ludzi w jej wieku, byta po prostu
naiwna.

Potozyta na t6zku suknie druhny, ktdrg miata na sobie na weselu,
ztozyta jg starannie i umiescita w walizce. Przypuszczata, ze stroj
Eleanor zatrzymano jako dowdd rzeczowy, a po zakonczeniu
dochodzenia zostanie zniszczony. Popatrzyta przez okno. Byt
wczesny wieczor i mgta znowu nadptywata znad wody, rozmywajgc
linie horyzontu tak, ze nie sposob byto zobaczy¢, gdzie kohczy sie
niebo, a zaczyna morze. Z sgsiedniego pokoju dobiegaty meskie
gtosy. Marcus okazat sie prawie swiety. Niemal nie znat lana, ale go
wspierat, uspokajat, pozwalat mu mowic. Pi¢ i perorowacé. Polly
wyjeta z szafy koszule i tez jg ztozyta.



Niemal skonczyta, kiedy przyszli Caroline i Lowrie. Ustyszata
trzasniecie drzwi, cudownie normalne gtosy i jej nastroj natychmiast
sie poprawit. Nastepnego dnia o tej porze znajdzie sie na promie na
potudnie. A potem razem z Marcusem bedg tylko we dwoje jechali
samochodem do Londynu. Bedg mogli zapomnie¢ o lanie
I martwych. W takiej samej sytuacji Eleanor opuscitaby Szetlandy
bez chwili namystu. Polly miata nadmierne skionnosci do
introspekcji, a zamykanie sie w pokoju wcale nie pomagato.
Otworzyta drzwi i wyszta przywitac sie z przyjaciotmi.

Byli ubrani zupetnie, jakby byta zima, w anoraki, mieli tez solidne
buty, a Lowrie niost plecak. Kiedy postawit go na podtodze,
zabrzeczaty butelki.

— Nie mozecie spedzi¢ ostatniej nocy na Szetlandach, siedzac tu
| rozpamietujgc — oznajmita Caroline. Typowa Caroline: starosta roku
i pracownik pomocy spotecznej w jednej osobie. — Mamy plan.

Okazato sie, ze przyjaciel Lowriego jest szefem kuchni
| przyjechat z Lerwick, aby tej nocy urzgdzi¢ jednorazowgq restauracje
w klubie zeglarskim w osadzie znajdujgcej sie nieopodal na
wybrzezu.

— Kilka mil spaceru i nabierzemy apetytu — stwierdzita Caroline. —
A potem wspaniate szetlandzkie zarcie, troche dobrego wina, ale
wycofamy sie, zanim zrobi sie pézno. Co wy na to?

Polly uznata, ze bez wzgledu na to, co cata reszta mysli o tym
planie, przyjmie go bez wahania. Caroline w takim nastroju nie dato
sie zatrzymac. | chociaz droczyli sie z nig, twierdzgc, ze jest
apodyktyczna, w gruncie rzeczy byli zadowoleni, ze ktos podijat za
nich decyzje. Bez niej wahaliby sie, powatpiewali i nie zrobili
niczego.

Wydawato sie, ze lan tez woli spedzi¢ wieczor poza domem,;
chyba najbardziej entuzjastycznie przyjgt ten pomyst. Natozyli
wierzchnie okrycia i ruszyli sciezkg. Po drodze przeszli koto miejsca,
w ktorym znaleziono zwioki Eleanor, ale nikt o tym nawet nie



wspomniat. Jestesmy tacy samolubni, pomysSlata Polly. Bardziej
troszczymy sie o naszg psychike niz o martwg przyjaciotke. Musimy
tak robic, zeby wyjsc¢ z tego cato.

Kiedy przyszli na miejsce, bawiono sie juz w najlepsze. Klub
miescit sie w nowoczesnym, drewnianym budynku nad niewielkg
przystanig, w ktorej do szeregu pomostéw przycumowane byty mate
motorowki i kilka duzych jachtow. Sala miescita sie na pietrze,
zostawili wiec wierzchnie okrycia w szatni na dole. Z gory dobiegaty
Smiechy i gwar. Polly przezyta chwile paniki. Znowu byfa studentkg
pierwszego roku przygotowujgcg sie do wziecia udziatu w oficjalnym
bankiecie uniwersyteckim, stojgcg niepewnie przed sala.
Zdenerwowang, przekonang, ze uzyje niewfasciwego widelca,
bedzie sie czerwienic, kiedy ktos sie do niej odezwie, i na pewno
ztamie jakgs niepisang zasade, ktora odrozniata wyksztatcone kasy
Srednie od reszty spoteczenstwa. Czekajgc przed wejsciem do sal
klubowej, czuta te same fizyczne objawy ogarniajgcej jg paniki —
przyspieszone bicie serca, spocone dtonie, instynktowne pragnienie
ucieczki. Wéwczas pojawita sie Eleanor, objeta jg i wprowadzita do
sali, zanim zdgzyta zaprotestowac. Tym razem to Marcus uktonit sie
teatralnie, podat jej ramie i wszedt z nig po schodach.

W pomieszczeniu znajdowaty sie dwa dtugie stoty na koztach,
nakryte biatymi obrusami i ozdobione kwiatami w szklanych
wazonach. Ubrani na czarno cztonkowie klubu wystepowali w roli
kelnerow. Wygladato na to, ze wszyscy na nich czekali, poniewaz
gdy weszli, rozlegly sie powitalne okrzyki i Marcus — jak zawsze
bezbtednie orientujgcy sie w sytuacji — ponownie sktonit sie gteboko.
Caroline machata rekg do znajomych. Wreczono im szklaneczki
z whisky i zajeli miejsca na koncu stotu. Lowrie wyciggnat z plecaka
butelki wina. Mtoda kobieta w kacie zaczeta gra¢ na skrzypcach
zatosng melodie. Polly napita sie whisky i poczuta, ze jej puls zwolnit.
Na stotach pojawito sie jedzenie — ryby i jagniecina, ale przed nig
postawiono talerz z grillowanymi warzywami oraz zupe z soczewicy



I grzybdw. Najwyrazniej dania przygotowano specjalnie dla niej.
Kelnerka nawet znata jej imie.

Przyzwyczajenie sie do sytuacji zajeto jej troche czasu. Wcigz
miata wrazenie, ze sg w centrum uwagi, a ciekawskie spojrzenia
innych obecnych powodowaly, ze czula sie skrepowana,
zdezorientowana. Zupetnie jakby znalazta sie na imprezie
niespodziance i dowiedziata sie nagle, ze zorganizowano jg z okazji
jej urodzin. Podejrzewata, iz to morderstwa wywotywaty takie
zainteresowanie. W koncu po kieliszku wina zaczeta sie rozluzniac
i interesowac otoczeniem. Marcus wspaniale sie bawit. Widziata, ze
traktuje wydarzenia towarzyskie na Szetlandach z takim samym
wyraznie antropologicznym podejsciem, jak kolacje w berberyjskiej
wiosce w Maroku. By¢ moze miat zamiar zorganizowac tu wycieczke
dla bogatych amerykanskich i niemieckich turystéw i namoéwi¢ klub
oraz przyjaciela Lowriego, aby urzadzili dla nich taki sam obiad.
Zastanawiata sie, czy nie jest nieco protekcjonalny wobec
gospodarzy. Zachowywat sie raczej jak obserwator, a nie uczestnik,
| czula, ze uwaza miejscowe zwyczaje za nieco zabawne. Ale
przeciez ona sama tez byta obserwatorem.

Caroline i Lowrie wyraznie znali wiekszo$¢ osob w sali. Polly
rozpoznata niektérych jako uczestnikdw wesela. Byta wsrdd nich
kuzynka Lowriego, gadatliwa mtoda kobieta z niemowleciem, i jej
maz. Wszystkie rozmowy dotyczyly przeprowadzki nowozencéw na
Szetlandy i ich nowego domu w Vidlin. Nikt nie wspominat
o morderstwach. Panowata moze troche sztuczna wesotos¢. Nieco
wymuszony smiech byt prébg ukrycia swiadomosci gospodarzy, ze
by¢é moze podejmujg potencjalnych zabdjcow. Chwilami, gdy gwar
przycichat, Polly styszata, jak Caroline i Lowrie plotkujg o wspdlnych
znajomych, polityce uniwersyteckiej i zakazanych romansach. Miata
wrazenie, jakby Eleanor nie zgineta i wrocono do normalnego zycia.

Siedziata miedzy Caroline a duzg kobietg w luznej, jaskrawo
fioletowej jedwabnej tunice. Caroline rozmawiata wiasnie



z przyjaciotkg po przeciwnej stronie stotu.

— Pani pracuje w Sentiman Library, prawda? — Duza kobieta
w fioletach miata tagodny, bardzo melodyjny gtos, wyraznie styszalny
pomimo ogolnego hatasu.

Polly kolejny raz poczuta sie zdezorientowana. Skad ta obca
kobieta wiedziata, gdzie ona pracuje? Czy wszyscy Szetlandczycy
potrafig czyta¢ w myslach? Nagle przyszio jej do glowy, ze na pewno
wyobraza sobie to wszystko, a pobyt na Unst od chwili przyjazdu na
wyspe sie jej przysnit. Nic nie jest realne. Zaraz sie obudzi
i przekona sie, ze Eleanor nadal zyje.

— Bytam tam raz — méwita dalej kobieta. — Fascynujgca wizyta. To
musi byC cudowne miejsce pracy. — Na pewno zauwazyta
zmieszanie Polly, poniewaz przedstawita sie i powiedziata, ze jest
historykiem z muzeum w Lerwick. — Simon, kierownik archiwum,
powiedziat, ze odwiedzita nas pani. Rozumiem pani zainteresowanie
historig Matej Lizzie. Rodzinng tragedia i catg mitologia, ktdra wokot
niej narosta. Wszyscy musimy odnalez¢ sposoby na wyjasnienie
spraw, ktore nas smucg. Przypisywanie wszystkiego przypadkowi
nigdy do konca nie wystarcza, prawda?

Polly nie byta pewna, co odpowiedziec, i tylko sie usmiechneta.
Ale uznata, ze to interesujgca mysl. Czy Eleanor stanie sie czescig
mitu Matej Lizzie, czy historia ta bedzie ewoluowaC i w koncu
obejmie takze Smier¢ dziwnej, ciemnowtosej kobiety z potudnia?
Przystojny, nastoletni chtopiec podszedt, by zabra¢ jej talerze.
W drugim koncu pokoju troje dzieci zaczeto tanczyC przy
akompaniamencie skrzypiec. Historyczka odwrécita sie, by
prowadzi¢ rozmowe ze siedzgcym po przeciwnej stronie stotu
starszym mezczyzng. Wygladato na to, ze nie oczekiwata
odpowiedzi. Polly usiada wygodniej i popatrzyta za okno. Mgta byta
gesta, szara i przestaniata wszystko. Swiece w sali jarzyly sie
w potmroku. Znowu spojrzata na tanczgce dzieci. Niektorzy
z dorostych zaczeli je dopingowac, klaszczgc do rytmu. Muzyka



stawata sie coraz szybsza, a taniec coraz bardziej szalenczy.
Widzowie wybijali rytm, uderzajgc w stoty. Tanczyto dwoch chtopcow
I jedna dziewczynka. Chiopcy mieli na sobie szare koszule
i identyczne, robione na drutach kamizelki z Fair Isle. Dziewczynka
ubrana byla na biato, a na nogach miata czarne czotenka. Polly
wzdrygneta sie, uswiadamiajgc sobie, ze jg zna. To byta
dziewczynka z plazy. Dziecko duch Eleanor.
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Sandy siedziat w biurze Springfield House. Zajmowat sie
nudziarstwami. Tkwit przy komputerze i sprawdzat historie osob
pojawiajgcych sie na obrzezach sprawy. Teraz zrobit sobie przerwe,
wzigt kawe i ponownie zaczgt myslec¢ o Elizabeth Geldard. Nie mogt
zrozumie¢, w jaki sposob smier¢ dziecka, ktora nastgpita tak dawno,
mogta spowodowac serie morderstw w terazniejszosci, ale Jimmy
Perez uwielbiat historie, grzebanie w przesziosci, a Sandy zawsze
chciat zrobi¢ na nim wrazenie. Jednoczesnie podswiadomie myslat
o Louisie. Rzeczywiscie troche sie w niej kiedys podkochiwat, ale
nigdy nie byt zbyt wybredny, darzyt sympatia wiele dziewczyn
i z kilkoma z nich chodzit. Ale tym razem bylo inaczej — takze jg
podziwiat. Pracowata w szkole, opiekowata sie matka i radzita sobie
z komplikacjami w zyciu rodzinnym z wielkg godnoscig i humorem.
Kiedy skonczy sie ta sprawa, bedzie musiat znalez¢ sposob, zeby
sie z nig umowi¢. Na pewno znalezliby kogos, kto wieczorem
zaopiekowatby sie starszg panig. Zastanawiat sie, dokad Louisa
chciataby pojs¢. Bytoby cudownie sprawié jej frajde.

David Gordon nie pojawit sie na dole, od kiedy wzigt kanapke do
swojego pokoju. Sandy zostawit otwarte drzwi do biura i na pewno
ustyszatby go, jak chodzi, ale wszedzie panowata cisza. Martwa



cisza. Znowu zaczagt wpatrywac¢ sie w monitor. Pie¢ minut pdzniej
zadzwonit do Mary Lomax.

— Jest szansa, zebysS przyszta tu na jaka$s godzine? Musze
wyskoczyc, ale Jimmy i Willow sg na Yell, a nie chce zostawi¢ pana
Gordona samego.

— Spodziewasz sie, ze da w dlugg? — Zabrzmiato to tak, jakby
wtasnie jadta.

— Nic z tych rzeczy. Po prostu uwazam, ze nie powinien zostawac
sam.

Przyjechata po dwudziestu minutach. Miata ze sobg siatke
z cienkg wetng i sterczgcymi z niej drutami. Zostawit jg w kuchni,
ogladajaca serial na matym telewizorze i z roztozonym na kolanach
szalem, nad ktorym pracowata.

W Voxter Grusche i George mieli wigczony ten sam program.
Caroline i Lowriego nie byto, a Sandy’ego to ucieszyto. Ich obecnosé
mogtaby skomplikowa¢ sprawe. Program dobiegat konca i obejrzat
go razem z nimi. Wspaniaty dom, lord, lady i ich stuzgcy — pomysilat,
ze tak kiedys musiat wyglagdaé Springfield House.

— Jak sie masz, Sandy? — George wstat powoli i zaczat rozcierac
plecy. O tej porze roku pewnie przebierat rzepe, a teraz byt
zesztywnialy i obolaty. — Wychylisz kieliszeczek?

Sandy pokrecit gtowa.

— A napijesz sie herbaty?

— Chetnie.

Grusche rowniez wstata i postawita czajnik na piecu.

— Zobacz, jaka mgfa idzie znad morza. Te mgty spaskudzg cate
lato! Lowrie i Caroline powinni jutro polecie¢ na potudnie, ale nie
jestem pewna, czy cos wystartuje.

— A gdzie sg teraz? — Sandy bardzo chciat, zeby Grusche wyszta
z kuchni. Czutby sie mniej skrepowany, gdyby mogt rozmawiac
z George’em sam na sam.



— Poszli ze swoimi przyjaciétmi ze Sletts Sciezkg do klubu
zeglarskiego. To ich ostatni wieczor. Jest tam jakas impreza —
powiedziata z dezaprobatg. By¢ moze uwazata, ze po smierci dwoch
osOb miodzi ludzie okazujg brak szacunku. — Zrobisz herbate,
George? W puszce zostato troche ciasteczek. W drugim pokoju
mam przygotowany kotowrotek i chciatabym uprzgsc¢ te wetne. —
Wyszta.

Pili herbate, siedzgc naprzeciwko siebie przy stole.

— Myslatem o Elizabeth Geldard — oznajmit Sandy.

George popatrzyt na niego, ale sie nie odezwat.

— Wydaje mi sie, ze w tamtych czasach bytlo mato
prawdopodobne, aby para po czterdziestce miata dziecko.

— Ale sie zdarzato — odpart George.

— Zastanawiatem sie, czy moze jej nie adoptowali. — Ta mysl
ttukta sie po jego gtowie od chwili rozmowy z Louisg.

George milczat.

— To byto dawno temu. — Sandy napit sie herbaty i wzigt
herbatnika z niebieskiej puszki. — Teraz inaczej patrzymy na takie
sprawy. To nie wstyd mie¢ nieslubne dziecko.

— Wszystko zalezy od tego, kim byt ojciec.

Przez chwile panowata cisza.

— Ale matkg byta Sarah? Twoja ciotka i niania w wielkim domu?

Znowu cisza. A potem:

— Tak moéwito sie w rodzinie.

Sandy uznat, ze mogtoby sie to idealnie zgadzac. Sarah bytaby
witasciwie jeszcze dzieckiem, gdy zaszta w cigze. Miata najwyzej
pietnascie lat. Pewnie nic nie wiedziata o seksie i zostata
wykorzystana. Matzenstwo w wielkim domu rozpaczliwie pragneto
dziecka i utrzymywanie, ze dziewczynka jest ich, wydawato sie
idealnym rozwigzaniem. Geldardowie i tak spedzali wiele czasu na
potudniu i nikogo nie zdziwito, kiedy pojawili sie na Unst
z niemowleciem. Woczesniej, kiedy cigza Sarah zaczeta byc¢



widoczna, niewatpliwie dziewczyne szybko wystano do krewnych
w innej czesci Szetlanddw. A gdy wrocita, Geldardowie zatrudniali jg
jako nianie rzekomo ich dziecka. Kto lepiej mogtby sie zaopiekowac
matg dziewczynkg? Ttumaczyto to takze, dlaczego tak przezywata
SmierC Lizzie, dlaczego uciekta z wysp. | czemu nadata swojej
drugiej corce imie Elizabeth.

— Kto byt ojcem? — Sandy nie byt pewien, czy ma to jakies
znaczenie w obecnej sprawie, ale zapragnat poznac catg historie

George patrzyt w okno.

— Nie wiadomo na pewno. — Rozesmiat sie z zaklopotaniem. —
W tych czasach nie byto badan na ustalenie ojcostwa.

— Ale mogty by¢ jakies plotki. Dziewczyna wiedziata, kto nim jest.

Znowu cisza. George najwyrazniej zastanawiat sie, ile moze
powiedzieC.

— Mowiono, ze byt nim sam Gilbert Geldard. Bardziej gustowat
w middkach niz zonie w Srednim wieku. Moze dlatego nigdy nie
zaszta w cigze.

— Zgwatcit mtodg dziewczyne, zeby dac¢ swojej zonie dziecko? —
Chociaz wszystko dziato sie tak dawno, Sandy byt zszokowany.
Teraz rozumiat, dlaczego Malcolmsonowie nie chcieli o tym mowic. —
Czy tez Geldard zaptacit jej za przystuge?

George wzruszyt ramionami.

— Zgwatcit, uwiodt, przekupit. W ostatecznym rachunku na jedno
wychodzi. Tak czy owak, wszystko to byto zte. Byto przemocs.

— Czy Roberta w ogole wiedziata, ze jej maz jest ojcem dziecka,
ktére adoptowali?

Znowu wzruszenie ramion.

— Kiedy popatrzy sie na portret dziewczynki w muzeum w Lerwick
i na portret witasciciela Springfield House, widaé pewne
podobienstwo. Przypuszczam, ze mogta sie zastanawiac.

Sandy usitowat sobie wyobrazi¢, jak Roberta mogta sie poczuc,
gdy dowiedziata sie, ze Gilbert jest ojcem jej adoptowanej corki.



Wziecie dziecka miejscowej dziewczyny w odruchu mitosierdzia to
jedno. Oczywiscie bytoby takze samolubne. Zrobita to, bo
desperacko chciata trzyma¢ malenstwo w objeciach. Ale
jednoczesnie mogta sobie wmowic, ze robi dobrze — ratuje je przed
biedg, przed pietnem bekarta. Ratowata tez Sarah Malcolmson
przed hanbg. Ale jak byto potem, kiedy dowiedziata sie, ze Lizzie jest
owocem perwersyjnych upodoban jej meza? Jezeli dziewczynka
zaczeta coraz bardziej przypomina¢ mezczyzne, z ktérym sypiata?
Jak mogta sie wtedy poczuc¢? Czy nadal kochata dziecko? Czy
chciataby sie go pozby¢?

George odwrdcit sie w jego strone.

— Nie rozumiem, dlaczego chcesz teraz rozgrzebywac te historie.
W zaden sposob nie wigze sie z morderstwami tych dwojga ludzi
z potudnia. Nie mieli nic wspdlnego z naszg rodzing.

Sandy nie wiedziat, jak zareagowac. Chciat wyjasni¢, ze
morderstwo jest czyms waznym, nawet jezeli ofiary nie sg zwigzane
z wyspami. A morderstwo dziesiecioletniego dziecka jest rowniez
wazne, nawet jezeli miato miejsce wiele lat temu. Zaczat uwazac, ze
Mata Lizzie zostata zabita. By¢é moze przez kobiete, ktéra jg
przygarneta. W rezultacie oboje Geldardowie bez wahania obwinili
Sarah i dopilnowali, aby wyjechata. Dzieki temu nie bytoby juz nic, co
przypominatoby im o dziewczynce i przemocy seksualnej
mezczyzny. Mogli nadal uwazac, ze sg dobrymi ludzmi, i urzgdzac
wspaniate przyjecia. Dziecko jednak pojawito sie, zeby ich dreczyc,
nawiedzato ich w snach. W koncu sami takze musieli sie stad
wyniesc.

George patrzyt na Sandy’ego, oczekujgc odpowiedzi. Byto tak
cicho, ze styszeli kotowrotek Grusche turkoczgcy w kojgcym rytmie
kotysanki.

— Po prostu chciatbym wszystko zrozumie¢ — odezwat sie
w koncu Sandy. — Historia, ktébrg nam przedstawiano, po prostu nie
miata sensu. — Umilkt na chwile. — Czy Eleanor znata prawde o Matej



Lizzie? Czy Lowrie opowiedziat jej o wszystkim? — Bo niby dlaczego
nie miat tego zrobic? Byt obyty w Swiecie i mieszkat w Londynie. Nie
mogtby zrozumiec, ze George czutby sie niezrecznie, gdyby prawda
o martwym dziecku zostata podana do publicznej wiadomosci.
Lowrie pewnie utracit typowg dla Szetlandczyka powsciggliwosé
i dyskrecje. A dla Eleanor bytby to wspaniaty scenariusz. Sledztwo
dziennikarskie siegajgce w przesztos¢. Sandy domyslit sie, jak
bardzo bytaby tym podniecona.

— Nie sgdze, ze powiedziatby jej o tym — oswiadczyt George. —
Wychowywat sie w przekonaniu, ze jest to cos, co nie powinno wyjsc
poza rodzine.

Ale rownie dobrze mogtby opowiedzieC te historie swojej nowej
zonie. Tez byfa juz cztonkiem rodziny, ale takze naukowcem
interesujgcym sie niezwyktymi miejscami i zyjgcymi tam ludzmi.
Moze Caroline przekazata jg przyjaciotce. Obdarowata jg. Data jej
coS, co mogtoby pomoc Eleanor otrzgsngc sie z depresji. Nawet nie
zdajgc sobie sprawy, ze jest to jakis sekret.

Turkot kotowrotka ucicht. Sandy uswiadomit sobie, ze skoro byli
w stanie go styszec, to z kolei do Grusche dotarto zapewne kazde
stowo ich rozmowy. Pojawita sie w drzwiach, duza i kanciasta. Miata
na sobie szerokie, ptocienne spodnie i luzng bluze rybacka. Nawet
nie spojrzata na Sandy’ego.

— Mam zamiar zadzwoni¢ do Lowriego — powiedziata. —
Zaproponuje, ze ich przywioze z klubu. Uwazam, ze w tej mgle
niebezpiecznie jest iS¢ Sciezkg na klifach.

George kiwnagt gtowag i znowu zniknefa. Styszeli, jak rozmawia
w drugim pokoju, ale tym razem zamkneta drzwi i nie mozna byto
rozrozni¢ stbw. Sandy pomyslat, ze powinien juz iS€. Bardzo chciat
przekaza¢ Jimmy'’emu Perezowi, co odkryt, a poza tym obiecat Mary
Lomax, ze nie bedzie go tylko godzine.

Wiasnie wstawat, kiedy Grusche wrdcita do kuchni.



— Powiedzieli, ze chcg sie przejs¢, a poza tym i tak nie wiedzg,
kiedy stamtad wyjdg. Jeszcze nie skonczyli jes¢. — Zmarszczyta
brwi. — Mam nadzieje, ze bedg uwazac. Nie chcemy wiecej zadnych
tragedii. — Nagle usmiechneta sie do Sandy’ego. — My, matki, za
bardzo sie martwimy. Poczekaj, az sam bedziesz miat dziecko,
Sandy. Wtedy zrozumiesz.

Kiedy wsiadt do samochodu, zobaczyt, ze ma nieodebrane
potgczenie od Pereza. | wiadomos¢ w poczcie glosowej:

— Musimy odnalez¢ Monice Leaze, Sandy. Cos znalezlismy,
zostaniemy wiec tu jeszcze troche, ale chcielibysmy wroci¢ na Unst
dzis wieczorem. Mozesz zrobi¢C nam rezerwacje na ostatni prom
z Yell?

Usitowat oddzwonic, ale nie byto zasiegu. Pojechat do Springfield
House. Mgta miata niejednolitg gestosC | miejscami znikata
catkowicie, a wtedy jaskrawe promienie stonca oswietlaty wzgorza.
Zatrzymat sie przed hotelem, myslagc o dziewczynce, ktora tu
mieszkata i miata tak krotkie i trudne zycie.
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Perez wpatrywat sie w szkic kobiety przypiety do sztalug na
strychu Moniki Leaze. Byt wykonany otowkiem. Oczywiscie Eleanor
Longstaff wygladata tak, jak woéwczas, gdy zobaczyt jg w matym
jeziorku, ale nie byto to doktadne wyobrazenie. Odnidst to samo
wrazenie jak wtedy, gdy styszat z dyktafonu Eleanor dziewczynke
Spiewajgcg piosenke o Matej Lizzie. Cos sie tu nie zgadzato, byto
niezupetnie takie, jak powinno. Wpatrywat sie w rysunek i przez
chwile trudno mu byto uwierzy¢, ze artystka malujgca niepokojgce,
szczegotowe wnetrza, ktore widziat w galerii razem z Fran,
naszkicowata takze to. W tym momencie przypomniat sobie, ze
Leaze namalowata takze dziewczynke w biatej sukni, i uznat, ze
W sposobie przedstawienia obu postaci jest cos podobnego. Jakas
beztroska i figlarnos¢, ktore teraz wydawaly mu sie niemal
bluzniercze. Zupetnie jakby artystka byta zadowolona ze smierci
Eleanor, rozbawiona zamordowaniem je,j.

Poczut, ze Willow stanefa za nim.

— Musimy porozmawiaC z tg kobietg — oswiadczyta. — Z catg
pewnoscig widziata zwtoki Eleanor. | jest co najmniej Swiadkiem.

Perez juz miat zamiar sie sprzeciwi¢, ale zrezygnowat. W tej
chwili nic nie bylo pewne. Ograniczyt sie jednak do tagodne;



konstatacii.

— Nie wydaje sie, by w tle byta woda.

— W tle nie ma niczego poza paroma kreskami — odezwata sie
gwattownie. Zorientowat sie, ze roztadowata ttumiong frustracje.

Bardzo chciat powiedzie¢ cos, co by jg uspokoito. Teraz
przypominata mu Cassie spanikowang i na granicy histerii.
Uspokajat dziewczynke, przytulajgc jg mocno do siebie. Przez
moment wyobrazit sobie, ze postepuje tak samo z Willow, jak
pomaga jej pozbyC sie stresu, i nagle przypomniat sobie, ze dzis
jeszcze nie zadzwonit do Cassie. Nigdy nie konczyt dnia bez
rozmowy z nig.

— Musze zatelefonowac. Przepraszam. Zatatwie to szybko. —
Zszedt po schodach na dot, zostawiajgc na gorze niezadowolenie
Willow.

Cassie wyraznie ucieszyla sie z jego telefonu.

— Kiedy zamierzasz wroci¢? — zapytata spokojnie. Nigdy nie
stawiata zgdan.

— Wkrotce. Na pewno przed koncem weekendu.

— To dobrze.

— Oboje bedziemy zadowoleni z powrotu do domu.

— A kiedy wrdcisz, zabierzesz mnie na Fair Isle?

— Masz szkote — odpart wymijajgco. — Wyspa jest za daleko, zeby
obréci¢ w jeden dzien.

— MoglibySmy pojecha¢ w dtugi weekend. Zapytatam
nauczycielke. Powiedziata, ze dobrze by mi zrobito kilka dni
wolnego. Uwaza, ze to dla mnie wazna sprawa.

— W takim razie pojedziemy. — Nic innego nie mogt powiedzie€. —
W pierwszy weekend z dobrg pogoda, kiedy bedzie wystarczajgco
spokojnie, aby zabra¢ sie ,Good Shepherdem”.

Nie odpowiedziata, ale wustyszat jej Ilekkie westchnienie.
Zadowolenie, ze postawita na swoim.



Na strychu Willow nadal byta w ztym humorze, ale spokojniejsza.
Moze dzieki ¢wiczeniom jogi.

— Jak uwazasz, Jimmy? Jak znajdziemy Monice? Mamy tylko ten
adres, a Annie jest jak Straz Sgsiedzka na amfie. Jezeli mozna byto
od niej dowiedziec sie jakichs plotek, to juz je mamy.

— Moglibysmy sprobowac w galerii. — Pomyslat, ze jezeli jest tam
nadal portret dziewczynki w bieli, chciatby go jeszcze raz zobaczyc.
Nie byt pewien, czy to cos da, ale miat wrazenie, ze moze byc¢
wazny.

— Oczywiscie. — Ustyszat ulge w jej gtosie, bo przynajmniej miel
jakis plan dziatania. — Moze by¢ zamknieta, ale ktos w okolicy
zapewne bedzie miat jakies informacje. Bedziemy chociaz mogli
odnalez¢ osobe, ktéra ma klucze.

Kiedy wyszli, chciata odjecha¢ natychmiast, ale Perez upart sie,
zeby podziekowac¢ Annie.

— Znalezliscie cos, co sie wam przyda? — Kobieta chciata ich
zatrzymaé, porozmawiaé. Nawet trzymata go za tokie¢. Chyba
w mniejszym stopniu byta ciekawska, a bardziej czuta sie samotna.

— Niezupetnie. Jak pani zasugerowata, Monica prawdopodobnie
sie wyprowadzita. Sprobujemy porozumiec sie z wiascicielem domu.
Ale bardzo nam pani pomogta. — W koncu musiat odejs¢, poniewaz
Willow rzucata mu wsciekte spojrzenia zza kierownicy. Annie stata
w drzwiach, dopdki nie odjechali.

Wyjasnit Willow, jak dojecha¢ do galerii, i jednoczesnie zostawit
wiadomos¢ Sandy’emu. Jechali pustym zboczem wzgorza pokrytym
watami utozonymi z torfu. W pdétmroku wszystko byto ciemne
I bezbarwne. Galeria byta tak dobrze wpasowana w otoczenie, ze
Willow omal jej nie mineta, a kiedy Perez wskazat jej budynek,
wdepnefa hamulec i musiata cofngé sie, zeby wjecha¢ na parking.
Drzwi byly zamkniete, w srodku jednak sie Swiecito i kiedy zastukali
mocno, pojawita sie kobieta.



— Galeria jest wieczorami nieczynna. — Miata europejska
wymowe, ale nie byt w stanie okresli¢ doktadnie jakg. Francuskg?

— Jestesmy funkcjonariuszami policji. — Willow trzymata juz
w dtoni legitymacje. Kobieta cofneta sie, wpuszczajgc ich do srodka.
Wewnatrz wszystko wygladato inaczej, niz zapamietat Perez,
I niezgodnos¢ wspomnien z rzeczywistoscig zaniepokoita go na
moment. Dlaczego tak odbiega od zapamietanego obrazu?
Pomieszczenie jest jakby mniejsze i bardziej szare. By¢C moze
W czasie wieczornego wernisazu wszystko wygladato bardziej
efektownie dzieki energii Moniki Leaze i wrazeniom chwili. A takze
dlatego, ze byta z nim Fran.

Zobaczyt na dalszej scianie portret dziewczynki w biatej sukni
i podszedt do niego, pozostawiajgc Willow z kobietg. Szmer toczonej
za nim rozmowy nie rozpraszat go. Dziewczynka na obrazie byfa
jednak taka, jak jg zapamietat. Znaczgcy usmiech i loki. Doktadnie
przypominata dziecko z plazy opisane przez Polly Gilmour. Odwrdcit
sie i podszedt do kobiet.

— To Catherine Breton — oznajmita Willow. Zmarszczyta brwi,
jakby potepiajgc jego brak zainteresowania. — Zajmuje sie ceramikg
artystyczng. Ma tu swojg pracownie i pilnuje galerii.

— Czy zna pani Monice Leaze? — Perez natychmiast poczut sie
idiotycznie. Przeciez to musiato by¢ pierwsze pytanie zadane przez
Willow.

— Oczywiscie. Jest malarkg. Wystawia tu swoje prace. — Kobieta
miata ciemne wiosy, mocng budowe ciata i muskularne rece. Pod
paznokciami tkwity resztki gliny. Perez poczut, ze chciataby jak
najszybciej wréci¢ do pracy.

— Czy moze wie pani, gdzie jest teraz?

Wzruszyta ramionami.

— Monica ma skomplikowang sytuacje rodzinng. Nigdy nie mam
pewnosci, gdzie doktadnie jest.

— Prosze nam to wyjasnic.



Musiata zda¢ sobie sprawe, ze sie ich nie pozbedzie, poniewaz
zaprowadzita ich do pracowni. W jej koncu staty sfatygowana sofa
i niski stolik. Posadzita ich przy nim. Przez szklang Sciane wida¢ byto
whnetrze galerii.

— Musi mie€ pani wrazenie, ze pracuje w akwarium — stwierdzita
Willow.

— To czes¢ umowy. Moge mieszkaC na Szetlandach i mam za
darmo pracownie. — Catherine umilkta na chwile. — A w zimie
przychodzi tu mato zwiedzajgcych.

— Prosze powiedzie¢ nam o Monice.

— Jest malarkg z Londynu. Dobrg i uznang malarkg. Ma... —
Kobieta przez chwile szukata wtasciwego stowa. — ...burzliwe relacje
ze swoim partnerem. Kilka lat temu uznata, ze nie moze z nim zy¢
na state. Nudzit jg.

Mysli Pereza galopowaty. Przypomniat sobie rozmowe z Cillg,
matkg Eleanor. Powiedziata mu, ze w koncu jej corka znudzi sie
lanem. Moze Eleanor i Monica znaly sie z Londynu. Moze sie
przyjaznity. Jezeli Eleanor juz miata jej dane kontaktowe,
ttumaczytoby to, dlaczego w notesie nie byto nazwiska ani numeru
telefonu. Spojrzat na Catherine.

— | przeniosta sie na Szetlandy.

— Wynajeta tu dom. Ale nie mieszka w nim przez caty czas. Ma
corke. Wnuczeta. | nadal utrzymuje kontakty z mezem. Tak wiec jej
zwigzki z wyspami sg sporadyczne.

Kolejna skomplikowana rodzina — pomyslat Perez. — Jak
w przypadku moim, Cassie i Duncana. Ale by¢ moze to dobrze, ze
w miare uptywu czasu rodziny sie zmienity. Mam wrazenie, Zze matka
dusita sie w matzenstwie. | w konsekwencji ja tez. A teraz mamy
troche przestrzeni i luzu, dajemy innym mozliwo$c¢, by oddychali
i dorastali.

— Kiedy widziata jg pani po raz ostatni?



Catherine zastanowita sie. Perez zorientowat sie, ze jest bardzo
precyzyjnie myslgcg osoba.

— Tydzien temu. W piagtek rano.

Dzien przed weselem. Dzien przed zamordowaniem Eleanor.

— Czy mogtaby pani opowiedzie¢ ham o tym spotkaniu?

— Monica przyszta tutaj. Powiedziata, ze pojawit si¢ jakis rodzinny
ktopot w Londynie. Jedno z jej wnuczat zachorowato. Postanowita
wréci¢c do domu. Poprosita, zebym zawiadomita witasciciela galerii.
Zgodzita sie poprowadzi¢ warsztaty pod koniec miesigca, a nie byta
pewna, czy wroci na czas. — Spojrzata na zegarek. Wyraznie dawata
do zrozumienia, ze nie ma ochoty poswiecac im wiecej z dnia, niz to
konieczne. — Wydawata sie zadowolona, ze wraca do Londynu.
Niemal podekscytowana wyjazdem. Twierdzita, ze kocha Szetlandy,
ale mam wrazenie, ze brakuje jej miasta i londynskich przyjaciot.

— Czy przyjaznita sie z kim$s na Yell? — Perez pomyslat, Zze
kobieta, ktérg razem z Fran widziat w galerii, byta towarzyska.
Zainteresowanie stuchaczy sprawiato jej przyjemnos¢. ByC moze
Monica uznata pytania Annie za zbyt natretne, ale nie mogt sobie
wyobrazi¢, by na Szetlandach prowadzita catkowicie samotnicze
zycie.

— Byta blisko z Jen Arthur i jej rodzicami.

—A oni to...

— Jen jest muzyczka, pisze piosenki. Ma nowg rodzine.
Rozwiedziona. — Catherine pozwolita sobie na przelotny usmiech. —
Tez uznata meza za bardzo nudnego. Poznali sie w szkole i wedtug
Jen pobrali zbyt mtodo. Miata z nim dwoch syndéw, a potem uznali, ze
lepiej bedzie jej same;.

— Czy jej byly mgz to Neil Arthur? Mieszka w Meoness na Unst?
Jest hydraulikiem? — Nagle podekscytowana Willow wtrgcita pytanie.
Perez dopiero po chwili powigzat nazwiska z osobami. Drugg zong
Neila byta Vaila, kuzynka Lowriego. Synowie Neila przyjezdzali do
nich w co drugi weekend. Kolejna skomplikowana rodzina usitujgca



utozy¢ sobie zycie. A Vaila twierdzita, ze widziata ducha Matej Lizzie.
Spotkata sie takze z Eleanor po potudniu w dniu jej Smierci.

— Tak jest. — Catherine wstata. W czasie catej rozmowy byta
minimalnie uprzejma, a teraz wyraznie dawata do zrozumienia, ze
chce, by sobie poszli.

— Lubi pani Monice? — Zadat pytanie prawie bez namystu. Przez
chwile panowata cisza i oczekiwat bezbarwnej, stereotypowej
odpowiedzi. Byta jednak zdumiewajgco szczera.

— Nie za bardzo. Jest egocentryczna. Nieprzewidywalna. Troche
arogancka. Jezeli uwaza, ze ktos staje na jej drodze, nie dba, ze
moze wyrzgdzi¢ mu krzywde. — Catherine umilkta na sekunde. — Ale
uwazam, ze bytaby lojalng przyjaciotkg. Nie chciatoby sie mieC w niej
wroga, ale za przyjaciela walczytaby do konca.

Wyszli z pracowni do czesci ekspozycyjnej galerii. Pereza znowu
przyciggnat obraz dziewczynki w bieli.

— Czy wie pani, kto pozowat do tego portretu? Czy to jej
wnuczka?

Catherine pokrecita gtowa.

— Namalowata go dawno temu. Monica zatrzymata go i umiescita
na ekspozycji dopiero w ubiegtym roku. Wtedy Roland, wiasciciel
galerii, przekonat jg, zeby zostawita tu obraz. Fakt, ze ma tu prace
Moniki Leaze, podnosi prestiz galerii, chociaz wie, ze mato
prawdopodobne, aby udato mu sie go sprzedac za sume, ktorej zada
za ten portret. To Freya, jej cérka. Monika byta szczesliwa, ze mogta
wystawi¢ tu ten obraz, poniewaz jak moéwi, dziewczynka zostata
poczeta na Szetlandach. W jej ustach brzmiato to jak jakis zart.

N

W drodze do terminalu promowego Perez zadzwonit do
Sandy’ego. Kolejne zadania.



— Czy moglibysmy obudzi¢ kogos z NorthLink i Flybe i sprawdzic,
czy Monica Leaze wyjechata z Szetlandéw w dniu morderstwa? Albo
dzien podzniej. W niedziele. Bytoby tez dobrze, gdyby udato sie
ustali¢, czy Eleanor spotkata sie z nig w czasie krotkiej wizyty na
Szetlandach tydzien wczesniej. Mam wrazenie, ze Monica
przyjaznita sie z dyrektorem Shetland Arts, tak wiec logicznym
miejscem ich spotkania mogto by¢c Mareel. Znasz kogos
z pracujgcych tam dzieciakow? Dowiedz sie, czy pamietajg
spotkanie dwodch kobiet. Wyrdzniatyby sie. Obie Angielki, obie
eleganckie. — Nabrat tchu i wyobrazit sobie, jak Sandy dos¢ wolno
robi notatki na kawatku papieru. — Masz wszystko, Sandy?

— Pojechatem spotka¢ sie z George’em Malcolmsonem -
powiedziat Sandy. — Co$ mi przyszito do gtowy.

— Co takiego, Sandy? — Perez byt zadowolony, ze to on
rozmawia. Willow byta w takim nastroju, ze pewnie juz stracitaby
panowanie nad sobg i objechata mtodego cztowieka.

— Rozmawiatem z Louisg o jej przysposobieniu. | pomyslatem
o Lizzie Geldard. — Umilkt, a Perez nie probowat go popedzac.
Sandy potrzebowat czasu, zeby zebra¢ mysli. — Wydaje sie, ze byta
nieslubnym dzieckiem Sarah Malcolmson. Glibert Geldard uwiodt ja,
kiedy miata zaledwie pietnascie lat. Roberta przyjeta dziewczynke,
nic o tym nie wiedzgc. Zastanowitem sie, co zaczeta do niej czuc,
kiedy poznata prawde.

— Sadzisz, ze Roberta mogta utopi¢ Lizzie?

— Nie wiem. — Sandy sprawiat wrazenie zaniepokojonego i chyba
obawiat sie, ze robi z siebie gtupka. — A co ty o tym myslisz?

— Moge sobie wyobrazi¢, jak mogto do tego dojsé. — Perez
pomyslat, ze rozztoszczona kobieta mogtaby obwiniaC o wszystko
dziecko, a nie mezczyzne, z ktérym dla zachowania pozorow
musiataby pozosta¢ w zwigzku. Jezeli Gilbert kochat Lizzie, bo byta
jego corka, zabicie jej bytoby straszliwg zemstg. A takze usunieciem
dowodu wystepku jej meza.



— Ale nie rozumiem, w jaki sposdb moze to mie¢ znaczenie dla tej
sprawy — przyznat Sandy.

Perez nie odpowiedziat. Myslat o tym, ze w samym centrum
dochodzenia tkwig skomplikowane historie rodzin usitujgcych
przetrwac.

— Co udato sie zatatwi¢ tobie i Willow? — zapytat Sandy. —
Zabukowatem wam miejsca na ostatni prom. Juz wracacie? — Byt
zdenerwowany.

— Wyszly na jaw ciekawe rzeczy — odpart Perez. — Powiemy ci
o wszystkim po powrocie. Mamy nadzieje, ze zdgzymy na
wczesniejszy prom.

Willow jechata jak wariatka po waskich drogach. Mgta znowu
opadfa i widocznos¢ byta kiepska. Od czasu do czasu w mroku
migaty Swiatta doméw albo pojawiaty sie przed nimi Swiatta
reflektorow i musiata zjezdza€¢ na pobocze. Ale Perez nie poprosit
jej, by zwolnita. Podobnie jak Willow, chciat jak najszybciej wréci¢ na
Unst. Nie mogt znieS¢ mysli, ze musieliby czeka¢ godzine na
nastepny prom. Czut, ze dochodzenie zbliza sie do konca i muszg
znalez¢ sie na potozonej najdalej na poétnoc wyspie archipelagu,
zanim dojdzie do nastepnej tragedii.

N

Sandy czekat na nich. Byta dziewigta. Gdy otworzyli gtbwne drzwi
Springfield House, zegar stojgcy w holu wybit godzine. W kuchni
palito sie Swiatto i Sandy spoglgdat na pogrgzony w mroku
dziedziniec, sprawdzajgc, czy to oni przyjechali samochodem, ktory
ustyszat. Zachowywat sie jak zaniepokojone dziecko, ktére po raz
pierwszy zostato samo w domu i czeka na powroét rodzicow.

— Musze napi¢ sie herbaty. — Willow opadta na jeden z fotel
| zrzucita buty. Perez zauwazyt w jej zrobionej na drutach skarpetce



dziurke na duzym palcu.

Sandy nastawit czajnik.

— 1 co? Znalezliscie Monice?

Perez opowiedziat mu o pustym domu i wizycie w galerii.

— Uwazacie, ze mogta wyjechaé przed zabdjstwami? — zapytat
Sandy. — Nie bytem w stanie tego potwierdzi¢. Z ludzmi z NorthLink
i Flybe mozna sie bedzie porozumiec¢ dopiero od siodmej rano.

— Nie mogta tego zrobi¢ w pigtek. — Willow trzymata kubek
z herbatg w obu ditoniach i Perez pomyslat, ze sprawia wrazenie
wyczerpanej. — Widziata ciato Longstaff. — Wyjasnita Sandy’emu, ze
w domu Moniki znalezli szkic przedstawiajgcy martwg Eleanor.

— To niekoniecznie tak. — Perez zastanawiat sie nad tym. — Nie
musiata widzieC zwiok, by sporzadzi¢ rysunek. Wystarczyto, ze
wiedziata, iz tam beda.

— Chcesz powiedzie¢, ze morderca zwierzyt sie jej wczesniej? —
Willow spojrzata na niego ostro. — Jezeli masz jakgs teorie na ten
temat, Jimmy Perezie, to najwyzsza pora, zeby$ sie nig z nami
podzielit.

Perez zawahat sie. Nie byt pewien, co powiedzie¢. Zaczeta
dzwoni¢ jego komoérka i wyjat jg z kieszeni. Cilla, matka Eleanor.
Wopisat jej numer w czasie pobytu w Londynie.

— Inspektorze Perez. — Niewyrazny gtos starej kobiety. Chyba
pita. — Myslatam o naszej rozmowie.

— Tak?

— Nie bytam z panem zupetnie szczera. — Przerwata. Wyobrazit jg
sobie, jak siedzi w pokoju w Pimlico i patrzy na maty ogrod,
trzymajgc w dtoni duzy kieliszek. Optakuje cérke w jedyny sposob,
w jaki mogta to zrobi¢. W Londynie, o wiele dalej na potudnie, byto
juz ciemno. Cmy siadaly na szybie, zwabione $wiattem. Perez
zastanawiat sie, czy powinien zacheci¢ jg, by mowita dalej, ale
w koncu sama sie odezwata.



— Sadze, ze wiem, dlaczego Nell chciata ze mng rozmawiacé
w przeddzien wyjazdu na Szetlandy. Wiem, o czym myslata.






ROZDZIAL 39

Willow nie mogta sie zorientowac, z kim Perez rozmawia przez
telefon. Szetlandczyk nagle wstat i odszedt od stotu. Otworzyt drzwi
kuchenne i stat w nich, odwrécony do niej tytem. Widziata tylko jego
lekko przygarbione plecy. Przez otwarte drzwi wptywato chtodne
powietrze. Pewnie dzwoni Cassie, uznata Willow. Teraz to ona jest
mifoscig jego zycia. Nowe wcielenie Fran, duch innego rodzaju. Byt
to los, z ktérym dziewczynka bedzie musiata sie zmierzyc.

Sandy cos$ do niej méwit i znowu zwrdcita uwage na to, co dzieje
sie w kuchni.

— Jestem prawie pewien, ze mamy dowodd, iz Eleanor byta juz
wczesniej na Szetlandach i spotkata sie z Monicg Leaze.

— Skad o tym wiesz, Sandy?

— Zrobitem, jak sugerowat Jimmy, i porozmawiatem ze znajomg
pracujgcg w centrum artystycznym Mareel. Nie mogta mi pomaoc,
wiec skontaktowatem sie z kierowniczkg w Hay’s Dock, restauracji
W muzeum.

— | co?

— Zna Monice Leaze. Pamieta, ze byfa u nich na lunchu z trzema
osobami. Jedng z nich byta kobieta z ciemnymi wiosami. Wystatem



jej mailem zdjecie, ktére dostalismy od Polly Gilmour; rozpoznata
Eleanor.

Willow zapomniata na chwile o Jimmym Perezie. A wiec Monica
Leaze musiafa by¢ Monicg z notatnika Eleanor.

— A dwoje pozostatych ludzi?

Sandy pokrecit przeczgco gtowa.

— Tylko tyle, ze byto to dwoch mezczyzn. To wszystko, co mogta
powiedzieC.

— Nie przypuszczam, aby kierowniczka restauracji ustyszata cos
z tej rozmowy?

— Nie. — Sandy byt rozczarowany, ze nie mégt dodac nic wiecej. —
Ale zwrdocita uwage, ze kobiety wydawaty sie kumpelkami
I przywitaly sie jak stare przyjaciotki. Nie sprawialy wrazenia, ze
spotykajg sie pierwszy raz.

Willow nie byta pewna, czy ma to jakieS znaczenie. Tez miata
przyjaciot w sferach artystycznych, a dla nich naturalng formg
witania sie nawet z nieznajomym byty usciski, pocatunki w oba
policzki i okrzyki zachwytu.

— Monica miata ze sobg portfolio — mowit dalej Sandy. — Cata
czworka ogladata jakies obrazy. Roztozyli je na stole.

— A potem?

— Wyszli na zewnatrz. Pili wino do lunchu i smiali sie. Zupetnie
jakby cos swietowali. Moja znajoma wyjrzata jakis czas potem przez
okno i zobaczyta, jak cata ta grupa robi sobie zdjecia na pomoscie
miedzy muzeum a przystania.

W gtowie Willow kiebity sie pomysty i fragmenty wspomnien.
Schwycita laptop i odpalita go.

— To kawatek zdjecia znaleziony na wzgorzu niedaleko ciata
Eleanor. Popatrz na jego powiekszenie. Jak myslisz, czy mogto by¢
zrobione przed muzeum?

Sandy wpatrywat sie w ekran, marszczgc brwi.



— Tak — powiedziat w koncu. — Trudno by¢ pewnym, ale tak,
sgdze, ze tak. Tylko dlaczego zdjecie miatoby sktoni¢ kogos do
popetnienia morderstwa?

— Gdybysmy to wiedzieli, Sandy, mielibySmy zamknietg sprawe
i jechalibysmy do domu.

Willow poszukata wzrokiem Pereza, zeby przekazaé mu
wiadomos¢é, ale go nie bylo. Skonczyt rozmowe, wyszedt na
dziedziniec i stat w catkowitym bezruchu. Bar zamknieto na znak
szacunku dla zmartego Charlesa Hilliera, byto w nim ciemno i nic nie
oswietlato podwdrka. Willow widziata tylko sylwetke Jimmy’ego.
Zdawat sie pogrgzony we witasnym swiecie. Znowu przyszio jej do
gtowy, ze musi go dreczyc¢ jakis domowy ktopot zwigzany z Cassie.
Kazda kobieta, ktora zwigze sie z tym mezczyzng, wezmie sobie na
gtowe takze catg gore problemow do rozwigzania.

Ustyszata dzwieki z wnetrza domu, odgtos zamykanych ostroznie
drzwi, szelest ubrania. Wyszta do wielkiego holu. Jedyne s$wiatto
padato z dtugiego przesuwanego okna koto drzwi wejsciowych.
Przefiltrowane przez mgte sprawiato wrazenie biatego jak mleko.
Na szczycie biegngcych tukiem schodow stat David Gordon. Byt
wcigz w tym samym ubraniu, co w czasie dnia, i wygladato na to, ze
nawet nie prébowat sie przespac. Willow zastanawiata sie, jak diugo
tu byt i czy styszat co$ z ich rozmowy.

— Dobrze sie czujesz, Davidzie? Moge cos dla ciebie zrobié?

Wymamrotat cos niezrozumiatego i odwrocit sie do niej tytem.
Dopiero wtedy zobaczyta, ze wiosy ma pokryte kropelkami wody,
a na parkiecie, na ktérym stata, wida¢ mokre slady butow. David byt
na zewnagtrz. Wyobrazita go sobie, jak stoi na tarasie i patrzy na
brzeg, na miejsce, gdzie znalazt ciato kochanka. Willow miata zamiar
zapytaC go, gdzie sie podziewal, ale juz znikngt w swoim pokoju.
Wahata sie, niepewna, czy ma pojsC za nim, kiedy ustyszata ze
Perez wrocit do kuchni. Wydato sie jej, ze jest bardzo
zdekoncentrowany. Miata ochote nim potrzgsnac. Zostaw przesztosc



w spokoju, przynajmniej wtedy, gdy pracujesz. W koncu to Sandy
zapytat, kto dzwonit.

— Matka Eleanor, Cilla — odpart Perez i Willow zorientowata sie,
ze tres¢ rozmowy nadal pochtania jego uwage. A wiec mylita sie. Byt
catkowicie skupiony na sprawie. Poczuta lekkie wyrzuty sumienia.

— Cos przydatnego?

— Niewykluczone. — Ale nie wydawat sie szczesliwy czy
podniecony. To byt catkiem inny Perez niz ten, ktory siedziat obok
niej w samochodzie na Yell, gdy pedzili po waskich drogach, chcac
odszuka¢ Monice Leaze, a potem by zdgzy¢ na prom.

— Moze wiec powiedziatby$s nam, czego chciata, Jimmy. Robi sie
pozno. — Willow znowu zaczeta traci¢ cierpliwos¢. To nie byta pora
na jakies gierki. Pomyslata, Zze potrzebuje duzego drinka,
| przypomniata sobie o butelce chablis w lodéwce. Takie samo wino,
jak u Moniki. Postawita je na stole razem z trzema duzymi
kieliszkami. — No dalej, Jimmy. Juz nie bedziemy dzisiaj wychodzic.
Nalej nam troche wina i opowiedz, o co w tym wszystkim chodzi. My
tez mamy wazne informacje. Mamy o czym pogadac.

— Cilla miata romans — oznajmit. — Pomyslata, ze Eleanor sie
o tym dowiedziata. Podejrzewata, ze dlatego poprosita Cille, aby
spotkata sie z nig na lunchu dzieh przed wyjazdem na Szetlandy.

— | Eleanor sie tym martwita? Nie bardzo rozumiem, jak moze sie
to wigzac€ z morderstwem.

— Romans z mtodszym mezczyzng. — Odwrdcit sie i znowu zaczat
patrze¢ w okno. Willow miata nadzieje, ze nie bedzie chciat sie
oburza¢ czy moralizowac. Nigdy nie miata pewnosci, w jaki sposob
Perez zareaguje. Odwrdcit sie, spojrzat prosto na nig i oznajmit,
wazgc kazde stowo: — Z Marcusem Wentworthem. Cilla specjalizuje
sie w sztuce Bliskiego Wschodu i Afryki Pétnocnej, a on od czasu do
czasu prowadzi wycieczki poswiecone kulturze tych regionow.
Poznali sie w czasie jednej z nich. Fakt, ze Polly i Eleanor byly
przyjaciotkami, jest po prostu dziwacznym zbiegiem okolicznosci.



— Ale przeciez on jest od niej o potowe mtodszy! — Sandy byt
wyraznie zszokowany.

Nagle Willow zupetnie przestata czu¢ sie senna i znowu
pomyslata, ze powinni spojrzeC na sprawe z catkowicie innej
perspektywy.

— No c6z, znalezlismy bardzo istotny motyw, prawda?

Perez kiwnagt gtows.

— Sagdze, ze Eleanor spotkata sie w restauracji w Bloomsbury
witasnie z Marcusem. Usitowata przekonaC go, zeby zakonczyt
romans z jej matkg. Zdawata sobie sprawe, jak taka wiadomosc¢
zranitaby Polly. Eleanor rozmawiata tez z nim przez telefon, kiedy
byta w Sentiman Library. Ponownie przekonywata go, aby zakonczyt
te sprawe.

— Marcus szykowat Polly do roli zony i matki — stwierdzita Willow.
— Miata zajgC miejsce jego rodzicielki i sta¢ sie panig na wtosciach.
Arystokratkg. Nie bytby zadowolony, gdyby Eleanor zagrozita, ze
ujawni jego tajemnice najlepszej przyjacioétce.

— Nie jestem tez pewien, jak Polly zareagowataby na taka
informacje — dodat Perez. — Sprawia wrazenie dosc¢ delikatnej.

Willow spojrzata na niego ostro, nie do konca rozumiejgc, co
miata znaczyc¢ jego uwaga. Zrobita gteboki wdech.

— Po raz pierwszy w tej sprawie mamy jakiS wiarygodny motyw.
Zajmiemy sie Marcusem 2z samego rana. — Poczuta ulge.
Ostatecznie wszystko okaze sie zwyktg sprawg z ludzkimi
motywami. Mata Lizzie nie ma z tym nic wspolnego. — Mam ochote
Swietowac. Napijmy sie wina.

Kiedy jednak wyciggneta reke po korkocigg i butelke, zadzwonita
jej komorka. Znowu odniosta wrazenie, ze znajduje sie w centrum
ruchu oporu w czasie wojny. Nieustannie przychodzg meldunki od
agentow dziatajgcych w terenie. Przez caly czas naptywajg
informacje, ktore trzeba natychmiast przeanalizowa¢. Dzwonita
Angielka. Mowita, ciezko dyszgc, ale Willow rozpoznata wymowe



| precyzyjne sformutowania. To byta Caroline, zona Lowriego
Malcolmsona.
— Potrzebujemy pomocy, pani inspektor. Chodzi o Polly. Znikneta.
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Pod koniec positku w klubie zeglarskim Polly nie mogta oderwac
wzroku od tanczacej dziewczynki. Miata wrazenie, ze obie zastygty
W czasie i przestrzeni, a wszyscy inni goscie wirujg wokot nich, az
stali sie rozpedzonymi, kolorowymi plamami. Dziewczynka wyraznie
zdawata sobie sprawe, ze Polly na nig patrzy, i odpowiedziata
spojrzeniem niebieskich oczu. Nie mrugata i przygladata sie jej
z zaciekawieniem, ale nie impertynencko.

Polly wstata, chcgc obejs¢ stét i porozmawiac z nig. Uspokoitaby
sie, gdyby poznata jej imie, dotarta do sedna niepokojgcych jg
pojawien, porozmawiata z tg dziwng dziewczynka, ktora ukazywata
sie tylko jej i Eleanor. Ale wszyscy juz wstali, szykujgc sie do wyjscia,
I waska przestrzen pomiedzy stotami a Scianami petna byfa ludzi
podnoszgcych sie z miejsc, catujgcych sie na do widzenia,
dzielgcych sie ostatnimi ploteczkami. Stycha¢ bylo stowa
wypowiadane w dziwny sposob, ktérych Polly prawie nie mogta
zrozumie¢, potegujace jej przerazenie. Starsza kobieta podpierajgca
sie balkonikiem blokowata przejscie. Kiedy wreszcie przecisneta sie
obok niej, dziewczynka i dwaj chtopcy znikneli. | Polly znowu zaczeta
powgtpiewa¢ w swoj zdrowy rozsgdek. Czy wyobraznia jeszcze raz



ptatata jej figle? Czy tanczgca dziewczynka znowu byta tylko cieniem
we mgle?

Dotarta do drzwi i zeszta po schodach w nadziei, ze do szatni
bedzie kolejka i zastanie tam dziewczynke. Nic z tego. Polly
schwycita kurtke i wyszta w noc. Mgta byta tak gesta, ze prawie
mogta poczu¢ jej smak. Stonawa jak wodorosty, prawie oblepiata
jezyk. Niczym zupa z wody morskiej. Swiatto lampy na $cianie klubu
odbijato sie od szarej zastony. Gdzies z wejscia do portu wida¢ byto
bardzo stabe, czerwone btyski boi. Z parkingu dobiegaty trzasniecia
drzwiami samochododw, pozegnalne okrzyki i ostrzezenia, by jechac
ostroznie. Polly dostrzegta kilka sylwetek, ale zadna nie
przypominata dziewczynki w bieli.

Zaczynam mieC obsesje. Powinnam iS¢ stad i znalezc
pozostatych. Wroécic do Sletts i skonczy¢ pakowanie. Jutro bede
w drodze do domu i wszystko stanie sie po prostu przesztoscig.
Wszystko, co tu zrobitam, bedzie mogto zosta¢ zapomniane.

| nagle ustyszata wysoki gtos sSpiewajgcej dziewczynki. Stowa
byty wyrazne.

Mata Lizzie Geldard dzi$ zgineta

Przyszedt przyptyw, jg utopit.

Woda dziecko pochtoneta

Znaleziono jg nazajutrz.

Stowa zdawaty sie szydzi¢ z Polly i wabi¢ jg do siebie. Gtos nie
dobiegat od strony niemal juz pustego parkingu, ale od sciezki, ktorg
wczesniej spacerowata z Marcusem i lanem. Polly wiedziata, ze
powinna znalez¢ pozostatych, przekona¢ ich, zeby postuchali
piosenki i pomogli jej znalez¢ Spiewajgce dziecko. Musiata miec
swiadkow, by uwierzyC, ze zachowata zdrowe zmysty. Ale stowa
dobiegaty do niej coraz stabiej i wydawaty sie z niej kpi¢ i jg
przywotywac. ,Znaleziono jg nazajutrz”.

W kieszeni kurtki miata latarke, ruszyta wiec za gtosem
dziewczynki. Miata nadzieje, ze inni zdadzg sobie sprawe, ze



wyszia, i pojdg za nig. Nagle pomyslata, ze mogg sie zaniepokoic,
jezeli tak nagle zniknie. Idgc, wyjeta komorke, ale sygnat byt staby.
Marcus odebrat telefon, kiedy jednak odezwata sie do niego, nie
miata pewnosci, czy ustyszat, co powiedziata. A potem potgczenie
zostato przerwane. Wcigz miata zasieg, mimo to Marcus sie nie
odzywat. Przyszio jej do gtowy, ze swiadomie wytgczyt komorke.

Marcus. Nagle pojawito sie nieproszone wspomnienie ostatniej
rozmowy z Eleanor. W noc po weselu wrdcita na taras. Obaj
mezczyzni spali i byly tylko we dwie, jak za dawnych czaséw
w Durham. Kiedy Polly ponownie wyszta na dwor, zastata Eleanor
otulong w swojg teatralng attasowg peleryne i wygladajgcg jak
postac z wiktorianskiego melodramatu. Polly wzieta puchowg kurtke
i dotgczyta do niej. Na stole pomiedzy nimi znalazta sie nastepna
butelka wina. Mgta pojawiata sie i znikata, kiebita sie, tworzac
dziwaczne ksztatty nad brzegiem. Jak dzisiaj.

A potem Eleanor zaczeta swojg opowies¢ petng pokretnych
wyjasnien i wymowek. ,Tak sie ciesze, ze moge porozmawiac¢ z tobg
sam na sam, Pol. To mnie strasznie denerwuje”. Przez chwile Polly
myslata, ze ma zamiar przyznac¢ sie do romansu z Marcusem. Nie
mogta sobie wyobrazi¢, w jaki sposob mogliby sie spotkac, ale
wiedziata, ze byliby w stanie zainteresowaé sie sobg. Oboje piekni
i ciemnowtosi. Oboje inteligentni. Polly przywykta do tego, ze gra
drugorzedng role wobec Eleanor i mogta nawet sie z tym pogodzic.
Jej przyjaciotka tatwo sie nudzita i szybko mogto jej to przejsc.
A Marcus ostatecznie zadowolitby sie Polly.

Ale Eleanor wcale nie o tym chciata jej powiedziec.

— Powinnas wiedzie¢, ze Marcus ma romans.

— Z tobg? — zapytata spokojnie, bo chociaz strasznie kochata
Marcusa, jej przyjaciotki byty dla niej wazniejsze. Ratowaly jg, kiedy
byta po raz pierwszy poza domem, przerazona i samotna. A kiedy
przeniosty sie do Londynu, pomogty jej odnalez¢ sie w tym dziwnym
| przerazajgcym miescie.



— Oczywiscie, ze nie ze mng! — Eleanor odpowiedziata
rozbawionym tonem, z pewng arogancjg, ktdéra wiasciwie nigdy je;
nie opuszczata. — Obecnie nie chce nikogo innego niz lan. Wiesz
o tym, Pol. Jestem mezatkg. Zmienitam sie na lepsze.

— W takim razie z kim?

Zapadta cisza i Polly znowu miata wrazenie, ze dostrzegta biatg
postaC poruszajgcg sie wzdtuz linii wody. Dziwng, z wtosami
utozonymi z przodu w sterczgcy czub.

— Z Cillg. Mojg matka,.

Wtedy cos w Polly pekto. Cilla byta stara i zarozumiata, zawsze
traktowata Polly, jakby Eleanor, przyjaznigc sie z nig, wyswiadczata
jej najwiekszg faske na sSwiecie. Jak Marcusa mogto cos fgczyc¢
z takg kobietg?

Eleanor nadal mowita i wygladato na to, ze cieszy sie, ze nie
musi juz zachowywac tajemnicy. Zapewne uwazata, ze w istocie
oddaje Polly przystuge.

— Spotkali sie w Jordanii, kiedy on kierowat wycieczka, a ona byta
tam na ekspedycji. Pozgdanie od pierwszego wejrzenia, w kazdym
razie z jej strony. Zobaczytam ich razem na wystawie, przedstawita
mi go. Kiedy pokazatas mi jego zdjecie, natychmiast go poznatam. —
Eleanor przerwata i napita sie wina prosto z butelki. Wydawata sie
zupetnie nie orientowac, jakie wrazenie zrobita na Polly. Albo nie
dba¢ o to. A potem spojrzata na przyjaciotke. — Usitowatam to
powstrzymac¢. Odnalaztam Marcusa przez internet. Kazatam mu
skonczyc¢ ten romans.

Zagubiona we mgle na klifie Polly zamkneta oczy, aby pozby¢ sie
wspomnienia tej rozmowy. Uznata wowczas, ze to nie moze byc¢
prawda, ze Eleanor po prostu prowokuje problemy, by stworzyc¢
dramatyczng sytuacje. Oczywiscie, ze Marcus nie mogtby kochac sie
z kobietg prawie dwukrotnie od niego starszg. Oczywiscie, ze by jej
nie zdradzit.

Jej komodrka zadzwonita. Ostry sygnat zaskoczyt jg i sie ockneta.



Kiedy Polly skonczyta rozmowe, poczuta sie znowu normalnie.
Nie stychaé byto Spiewu, a jedynie odlegly szelest fal na brzegu
u stop klifu. Stabe odgtosy, ktére mogty byC krzykiem morskich
ptakow. | nagle... Smiech dziecka.
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Kiedy Willow, Perez i Sandy przyjechali do Sletts, w domu byta
tylko Caroline. Mezczyzni wcigz pozostawali na zewnatrz i szukali
Polly. Byto juz po pdétnocy, zupetnie ciemno i jak zwykle wszedzie
unosita sie mgta. Caroline siedziata przy oknie domku, wypatrujgc
ich. Sandy pomyslat, ze mogtaby zorganizowa¢ poszukiwania,
a ludzie robiliby, co im kaze. Przypominata mu szkolnych
nauczycieli, ktorzy nigdy nie podnosili gtosu, ale dzieciaki mimo
wszystko strasznie sie ich baly i traktowatly ich z naleznym
szacunkiem.

W samochodzie sierzant miat ochote zadac kilka pytan. O telefon
od matki Eleanor, mezczyzn, ktorzy spotkali sie z nig w Mareel, i co
Jimmy o tym wszystkim mysli. Ale siedziat cicho. Przed wyjazdem
Willow powiedziata, ze powinien zosta¢ w Springfield House
i przypilnowa¢, aby David Gordon nie zrobit czego$ gtupiego.
Wyijasnita, ze hotelarz juz raz btgkat sie po okolicy i nie chciataby
dopuscié, by poszedt nad morze i sie utopit. Jimmy stwierdzit jednak,
ze w poszukiwaniach Angielki powinno uczestniczyC jak najwiecej
ludzi i trzeba ponownie Sciggng¢ Mary Lomax, zeby miata oko na
Davida. W rezultacie Sandy pojechat z nimi. Ale wiedziat, Zze jest tu



ledwo tolerowany i kiedy Willow prowadzita, zachowat pytania dla
siebie.

W Sletts Reeves objeta dowodzenie. Ona i Caroline byty
kobietami o silnym charakterze. Jimmy i Sandy nie wtrgcali sie.

— Prébowaliscie zadzwoni¢ do Polly?

Caroline kiwneta gtowa.

— Oczywiscie, ale nie odpowiadata. Zadzwonita do Marcusa,
kiedy odbieraliSmy kurtki, tyle ze wtedy stracilismy zasieg. Wie pani,
jaka jest tu tgcznosé.

— Co mowita? — zapytata Willow.

— W gruncie rzeczy Marcus nie potrafit zrozumiec, o co jej chodzi.
Jakies wariactwa o szukaniu Matej Lizzie. W klubie, wokét nas, byt
taki gwar... Probowat zaraz do niej oddzwoni¢, ale nie miat
potgczenia.

— Prosze powiedziec, co sie dziato tego wieczoru.

— To byfa ich ostatnia noc na Szetlandach i chcieliSmy, zeby jakos
sie rozerwali. W klubie zeglarskim byt obiad na cele dobroczynne.
Jedzenie i muzyka. Pomyslelismy, ze to lepsze, niz gdyby mieli
siedzieC tu i rozpamietywac. A ze miejscowi chcieli okaza¢ im swojg
sympatie, wiedzieliémy, ze bedg mile widziani. Ze beda traktowani
z nalezng wrazliwoscig.

— Poszliscie na piechote?

— Tak. Sciezkg po klifach. To niedaleko. — Caroline poprawita sie
niespokojnie w krzesle. Sandy uznat, ze spacer byt jej pomystem.
Bardzo cenita sobie ¢wiczenia fizyczne i Swieze powietrze.

— Uwaza pani, ze w takiej mgle byto to bezpieczne? — Willow
zadata pytanie uprzejmym tonem, ale Sandy poczut wzajemng
wrogosc¢ miedzy obydwiema kobietami. Niemal miedzy nimi iskrzyto.
Dwie silne osobowosci, ale wtasciwie bardzo rézne pod kazdym
wzgledem. Willow w szkole bytaby buntowniczka, a Caroline idealnie
zachowujgcg sie, wzorowg uczennica.



— Kiedy wychodzilismy, nie byto tak Zle. Poza tym Lowrie bawit
sie na klifach, od kiedy zaczat chodzi¢. Nigdy by sie nie zgubit. —
Zupetnie jakby Willow byta az tak gtupia, by zasugerowac, ze istniato
jakies niebezpieczenstwo.

— Ale Polly jednak zabtgdzita?

Zapadfa cisza. Caroline najwyrazniej nie potrafita wyjasni¢
zaginiecia przyjaciotki.

— Polly wybiegta sama zaraz po positku — oswiadczyta w koncu. —
Nie moglismy sie tego spodziewac. Marcus uznat, ze to byt jakis atak
paniki. Przygladata sie muzykom i nagle znikneta. Smier¢ Eleanor
musiata wyprowadzi¢ jg z réwnowagi. — Sandy odniost wrazenie, ze
kobieta juz zaczyna mowiC z miejscowg wymowg. Zmieniata sie
w jednego z tych przybyszow, ktorzy stawali sie bardziej szetlandzcy
od Szetlandczykow. Wyobrazit jg sobie jako cztonka rady parafialne;j
wystepujgcego w imieniu innych gospodarzy. Filar spotecznosci.

— Jest pani pewna, ze wyszia z wtasnej woli? — dopytywata
Willow.

— No cdoz, nie zostata porwana w obecnosci piec¢dziesieciu osob!
— odpowiedziata ostrym tonem Caroline. Dyzurna klasowa
akcentowata swojg wtadze.

— Widziata pani, jak wychodzi z sali?

— Nie. — Caroline spojrzata na Willow. — Nikt z nas tego nie
zauwazyt. Pod koniec byto troche ttoczno. Kiedy tylko muzyka
przestata gra¢, wszyscy zaczeli wychodzi¢. Pogoda byta tak zta, ze
ludzie chcieli wréci¢ do domu. Ci, ktérzy nie mogli by¢ na weselu,
idgc do wyjscia, podchodzili do Lowriego i do mnie, zeby ztozy¢ nam
zyczenia, i w rezultacie znalezliSmy sie na szarym koncu. Marcus
dotgczyt do nas w szatni na dole, lecz kurtka Polly juz znikneta.
Pomyslelismy, ze czeka na zewnagtrz, ale jej tam nie zastaliSmy. —
Znowu milczenie, a potem wyznanie: — Prawde mdwigc, to byto dos¢
niesamowite. Jakby rozptyneta sie w powietrzu. Zupetnie jak wtedy,
gdy zaginetfa Eleanor.



Perez w czasie tej wymiany zdan patrzyt w okno. Teraz jednak
odwrdcit sie do siedzgcych w pokoju. Sandy przez chwile myslat, ze
ma zamiar nada¢ temu wszystkiemu jakis sens, powiedzie¢, co kryje
sie za zabojstwami. Uznat, ze Jimmy ma juz jakgs koncepcje.
Analizowat jg od telefonu matki Eleanor. Ale Perez oznajmit:

— Powinnismy jej poszukac.

Tylko trzy stowa. Wypowiedziane z naciskiem, jakby Polly byta
nie tylko potencjalng ofiarg, ale takze osobg niezbedng do
rozwigzania sprawy. Wszyscy spojrzeli na inspektora, nikt jednak sie
nie poruszyt.

— Powinnismy jej poszukaC — powtorzyt z jeszcze wiekszym
naciskiem Perez.

— Chtopcy zajeli sie tym, kiedy tylko wyszliSmy z klubu, ale nie
byto zadnego jej sladu — oswiadczyta Caroline. — Posztam do domu,
zeby do was zadzwoni¢. — Przerwata. — Jeszcze jej nie znalezli.
Wrocili razem do klubu sciezkg na klifie na wypadek, gdybysmy sie
Z nig wczesniej mineli, ale teraz sie rozdzielili. Lowrie sprawdza klify,
poniewaz zna je najlepiej. Inni szukajg w gtebi lgdu. — Znowu chwila
wahania. — Markus powiedziat, ze byt w miejscu, gdzie znaleziono
Eleanor.

Perez wstatl; wszyscy patrzyli na niego. Teraz on kierowat akcja.
klifie, my sprawdzimy Meoness. Willow, zajmiesz sie plazg pomiedzy
Sletts a osrodkiem? Sandy, idz do Voxter. Nie drogg, ale Sciezkag
koto zagrody, gdzie znaleziono telefon Eleanor. Sprawdz pola i rowy
po obu stronach, bo moze upadta. Potem porozmawiaj z George’em
i Grusche i dowiedz sie, czy dzis wieczorem nie zauwazyli niczego
niezwyktego.

Caroline wtrgcita sie szybko.

— Nie ma po co chodzi¢ do Voxter. Niedawno dzwonitam do
George’a, zeby wyjasnié, dlaczego bedziemy pdzniej. O niczym nie
wspomniat.



— Byta tam Grusche?

— Przypuszczam, ze tak. George nic o niej nie méwit.

— Mimo wszystko idz tam, Sandy — polecit stanowczo Jimmy.
Mtody policjant pomyslat, ze wspaniale jest mie¢ znow ze sobg
dawnego Pereza. Po smierci Fran byty momenty, kiedy myslat, ze
utracit go na zawsze. — Melduj mi o wszystkim odbiegajgcym od
normy.

Nikt z nich nie zapytat, gdzie zamierza szuka¢ sam Perez. Czuli,
ze i tak by im nie wyjasnit.

N

Na dworze Sandy odniost wrazenie, ze mgta sie troche
podniosta. Mingt najciemniejszy moment nocy. Szedt ze Sletts
najpierw drogg, a potem Sciezkg prowadzgcg nad plazg do Voxter.
Zamyslit sie. Tydzien temu Malcolmsonowie przygotowywali sie do
wesela, w domu mnoéstwo sie dziato i pachniato pieczeniem oraz
gotowaniem. Przyjaciele i rodzina przychodzili, zeby pomadc robic
girlandy i ozdabiaC sale. Caroline byta w swoim Zzywiole, kierujac
wszystkim. Potem zaczat sie zastanawiaC, czy on sam kiedys sie
ozeni, a to sprawito, ze pomyslat o Louisie.

Niebo wyraznie sie rozjasniato, ale wcigz swiecit latarkg, wotajgc
Polly. Jesli upadta, moze dostrzeze w ciemnosci Swietlny punkt.
Wyobrazit sobie, jak zadowolony bedzie Jimmy, jezeli znajdzie jg
zywaq i zdrowg. Zatrzymat sie przy kamiennym murku koto zagonu.
Zadnego $ladu Polly. Zadnego telefonu lezgcego w trawie
| czekajgcego na znalezienie. Spojrzat w strone morza. Robito sie
nad nim coraz jasniej. Stabo ISnigca linia na horyzoncie. W dole
dostrzegt ostry promien swiatta i uznat, ze to latarka Willow
przeszukujgcej plaze. Poszedt w dot zbocza w strone gospodarstwa



Malcolmsondw, wykrzykujgc imie Polly. Przyszto mu do gtowy, ze
musi wygladac jak szaleniec wyjgcy w ciemnosci.

Wtasnie odszedt od zagonu, kiedy zadzwonit telefon. Odebrat,
nie sprawdzajgc, kto dzwoni.

— Jimmy? To ty? Jakies wiesci?

Ale w komorce ustyszat gtos kobiety i dopiero po chwili
zorientowat sie czyj. Mary Lomax.

— Sandy, bardzo mi przykro. — Brzmiata na zrozpaczong, prawie
ptakata.

— Co sie stato?

— David Gordon zwiat. Zorientowatam sie dopiero, kiedy
ustyszatam ruszajgcy samochdd. Musiat zejs¢ kuchennymi
schodami. Pobiegtam, zeby go zatrzymac, ale nie zdgzytam.

— Powinnas zawiadomi¢ Jimmy'ego Pereza. — Sandy nie
wiedziat, co innego powiedzieC. Nie chciat bra¢c na siebie
odpowiedzialnosci za kolejnego zaginionego. A Jimmy kazat mu
sprawdzi¢ u George’a i Grusche i tak miat zamiar zrobic.

N

Budynki w Voxter byty ciemnymi sylwetkami na tle nieba. Kiedy
mijat kurnik, kurczaki zaczety sie ruszac. Zatrzymat sie przed domem
| zajrzat przez okno. W kuchni nadal sie swiecito. George nie siedziat
juz w fotelu, jak wczesniej wieczorem, w czasie poprzednich
odwiedzin Sandy’ego, ale na stole wida¢ byto prawie pustg butelke
whisky i szklanke. Grusche tez nie byto. Pomyslat, ze jezeli majg
chocC krztyne rozsadku, bedg lezeli w t6zku. Caroline powiedziata, ze
rozmawiata z nimi, gdy zadzwonita do Voxter z wiadomoscig
o zaginieciu Polly, ale to byto dos¢ dawno temu. Przyszio mu do
gtowy, ze George moze wyszedt, aby pomagaé¢ w poszukiwaniach.
Postukat w szybe. Nie byto zadnej reakcji, ruszyt wiec do drzwi



frontowych. Wytgczyt latarke, poniewaz ze srodka oknem wpadato
do czegos na ksztatt przedsionka swiatto, a jego oczy juz
przyzwyczaity sie do ciemnosci.

Zobaczyt ruch i pojawita sie przed nim biata postac. To byta
Grusche w staroswieckiej bawetnianej koszuli nocnej i z szalem
zarzuconym na ramiona.

— Kto tam? To ty, Lowrie? — Jej gtos jakby sie postarzat od
ostatniego razu, byt przestraszony i niepewny. Sierzant zorientowat
sie, ze jezeli dopiero wstata z t6zka, widzi tylko zarys jego postaci.

— To ja, Sandy Wilson. Detektyw z Lerwick.

— Sandy? Co tu robisz tak wczesnie rano? Przestraszytes mnie. —
Siegneta rekg do kontaktu i nagle cate pomieszczenie, malenkg
komérke z szafkami na buty i wieszakami na ptaszcze, zalato
jaskrawe swiatto.

Zamrugat.

— Wcigz nie znalezlismy Polly Gilmour. Jimmy Perez wystat mnie,
zebym sprawdzit, czy nie zabtgkata sie gdzies tuta;.

— Przeciez powiedzielibySmy wam, gdyby tu byta, Sandy.
Oczywiscie, ze tak. Caroline dzwonita wczes$niej, zeby powiedziec,
ze zagineta. — Umilkta na chwile. — Straszne czasy. Bede szczesliwa,
kiedy ci Angole wyniosg sie na potudnie. Tylko przynoszg ktopoty.

Sandy pomyslat, ze Caroline tez jest Angielkg, ale by¢ moze
Grusche juz uwazata jg za miejscowaq.

— Czy mogtbym porozmawiac z George’em?

Zawahata sie na moment.

— Spi — oznajmita w koncu. — Pit caly wieczor i wystatam go do
t6zka. — W jej gtosie stychac byto rozgoryczenie.

Sandy doszedt do wniosku, ze nigdy nie wiadomo, co dzieje sie
pomiedzy mezczyzng a jego zong. Obraz, jaki prezentujg catemu
Swiatu, moze bardzo réznic sie od tego, ktory mozna zobaczy¢, gdy
sg sami w domu. Wszystko zaczyna sie od slubu i wesela — muzyka
i uSmiechy, co$ w rodzaju przedstawienia — ale jezeli ma sie pecha,



sprawy zaraz potem zaczynajg sie psu¢. Moze Grusche dlatego tak
zalezato na powrocie Lowriego na Szetlandy: poniewaz George nie
zapewniat jej towarzystwa, jakiego chciata.

Nie ruszata sie z miejsca, stata miedzy sypialnig a kuchnig, jakby
nie byta pewna, czy dalej z nim rozmawiaé, czy wréci¢ do tozka.
W koncu otulita sie mocnej szalem i wpuscita go do kuchni.

— Powinienem sprébowac obudzi¢ George’a — stwierdzit Sandy. —
Perez polecit mi z nim porozmawiac.

— Stracisz tylko czas — odparta Grusche. — W tym stanie, w jakim
jest, nie ustyszysz od niego nic sensownego. — Stata, blokujgc drzwi,
| widziat, ze jest zdecydowana nie dopusci¢, aby przeszkadzano jej
mezowi.

— Czesto sie to zdarza?

Wzruszyta ramionami, podeszta do pieca i postawita na nim
czajnik.

— Dos¢ czesto. Potrzebuje pomocy, ale nie sgdze, zeby tak
naprawde chciat sie zmieni¢. Od czasu, kiedy przestat pracowac
w latarni morskiej, nie jest tym samym cziowiekiem, za ktorego
wysztam.

— Musi by¢ ci z nim trudno. — Sandy nie miat pojecia, jak moze
sie to wigza¢ z dwoma morderstwami, ale wiedziat, ze Jimmy Perez
nie odszedtby od swiadka, ktory odpowiada na jego pytania.

— Niezupetnie. Jest dobrym cztowiekiem. Ciezko pracuje i zawsze
byt swietnym ojcem dla Lowriego. Potrafi sta¢ sie duszg kazdej
imprezy. Po prostu musi sie napi¢, kiedy ma do czynienia z nowymi
ludzmi albo z trudng sytuacjg, a potem, kiedy wypije pare kieliszkow,
nie potrafi przesta¢ pi¢. Mnéstwo Szetlandczykow robi tak samo.

Sandy uznat, ze to tez prawda.

Czajnik na piecu zagwizdat. Grusche zrobita herbate.

— Jak myslisz, co sie przydarzyto Polly? — zapytata, stawiajgc
przed nim kubek.



— Nie jestem pewien. — Sandy upit tyk herbaty. — Jest bardzo
mglisto. Latwo sie zgubic.

— Moze sciga to dziecko-ducha, ktoérym zajmowata sie Eleanor? —
zasugerowata.

— Co chcesz przez to powiedziet?

— Uwazata, ze widziata Matg Lizzie. Chyba duch dziewczynki
pokazat sie jej wieczorem w czasie wesela. A potem znowu
nastepnego dnia na plazy. — Grusche milczata chwile. — Caroline i ja
zabratysmy jg na lunch na Yell i odniostam wrazenie, Zze ma obsesje
na punkcie tej bzdury. Przypuszczam, ze kiedy zabijajg komus
najblizszg przyjaciotke, moze utraci¢ dystans do sprawy. tatwo
zaczgC wierzyC w Swiat duchow. Byta zdeterminowana, aby odnalezc
te dziewczynke. — Znowu umilkta. — Polly wydata mi sie dosc¢
zwariowana, Sandy. Uwazam, ze sama nie jest catkiem bezpieczna.
Musicie jg znalezc.

Sandy nie byt pewien, jak ma to rozumiec, ale przypuszczat, ze
Willow i Jimmy’ego moze zainteresowaé stan psychiczny Polly
Gilmour.

— Znasz jg od dawna?

— Przyjaznita sie z Lowriem, od kiedy jednoczesnie zaczeli studia.

— | co o niej sgdzisz?

— Byta takg cichutkg myszkg — odparta Grusche. — Zawsze
w cieniu Caroline i Eleanor. Wdzieczna, ze w ogodle jg dostrzegaja.
Oczywiscie byty zachwycone, ze majg wielbicielke. Znakomicie
dziatato na ich samopoczucie to, ze Polly wstuchuje sie w kazde ich
stowo. Ale wiedziatam tez, ze dobrze sobie radzi. Bardzo duzo
pracowata. Nie nalezata do ludzi wyobrazajgcych sobie dziwne
rzeczy.

— Ale uwazasz, ze ostatnim razem, kiedy wzietyscie jg na lunch,
byta troche nieswoja? — przypomniat jej Sandy.

— Zapewniata, ze nie wierzy w duchy, ze musi byC jakies
racjonalne wyttumaczenie tego, ze widuje te dziewczynke, ale chyba



usitowata w réwnym stopniu przekona¢ samg siebie, co nas. Dosc¢
tatwo jest przestraszy¢ Polly i spowodowac, ze wpadnie w panike. —
Grusche patrzyta na Sandy’ego, jakby dajgc mu do zrozumienia, iz
powiedziata cos waznego. — Jezeli komus na tym zalezy.

— Caroline powiedziata, ze dzi§ wieczorem Polly wpadta
w histerie i dlatego wybiegta z sali. — Sandy dopit herbate i pomyslat,
ze musi wréci¢ do Sletts i dowiedzieC sie, czy sg jakie$ informacje
o zaginionej. Pod dachem byto mu przyjemnie, ale nie powinien
siedzie¢ w cieple i plotkowac.

Grusche wstata i odprowadzita go do drzwi.

— Nie powinni wyciggac jej i innych na ten obiad. To byt pomyst
Caroline. Lowrie zdecydowanie byt za tym, zeby zostawiC catg te
trojke w spokoju.

— Caroline to silna kobieta — stwierdzit Sandy.

— O tak. — Grusche usmiechneta sie. — Ale bardzo kocha mojego
chtopca i w gruncie rzeczy tylko to sie liczy.

Sandy nie do konca jej uwierzyt. Wydawato mu sie, ze Caroline
moze stac sie jedng z tych bardzo zazdrosnych i zaborczych harpii.
Zastanawiat sie, jaki za dwadziescia lat stanie sie Lowrie. Bedzie
zasypiat w 16zku po catym dniu zrzedzenia zony i wypiciu zbyt wielu
szklaneczek whisky? Przeciez sama Grusche tez mogta by¢ trudna
we wspotzyciu. By¢ moze George tatwiej sobie z nig radzit, kiedy
nadal odbywat swoje zmiany w latarni morskiej i co miesigc mogt do
niej uciec. A moze ona tez byta bardziej szczesliwa w towarzystwie
tylko Lowriego. Natomiast Caroline i Lowrie bedg pracowali
I mieszkali razem. Sandy nie przypuszczat, aby taki uktad mogt
dobrze dziata€.

— Powinienem pojs¢ i sprawdzi¢, co sie dzieje — oswiadczyt. —
Moze Polly wrécita juz do Sletts i niepotrzebnie sie martwimy.

— Tak, by¢ moze. — Ale czut, ze Grusche nie jest przekonana.
Kiedy wychodzit z domu, kogut w kurniku zaczat pia¢ i Sandy
zorientowat sie, ze jest juz niemal rano.






ROZDZIAL 42

Willow zeszta na plaze i poczuta nagty przyptyw ztosci. Co ja tu
robie, do kurwy nedzy? Jestem starszym oficerem dochodzeniowym
w tej sprawie, a nie kraweznikiem, ktoremu moze rozkazywac wielki
Jimmy Perez. Nie odwazytby sie mowi¢ w taki sposob, gdyby
przetozonym byt mezczyzna!

Ale gniew byt skierowany przede wszystkim na nig sama,
poniewaz nie przejeta kierownictwa poszukiwan, kiedy miata takg
okazje. Bo pozwolita facetowi, zeby jg zdominowat. Potem jednak
zaczeta wsciekaC sie na Pereza, ktory od kiedy wyjechali ze
Springfield House, byt chtodny i nierozmowny. Co takiego byto w tym
cztowieku, co zmieniato jg w zatosng dziewczynke, nawet przez
chwile niezdolng do zademonstrowania, kto tu rzgdzi?

Byt odptyw i szta po wilgotnym, pofalowanym, twardym piasku.
Mgta zaczynata sie zmieniaC. Niekiedy byta tak gesta, ze Reeves
stracita poczucie kierunku i niechcacy znalazta sie na skraju wody,
a czasami unosita sie tak, ze mogta dostrzec sSwiatta Sletts.
Wykrzykiwata imie Polly i zataczata latarkg tuki, aby mozna je byto
dostrzec z wielu stron, ale czuta, ze nie ma to sensu. Po co Polly
miataby btgkal sie po plazy, skoro tak blisko byt letniskowy dom
| bezpieczne schronienie? Z catg pewnoscig w Sletts nie miataby sie



czego lekaé. Nie, Jimmy Perez znowu dziata sam, zgrywajgc
bohatera. Chodzito tu bardziej o jego ego, o to, zeby mdgt ocali¢ tej
kobiecie zycie, udowadniajgc samemu sobie i catemu swiatu, ze
znowu jest w szczytowej formie.

Nagle zawiat wiatr od morza, rozszarpujgc mgte, ktora zaczeta
rozpraszacC sie i kilebi¢, przybierajgc dziwne ksztatty. W pewnym
momencie wydato jej sie, ze tuz nad wodg widzi jakgs postac.
Przekonywata sama siebie, ze albo miata ztudzenie, albo to blade
Swiatto na horyzoncie tak dziatato na jej wyobraznie, ale mimo
wszystko nagle zrobito jej sie zimno, poczuta strach. Gdy podeszia
blizej do linii ptywu, zorientowata sie, ze nie jest to Mata Lizzie ani
dziewczynka ubrana na biato. Na brzegu stat ktos w kurtce
przeciwdeszczowej z kapturem. Mgta znowu zgestniata i postac
znikneta. Willow wykrzykneta imie Polly i pobiegta w strone cienia,
ale na pfaskiej plazy trudno byto okresli¢ strone i miata wrazenie, ze
biegnie zupetnie gdzie indziej. Staneta nieruchomo i zaczeta
stucha¢. Plyw chyba zmienit wtasnie kierunek. Styszata plusk
tamigcych sie matych fal. W taki ranek Elizabeth Geldard wymkneta
sie kobiecie, ktéra jg adoptowata, a moze zostata przez nig
zaprowadzona w niebezpieczne miejsce. | utoneta, gdy woda
wptyneta do zatoczki, wypetniajgc zagtebienia w ziemi za jej plecami,
odcinajgc jej droge ucieczki na brzeg. Po raz pierwszy Willow
uswiadomita sobie, jak tatwo mogto do tego dojsc¢.

Rozlegt sie inny dzwiek. Nie nadprzyrodzony, ale wydany przez
cztowieka. Sttumione tkanie.

— Polly! — Wrzeszczata najgtosniej, jak mogta. Wydawato sie jej,
ze to koszmar senny, w ktorym, mimo ze krzyczy, z jej ust nie
wydobywa sie zaden dzwiek. Jej gtos gubit sie na rozlegtej plazy
i nie doczekata sie zadnej odpowiedzi. — Polly, odejdz od wody, tam
jest niebezpiecznie! — Zastanawiata sie, czy kobieta rzeczywiscie
przezyta zatamanie nerwowe, czy tez =zostala zaatakowana



| porzucona na brzegu. Znowu wytezata stuch, ale wszedzie
panowata cisza, zaktdcana jedynie pluskiem fal.

Nagle jakby podniosta sie kurtyna. Mgta przed nig rozwiata sie
i Reeves wyraznie zobaczyta postac. Wcigz znajdowata sie nieco na
potnoc od niej, na czesci plazy najblizej osrodka kultury w Meoness.
Woda siegata juz jej tydek. Postac przypominata Willow rzezby, ktore
widziata razem z matkg na plazy w Merseyside. Zeliwne postacie
autorstwa Anthony’ego Gormleya, odlewy jego wtasnego ciata,
zanurzone w piasku i dwa razy dziennie zakrywane przez przyptyw.
Kazda z nich ogarniana przez morze sprawiata wrazenie catkiem
samotnej; Willow patrzyta zafascynowana, jak wolno znikajg pod
powierzchnig.

Pobiegta brzegiem, chcac dotrze¢ tam, zanim powrdci mgta.
Nagle uswiadomita sobie, ze postac jest zbyt wysoka jak na Polly.
Byt to mezczyzna — stat nieruchomo i czekat, by pochtoneto go
morze.

— David! — Przyptyw wcigz trwat. Mezczyzna miat gumowe buty
| woda zaczeta przelewac sie przez ich cholewki. — Chodz tu! Inaczej
zginiesz. — Nie podchodzita blizej, poniewaz nie chciata ryzykowac
przemoczenia, jesli nie bytoby ono konieczne. Nawet w srodku lata.
Poza tym obawiata sie, ze moze byC rozkojarzony, przestraszy sie
jej, pojdzie dalej i z rozmystem sie utopi.

Odwrécit sie powoli i najwyrazniej po raz pierwszy zdat sobie
sprawe z jej obecnosci.

— Wyjdz z wody, Davidzie. — Zadnej reakcji. — Chcesz
porozmawiac?

Westchngt gteboko. Przypominato to troche tkanie, a troche
wyrazenie zgody. Na plazy ponizej osrodka Meoness i tuz ponad
linig najwyzszego przyptywu ktos przygotowat ognisko, by¢ moze
szykujgc impreze na plazy. Sterta drewna wyrzuconego przez
morze, suche gatgzki z drzew i krzewow ogrodowych, jakies
zbutwiate stupki z ptotow.



— Nie przypuszczam, zeby miat pan zapatki. — Ten, kto utozyt
ognisko, bedzie wsciekty jak diabli, ale nie chciata zabiera¢ Gordona
do Sletts, gdzie siedziata Caroline, a trzeba go byto jakos ogrzac.

Pomacat kieszenie.

— To zapasowa kurtka Charlesa. Pomys$latem, ze jak bede jg
nosit, poczuje jego obecnosc. Co za nonsens! — Wyjat zapalniczke.

Podpalita suche gatgzki przy podstawie sterty; natychmiast zajety
sie ogniem. Usiedli na miatkim piasku i wpatrzyli sie w ptomienie.

— Co, na litos¢ boska, chciat pan zrobic?

— Skfamatem wam, mdwigc o nocy, kiedy zgineta Eleanor
Longstaff — odezwat sie. — Charles byt w Meoness, kiedy zgineta.
Sledzitem go. — Odwrdcit glowe i pomaranczowy blask ognia o$wietlit
jego twarz. — Uwaza pani, ze jg zamordowat? Ciggle o tym
myslatem. To ttumaczytoby, dlaczego kto$ chciat go zabic.

— A jaki miatby powod?

David spojrzat w ogien.

— Pienigdze — odpart. — Obaj wiedzieliSmy, ze interesy sg na
skraju katastrofy, ale zaden z nas nie byt gotow przyjg¢ tego do
wiadomosci.

— Uwaza pan, ze kto§ mu zaptacit, zeby zabit Eleanor? — Nie
mogta ukryC niedowierzania w gtosie. Pomyst, zeby byly magik
zostat ptatnym zabdjcg, wydat jej sie absurdalny.

— Nie! W kazdym razie nie sgadze. — David wyciggnat rece
w strone ognia. — Ale chyba zaczynam wariowac. Kiedy dzi$ po
potudniu bytem w ogrodzie, wcigz o tym myslatem. Jestem gotow
uwierzy¢ niemal we wszystko. Ale czemu miatby to zrobic¢?

Nie byta w stanie udzieli¢ mu odpowiedzi, widziata jednak, ze nie
odpusci, dopoki jakiejs nie dostanie.

— A co zrobit? Dlaczego uwaza pan, ze sie jakos w to wplatat?

David pochylit sie do przodu. Jego wilgotne dzinsy parowaty
w gorgcu bijgcym z ogniska, twarz miat zaczerwieniona.



— W ostatnich tygodniach dziwnie sie zachowywat. Byty
tajemnicze telefony i nagte wyjazdy do Lerwick. Kiedy zapytatem go,
co sie dzieje, stwierdzit, ze bada projekt, ktory moze nam przyniesc¢
dodatkowy dochod. Miat mi wszystko wyjasnic, kiedy doprowadzi to
do konca. — Znowu umilkt. — Tamtej nocy postanowilismy, ze nie
pojdziemy na wesele Lowriego, i wczesnie poszedtem spaé. Nagle
ustyszatem, ze Charles wyszedt i zapuscit silnik samochodu.
Pojechatem za nim do osrodka Meoness moim autem. Zaparkowat,
ale nie wszedt do budynku. Przeszedt kawatek drogg i spotkat sie
z kims. Wygladato na to, ze byt umdwiony.

— Widziat pan, z kim?

— Z kobietg. Poczutem pewng ulge. Chyba wyobrazatem sobie,
ze znalazt kogos innego. Innego mezczyzne. Nie widziatem
doktadnie. Swiatto byto stabe, a obawiatem sie podejsé zbyt blisko. —
Przerwat na chwile. — Bardzo nie chciatem, by Charles pomysilat, ze
go szpieguije.

— Czy to mogta byc¢ Eleanor Longstaff? Wysoka, ciemnowtosa?

— Z calg pewnoscig ciemnowtosa. Niczego innego nie jestem
pewien. — David byt juz o wiele spokojniejszy i skupit sie na
przedstawianiu faktéw. — Rozmawiali jakgs minute, a potem zeszli na
plaze. Sprawiali wrazenie, ze czujg sie swobodnie w swoim
towarzystwie, patrzyli na wode. Potem z osrodka wyszli inni ludzie...
przypuszczam, ze skonczyty sie tance i wszyscy chcieli zaczerpngc¢
Swiezego powietrza albo wypali¢ papierosa... i odszedtem. Nie
chciatem, zeby kto$ mnie zobaczyt i zaciggnat na przyjecie.

— Czy Charles takze wtedy wrocit? — Willow usitowata ustali¢
chronologie wydarzen. Nawet jezeli to Eleanor byta na plazy
w towarzystwie Hilliera, nie czynito to z niego mordercy. Przeciez
potem jeszcze zyfa i wrécita do Sletts z innymi, siedziata na tarasie
| dalej pita wino.

— Nie, kiedy szedtem do samochodu, nadal rozmawiali.

— Co pan zrobit po powrocie do domu?



— Znowu poszedtem do tézka. Jak juz moéwitem, bardzo nie
chciatem, by Charles zorientowat sie, ze go sledzitem. — Dawid zdjat
gumiaki i wyzat skarpetki. Jego bose stopy sprawiaty w swietle ognia
wrazenie rozowych i pulchnych. Kawatek sosny smotowej wpadt
W najgoretszg czesc¢ ognia i w gore wystrzelita chmura iskier.

— Kiedy wraocit?

Ognisko przypomniato Willow imprezy na plazy w poblizu
Balranald. Niekiedy przychodzita na nie cata komuna i hipisi
w Srednim wieku Spiewali przy akompaniamencie gitar ludowe
piosenki z czasow miodosci. Czasami rozpalali je szaleni chiopcy
z wyspy, nawaleni jak stodoty, poniewaz sSmiertelnie sie nudzili,
a byta to dla nich jedyna rozrywka.

David dtugo zwlekat z odpowiedzig, wiec ponaglita go.

— Spat juz pan, kiedy wrocit?

Tym razem odpowiedz byta natychmiastowa.

— Oczywiscie, ze nie! Ale udawatem, ze Spie. Batem sie, ze moze
zamierza uciec, bo stres zwigzany =z interesami ostatecznie
wyprowadzit go z rownowagi. Wcigz patrzylem na zegarek
| zachodzitem w gtowe, co mogto sie z nim sta¢. Powtarzatem sobie,
ze po prostu poszedt na impreze, za duzo wypit i wraca do domu na
piechote. Ale nie do konca mogtem w to uwierzyé. Potem
pomyslatem, ze moze miat wypadek, i wyobrazatem go sobie, jak
lezy gdzie$ u podndza klifu. W koncu ustyszatem jego samochdd.
Poczutem takg ulge, ze niemal sie rozptakatem. — Odwrdcit sie w jej
strone. — Moze sie to wydac¢ gtupie. Przesadng reakcjg. Ale to byt
pierwszy prawdziwy zwigzek w moim zyciu. Rozpaczliwie staratem
sie go nie stracic.

— O ktoérej wrocit?

— Za dziesiec trzecia. Spojrzatem na zegarek na stoliku nocnym,
kiedy wjechat na dziedziniec.

Czyli chyba po tym, jak Eleanor wystata e-mail do Polly. Ale
rownie dobrze mogta wtedy juz nie zy¢. Willow spojrzata na morze



| zobaczyta, ze mgta prawie znikneta.

— Czy wytlumaczyt, dlaczego wrécit tak pézno?

— Juz powiedziatem: udawatem, ze spie. Rzeczywiscie bytem juz
zmeczony. Przez ten niepokoj, jazde za nim do Meoness, czutem sie
juz catkiem zdruzgotany. Poza tym w hotelu byli goscie i wiedziatem,
ze musze wczesnie wstac. Nie byto czasu na powazng rozmowe.

— A rano?

David pokrecit glowa.

— Jezeli Charles miat tajemnice, pragnatem, zeby podzielit sie
nimi ze mng, kiedy bedzie gotow. Nie chciatem sie wtrgcac.

Wszystko to bardzo piekne, pomyslata Willow. Bardzo
cywilizowane i na poziomie. Ale na dobrg sprawe nie pomoze
wytropic zabojcy.

— Czy Charles nie robit zadnej aluzji, gdzie byt w nocy albo co
widziat lub robit?

— Nie. — David zawahat sie. — Wydawat sie podniecony,
zadowolony z siebie. A potem Charles zadzwonit z informacjg
o Smierci Eleanor i tym, ze Sandy zapytat, czy wasz zespot bedzie
mogt zatrzymac sie w Springfield House. Polecitem mu powiedziec,
ze mamy miejsca. Myslatem tylko o pienigdzach i w jaki sposob
moze to wyjs¢ nam na korzysc.

— Jak zareagowat Charles, kiedy sie dowiedziat, ze jeden z gosci
weselnych zostat zamordowany?

— Jakby nie mogt w to uwierzyC. Poprosit, zebym mu powtorzyt,
jesli dowiem sie czego$s nowego na ten temat. Potem dzwonit do
Grusche, bo ,moze bedzie wiedziata cos wiecej’. Zawsze byt
plotkarzem i uznatem, ze jest rozemocjonowany, bo w Springfield
bedg mieszkali policjanci prowadzacy dochodzenie w sprawie
morderstwa, ale teraz sadze, ze chodzito o cos wiecej. Desperacko
potrzebowat informacji. — David odwrdcit twarz od ognia i spojrzat na
nig. — Charles nie zabit Eleanor Longstaff, pani starszy inspektor.
Wiadomosc¢ o jej Smierci zaskoczyta go.



Willow uznata, ze to zapewne prawda. Ale doszta tez do wniosku,
ze tamtej nocy w Meoness Charles cos widziat, a kiedy dowiedziat
sie o smierci Eleanor, wydato mu sie to wazne. | prawdopodobnie ta
wiedza go zabita.
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Perez wystat Sandy’ego i Willow na poszukiwania Polly, ale
chociaz odprowadzit ich do drzwi, sam zostat w domu. Myslat
o Polly, petnej niepokoju, zdesperowanej. Caroline podeszta do okna
| patrzyta na plaze, jakby jej przyjacidtka nagle miata zmaterializowac
sie we mgle. Nie odzywata sie do Pereza i byt zadowolony, ze ma
mozliwos¢ pomysle¢. Potem wszedt do pokoju i usiadt przy piecyku
opalanym drewnem.

— Mam pytanie — odezwat sie. Zaskoczona Caroline odwrdcita sie
w jego strone. By¢ moze uznata, ze wyszedt z innymi. — Widziata
pani Eleanor z jakims innym mezczyzng w restauracji w Bloomsbury.
Komu jeszcze o tym mowitas?

— Rozmawiatam na ten temat tylko z Eleanor — odpowiedziata
z przekonaniem. — Naprawde nie plotkuje. | bez tego mam o czym
myslec.

Na chwile zapadta cisza. Perez miat wrazenie, ze powinien sie
zdenerwowac, ruszy¢ na poszukiwania razem z innymi, ale w tym
pokoju czut sie zupetnie spokojnie. Najgorsza rzecz na swiecie, jaka
mogta mu sie przydarzy¢, juz nastgpita, kiedy zgineta Fran. Doszedt
do wniosku, ze juz nigdy wiecej nie spanikuje. Chyba ze cos$ zagrozi
Cassie, ale nie mdgt pozwoli¢ sobie na takie rozwazania.



— To nie do konca prawda, czyz nie? Na przyktad powiedziata
pani mezowi, ze widziata pani Eleanor z jakims cztowiekiem.

— Lowrie sie nie liczy. — Rozesmiata sie cicho. — Mowimy sobie
wszystko.

Doprawdy? Nie sgdze, abym mowit wszystko Fran.

— Ale on mogt komus to powtdrzy¢ — zauwazyt Perez. — Na
przyktad swojemu przyjacielowi lanowi. Moze uwazat za swoj
obowigzek poinformowac go, ze jego zona z kims sie spotyka. Badz
co badz wiedziat, jaka jest Eleanor. W czasie studiow zawrdcita mu
w gtowie w wielkim stylu. Niewykluczone, ze potraktowat to jako
okazje, by sie zemscic.

Cisza przeciggata sie, uznat wiec, ze by¢ moze kobieta powaznie
zastanawia sie nad jego pytaniem, ale kiedy Caroline sie odezwata,
ton jej gtosu byt lekcewazacy.

— Eleanor rzucita Lowriego cate lata temu. Bylismy studentami.
Powszechnie wiadomo, jak zachowujg sie studenci. Teraz jest ze
mng. Bytam szczesliwa, kiedy po prostu mieszkaliSmy razem, to
witasnie on chciat wzig€ Slub i urzgdzi¢ wesele. Chciat sie ozenic¢ ze
mng. — Uderzyta otwartg dtonig w parapet okna, aby podkresli¢
koncowke wypowiedzi. — Stowo daje. To on jest cziowiekiem,
ktoremu tak bardzo zalezy na bliskich.

Perez zastanowit sie nad tymi wszystkimi skomplikowanymi
rodzinami. Nad Lowriem, ktory grozit, ze zabije sie z powodu tej
ciemnowtosej, egzotycznej kobiety z potudnia. | Polly. Nie miata
nikogo poza swoim mezczyzng i przyjaciotmi, z ktérymi przyjechata
na Szetlandy. Wcigz zamyslony wstat i wyszedt z domu, nie
odzywajgc sie do Caroline. Stat na zewnatrz, w miejscu, gdzie
zaczynata sie Sciezka, i nastuchiwat. Nic. Odczekat, az jego stuch
przywyknie do dobiegajgcych zewszad drobnych dzwiekow. Wcigz
rozbrzmiewat mu w gtowie ostry gtos Caroline i dopiero po jakims
czasie odgtosy te zaczety przebijaC sie przez cisze. Pierwszym byta
woda. Na Szetlandach zawsze w tle stycha¢ byto wode uderzajgca



o brzeg albo pluszczgce krople deszczu. W dzien zazwyczaj
dotgczato sie takze beczenie owiec. Oraz zazwyczaj wiatr, ale tej
nocy byto bezwietrznie.

Zabrzeczat telefon, niszczgc jego probe porzgdnego wstuchania
sie w otoczenie. Odszedt Sciezkg nieco dalej. Pomimo tego, co
Caroline mowita o swojej pogardzie dla plotek, brat pod uwage, ze
nie zawahataby sie przed podstuchiwaniem pod drzwiami.

Dzwonita Mary Lomax. Mowita tak szybko, ze stowa zlewaty sie
ze sobg i przez chwile nie byt w stanie niczego zrozumie¢. W konhcu
jednak uspokoita sie i wyjasnita, ze David Gordon uciekt i ona nie
wie dokad. Perez pomyslat, ze bez tej komplikacji doskonale mdgtby
sie obejs¢ — bez tych wszystkich ludzi btgkajgcych sie w ciemnosci,
nerwowych i spietych. Jednakze pretensje do policjantki nie miatyby
sensu, wiec przerwat jej przeprosiny.

— Chciatbym, zebys cos dla mnie zrobita, Mary. Wykonaj pare
telefonow. Wiem, ze jest p6zno, ale sgdze, ze ci ludzie jeszcze nie
$pig. Chciatbym, zebys dowiedziata sie tego... — Mowit wyraznie,
spokojnie i poczut, ze Mary wzieta sie w gars¢. — Nie musisz do mnie
dzwonic¢. Wyslij mi tylko esemes z odpowiedzig. Dobra?

Roztgczajgc sie, miat wrazenie, ze styszy Spiewajgce dzieci, ale
melodia ucichta niemal natychmiast i uznat, ze mogt to by¢ wytwor
jego wyobrazni albo jakis dziwny dzwiek z jego telefonu.

Stat nieruchomo, czekajgc, az jego wzrok i stuch znowu
przywykng do otoczenia, i starat sie przyjac tok myslenia zabdjcy.

Wszedt na zbocze za domem, do zarosnietych ruin zabudowan
niedaleko jeziorka, w ktorym znaleziono zwtoki Eleanor. Jakis czas
temu, kiedy razem z Willow poszedt obejrze¢ Utre, widziat przy
zagrodzie George’a Malcolmsona. Uznat, ze z tego miejsca mozna
poczuc okoliczng przestrzen, a kiedy wstanie stonce, bedzie mozna
siegngC wzrokiem na potnoc wzdtuz catego wybrzeza. Patrzgc w te
strone, dojrzat ptomienie. Ktos rozpalit ognisko na plazy, by¢ moze
aby swietowac srodek lata, chwile, kiedy rok zacznie zbliza¢ sie ku



zimie. Iskry strzelaty w niebo jak fajerwerki albo rakiety alarmowe.
Niewykluczone, ze ludzie, ktorzy byli na przyjeciu w klubie
zeglarskim, postanowili dalej imprezowac. Ta mysl podniosta go na
duchu. Skoro w poblizu byli inni ludzie, z catg pewnoscig
niebezpieczenstwo, ze dojdzie do kolejnego morderstwa, byto
mniejsze.

Zabrzeczata komorka. Esemes od Mary z odpowiedzig na jego
pytania. W tej dzikiej scenerii stowa wydawaty sie normalne
i banalne.

Nagle ustyszat kroki. Ciezkie. Kto$ w solidnych butach szedt
kamienistg Sciezkg. Perez przesunat sie w roég utworzony przez dwie
Sciany, dzieki czemu jego sylwetka nie rysowata sie na tle coraz
jasniejszego nieba. Pod nogami miat resztki kamiennych piyt
podtogi, z rosngcg miedzy nimi wetniankg. Przykucnat i czekat,
czujgc sie nieco idiotycznie i przypominajgc sobie, jak w dziecinstwie
bawit sie z kuzynami w chowanego. Nagle poczut wokot siebie ruch.
Zupetnie jakby mur nagle ozyt i zaczat sie poruszac. Ustyszat
szelesty, cichy trzepot skrzydet w powietrzu. To przypominajgce
nietoperze nawatniki o tagodnych oczach, gniezdzgce sie
w szczelinach muru, odlatywaty w kierunku morza.

Kroki rozlegaty sie coraz blizej i Perez widziat juz swiatto latarki.
Bardzo stabe, jakby bateria byta na wyczerpaniu. Zadnych innych
odgtosow. Nikt nie wotat Polly. Jezeli to ktorys z poszukiwaczy, byc¢
moze stracit juz nadzieje. Moze. Wcigz nie bylo dos¢ jasno, aby
zidentyfikowac tego cztowieka.

Ukryty w cieniu Perez myslat o wszystkich ludziach, ktérych
poznat od przyjazdu tydzien temu na Unst. Wyobrazat sobie, jak
poruszajg sie naokoto, niczym aktorzy na jakiejS gigantycznej
scenie. Ale teraz przestat panowac nad ich dziataniami. Wiedziat, ze
sg rozproszeni wokot Meoness, na klifach i na brzegu, ale nie
wiedziat doktadnie, w ktérych miejscach sie znajdujg, i denerwowato



go to. Czut sie jak rezyser, ktorego aktorzy nie zwracajg na niego
uwagi. Ze utracit kontrole nad przebiegiem sztuki.

Postaé poszta Sciezkg w kierunku Meoness i na chwile
zatrzymata sie, by spojrze¢ na jeziorko, w ktoérym lezata ubrana
w eleganckag suknie Eleanor. Przez chwile przesuwata promieniem
latarki po trawiastych brzegach, jakby szukajgc czegos konkretnego.
Nie sposob byto okresli¢, czy jest to mezczyzna, czy kobieta, ale
byta sprawna i tatwo schodzita po stromej sciezce. Perez odczekat
chwile, nie moggc sie zdecydowac. Wcigz myslat, ze Polly moze tu
nadejs¢. Mgta nad jego gtowa sie rozwiata i w ostatnich chwilach
ciemnosci niebo nagle wypetnito sie gwiazdami. Zobaczyt wyrazne
punkty swietlne wyznaczajgce ksztatt Drogi Milecznej i wtem
poczucie ogromu przestrzeni przyprawito go o zawrot gtowy, kazato
zapomnie¢ na chwile, co tutaj robi. Jednak prawie natychmiast
oprzytomniat i ruszyt sciezkg za tajemniczg postacia.

Na drodze do Meoness postac wylgczyta latarke. Perezowi byto
teraz trudniej jg sledzic. Jezeli zatrzymataby sie w cieniu, mégtby za
bardzo sie zblizy¢, a nie chciat pozwoli¢ jej sie zorientowac, ze za
nig idzie. Niedaleko drogi pojawita sie niewyrazna sylwetka Utry,
domu, w ktérym dorastata Sarah Malcolmson. Perez zatrzymat sie
i zaczat nastuchiwacé. Nic. Teraz odgtosy krokow dobiegaty z tak
daleka, ze niemal ich nie styszat. Kolejna chwila wahania. Czy
powinien przyspieszy¢ kroku i sprobowac jg dogonic¢, czy wejs¢ do
srodka? Polly byta w tej sytuacji najwazniejszg osobg. Wcigz nie byt
pewien, za kim idzie. Utra byta kluczowym miejscem w historii Mate;
Lizzie i moze Polly zechciata ponownie zajrze¢ do srodka. Otworzyt
drzwi.

W starym domu ciemnos¢ sprawiata wrazenie lepkiej jak ptynna
smota. Wyobrazit sobie, ze po przekroczeniu progu musiatby brngc
przez nig. Wiaczyt latarke i przeszedt z przedsionka do wiekszego
pokoju cuchngcego wilgocig i zgnilizng. Dekoncentrowato go
wspomnienie ostatniego pobytu w tym domu, zdziczatego kota, ktory



przestraszyt Willow, tego, jak czut jej ramie pod swojg dtonig
i dotykajac jej, miat wrazenie, ze przez catg jego reke az do barku
przebiegt prad elektryczny. Wtedy im przeszkodzono i uznat, ze nie
przeszukali tego miejsca we wiasciwy sposob. Nie mogt sie
zdecydowac. Zdawat sobie sprawe, ze za chwile ostatecznie zgubi
Sledzong postac, ale dom tez go ciekawit. Cos przyciggneto tu Polly
Gilmour i Charlesa Hilliera.

Przesunagt po kgtach swiattem latarki. Pokoj wydawat sie zupetnie
pusty. Otworzyt piec stojgcy w rogu. Kawatek spalonego do potowy
torfu. Kiedy zaczat odwracac¢ sie, by wyjs¢, zobaczyt skrawek
materiatu zaczepiony o ostry kant metalowego pieca. Biaty. Jak
suknia, w ktorej widziano zjawe, Matg Lizzie. A wiec przynajmniej
suknia byta prawdziwa, a nie wyimaginowana. W kurzu na podtodze
zobaczyt slady dwodch dtugich i waskich prostokatnych ksztattow.
Cos$ tu postawiono. Albo potozono.

Z oddali rozlegt sie warkot silnika samochodu. Perez wyszedt na
zewnagtrz, zobaczyt reflektory na chwile przed ich wytgczeniem
i pomyslat, ze moze w miare doktadnie zlokalizowaC miejsce
w Meoness, gdzie zatrzymat sie pojazd. Pobiegt drogg, oddalajgc sie
od opuszczonego domu. Nagle zadzwonita komodrka. Zwolnit, zeby jg
wyjac z kieszeni, ale nadal szedt szybkim krokiem.

— Jimmy! — Sandy odezwat sie spanikowanym gtosem, ktory sam
z siebie méwit: Nie wiem, co robi¢! — Wracam do Sletts i ustyszatem
krzyk.

— Z wnetrza domu? — Nie musiat pyta¢ ktérego. Wiedziat juz, na
ktorym miejscu od samego poczatku powinno skupiaé sie
dochodzenie.

— Nie jestem pewien, ale w kazdym razie blisko niego.

— Zaraz bede. — Po sekundzie dodat: — Sandy, nie wchodz do
srodka. Czekaj na mnie.

Po ciemnym wnetrzu Utry miat wrazenie, ze nadszedt swit. Niebo
byto zimne, szare i gwiazdy zniknety. Ptaki zaczynaty Spiewac. Perez



biegt. Zarazit sie niepokojem Sandy’ego i obawiat sie, ze mogt Zle
oceni¢ sytuacje. Sledzit przez caly czas niewlasciwg osobe,
a powinien byt szuka¢ samochodu.

Sandy czekat na niego, skulony na zboczu wzgdrza. Byt tak
dobrze zamaskowany, ze Perez wzdrygnat sie, kiedy poruszyt sie
| wstat.

— Willow jest na plazy. — Sandy modwit cicho, prawie szeptem,
cho¢ z wnetrza domu na pewno nikt nie mogtby go ustyszeé. —
Z Davidem Gordonem. Zobaczytem ich sprzed osrodka.

Perez kiwnat gtowa. O jedno zmartwienie mniej.

— Co styszates?

— Krzyk. Wrzask. Piskliwy.

— Mezczyzna czy kobieta?

— Mysle, ze kobieta. Ale trudno okreslic. A poniewaz szukamy
Polly Gilmour, uznatem, ze to musiata by¢ ona.

— Oczywiscie. — Jezeli czegos sie spodziewamy, zmienia sie
sposbéb postrzegania. Dlatego magicy tak tatwo oszukujg widownie.
— To zrozumiate...

Nie skonczyt zdania. Rozlegt sie drugi wrzask. Peten
przerazenia, ale wcigz niemozliwy do zidentyfikowania jako kobiecy
lub meski. Dla Pereza byto to nie do zniesienia.

— Czekaj tutaj. Zatrzymaj kazdego, kto stamtad wyjdzie.
Kazdego! | nie pozwadl nikomu wejsc.

Zgiety wpot pobiegt w kierunku Voxter, mingt kurnik i szope,
w ktérej George Malcolmson trzymat stary traktor. Na zewnatrz stat
jego samochaod. Perez dotkngt maski i poczut, ze wcigz jest gorgca.
Z tej strony domu mdégt zajrze¢ do kuchni przez okienko w tylnych
drzwiach. Zadnego $ladu George’a.

Spojrzat do srodka. W kuchni stata Polly Gilmour. Byta blada, ale
sprawiata wrazenie dziwnie spokojnej. Pomimo ramienia
otaczajgcego jej gardto i przytozonego do szyi noza. Nawet kiedy



otworzyta usta i znowu wrzasneta przerazliwie. tzy ciekly jej po
policzkach.
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W kuchni w Voxter Polly miata wrazenie, jakby sie z wolna
roztapiata. Przyszto jej do gtowy, ze musi wyglagdac jak Eleanor
w ostatnig noc zycia, kiedy mgta jg pochtaniata, sprawiata, ze powoli
znikata. Gdyby weszta do srodka po opowiedzeniu tych gtupich
historii 0 Marcusie, wszystko bytoby dobrze. Jej przyjaciotka wcigz
by zyta. Ztosliwy mezczyzna z hotelu wcigz by zyt. A Polly nie
znalaztaby sie w tym dziwnym domu nad morzem, prawie nie mogac
oddychac i z nozem przy gardle.

Znowu czuta sie jak w jakims$ straszliwym koszmarze sennym,
ale zdajgc sobie sprawe, ze wkrotce sie obudzi i wszystko bedzie
dobrze. Gdy ramie zaciskato sie na jej szyi, zaczeta traci¢
przytomnosc¢ i wszystko, co przezyta tego wieczoru, wirowato w jej
gtowie jak cienie we mgle. Obserwowata wszystko niejako z duzej
wysokosci, zupetnie jakby Eleanor filmowata wydarzenia w szerokim
planie do swojego programul.

Szli w piecioro wzdtuz klifu w kierunku klubu zeglarskiego. lan
kroczyt przed nimi, jakby chciat podkresli¢, ze pozostatych tu nie ma,
ze jest catkiem sam. Marcus byt dziwnie milczgcy. Odwrdcita sie
w jego strone.



— Czy cos$ jest nie tak? — Przerazato jg, ze moze oswiadczy¢, iz
ich zwigzek sie skonczyt i woli matke Eleanor. W gtebi duszy Polly
wiedziata bowiem, ze Eleanor powiedziata jej prawde o tym
romansie. ldgcy za nimi Caroline i Lowrie tez sie nie odzywali,
zupetnie jakby udzielit im sie nastréj Marcusa.

Potem zaczety pojawia¢ sie w jej myslach sceny z klubu i ich
zabarwienie byto catkiem inne. Sama muzyka i zabawa. Miata
wrazenie, jakby wszyscy swietowali smier¢ Eleanor i tylko jej byto
smutno, ze odeszta. A potem zobaczyta tanczacg dziewczynke. Matg
Lizzie, ktéra nie mogta by¢ duchem, bo Polly styszata, jak Spiewa.
Wygladata, jakby stata w promieniu reflektora, jakby kamera
pokazywata jg w zblizeniu, a wszystko wokot stato sie rozmyte. Polly
wyszta za dziewczynkg w noc, a wtedy pojawita sie mgta. Przez
moment pomyslata, ze pojawienie sie dziewczynki jest ostrzezeniem,
zapowiedzig czegos ztego. By¢ moze Polly tez utonie, jak Elizabeth
Geldard, i jej ciato zostanie wyrzucone na brzeg. | nikt sie tym nie
przejmie, nawet Marcus.

W  najgorszym momencie paniki, kiedy wspominata noc
znikniecia Eleanor, telefon Polly zadzwonit i spokojny gtos
w stuchawce przyszedt jej z pomoca.

— Nie waz sie prébowacé znalez¢ droge po szczycie kliféw. Nie
w takg pogode. Wro¢ sciezkg do klubu Zzeglarskiego, a my
przyjedziemy i zabierzemy cie samochodem. Moze to troche
potrwac, ale tak bedzie najbezpiecznie;.

A teraz, kiedy wyciskano z niej zycie, a czubek ostrego noza
naktuwat jej skére, wspomniata ulge, ktorg poczuta, widzgc
podjezdzajgcy samochdd. Ojciec Lowriego pochylit sie, otworzyt jej
drzwi, a ona przypomniata sobie ich pierwszy taniec, site jego
ramion, kiedy niemal podnosit jg w czasie piruetu, dreszcz
podniecenia, kiedy muzyka przestata grac.

— Schowaj sie przed zimnem - powiedziat. — Musisz byc¢
przemarznieta. Grusche kazata zawiez¢ cie do Voxter. Przygotowata



dla ciebie gorgcg zupe. Powiadomi pozostatych i bedziesz mogta
zjesc u nas kolacje przed powrotem do Sletts.

Kiedy jednak przyjechali do Voxter, w kuchni byta tylko Grusche,
ubrana w dziwng biatg koszule nocng, z szalem zawigzanym na
ramionach. George zniknagt, méwigc, ze musi sie przespac. | nagle
Grusche staneta za nig, mruczgc cos o Eleanor i Lowriem, a jej
ramiona, ktore nabraty sity dzieki podnoszeniu owiec i ugniataniu
ciasta, trzymaty jg mocno jak imadto. Polly zaczeta krzyczec i zrobito
jej sie ciemno przed oczami.

W pewnym momencie odzyskata przytomnosc¢ i wydato jej sie, ze
zobaczyta twarz w oknie. Moze to Mata Lizzie przyszta, zeby
zaciggnac jg do wody. Jednak gdy drzwi sie otworzyly, to nie Lizzie
staneta w nich, ale detektyw o rozwichrzonych czarnych witosach.
Polly pomyslata, ze chwilami on tez sprawia wrazenie
nawiedzonego.

Podszedt do Grusche, mowigc tagodnie jak do dziecka:

— Nie zrobisz tego, prawda? Przeciez tak naprawde nie chcesz
skrzywdzié Polly. Czy co$ ci zrobita?

Polly poczuta, jak ramie na jej szyi troche zmniejszyto nacisk.

Potem otwarty sie wewnetrzne drzwi i stangt w nich George.

— Pusc¢ te dziewczyne, kobieto! — Gios miat donos$ny jak rég
mgtowy i Polly catkowicie oprzytomniata. Grushe odwrdcita sie
w jego strone. Poczuta za plecami ruch jej ciata i znowu lekkie
ostabienie nacisku.

— To dla Lowriego — oznajmita Grusche.

— Doprawdy? — odezwat sie znowu detektyw. — Zawsze bytas
uczciwa. Ten kurs, ktéry robitas u Fran. Ostatnia ocena. Powiedziata,
ze twoje prace sg bezkompromisowe, szczere. Prawda? — Umilkt na
chwile, a kiedy sie odezwat, znowu mowit swobodnym, niemal
gawedziarskim tonem. — Bagdz wiec szczera i teraz, dobrze?
Chodzito o ciebie. O to, ze nie chciatas staC sie samotng kobieta.
Wiem, co to samotnos¢. Potrafie to zrozumiec. Ale to musi sie juz



skonczy¢. — Wyciagnat reke. Nastgpita chwila wahania, nagle nacisk
na szyje Polly sie zwiekszyt, az w koncu Grusche przekrecita
przegub tak, ze rekojes¢ noza zwrdcona byta w strone detektywa,
| upuscita go na dton Pereza. Polly zwrdcita uwage, ze jest ciemna,
jakby opalona, i tak szczupta jak u Marcusa.

Nagle przy Polly znalazta sie Willow; owijata jg w koc, pytata, czy
kobieta dobrze sie czuje, czy moze powinni wezwac¢ ,Oscara
Charliego”, smigtowiec pogotowia lotniczego, ktory zabierze jg do
szpitala. Albo czy majg odwiezC jg do jej przyjaciot w Sletts. Polly
odwrdcita na chwile gtowe i zobaczyta, ze Grusche wpatruje sie
W nig oczami nadal petnymi nienawisci.






ROZDZIAL 45

W Springfield House Willow siedziata w rogu zéitego saloniku
i stuchata rozmowy Jimmy’ego Pereza oraz Grusche Malcolmson.
Stonce wpadato przez okno, a z zewnagtrz dobiegat spiew ptakdw.
Jimmy zorganizowat skads kawe i jej zapach wypetniat
pomieszczenie. Na talerzu lezata sterta matych okrggtych ciasteczek
oproszonych cukrem. Pewnie upiekta je sama Grusche.

— Dlaczego zabitas Eleanor? — Inspektor méwit tak cicho, ze
Willow musiata wytezy¢ stuch.

Pozwolili Grusche sie przebra¢. Teraz miata na sobie szerokie,
ptdcienne spodnie i robiony na drutach sweter. Willow pomyslata, ze
kiedy bedzie miata szescdziesigtke, sama bedzie pewnie bardzo
podobna do matki Lowriego. Wysoka, kanciasta i w ubraniach
Z lumpeksu.

Grusche spojrzata na niego ostro.

— Byta zta. Wiesz o tym, Jimmy. Flirtowata z Lowriem, usitowata
ukrasc¢ go Caroline, ukras¢ go mnie. — Nagle jej gtos stat sie bardzo
ostry, przenikliwy.

— Uwazam, ze sie mylisz, Grusche. Byta wierna mezowi. Zawsze
byta.



— Nie! — Stowo zabrzmiato gwattownie jak wystrzat. — Miatam
dowdd. Oboje byli na Szetlandach zaledwie tydzien przed weselem.
A w samym dniu wesela zobaczytam zdjecie w jego laptopie. Lowrie
stat, obejmujgc ramieniem te kobiete, a za nimi byto muzeum
w Lerwick. — Patrzyta na Pereza wzrokiem twardym jak stal, jakby
zmuszajgc go, by zrozumiat znaczenie jej stow. — Kiedy tego
popotudnia przysztam przygotowa¢ mu czystg koszule na impreze,
Lowrie siedziat w swoim pokoju i wpatrywat sie w zdjecie. Wylgczyt
komputer, ale zdgzytam je zobaczyc.

— Wydrukowatas je - stwierdzit Perez. — Na papierze
fotograficznym. — Willow wydawato sie, ze nic z tego, co styszy, nie
jest dla niego zaskoczeniem.

Grusche kiwneta gtowa.

— Kiedy razem z Caroline wieszali girlandy w sali. Pomysl, co to
znaczyto, Jimmy. Pomys| o uroku, jaki ta kobieta musiata na niego
rzuci¢. Byt zonaty tak krétko, a mimo to wpatrywat sie w swoje
zdjecie z inng kobietg. Ona musiata byc¢ jakgs czarownica.

— Ale po co wydrukowatas to zdjecie? — Perez wypit troche kawy,
wyraznie rozkoszujgc sie kazdym tykiem.

— Chciatam potozy¢ temu kres. Udowodni¢, ze przejrzatam jej
gre. Chciatam mie¢ jakis dowdd, co$ konkretnego. — Umilkta, jakby
szukajgc odpowiednich stow. Jakby ogromnie zalezato jej, by Perez
zrozumiat. — Cos rzeczywistego. Przeciez nie mogtam zabra¢ do
Sletts komputera Lowriego, prawda, Jimmy?

— Moze powiedziatabys nam, co sie stato? — zasugerowat Perez.
Usiadt wygodniej i czekat. Na zewnatrz, krzyczgc, przeleciat kulik.
Inspektor przymknagt oczy i Willow zastanawiata sie, czy
przypadkiem nie zapada w sen.

— Chciatam porozmawia¢ z Eleanor Longstaff, zmusi¢ jg, by
zrozumiata, co robi. Caty wieczor, kiedy ona tanczyta, smiata sie
i flirtowata, mnie dreczyta poznana prawda. Miata zamiar znowu
unieszczesliwi¢ Lowriego. Zrozum mnie, Jimmy, musiatam cos



zrobi¢. Postgpitbys tak samo, gdyby ktos$ zZle potraktowat Cassie.
Eleanor zniszczytaby matzenstwo mojego syna, wpedzitaby go
w chorobe i depresje. Mogt znikng€ na potudniu razem z nig i nigdy
wiecej bym go nie zobaczyta. To byto jasne, ze nigdy nawet nie
rozwazata zamieszkania na Szetlandach.

Perez otworzyt oczy i pochylit sie w jej strone.

— Eleanor wcale nie zamierzata ukras¢ ci syna. Musisz zdac
sobie z tego sprawe. — Ale powiedziat to szeptem, niemal jakby
mowit sam do siebie.

Grusche zdawata sie go nie dostyszec.

— Po przyjeciu troche posprzatalismy i George poszedt spaC —
ciggneta. — Pit calg noc i wiedziatam, ze obudzi sie dopiero rano.
Styszatam, jak chrapie niczym wielki niedzwiedz. A potem Lowrie
i Caroline tez sie stamtad zabrali. Wysztam na dwor i posztam na
plaze. Widziatam tych ludzi ze Sletts siedzgcych na tarasie.
Rozmawiali i smiali sie. Po jakim$ czasie mezczyzni weszli do
srodka. Chwile potem Polly tez znikneta i zostata sama Eleanor.
Odniostam wrazenie, ze to znak, ze powinnam po6jS¢ z nig
porozmawiacC. Rozjasniato sie, zobaczyta wiec, jak nadchodze.
Pomachata do mnie. ,Tez nie mozesz zasng¢, Grusche? Moze
bysmy sie przespacerowaty?” Nawet nie czekata na odpowiedz.
Mam wrazenie, ze wiasciwie nigdy nie stuchata, co sie do niej mowi.

Przez chwile panowata absolutna cisza, az w koncu Grusche
podjeta opowiesc.

— Nie wiedziatam, dokad idziemy, dopdki nie zapytata: ,Wierzysz
w duchy? Uwazasz, ze Mata Lizzie istnieje?”. To byto jak nastepny
znak. Powiedziatam jej, ze pokaze jej miejsce, w ktorym Vaila
widziata Lizzie, i zaprowadzitam jg do stojgcego kamienia.

Znowu cisza. Perez dopit kawe.

— Czy w tym momencie zamierzatas jg zabi¢? Powiedz nam. To
wazne.



— Nie! Chciatam jg zmusié, by zrozumiata, ze ma zostawié
Lowriego w spokoju.

— A wiec posziyscie sciezkg do monolitu i wtasnie zaczynato sie
rozjasnia¢. — Perez usmiechnat sie zachecajgco. — Co byto dalej?

Willow czuta, ze oczy same jej sie zamykajg. W czasie kilku
ostatnich déb spata bardzo mato, a napiecie ustgpito. Teraz mocno
Swiecito stonce, a w pokoju byto bardzo ciepto.

— Usiadtysmy niedaleko krawedzi klifu — oswiadczyta Grusche. —
Rozmawiatysmy. Powiedziata, ze od lat nie byla tak szczesliwa
i w koncu wydaje sie jej, ze wszystkie sprawy idg we wiasciwym
kierunku. By¢C moze byta niemadra, przykfadajgc tak wielkie
znaczenie do urodzenia dziecka. W koncu znalazta mezczyzne,
ktérego kocha, i nie ma dla niej nic wazniejszego.

— Uznatas, ze chodzi jej o Lowriego?

— A o kim innym mogta moéwic?

— O mezu — wyjasnit Perez. — Sgdze, ze mdéwita 0 swoim mezu.

— Pokazatam jej fotografie. — Grusche nieomal krzyczyta. Willow
pomyslata, ze wiasciwie to ona nie stuchata tego, co sie do nigj
mowito. — Potozytam jg na trawie. Zazgdatam od niej wyjasnien, co
sie dzieje, Jimmy. Miatam takie prawo. Co robita w Lerwick z moim
Lowriem niemal przed jego weselem?

— A co ci powiedziata?

Willow znowu musiata wytezycC stuch, by zrozumie¢, co mowi.

— Ze to tajemnica. ,Ale nie martw sie, Grusche, naprawde nie
mam zadnych planéw wobec twojego syna. Poza tym jest przeciez
dorosty. Nie potrzebuje, zebys sie nim opiekowata”. | zaczeta sie
Smia¢. Jakbym byta komiczna, bo troszcze sie o to, co dzieje sie
Z moim synem.

— A wiec jg zabitas — stwierdzit Perez takim tonem, jakby to byta
najnaturalniejsza rzecz na swiecie. — Opowiedz mi doktadnie, jak to
sie stato, dobrze, Grusche? Zebysmy to zarejestrowali.



— Chciatam, zeby przestata sie Smia¢ — wyjasnita Grusche. —
Chciatam mie¢ pewnosc¢, ze juz nigdy nie uczyni Lowriego tak
nieszczesliwym, ze bedzie chciat sie zabic.

Przerwata, a Willow stuchata uwaznie, wyobrazajgc sobie, jak
mogta wyglgdac ta scena. Rejestrowali cate przestuchanie, ale ta
pierwsza relacja mogta pomoéc wszystko zrozumiec.

Grusche znowu zaczeta mowic.

— Siedziatysmy na Kklifie, Jimmy. Byt taki dziwny poranny brzask,
jaki zdarza sie tylko o tej porze roku. | taki hatas. Wszystkie ptaki
morskie krzyczaty nam nad gtowami. | mimo to styszatam jej Smiech.
Ztapatam kamien i jg uderzytam. — Znowu przerwata. — Upadta
niezgrabnie, wydawata sie jakas powyginana i znieksztatcona. Lubie
tadne widoki, wiesz o tym, Jimmy. Wiesz, ze sama mogtabym byc¢
malarkg. Fran zawsze mi powtarzata, ze mam wielki potencjat. Ale
z radoscig poswiecitam go dla mojego syna. Zaciggnetam Eleanor
na srodek jeziorka; wyglgdata jak obraz. Komus w kazdym razie
mogtby sie spodobac taki efektowny widok. Byta piekng kobieta.

— Co wtedy zrobitas? Po tym, jak zrzucitas jej peleryne oraz buty
z klifu i poszarpatas fotografie na drobne kawatki?

— Posztam do domu — odparta Grusche. — Potozytam sie obok
mojego chrapigcego meza i zasnetam.

Wyciggneta reke, wzieta jedno z ciasteczek i nadgryzia je, jakby
badajac jego jakosc. Przez kolejng minute panowata catkowita cisza.

— Powiedziatas Lowriemu, co sie stato? — Tym razem ton gtosu
Pereza byt ostrzejszy. — Chodzi mi o to, czy przez ostatni tydzien
wiedziat, ze jego matka jest morderczynia.

— Nie! — Znowu takie same gwaltowne zaprzeczenie. —
Oczywiscie, ze nie.

— Ale musiata$ go pytac, co robit z Eleanor w Lerwick. Chciatas to
wiedziec.

Po raz pierwszy Grusche jakby stracita pewnos$¢ siebie.



— Wyjasnit, ze byt tam jako przyjaciel, pomagat Eleanor w pracy
nad jakims jej projektem. Kazatam mu trzymac to w tajemnicy, bo
wiedziatam, ze jezeli dowiesz sie, ze spotkat sie z nig w Lerwick
i nikomu o tym nie powiedziat, bedziesz podejrzewat go o to
zabojstwo.

— A Lowrie zrobit, co mu kazatas — mruknagt Perez. — Oczywiscie.
Najpierw ty, a teraz Caroline podejmujecie decyzje za niego. Nigdy
nie musiat mysle¢ samodzielnie.

Willow zastanawiata sie, czy Lowrie podejrzewat, ze matka jest
zamieszana w smier¢ Eleanor. By¢ moze byta dla niego tak idealna,
iz nawet nie mogt dopuscic do siebie mysli, by mogta byc
morderczynig. Z calg pewnoscig nie zadat Grusche zadnych
niewygodnych pytan. W jaki$s sposob przypomniato to Willow o tym,
jak Charles i David utrzymywali swoj zwigzek z dala od problemow,
po prostu ignorujgc wszelkie nieprzyjemnosci — wszystko, co byto
trudne lub ktopotliwe.

— A co z Hillierem? — zapytat Perez. — Dlaczego musiat umrzec¢?

— Byt tam tej nocy — powiedziata Grusche. — Widziat, jak sztam
z Eleanor sciezkg na klif. A potem wrécitam sama.

— Szantazowat cie?

— Co dowodzi, jaki byt gtupi! — Niemal wypluta te stowa. —
Jakbysmy mieli jakie$ pienigdze, zeby mu dac.

— Czy Hillier powiedziat ci, ze byt w Lerwick na tym spotkaniu
w muzeum? Z Lowriem, Elanor i Monicg Leaze?

Niechetnie kiwneta gtowg. Willow nie miata pojecia, o czym Perez
mowi. Sprawiat wrazenie prestidigitatora uktadajgcego na stole
przypadkowe karty, az w koncu nabiorg jakiego$ sensu, przynajmniej
dla niego. Ale wiedziata, ze nie moze mu przerywac. Niech jej
wyjasni pozniej.

— A wiec wiedziatas, ze Eleanor powiedziata ci prawde -
stwierdzit Perez. — Ze nie bylo Zadnego romansu. Lowrie znalazt sie
tam jako jej przyjaciel.



— Ale on wcale tak nie uwazat. — Znowu prawie krzykneta. — Nie
widziates, jak Lowrie gapit sie na to zdjecie. Zrobitby wszystko dla tej
kobiety. Byt w niej zadurzony tak samo jak wtedy, gdy zobaczyt jg po
raz pierwszy.

— Jezeli nawet tak byto — stwierdzit Perez ze smutkiem — to nie
sadze, ze powinnas byta sie wtrgcac. — A potem zmienit ton. — Hillier.
Wyijasnij mi, co sie stato.

— Umowitam sie z nim na spotkanie na brzegu pod Springfield
House. Powiedziatam mu, ze mam troche oszczednosci, rodzinny
spadek, i bedziemy mogli dojs¢ do porozumienia. Tego wieczoru
posztam jak zwykle do klubu czytelniczego w Baltasound, ale
wracajgc do domu, wstgpitam do Springfield.

Willow kusito, aby zapyta¢, co omawiali w klubie. Czuta sie
oszotomiona i lekko krecito jej sie w gtowie. Uwazata, ze Grusche
jest inteligentng, rozsgdng kobietg. Nie rozpoznata obsesiji, jaka jg
opanowata.

Ale matka Lowriego nadal méwita.

— Hillier czekat na mnie na plazy. Mgta znowu nadchodzita.
Nietrudno byto sie go pozby¢. — A potem mocno zacisneta wargi. —
Nie powiem nic wiecej, Jimmy. Ani tobie, ani nikomu innemu tutaj.
Znam moje prawa. Mozesz mnie teraz wysta¢ do Lerwick, a Lowrie
znajdzie mi adwokata. Lowrie sie¢ mng zaopiekuje.
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— Wocigz nie moge zrozumie¢, dlaczego Grusche Malcolmson
uwzieta sie na Polly Gilmour — oznajmit Sandy. — | catej tej hecy
z Matlg Lizzie. Czy ta dziewczynka na piasku byta tylko wytworem
wyobrazni tych Angoli?

Jadgc na potudnie przez Yell, zatrzymali sie na lunch w North
Light Gallery. Pomyst Willow. Perez wolatby zmierza¢ prosto do
Lerwick, zeby znalez¢ sie w domu, kiedy Cassie wrdci ze szkoty.
Obraz dziewczynki w biatej sukni wcigz wisiat na Scianie. Catherine
Breton w swojej szklanej bance lepita dzbanki. W galerii i barze
panowat niezwykly spokoj. Na dworze dos¢ mocno wiato — wiatr
przesuwat po wodzie cienie chmur i ciskat piaskiem w okna.

Miat wtasnie odpowiedzieC, kiedy drzwi otworzyty sie i weszia
kobieta. Perezowi przyszto do gtowy, ze Willow spodziewata sie jej
i jest to umowione spotkanie. Nowo przybyta staneta tuz za
drzwiami, a potem ruszyta w ich kierunku. Miata na sobie
jaskrawoczerwony ptaszcz, grube brgzowe buty i pachniata dymem
papierosowym.

— Dzi$ rano zaraz po przybyciu promu posztam na posterunek
policji. — Monica Leaze emanowata takg samg nerwowg energia,



ktdorg Perez zapamietat z jej wernisazu. Takie same sztywne wiosy
| orzechowe oczy. — Powiedzieli mi, ze tu bedziecie.

— A wiec jest pani w stanie wyjasni¢ Sandy’emu sprawe ducha —
oznajmita Willow lekkim tonem, odwracajgc sie w strone artystki.
A potem zaczeta byé agresywna jak nigdy dotgd. — Gdybysmy
wiedzieli wczesniej, ze bierze pani w tym udziat, moglibysmy
zapobiec smierci Hilliera.

— Oczywiscie, powinnam byfa przyjs¢ wczesniej. — Monica bawita
sie serwetkg lezgcg na stole, skftadajgc jg w coraz mniejsze
kwadraty. — Ale kiedy wyjezdzatam z Szetlanddw, nie wiedziatam, ze
Eleanor nie zyje, a tylko ze zagineta, to zas od poczatku byto czescig
planu. — Odwrdcita sie i spojrzata w okno. Nawet nie zauwazyta, ze
kelnerka przyniosta jej kawe. — Wszystko zaczeto sie troche jako
zart, a troche jako sposob wyciggniecia Nell z finansowych ktopotow.
Bez zadnej szkody dla kogokolwiek.

— Moze powinna nam pani o wszystkim opowiedzie¢? — Perez
miat wrazenie, ze zna wszystkie fakty, ale Sandy siedziat
naprzeciwko z oszotomiong ming. Mtody policjant dobrze sie sprawit
w czasie dochodzenia i jego wersja historii rzeczywistej Matej Lizzie
byta raczej bliska prawdy. Zastuzyt na pewne wyjasnienia, zeby jego
hipoteza stata sie jeszcze bardziej prawdopodobna. — Pare tygodni
temu miata pani spotkanie na Szetlandach. Z trzema osobami.

— No c¢6z, znatam Eleanor od wiekow. Obracatysmy sie w tych
samych kregach artystycznych; méj maz jest rezyserem. Nie
zetknetam sie wczesniej z Charlesem ani Lowriem. Rzeczywiscie
spotkaliSmy sie tamtego dnia. Bylismy zespotem Nell, jej tajng
bronig. ByliSmy na lunchu w Hay’s Dock. Wtedy wydawato sie to
Swietng zabawg, troche jakbysmy wykonywali tajne zadanie. —
Monica umilkta na chwile. — Tamtego dnia widziatam Eleanor po raz
ostatni. Ona i Lowrie przylecieli oddzielnymi samolotami, w gtebokie;j
konspiracji, Lowrie z Edynburga, a Eleanor z Glasgow, chociaz oboje



wyruszyli z Londynu. Bytam juz na Yell, a Charles Hillier przywiézt
mnie do Lerwick.

— Po co byto to spotkanie?

— Oczywiscie, zeby sfingowaé¢ pojawienia sie Matej Lizzie.
Dokument Nell o duchach musiat odnies¢ wielki sukces. Jej firma,
Bright Star, miata kiopoty finansowe; zrobili kilka nieudanych
programow, a Eleanor byta rozkojarzona po utracie dziecka. W nie
najlepszej formie. Uznata, ze to ostatnia szansa na unikniecie
bankructwa. Nie byta gotowa podejmowac zadnego ryzyka.

— A pani? — spytat Perez. — Co pani by z tego miata?

Przez chwile sprawiata wrazenie zaskoczonej, jakby odpowiedz
byta tak oczywista, ze nie wymagata wyjasniania. — Dobrg zabawe,
jak juz mowitam. A Nell byta kumpelkg potrzebujgcg pomocy. Poza
tym... — Znowu umilkta.

— Upaja sie pani przedstawianiem dziwnych aspektow
pospolitosci — stwierdzit Perez.

— Taa. Cos w tym rodzaju. — Spojrzata na niego z zaskoczeniem.
— Przypuszczam, ze uwazatam to niemal za dzieto sztuki.

— A wiec wyprodukowata pani ducha.

— Ale nie dlatego, zeby wprowadzic w bfad widzow -
zareagowata zdecydowanie Monica. — Eleanor nigdy by sie do tego
nie znizyla. Wykonywata swojg prace uczciwie i traktowata jg
powaznie. Chciata pokazac, w jaki sposéb wyksztatceni, racjonalnie
myslgcy ludzie mogg w pewnych sytuacjach dac¢ sie zasugerowac.
Chciata przekona¢ swoich przyjaciét o realnosci Matej Lizzie
I wykorzysta¢ w swoim dokumencie ich przezycia do egzemplifikacji
Zjawiska.

— Po co wigczyta w to Hilliera i Lowriego? — Willow wstata
| przeciggneta sie. Sufit galerii byt tak niski, ze niemal go dotkneta.
Nagle lunagt deszcz i krople zabebnity o szyby mocno jak kamienie.
W pomieszczeniu zrobito sie bardzo ciemno.



— Eleanor zawsze lubita dziataC w grupie — wyjasnita Monica. —
Zwtaszcza w grupie wielbicieli. Ale byly tez praktyczne powody.
Lowrie znat teren. Wychowywat sie na Unst. Partner Hilliera zbadat
tto historii Matej Lizzie, a Charles mogt dorzuci¢ szczegdty, ktére
urealnityby wszystko. Poza tym byt iluzjonistg. Miat umiejetnosci,
ktdre moglismy wykorzystac.

Hillierowi bardzo by sie to spodobato, pomyslat Perez. | miatby
Szanse znowu pojawic sie w telewizji.

— A pani? — spytata Willow. — Jaka role odgrywata pani?

— Bytam scenografkg i asystentkg rezysera. Kiedy spotkalismy
sie na lunchu, przyniostam ze sobg kilka rysunkoéw. Na jednym z nich
Eleanor wyglgdata w swojej sukni druhny jak Ofelia, znalezliscie go
w moim domu w Cullivoe. Nie byliSmy pewni, jak go wykorzystamy,
wszystko wydawato sie dos¢ tandetne. — Przerwa. — Ale bytam tam
przede wszystkim dlatego, ze mogtam zapewnic ducha.

— Swojg wnuczke.

— Tak, Grace. Jej matka uwaza jg za trudne dziecko. Nie sgdze,
by Londyn jej odpowiadat. Ma w sobie za duzo energii. Spedza
czesC czasu ze mna.

Perez spojrzat na obraz dziewczynki.

— To moja corka — wyjasnita Monica — ale podobienstwo jest
niesamowite. Widziatam go ostatnio jakis czas temu. Zupetnie nie
zdawatam sobie sprawy, jak bardzo sg do siebie podobne,
zwilaszcza teraz, kiedy Grace dorasta.

Moge zrozumiec, ze Polly byta tym zdezorientowana, pomyslat
Perez. Dlatego zaczeta powgtpiewac w swoj zdrowy rozsgdek.

— Polecita pani Grace nagra¢ piosenke o Matej Lizzie —
powiedziat. — Ale oczywiscie nie brzmiata wiasciwie. Dziewczynka
spedzita duzo czasu na Szetlandach, ale jeszcze nie nabrata
miejscowej wymowy. — Przerwat na chwile. — Spiewata jg
z chtopakami Neila Arthura tej nocy, kiedy Polly zabtgdzita we mgle,
I musieli niezle jg przestraszyc.



— Kiedy pojechatam na potudnie, Grace chciata zosta¢ z Jen
Arthur i chtopcami i pomyslatam, ze jeszcze jeden tydzien poza
szkotg jej nie zaszkodzi. Jen byta zadowolona, ze mata u niej
pobedzie, a czy zycie na Szetlandach nie jest naukg samg w sobie?
Nie wiedziatam wtedy, ze Eleanor zostata zabita i na Unst znajduje
sie morderca.

— Przeciez musiato by¢ o tym w gazetach na potudniu — zauwazyt
Sandy. — Po tym, jak Hillier takze zostat zabity. Czemu czekata pani
tak dtugo, zeby sie z nami porozumiec?

Monica nadal wpatrywata sie w szarg wode.

— Batam sie. Gdybyscie dowiedzieli sie, ze bylam tu w noc
Smierci Eleanor, gdybyscie znalezli mdj rysunek, moglibyscie
oskarzy¢ mnie o morderstwo.

— Nie, jezeli byta pani niewinna — stwierdzit Sandy. — Nie musiata
sie pani niczego obawia¢, mowigc nam prawde.

Odwrécita sie i spojrzata na niego. Jej stowa uderzyty go jak
deszcz bebnigcy o szyby.

— Doprawdy? Kiedy bytam studentkg, molestowat mnie
wyktadowca. Posztam wtedy na policje. Uwierzyli szanowanemu
profesorowi, a nie niekonwencjonalnej studentce, i zagrozili, ze jezeli
nie wycofam skargi, moge zosta¢ oskarzona o marnowanie czasu
policji. Nie bytam gotowa ponownie zaryzykowac.

W barze byto bardzo cicho. Tylko za ladg syczat ekspres do
kawy.

— Wré¢émy do spotkania w Hay’s Dock — wtrgcit sie Perez. — Czy
robiliscie potem zdjecia?

— Tak. Eleanor chciata mie¢ kilka fotografii reklamowych, ktore

moglibysmy udostepnic mediom przed programem. — Monica
spojrzata na niego. — Eleanor planowata juz artykulty do gazet
duzego formatu. Z tytutami: ,Jak czwérka stotecznych

trzydziestolatkow uwierzyta, ze widziata ducha”.
— A na jednej byli ona i Lowrie?



— Tak. Lowrie zapytat, czy mogtby jg dostac. Wystatam mu jg
mailem. A bo co? Czy to wazne?

Perez nie odpowiedziat. Wtasnie na te fotografie Lowrie patrzyt,
gdy Grusche weszta do jego pokoju przed imprezg. Zdjecie, ktore
doprowadzito do Smierci Eleanor.

— Prosze mi powiedzie¢, co zdarzyto sie w noc wesela.

— Grace i ja dotartySmy do Unst promem.

— Widziata was nauczycielka z Meoness. — Sandy jakby ocknat
sie na krétko, a potem znowu opart fokcie na stole. Catg noc byli na
nogach. Wyglgdat jak przedszkolak szykujacy sie do drzemki.

Monica nie zwrdcita na niego uwagi.

— WysiadtySmy z samochodu przed osrodkiem. Parkowato tam
tyle pojazdow, ze nikt nie mogt tego zauwazyC. A potem
zakwaterowatysmy sie w starym domu, w Utrze. Lowrie powiedziat
nam, ze mozemy z niego skorzystac, i Grace sie w nim przebrata.
Dla niej to byta tylko zabawa. Diugo nie ktas¢ sie spac. Wiozy¢
balowg sukienke. TanczyC¢ na plazy. Jest jak wszystkie kobiety
W haszej rodzinie: sktonna do ekshibicjonizmu. Spotkatam na plazy
Charlesa. Palilismy papierosy i obserwowalismy jej wystep. Potem
Grace i ja wrécitysmy do Utry, rozpalitam ogien, roztozytam Spiwory
ma podtodze i czekalySmy, az nadejdzie pora, by pojechaC na
pierwszy prom na Yell, wczesnym rankiem nastepnego dnia.
Zostawitam Grace u Jen i pojechatam na potudnie.

— Polly méwita, ze rowniez kiedy indziej widziata dziewczynke na
plazy i w domu — odezwat sie znowu Sandy. Perez czut, ze mtody
policjant uwaza, ze artystka, ktéra maluje martwe kobiety i biwakuje
catg noc w zniszczonym domu, nie nadaje sie do sprawowania
opieki nad dzieckiem.

Monica wzruszyta ramionami. Sprawiata wrazenie
zdenerwowanej i poirytowanej. By¢C moze Sandy przypominat jej
gliniarzy, z ktorymi miata do czynienia w Londynie. A moze po prostu
miata ochote wyjs¢ na papierosa.



— Moze Neil zabrat jg i chtopcow, zeby pobawili sie w Utrze.
Mieszka ze swojg nowg zong w Spindrift, w tym obrzydliwym
bungalowie w Meoness, rozwiédt sie z Jen, ale nadal sie z nig
przyjazni. Chtopcy chcieli obejrzeé nowego dzidziusia.

Albo moze Polly, pomyslat Perez, wymyslita sobie te duchy.
Ustyszata, ze jej kochanek ma romans ze starszg kobietg, i byta
niestabilna emocjonalnie. Potrafit sobie wyobrazi¢, ze mogty jg
przesladowac¢ demony i wizje.

— Kto wystat e-mail z informacjg, ze przyjaciele Eleanor nie
znajdg jej zywej? — Willow przerwata jego rozmyslania.

— Wedtug planu miata go napisa¢ Eleanor, a ja wzig¢ jej telefon
| wysta¢ go z miejsca o dobrym zasiegu — odparta Monica. — Grace
mocno spata, wiec wymknetam sie z Utry i wystatam esemes.
UmoéwitySmy sie, ze zostawie telefon przy murku ogradzajgcym
zagon, a Eleanor zabierze go stamtgd poznie.

— A potem Eleanor miata znikng¢?

Monica skineta gtowa.

— Charles czekat w samochodzie. Miat jg zawiez¢ do Srpingfield
House. Przygotowat tam dla niej maty pokdj.

Ale Eleanor przeszkodzono. Najpierw zrobifa to Polly, ktora
dofgczyta do niej, kiedy mezczyzni poszli spac. A potem Grusche.
| ostatecznie Hillier wrocit do hotelu sam. Kiedy odnaleziono zwtoki,
przypomniat sobie, ze widziat Grusche wracajgcg z klifow
w pojedynke, i zorientowat sie, kto zabit Eleanor.

Monica wstata.

— Mam zamiar zabra¢ Grace do domu. Myslatam, ze to dla niej
dobre miejsce na spedzenie czesci roku, ale uwazam teraz, ze moze
Londyn jest mimo wszystko bezpieczniejszy. — W drzwiach
zatrzymata sie i odwrdcita do Pereza. — Czy my sie nie znamy?

— Spotkalismy sie tutaj — wyjasnit. — Na wernisazu pani wystawy
— dodat po chwili. — Moja partnerka byta malarkg. Fran Hunter. — Byt
zadowolony z siebie, ze tak tatwo udato mu sie to powiedziec.



Monica kiwneta gtowa, jakby rozpoznata nazwisko, i wyszia.

N

W konhcu znalezli sie w Lerwick, w domu nad wodg, ktorego
Perez jeszcze nie wynajgt. Zatatwit, ze Cassie jeszcze jedng noc
spedzi u ojca. Nie byt pewien, ktéra doktadnie jest godzina. Ani
nawet jaki dzien. Bytby szczesliwy, mogac wréci¢ do Ravenswick,
stucha¢ opowiadajgcej cos Cassie, odprowadza¢ jg do szkoty
| jezdzi¢ do pracy, zeby utrzymac sie w formie. Ale teraz pili kawe,
a Willow wyciggneta z torby butelke whisky. Petrele szybowaty za
oknem i w miescie nie byto ani sladu mgty. Nagle zobaczyt
w ciesninie ,Hjatland”, wielki prom do Aberdeen, i juz wiedziat, ze
witasnie minefa siddma wieczér. Za dwanascie godzin troje ludzi,
ktérzy mieszkali w Sletts, zajdzie sie w Szkocji. Zastanawiat sie, jak
utozg sie sprawy miedzy Polly i Marcusem. Czy mezczyzna
zrezygnuje z wytwornej, o wiele starszej kochanki i czy niesmiata
bibliotekarka bedzie w stanie mu wybaczy¢? Wydawato mu sie, ze
kobieta ma talent do postrzegania swiata tak, jak chciataby, aby
wygladat. Pomyslat, ze teraz, kiedy sprawa jakos zostata
rozstrzygnieta, lanowi Longstaffowi tatwiej bedzie pogodzi¢ sie
z tym, ze jego zona zostata zamordowana.

— Mam wrazenie, ze realizacja tego catego planu Eleanor
wymagata cholernie duzo wysitku. — Willow siedziata na podtodze,
a dtugie wtosy opadaty na jej kolana.

— Byta zdesperowana — odpart Perez. — Monica powiedziata, ze
jej firma byta na granicy bankructwa. Musiata dokona¢ czegos
nowego i dramatycznego, aby jej pogram odnidst sukces. Czyms$
takim bytoby przekonanie grupy dorostych ludzi, ze widzieli ducha
dziecka, ktore zmarto w tysigc dziewiecCset trzydziestym roku. | by¢



moze uwazata te mistyfikacje za swego rodzaju odwet. Uwazata, ze
po tym, jak poronita, lan traktowat jg niewtasciwie.

— Musiaty ich tgczy¢ dos¢ dziwaczne relacje. — Sandy sprawiat
wrazenie sennego i zamyslonego. Brak snu zaczat sie im wszystkim
dawa¢ we znaki. By¢ moze wspominat nauczycielke z Unst
i planowat nowe spotkanie.

— Widze w tym jakis sens — orzekta Willow. — Oboje uwielbiali
dramatyczne sytuacje: ktotnie, rozstania, godzenie sie. Potrafie
zrozumie¢, dlaczego Eleanor tak bardzo bawito to wyzwanie:
przekonanie lana, ze na Unst dzieje sie co$ nadprzyrodzonego.
Mogtaby kpi¢ z niego przez reszte ich wspolnego zycia. A ze cate jej
istnienie byto teatrem, rozkoszowataby sie, urzgdzajgc cos takiego. —
Zastanawiata sie przez chwile. — Przypuszczam, iz chciata
udowodni¢, ze musimy wierzy¢ w istnienie czegos poza
codziennoscig, pokazacC, ze szukamy wyjasnien przypadkowych
wydarzen. W teorii nie wydaje sie to az tak idiotyczne. Ludzie
zawsze przychodzili do komuny moich rodzicow, szukajgc
odpowiedzi na swoje pytania.

Perez pomyslat, ze cata ta historia zaczeta sie od mistyfikaciji
| opierata sie na ztudzeniach oraz znieksztatconej percepcji. Dziwne
cienie i niedopowiedziane ktamstwa.

— Lowrie nie przekonat mnie, méwigc, ze Eleanor nie omawiata
z nim swojego projektu. Wydaje sie to nieprawdopodobne.
Wiedziata, ze zrobi wszystko, o co go poprosi. Byt jej wiernym
obroncyg, rycerzem w ISnigcej zbroi, zawsze przybywajgcym na
ratunek, gdy jego dama miata jakies ktopoty.

Willow dolata sobie whisky. Chociaz na pozor byta wysoka,
chuda i niezgrabna, Perez uznat, ze w jej ruchach byt jakis wdziek.
Znowu spojrzat za okno. ,Hjatland” juz znikngt za horyzontem.

— Czemu po odnalezieniu zwitok Lowrie nie powiedziat nam
wszystkiego o tej kombinacji? Przeciez nie byto powodu, aby dalej



utrzymywac wszystko w tajemnicy — znowu odezwat sie Sandy,
wcielenie zdrowego rozsgdku.

— Bo Grusche przekonata go, ze bylby to btad, a jego
zaangazowanie w projekt mogtoby uczyni¢ go podejrzanym. Nie byt
wtedy w odpowiedniej formie psychicznej, aby podejmowac
racjonalne decyzje. Zmuszony do ozenku z Caroline. Przekonany
przez dwie silne kobiety, ze jego przysztoS¢ zwigzana jest
z Szetlandami. | wyobrazcie sobie, jaki szok przezyt, widzgc martwg
Eleanor! Mitos¢ jego zycia. Ukochana z czaséw miodosci. Poza tym
dorastat, robigc doktadnie to, czego zyczyta sobie jego matka.
A w takiej chwili nie byt w stanie sie jej przeciwstawic.

— Uwazasz, ze domyslat sie, ze Grusche jest zabojczynig?

Perez zawahat sie. O tym wiasnie myslat od czasu jej pierwszego
przestuchania.

— Moze. W podswiadomosci. Ale nie byt w stanie przyznac tego
nawet sam przed soba.

— Nadal nie bardzo rozumiem, co zaszto ostatniej nocy. Caty ten
niepotrzebny melodramat.... — Willlow lezata na podtodze i witdkna
sfatygowanego dywanu czepiaty sie jej swetra. — Dlaczego Grusche
zaatakowata Polly? Skad jej to przyszto do gtowy?

— Matka przekonata Lowriego, ze afera z Matg Lizzie musi by¢ za
wszelkg cene utrzymana w tajemnicy. Grace czesto krecita sie po
Meoness i doprowadzata Polly do szalenstwa. Ta biedna kobieta
naprawde zaczynata wierzy¢ w duchy. | oczywiscie dziewczynka
byta na obiedzie w klubie zeglarskim razem z Vailg, Neilem
i chtopcami. W tym momencie Polly musiata uzna¢, ze zwariowata,
tym bardziej ze Grace byta w sukience, w ktorej tanczyta na plazy. —
Perez umilkt, odtwarzajgc w mysli sekwencje wydarzen. — Grusche
zadzwonita do Lowriego, proponujgc, ze zabierze ich z klubu, zeby
nie musieli iS¢ na piechote we mgle. Widok Grace zdenerwowat go
| powiedziat o niej Grusche.



Perez mowit wolno, ttumaczgc wydarzenia zaréwno sobie, jak
i stuchaczom.

— Widok dziewczynki w tym samym pomieszczeniu co Polly mogt
go zdezorientowac. ,Co powinienem zrobi¢? Co bedzie, jezeli Polly
podejdzie do dziewczynki i Grace o wszystkim jej opowie? Policjanci
bedg pytaé, czemu ich oktamatem”. Mogt tez czué sie
winny. ,Powinienem byt od razu péjs¢ do Jimmy’ego Pereza.
Powinienem byt mu wszystko wyjasni¢”. Sugerujgc, ze wszystko to
wina jego matki. Ale Grusche wcigz byfa silna i uspokoita go. ,Nie
martw sie, synku. Zostaw to mnie. Wszystko zatatwie”. Lowrie
zadzwonit jeszcze raz do Voxter, kiedy okazato sie, ze Polly
znikneta, i napiecie wzrosto. Grusche mogta ustyszec¢ strach w gtosie
syna. ,Polly znikneta. Pobiegta za Grace. Wtasnie zadzwonita do
Marcusa, zeby powiedzie¢ mu, co robi i ze widziata Matg Lizzie”. —
Na moment umilkt. — Grusche znowu go uspokoita. Zawsze sie nim
opiekowata i zawsze znajdowata rozwigzania.

Perez nagle wrocit myslami do domu na nabrzezu, w ktérym
mieszkat catkiem szczesliwie, dopoki Fran nie porwata go do
Ravenswick niczym kawatek drewna uniesiony falg przyptywu.

— Grusche zadzwonita na komérke Polly i powiedziata jej, zeby
wrocita do klubu, skad zabierze jg George. Tam wtasnie byt, kiedy
przyjechates do Voxter. Wcale nie spat w swoim pokoju, ale jechat
przez mgte, zeby wykonac polecenie zony. Na wpot Spigcy i jeszcze
bardziej pijany. — Chwila przerwy. — Grusche uwazata sie juz wtedy
za niezwyciezong i byta przekonana, ze jedynym zadaniem w jej
zyciu jest chronienie syna.

— Zastanawiatem sie, czy to nie Polly Gilmour jest morderczynig
— przyznat sie Sandy. — Przez wiekszos¢ czasu wydawata sie taka
dziwna i nieobecna duchem. Spedzata dni na czytaniu starych
ludowych opowiesci i legend. Jakby cos sie jej porobito w gtowie. Nie
wydawato mi sie, aby byfa to rzeczywista praca dla dorostej kobiety.



— W przeciwienstwie do nauczania? — Willow usmiechneta sie
niewinnie i Sandy zaczerwienit sie jak burak.

Perez tez sie usmiechnagt. Sandy wstat niezgrabnie.

— lde do domu sie wyspac. — Powtdczgc nogami, wyszedt, nie
ogladajgc sie z siebie. W domu znowu zapadta cisza.

— Jakie masz plany? — Perez poczut sie nagle niezreczne, bo
Willow lezata niemal u jego stop. Odnidst wrazenie, ze Sandy
specjalnie zostawit ich samych, niczym nietaktowna swatka.

— Mam rezerwacje na pierwszy poranny lot.

Zapadta ktopotliwa cisza i Willow przerwata jg jako pierwsza.

— Od kiedy wiedziates, Jimmy, ze to Grusche jest zabojczynig?

— Nie wiedziatem do chwili, kiedy zobaczytem w kuchni w Voxter,
jak zaciska przedramie na szyi Polly.

— Ale podejrzewates. Miates bardzo dobrg intuicje. — To nie byto
pytanie.

— Grusche byta kims w rodzaju przyjaciotki — stwierdzit Perez. —
Zawsze mowita o synu i nie byto w tym nic ztego. Uwazatem, ze to
wspaniale, ze jest taka z niego dumna. | nagle w pewnym momencie
zaniepokoit mnie jej wyglad, kiedy o nim modwita. Zupetnie jakby
spetniata sie, zyta za jego posrednictwem. Byta zbyt emocjonalna.

| by¢ moze to takze nauka dla mnie.

— Powinienes byt ze mng porozmawia¢, Jimmy. Nie musiates
czekaé, az bedziesz pewien, ze masz racje. Po to sg koledzy. Zeby
dzieli¢ sie z nimi swoimi pomystami i wahaniami. Nie lubie czu¢ sie
odsunieta na bok.

— Przepraszam — odpart Perez. — Staratem sie jakos to wszystko
uporzgdkowa¢ w gtowie. Nie chciatem, zeby$ uznata mnie za
czubka. A wszystkie te hece z duchami sprawiaty, ze bylem tez
troche paranoidalny...

Willow wstata. Zastanawiat sie, czy odejdzie tak, jak zrobit to
Sandy. Nie ogladajgc sie. Nagle sie rozeSmiata.



— Nastaw wode, Jimmy Perezie. Napijmy sie jeszcze kawy i po
kieliszku. SkonczyliSmy dochodzenie i mamy co swigetowad.
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Nastepnego ranka Perez i Cassie odprowadzili Willow do
Sumburgh. Odwiezli jg do portu lotniczego. Wyjeta torbe z bagaznika
| odchodzgc, tylko pomachata im rekg. Cassie wskoczyta na
przednie siedzenie obok Jimmy'ego, poniewaz do nabrzeza
w Grutness, do ktérego miat przyby¢ z Fair Isle ,Good Shepherd”,
byt tylko kawatek drogi. Perez poprzedniej nocy spat dobrze, czut sie
wypoczety i dziwnie spokojny. Jak nigdy dotad od chwili smierci
Fran. Razem z Cassie weszli razem na niski przyladek i patrzyli, jak
stateczek zbliza sie od potudnia.

Byli jedynymi pasazerami. O ,Shepherdzie” méwiono, ze rejs nim
wywotuje u podréznych chorobe morska, a wiekszos¢ z nich wolato
obecnie lecie¢ na wyspe. Trzeba byto jednak dostarczyc
zaopatrzenie dla sklepu i jakis sprzet dla obserwatorium
ornitologicznego. Perez pomogt zatodze, a Cassie czekata, bardzo
powazna i nieco na uboczu, dopoki Duzy James, szyper i ojciec
Jimmy’ego, nie zawofat jej na poktad.

— Pobedziesz w steréwce ze mng i Jimmym, panienko? Jak
dotad mielismy w zatodze tylko jedng kobiete i uwazam, ze
najwyzsza pora, aby znalazta sie w niej druga. A to troche specjalny
rejs, prawda?



Stata wiec miedzy nimi i przyglgdata sie, jak mglisty zarys Fair
Isle staje sie coraz wyrazniejszy, i w koncu byla w stanie dostrzec
North Linghthouse i sylwetke Sheep Rock. Duzy James wyjasniat jej,
co robi, i godziny minety bardzo szybko. Klify mijali z tak bliska, ze
mogli dostrzec pojedyncze ptaki, rissy i alki, az w koncu okrgzyli
przyladek i weszli do North Haven. | cata wyspa wyszta im na
spotkanie.






Podziekowania

Dziekuje wszystkim, ktorzy pomogli mi uczynic te ksigzke lepsza:
moim agentom, Sarze Menguc i Mosesowi Cardonie, a takze mojej
redaktorce, Catherine Richards. Jestem wdzieczna zespotowi Pan
Macmillan — Jeremy’emu, Becky, Emmie, Samowi i wszystkim
cztonkom grupy Andy’ego Belshawa. Dziekuje moim przyjaciotom na
Szetlandach, a zwtaszcza Ingrid Eunson i Jimowi Dicksonowi za
wspaniate jedzenie i towarzystwo, Mary Blance za doradzanie we
wszystkich sprawach szetlandzkich, Stevenowi i Charlotte za
dzielenie sie pomystami, a takze wszystkim innym, ktorzy dostarczali
herbate, piwo i opowiesci. Wszystkie pomytki sg moim dzietem —
wiem, ze nie mozna wystac¢ z Unst e-maila iPhone’em, ale wymagata
tego narracja.

| na zakohczenie wzniesmy toast (szampanem) za mojg dobrg
wrozke, Elaine.






Bedziecie zgadywacé tozsamos¢é mordercy do ostatnich stron.
Publishers Weekly

Autorka tchnefa nowe Zycie w te doskonafq serie.
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Z kart powiesci bije mrok.
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Kolejna absolutnie wciggajgca powiesc Cleeves.
Crimesquad
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Mroczna i wspaniafa opowiesc.
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Lepszego thrillera detektywistycznego nie znajdziecie...
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Nie oderwiecie sie od tej ksigzki.
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